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Naadigſte Fyrſtinde! 


Digteren tager fig den udderdanige Irſhed, at til⸗ 


tyne Deres kongelige Hoihed fit Skueſpil (Damon. og 


Pythia). for at fortælle dem, fom om fildige Aars 
hundrede, naar Stykket og dets Forfatter længe have 


været glemte, opſtove det i Bibliothekernes Vraher, 


at det har Optrin, ſom De, naadigſte Prindſesſe! 
har værdiget en Opmarkſomhed, der. henrev Dem, 
der bevdgede Dem faa, ' at de vvrige Tilſtuere bens 
vendte Opm rkſomheden fva Stykket for at nyde Sy⸗ 
net af den elſtyrerdigſte Omheds Yttringer paa Deres 


Kinder”. : 


”Seg førtæller det; og' forbi det fax heiligen 
hædrer mig, vil De tilgive, dt jeg fortæller det, gags 


tet det ifær og uendeligen mere, hædrer Dem,” .:; 


Ranr den Kunſtforſtandige nu anviſer mig Feil 


ink Styfke, faa anvender jeg al min Flid paa: at: i 


tette dem; thi feg veed, at mig: Arbeid har indvordes 


Vern, ag fortjener denne Flid, da Danrigets Aus 


guſta bør ſeet det med Opmarkſomhed og sm Deel⸗ 
sg Naar man anvifer mig faa mange og ſtore 
€l 


l, at Rettelſen overgaaer mine Evner, eller det 
er umuligt at rette dem, fax ſiger jeg troſtende tii 


mig ſelv: ”mit Arbeid er ikke foragteligt: Danri⸗ 
gets Auguſta har, med en ved Bekjendtſtab med Mon⸗ 
ſerne i andre Caropas Sprog opdyrket Forſtand og 
Smag, og det, ſom langt mere er, med det aabneſte 


ædle Hjerte, feet det foreſtilles, og feer det med Ops 
markſomhed og Deeltagelſe.“ 


Med disſe Ord tilegnede min forevigede Ven 
Deres kongelige Hoihed fit ædle Heltedrama, og disſe 
sjere mig det til en hellig Pligt ber, paa den ſtjon⸗ 
ne Rindeſtotte, han reiſte fig ſelv i fine Værker, med 
Eandhedens Griffel at tegne, hvad jeg veed med fuls 
beſte Vished, veed fra de Læber, hvor Sandheden havs 
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deʒ fia uſxavigelige Hellichom, Bic hvorfrn · den dir; 
laftede tin SGlemme renere 99 fijenere, end naar ben | 
, Deres he 





tolkede Deres Bærd og Ko ifvrſtelige Ge 
mahls: at Danrigets Auguſta hædrede ogyndede den 
heritge Digter og hans Arbeider, ſom alt, hvad der var 
Dannerigets Hæder, og Danneſprogets Ziir; ligefom 
kø, og enhver, ber, ons end ikke ſaa noie ſom jeg, har 
jendt min hedengangne Ven, med mig veed, hvor tak⸗ 
nemmelig, hvor glad, hvor Folt han var af, at erfiænde, 
huldfen Hyldeſt han her hædredes med; vg hvitken mag⸗ 
tig Spore dette var ham til at være, vorde, og. ved⸗ 
btive, —* ſaalæuge Dannerfprog tales, og Danner⸗ 
gand ſtattes, og ſtjonnes, Samtid og Freud vil er⸗ 
kjande j ham. .— 
rr, Det er da, fordi dette fad heiligen hade ham, 
men. tillige — Deres: kongelige Hoihed. tigivẽe⸗ denne 
min Sedlthed; da det ep, min forklarede Vers Navn, 
pg af Dem ke er ſtolt — fordindet enbns uendelig 
mere hadrer Deres Danneraand og Skjolbungehjerte, 
jeg Herved i min afdede Vens Sted i allerdybeſte Under⸗ 
dan ghed taknemmelig helliger haus hoie: Velynderin⸗ 
de, disfe hendes yndede Digters efterladte Skrifter. 
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We dette Bind endes Samlingen. af bor forevigede Prams 
poetiffe:minbre Arbeider; imidlertid er endnu hans Hoved⸗ 


dark, Epopern Stærkodder, tilbage; ſom tilligemed hans | 


fidfte bramatiffe Arbeid, Drommeren, og en fort Udſigt over 
hang Liv. vil udgjøre endnu et'Bind i de øvriges Storrelſe. 
Undertegnede havde bel efter det Overſlag, ſom fandtes 
imellem! hang afdode Bens Papirer, haabet, at kunne 
rummet det Hele i be fire Tomer, men. bette. kunde ikke 
fee, naar man, hvad han anfade for Pligt, vilde optage, 
hvab Digterensi fine Fortegnelſer havde beſtemt dertil, og 
endda maa han lade meget af Prams proſaiſte Vittigheds⸗ 
ſtrifter utrykte, fom ban havde haabet at kunne medtage. 
JHenſeendetil de ſaakaldte Leilighedsdigte, ber findes i 
dette Bind, tilftaaer han, nel, at han ingen Fortegnelſe 


har havt at følge;.men da de fandtes ſamlede blagdt Dige. 
terens efterladte Papirer, vilde. han i al Fald hellere for⸗ 


fee ſige vod af meddelt et eller andet lidet Stykke, ſom 
Digtéten maaſtee vilde udeladt, end ved at udelade noget, 
han ønjkede bevaret ; ved det førfte er han ſikker for, at 
ban ifte'forfynder mod fin ædle Vens Minde, hoilket han 
derimod ikke kunde være ved det. farſte. — 

Det tør findes paafaldende, at den i bette Binds Til 
egnelfe anførte Dedication af Digterens heroiſke Drama Das 
mon og Pythias ikke ſindes aftrykt paa fit Sted, men Aar: 
fagen' er ligefrem , at Undertegnede aldrig . hår kjendt den, 
- førend hans Ven Ayrup.i Aar. paa deres Forelæsninger 
gjorde ham kjendt dbermed,.da: den ikke findes i hans Exem⸗ 
plar, ſom Digteren gav ham af de, under Stykkets Prøver 
til Skueſpillernes Brug tagne, farſte Aftryk. J det han 
imidlettid haaber Undffyldning for. denne uvitterlige For⸗ 
ſeelſe, erkjender han den. Pligt af ſamme Tilegnelſe yder: 


mere at meddele følgende ben ædle Digters ſtjonne Troes⸗ 


. 


bekjende om Stuefpildigterenå Kald: 5: . 
”Det høiefte Mærte paa Bifald, ſom et Slkuefpil pleier 
"at vinde ved ſtort Tilløb:, Klappen og Bravoraab, var, 
bwor langt jeg end vilde vaere fra derved at være ligegyl⸗ 
dig, bag vel ej nal. tilat. fvare til det, jeg onſkede, og 
efter Evne ftræbte at opnaae ved mit Skueſpil. Et Ar⸗ 
”beid, der med ſaamegen Forberedelſe fremſtilles paa Stue: 
Pladſen, hvis Foreftillinger udgjøre den vigtigſte Oeel af» 
hvad der hedder Forlyſtelſe for Kongehuſet, og den ædlere 
Deebaf det hør forſamlede Foli, ſynes mig: ei den Hæder 


”værd, derfom det, foruden at være morende Tidsfordriv, 


itte leder kraftigen til nogen god foredlende Folelſes Op⸗ 
telte hogen Sjelens levende Henvendelſe paa et eller 

, ”andet, 

”vigtigt Formaal,” 


eø 


neſket, ſom Mennefte eller Borger, værdigt og . 


11 Saa tæntte jeg, da jeg ſtrev mit Skueſpil, og naar 
"1 ”jeg ved Opfsrelſen ønffede det Bifald, glededes jeg ifær 
ved den Tante, at det ei kunde underholde, uden at opnage 
»nogen Deel af fin langt bøiere Henſigt. Stille Opincerk⸗ 
ſomhed af den tænffomme. og ædle Tilffuer var mig ders 
for i Onfſtket langt vigtigere, end det hoitlydende Bifalds 

" Pyilbe Zummel” J 

»Stykket vakkede ingen faadan meget høiflydende Tam: 

:… mel. Digteren er og langt fra at fmigre fig med, at 

. ”hans Ardeide har eſthetiſt Værd nok til at fortjene endog 
””de Bifaldstegn, ſom lydede i Skurſpilhuſet. Og endda 
»er han ftolt af fit Skueſpils eykke.“ . 

Efter nu at have fagt, hvad i Zilegnelfen af dette 

Bind er anført, hvor befølet denne fans Stolthed bar, 
flutter ban: i , ” , 

»En fijønnere Henfigt, end Blæden over hoitlydenbe 
»Bifaldstummel fan være, er jeg derved desuden bog vis 
»paa at opnaae. Mit Arbeides Held vil opmuntre de bes 
”yre Talenter, der funne berige vor SEueplads med Sor⸗ 
»geſpil af det höiere Slagé, men, fom alt for beſtedne 
eeft jule fig, til at fremkomme med deres Skatte. Det vil 
ye Stykkets Læsning befindes , at Skueſpildirecteonens 
»Belvillighed og varme Omhu for at iagttage alt fil Styk⸗ 
»tkett bedſte Foreſtilling, har bidraget ſaate meget til at 
”hævt dets det vil hefindes, at ifær Skueſpillernes Kunft, 
”og den udmerkede ædle Flid, be have -gjort fig for, at. 
»dette, fom de altid gjøre fig for, at ethvert priginalt 
»danſk Stuefpil fulde opnaae bet bedſte mulige Held, har 
”ajort langt mere, end Stykkets Forfatter til den Virkning, 
»det har frembragt; ja at maaffee hele dets Virkning er 
»dem at tilſkrive. Men faa fee jo dog hine alt for beſtedne 
⸗2Falenter, at, naar vore gode SFuefpillere anvende, ſom 
»de vift vil, deres Kunſt og Flid paa et andet Arbeid, 
”ville de, om bet endog ei er bebre end dette, bog ders 
»yed kunne naage, hvad jeg opnaaede” 

, ”De fee og, at, om bet ei er, vil bet blive ufandt, 
»hvad man bar hvidſket om, af vor Publikum ei elſter det 
”hgie tragiſte. Publikum fan et uvilligen antage et Skue⸗ 
”føjt, fom det feer den ædlefte dyrkede mag, bet ædlefte 
»aabne Hjerte bivaane med Opmarkſomhebd og om Deel⸗ 
»tagel e. 

” Bed at afſktrive Ovenftaaende, paa mit ſyv og tredfinds⸗ 
tyvende Aars førfte Morgen, har jeg levende følt, hvilke 
Venner den Algode paa min ikke forte Bane har givet mig, 
og. hvad han har givet mig i disſe. . , N 


Bakkehzuſet det 18de December 1826. 
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K. C. Rahbek. 








Folkesange 


Bernſtorffs Bife, | 

' ” i — J ka 
DO intrent en Miil fra: Siøbenhavn 

Paa høie Gientofts Bakke 

Der fiaaet en Steen, paa den et Ravn, 
Et Neeg, en Stout, en Hatte, | 

Den Steen, det Navn hver Dannemand 
Af Hjerte bør at priſe/; |. 
Saa vil og jeg, fad gobt jeg fan, HR 
Og det i denne Bife, ' 


Der er et Land paa Jorden fer, 
Og Speizerland bet heder, 
Den ædle Frihed findes der, 
Dg Lytte, Ro og Sæder 
Der frygtes ingen Herremand, 
Ei nogen Fogeds Svobe; 
Der Svig og Vold ei tvinge fan 
In Mand fra Gaard at lobe. 
25 Skrifter, 4 Deel. (1) 


2, 
Sandt, Sølv og Buld er fjetdent der, 
Der bruges ingen Penge ; 

"Men hvor der. glid og Frihed er, 
Staaer ingen til at trænge ; 
Thi aldrig faae man nogen Tid 
Den Arbeid at fortryde, NE 
Som ved, at Frugt "af Sved og Flid 
Skal Søn og Huftru nyde. 


Imellem og og Sveizerland 
Er Tydfſklands ſtore Rige, 


Hvor mangen lille flem Tyran 


SMishandler ſ fine Lige. 

Den Million af Herremeend 
(Hver vil durchlauchtig hedde) 
Troer andre ffabte, fun for ben 
At ploie, flæbe, ſvede. J E 22 
Der var en Tid, da man blandt os 
Begyndte og at tænfe, 
At Bonden, faft hver ved fit Gods, 
Bar fkabt at gaae i Leenke. J 
Og hvordan det end gif omkring, 
Blev, fom man vilde have, 

Vor Bonde til en usſel Ting, 
Den flolte Adels Slave, 





Det sit faa hen i mange Aar, 
Skjont gode Konger ſtrebte 

At lette Bondens usle Kaar, 
Som for en Hosbond ſlebte; 
Men bermed kom det ingen Vei, 
Som med ſaa meget andet, 

Thi gjerrig Abdel ſvarte: Nei, 

Vi vil beherfte Landet. 


Tilſtoſt der kom fra Tydfkland hid 

En Tpdfter uden Lige; SEE 
Dan fane, dg ynted? Bondens Slid, 
Og elſtde Danmarks Riget: Ka 
Selv Herremand, hvorhen var. fra, 

Dan her fik Sods og Vonder, 578 J 
Men var og ſtedſe blev endda, 

Vor Vondeſtande Velhnder. 


Grev Vernſtorff var den Herres Mavn ; 5 


Den gode Tydfie Herre, . 

Han lod fig danffe Bondes Gar. - 
Saa kjert og vigtigt være. . 

Dan faldte fine Bonder frem 

"Og ſagde: »Born og Venner! 

»Jeg ſtjenker eder Gaard og Hjem, . 
»Og eder frie erkjender. i 


U . la AJ 


"Ren: I maae pløje dybt: Jer gon. 
Over fit for fig mu eier; 


—— 0 


——2 
Sandt, Sølv og Buld er fjeldene der, 
Der bruges ingen Penge; 


"Men hvor der. glid og Frihed er, 
Staaer ingen til at trænge ; 


Thi aldrig faae man nogen Zid 


Den Arbeid at fortryde, me 
Som ved, at Frugt "af Sved og Fud 
Skal Søn og Huſtru nyde. 

Imellem o8 og Sveizerland 

Er Tydſtlands ſtore Rige, 

Hvor mangen lille flem Tyran 
SMishandler fine Lige, 

Den Million af Sjetremænb 

(Hver vil durchlauchtig hedde) 
Troer andre ſtabte, kun for den 

At ploie, flæbe, ſvede. J IE FJ 





dte. 


,… Der var en Tid, da man blande 08 
Begyndte og.at tenke, 

At Bonden, faft huer ved fir Code, 

" Sar flabt at gane i Lene 
Og hvordan det end gif omÉring, 
Blev, fom man vilde have, 

Vor Bonde til en usfel Ting, 
Den ſtolte Adels Slave. 





10000, 
Def sit faa en i mange FAE 
Skjont gåde Konger ſtrebte 

At lette Bondend usle Saar, 
” Gom for en Hosſbond ſlabte: 
Men dermed kom det ingen Vel, 
Gom med ſaa meget andet, 
Thi gierrig Adel fvarte: Nei, 
Vi vil beherſte Landet. 


Tilſtd ſt der kom fra Tpdſtland hid 
En Tpdfter uden Lige; " 

Han fane, dg ynked' Bondens Sid, 
Og elſtde Danmarks Rige. 

Selv Herremand, hvor han var. fra, 
Han her fik Gods og Vondet, .7 | J 
Men var og, ſtedſe blev endda, 
Vor Bonbeftands Welynder. 





Grev Bernſtorff var den "Deri Mavn ; sg | 


" Den gode Tydſtke Herre, . 

Han lod fig danffe Bondes Saur 
Saa kiert og vigtigt være. 

Dan falbte fine Bønder frem . 
"Og ſagde: »Born og Venner l. — 
”Jeg fljænter eder Gaard og Hiem, KEE 
»Og eder frie erkjender. 


V — 


”ERen: I mane pløje vobt Jer Jorbd, 
»Hver fit for ſig nu eier; EG 


(DD) 


., 4 B 
»Gaa eders Avl gas blive flor, . 
»Og ikke, ſom ben plejer. BLEE 


g for Jer' felv, til Arbeide Lon, 


»Skal ploie, fane og harve, 


Dg, naar J boe, ſtal Søn for Sen, 
1” Hvad J har ſamlet, arve,” 
Dermed var Tingen i en Haft 

" En anden Vending givet; , 

Den ſtalkels Vondes Leenke braft, 


Hans Mod blev nu oplivet; 

Dan firæbte raſk, og følte fig; 

Det vareb' ikke fænge: . 
gør Bonden deriblev flink og tig, 
Og avled' mffe Drenge. 


Med Frihed vorte Velſtand til, J 


. Straxr føltes Sagens Nytte; 
Saa fagde de: ”Vi bør, og vil 


Opreiſe her en Støtte; - 
”Bed Kongeveien ſtal den ſtaae; 
»Den Grevens Navn flal bære ; 
”Ye alle Folk erkjende maae 
”Bor Tak og Grevens re.” : 


Hver Bondeſon, ſom Stotten fer, i 
Jeg nu vil underrette, 

Hvad han bor trenke, naar han der · 
Seer Stotten, nemlig dette: 








»Den Hearremand, fom aiſter Ø. , 
”Dg vil fin Bondes Nytte, 21253. 
” Sår og fortient fin Bondes Ross, . | 
»Om ikke juſt én Støtte. 


Men da vi ſee, at Kongen ſelp, 
ed Kongeveiens Side, J 
»Seer denne Steen, ja ſpnes vel 
»Den Ting ret godt at, lide; | ' 
»2Saa fan han ikke lide den,: - TU 
Som Bonden vil udfue, HE 
29 vift er Kongen Bondens Ben, 

i ”Det fan. vi i Hlarlig ſtue. 


San har jø. ſels faa mangen Mand ” 
»Sin Gaard og Brihed pet | 
” Han vil, att det ganfke Rand … ED 
Al Treeldom blev udryddet. — J 
»Men det gaaer et ſaa: hurtigt 9— 

”Der meget ſtaaer tilbage4 om 
»Stjondt trygt verpaa vi lide wwil. iD" 

” Han hører Bondens Alage⸗ OVER R 


Ja Bondens Klage horet han; NIEL 
»Naar Bonden da tor mabee 
»Mod, Soig og Bold, og en en Mand, 
»Saa har han Ret at haabe 





6 
”Velan, Enhver, fom Har et Veyſt. 
»Og Hjerte udi Bryſtet 


vMod Adels Aag, med heien Roſt 
Skal ſee af fane det ryſtet.“ 


Selv uden for hiint Sveigebland 
Der⸗-ogſaa Bønder gives, i 
Gom, glade, frie og muntre Tan 
Ved Flid og Øtræben trives, 
Saa fri er neppe Sveizeren, 
Som Norges raffe Sonner, 

De lyde Kongen, Landets Ven, 

| J Og ere kjekke Bonber. 


Den Tid oprinder og for Jer, 

" Gom boe paa Danmarks Sletter ; 
Ja denne Tid maaffee er nær, 
"Gom Jer i Frihed fætter. 

Men høit, ja høit vi raabe maar, 
Og holde ved at raabe, 

Da falden vore og beftane, 

Den Lykke, fom vi haabe. 


7 Der var én Tid, ber Tydfien kom, 
Dg hele Tydfke Flokker, 

Dg ; hjemme vant til Herredom, 
Behandled' ag ſom Potter. 


v ø 


Den Tid er —* nu weehtz va 
Vor Landsmand, uben Hinder, HE hal 


Kan ſee vort Tatv⸗ og ſtaae os bi, 
Suart al" vor Gorå forſinder. 


nj 
0 
åd 


. Ya vide kommer, tonimer fart, Ø i 
See, Joſeph, Tydſtlands Keier⸗ 
Forjager Treldom; meb en Fart 

Den af hang Lande rejfer. J 


Blandt Xydfklands maͤnge dheſter fnide, | 
(Qvor bitte ſmaae de flefte i)" MELSE 


—* . 


Mys "flot man Markgreb Båden foot i 
Sin Bonded Vel befæftes 2354 

Grev Bernſtorff elv en Tydſter var, 
Sligt og ehd mger bor lexe, 

At Tydfkland felv bog Mange har, 
Som værd er vores Are. Kr. 


Ja den] "om Denne Sång hår gicrt. 
Ter her? Sangen ſige: e 


Ser ſindes end, og det er ſtört, 
Vor gamle Bernſtorffs kLige. ur 


” Men cet endnu: faa fb dt: få - > 
Om Aag og Frihed ſtoie, J 
Si forſt dog ret betenke ET SÆR 
Hvad vi har fan for Øie. 


N 


. ”Velan, Enhver, ſom har et STÅ 
”Dg Hjerte udi Bryſtet 


Mmod Adels Aag, med heien Roeſt 


»Skal ſee af faae det ryſtet.“ 


Selv uden for hiint Soeizerland 


Der ⸗-6gſaa Bønder gives, 


Som, glade, frie og muntre kan 
Ved glid og Øtræben trives, 
Saa fri. er neppe Sveizeren, 
Som Rorges raſke Sonner, 

De lyde Kongen, Landets Ven, 

Og ere tjetfe Bonber. 


Den Tid oprinder eg for Jer, 
Som boe paa Danmarks Sletter ; 
Sa denne Tid maafkee er nær, 
Gom Jer i Frihed fætter. 

Men hoit, ja høit vi raabe mane, 
Og holde ved at raabe, 

Da falden vore og beſtade, 
Den Lytte, ſom vi haabe. 


… Der var én Tid, ber Tydften fon, 
Dg hele Todſke Flokker, 
SOg,/ hiemme vant til Hertedom, 
Vehandied og fom Potter. 


vd 


7 — 
Den id er —* nu forbt; | 
: Bor Landsmand, ube: Hinder, lv 
San fee vort Tatv, og ſtaae os bi, R . 
Snuart al' vor Gorå forſvinder. 

Ja vier Bomme, tonimer nar. ” 
See, Joſeph, Tydſtlands bo 
Forjager Treldom; meb en Fart F 
Den af hans Lande rejfer. 
Biaudt Eydſtlands maͤnge Forſter finde, 
(Hvor bitte ſmaae de fleſte ly" Tr. 
Nys ftor man Markgreb Båden fane - 
Sin Bondeẽ Vel befceſte 


Grev Bernſtorff feluv en Tydfker var, 
Sligt og end meer bor lexe, 

At Tydſtland ſelv dog Mange har, 
Gom værd er vores Rre. . 8R 


442* 


Ja den?“ fom denne Sang hår diört. | 


" Før hem Sangen ſige: 0 TT 3, 


Her findes end, og det ér flirt, 
Vor gamle Bernſtorffs kige. 


Men eet endnu: fad de vi fdd - |” 
Om Aag og Frihed ftøie, | J 
Bi forſt dog ret beteenke ET SER 
Hvad vi har faa for Øie 


. L 4 . ' 
»Saa eders Avl ſtal blive ſtor, 
”Og ikke, ſom den pleier. 


gs for Jer ſelv, til Arbeids tørt, 


Gtal pløie; fane, og harve, 
Og, naar I doe, Kal. Gøn for Søn, 
1” Hvad J har famlet, arve,” 


Dermed var Zingen i en Haft 

En anden Vending givet; , 
Den ſtakkels Bondes Leenke braft, 
Hans Mod blev nu oplivet; 
Han ſtreebte rafk, og folte fig; 
Det vareb' ikke leenge 
Før Bonden deriblev flink og Bilde 
Og avled' raſte Drenge. 


Med Sriheh' vorte Velſtand til, 
. Strap foltes Sagens Nytte; 


Saa fagde be: ”Vi bør, og vil 


Opreiſe her en Stotte; 

Ved Kongeveien ſtal den ſtaae; 
»Den Grevens Navn feat bære ; 
»At alle Folk erkjende maae 


vVor Tal og Grevens Jre.” 


Hver Bonbeſon, fom Stotten feer, 
Jeg nu vil underrette, —— 

Hvad han bor tænke, naar han den: 
Seer Støtten, nemlig dette 


»Den Herremanb, fom aiſter i, 

»Og vil fin Bondes Nytte, sms. |, 
”Hår og fortient fin Bondes Roe, 
»Om ikke juſt en Støtte. 


”Men da vi fee, at Kongen felv, 
Ved Kongeveiens Side, 
»Seer denne Steen, ja ſpnes vel |. 
»Den Ting ret godt at. lide; 

2Saa fan han. ikke lide denm 
”Som Bonden. vil udfue, | 
09 vift er Kongen Bonbens Ben, 
Det fan, vi iklatlis ſtue. 


Han har jo ſelx faa mangen Mand R 
”Sin Gaarb og Frihed pdet; 
»Han vil, Ati det ganfke Sand. . 
»Al Treldom blev udryddet. 
Men det gaaer ei faa: hurtigt fil .. 
»Der meget ſtaaer tilbage,… + 0 14, 1 
”tiøndt trygt verpaa vi lide wwil⸗n ip 5.7 | 
“ꝰHan hører Bondens Slagt. & 


8 


»Ja Bondens Klage hører hanz 
»Naar Bonden dd. tør mabe 

”Mod, Svig og Vold, og er en Mand, 
”Saa har han Net at haabe. 





rad 


X 


X 
' Aa 


»BVelan, Enhver, fom- har et væg 


»Og Hjerte udi Bryſtet 


vMod Abels Aag, med høie Hof EH 
” Skal ſee af fane det ryſtet.“ J 


Selv uden for hiint Sveizerland 


+ Der-ogfaa Bønder gives, - 


Som, glade, frie og muntre fan 
Ved Flid og Stræben trives. 
Saa fri. ce neppe Sveizeren, 
Som Rorges raſkte Sonner, 

De lyde Kongen, Landets Ven, 


Os ere kiekke Vonbet. 


Den Tid oprinder og for Jer, 
Som bor paa Danmarks Sletter ; 
Ja denne Tid maaffee er nær, 


"Som Jer i Frihed fætter. 


Men høit, ja høit vi raabe mane, 
Og holde ved at raabe, 


- Da ffal-den vore og beftane, 
Den Lytte, fom vi haabe. 


- Der var in Tid, her Tydſten kom, 


. Dg hele Tybffe Flokker, 
"Og; hjemme vant til Herredom, 
Behandled ag for Potter. 


—2 


?& 


Den gid er —* nu ſorhtz 
Vor Landsmand, uben Hinder, — — 
Kan ſee vort Tatv, vg ſtaae os bi, . 
Snuart al" vor Gorå forfvinder, . 


' RVW 
bd 


Ja vin Bomme, tommer nar. ” 
See, Joſeph/, Tydſklands FS 
Forjager Treldom; meb en Fart F 
Den af hane Lande eler. 0 
Blandt Evdftklands mange Forſter minde, 
(Hvor Sitte ſmaae de flefte DD" 
Nys ftot man Markgreb Båden ſage 


Sin Bondeẽ Vel befrie *53 J 


Grev Bernſtorff fn en Byte var, 
Sligt og: «end mer ber lære, . 
At Tydſtland ſelv dog Mange har, 


Gom værd er vores Xre. 1*r 
Ja den? "om Denne Sang bar sidet, ” sg 
” Sør ber Sangen ſige: ” * KE 
Ser findes end, og det ér fed | 

" Bor gamle Vernllortſs tiger —— 
Men eet endnu: få bt vi. ſaa 3 


Om Aag og Frihed ſtoie, En 
Mi førft dog ret betenke maae, 
Hvad vi har faa for Die 


ÆRE 








8 


sm rihed far: befteae bei, mer 
Ci Pligt og Lov at lpbe, 

Da gid vi aldrig blive frie, 

eg aldrig Aaget bryde 


Den Mand er fri, fom ſtrabe kan 
Til fin og Sines Lykke, 

Og hævde Het, trods Rang og Stand, 
Mod hvo, ham vil nedtrykke; 
Og fom, naar han gior Ret og Piet, 
Adſporger ingen Herre, 

Den Mand er fri, fom Kongen fle, , 
P faa bør hver Mand være 





Gerners Viſe. J 





mæ» erkjendtlig Gang belønner 
Fordums Daad i Fred og Strid, 

Da opflammes Nordens Sonnes. 

Til at hædre vores Ti, 

Og til ſelv, at naae engang 
Eftertidens Priis i Sang. 


Ogſaa vores fall: far give 
Efterverden Hadersmeend; 


LJ 
. Ud 
s "4 
ig 
9 


Lvi ſtal ben er. fe opſive | 
Deres Priis, ſom heedre den? 

Hvi fortie vi dens Roes, 
Som er ſtor, klanet ſtor "blande - PER 


Syvi ſtal Gerners Heeber giemmes 

Til ufodte Skjalbes Bange I 5 
Stijondt hans: Ravn ſtal aldrig —* 
Aldrig Fjende Undergangg. 
Viv. fom flue Mandens Værd, Fy N 
Vores Pligt hans Sovfang: er.— 


Somand! ſyng, og lad hans Rygte 
Lyde hoit til fjerne Kyſt; SEE 
Thi dit Skib vor Gerner bygte IJ 
Rafkt og ſteerkt i Stormens ODpſt; 


ære 


2* 


Gerner gjorde og vor Havn SLED SEREE 
Dyb | og s tryg" tit T Smtande Savn, 


TEK REN 
' før-a…« 


isen 


Og vor Gem — ** 
Deler Seirens Průe med dig. 


Nys vor Dok, vor Flaades Støtter; F 
Blev faa mangen Øgemands Grav; 


—40 
Gerner tog til ſyrfold Nytte, i OR 


Brave Sgemand Byrden af. — 
Trældyr drage nu det Tag 
Manden førhen ſlaviſk dreig. — 


Sligt ng meet vor Sang ſtal Icere * 
Vor og ſildigſt Eftertid; . 222. 
Heeligt ſtal vor Vidne være ou 
Om vor Gerners Konſt og glid; ..: 
Gerners Roes, ved ham vor Sang 
Trodſer 2 Tid og Uubergang. 2 * 





Vineſenz over "Berner, J 
Ma geie beouter brittigt Band vi 
| Af Nevtons Børds 2 
Stolt raaber Britten: hvilket Land 
»gFrembragte vel en Mand, ſom UL 
»Men jeg, ſom han, en örittiſt Rand; 
253 Hans Landentand er. ist: 
— Pan over Himlene opſvang 
»Sin Roes, fit Foltkes Roes og Rand,” 
"Og Værd. 





Se — 


vHoit over Jorden heveb' han 
»Sin ſtore Sjel; 


41 


Med Skabers Øe fiued" han 
»Naturens ſtore Skabnings Plan; 
»Fandt hver det Skabtes Solegran, 

Kun ſtabt til Hæld. J 
Den Priis opfvldte Stkabningen, 7 
»Som blev ved ham Brittanlen 
"Zi De. 


Saa lyder Brittens ſtolte Roes, 
Men Danfk er jeg; 

Og Gerner, han, hvig ſande Roes 

Hver anden Lovſang byder Trods, 
Hvis Heder ſtinned' her blandt os, 

Var Danſt fom jeg; 

Hans Roes er Roes for ſtiftet Gavn, 

Et ſtorre end vor Gerners Råvn . 

Er ei. NR 


Naturen sandet", maalte han, 
Med Nevtons Sjelz 

Dybt ftued“, grandſted', maalte han, 

Men for af gavne Felt og Land, 

. Og fun at gavne var hane Pan 
Og giore vel. 

Og alle Danner⸗Rigets Mænd 

Bevidne, han opfyldte den, 
Med Held. +. 


42 
J Dokken brave Someind før. .. ,. 
Drog Trelboms Udg 5 
Men. brave Somand ikke bør 
Som Laftdyr træde, til han doer; 
Gud glæde den fom Ende gjør 
Paa brav, Mands Aag! 


For fligt er nu vor Somand fri, 


— 


Thi Gerner ham fra Slaveri 
Uddrog. 


De Otlogsſtibe, han har bygt, 
Er' bygte faa, | 
At Danwarks Kyfter uden Frygt 


- , Tør Fienden fee, og lade trygt 
De mange andre, han har bygt 


. I Handlen gaae. 
Dang Være for Fred og Strid var Gabn, 


Thi Kal med evig Roes hans Ravn 


Beſtaae. 


vo fan opregne alt, hvad Gavn 

' Den, Mand har. givet, 

Ci blot for Flaade, Dof og Havn, 
Velſigne Somend Gerners Navn, 


Hver Stand bevidner, at hans Savn 


. Er tungt og ſtort. 


, Den Sjel, ſom kiendte Gerners Daad 
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Og haaner ved hans Savn vor ie Grand,” 
Er ſort. FRU ., 
vrie fun bin Newton brittiſt Mand! 
Hoit Sangen hæv : 

Gud: ſagde: ”Dorde Lys” 'og haut) 
Blev da det Lys, han tændte an; i 
.Bub- gjentog Budet; Danſte Mand! 
SEE See Gerner blev! 
Med hans oprandt den klare Dag, 
Som Natten i. hans viide Bag, 
Bortdrev. | 





— —— 
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n) Nature and Natures Laws lay hid in Night? 
God daid: ”Let Newton be!” and all was Ligut. 


LJ 
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eEuñ.biſtorit 
ny Viſte 
eller 


fangviis forfattet Rümkronike 


i Om vore Orlogshelte 


i det drabelige Slag ved Kjøbenhavn + 
ben 2den April 1801, 

da en mægtig engel Flode, udſendt paa ben ſtorbrit⸗ 
tannific Konget onde SMaabgiveres Tilſeyndelſe, at em 
falde, og, fom de meente faa let, undertvinge 06, i: 
plat lægge 08 øde, og bemægtige fig Kjøbenfavns «Have, 
eller bringe o8 fil, med en uretfærdig Krig tilligemed bem 
at overfalde dore Bundefervante; hvorledes ba disſe vere 
Helte alenefte med fyv meftendeels raadne ſamt ſeil. & 
maftlsje Blofgibe, og nogle faa Smaafatteier, forf 
rede ſig mod ben ſtarke brittanniſke Flode, indtil mefte» 
deels be ſidſte Kanoner paa hvert Batterie vare ſonder 
fubtte, afflog derved Anfaldet, freiſte Kongeſtaden og Fie 
ben, og nøbte Fienden at tilbyde Forlig m. m. 

Til mubderviisning og Opmuntring for vore tappre 
Semænd og Kandevarn opfat, og med oplyfende ib 


"læg ledfaget. 





1. 
Sig fetv, fig fetv end foldeſt tigt, 
Gom altid naar det giceldte, 
Vort Fædreland endnu er rigt 
Paa fande Orlogthelte. 





18 

DL Britt. fonde | i” blobige, Siag Lom 
pe Konge og vor. gode Sag i i 

Forjvart af Mob, form, deres ligt,  . 
Boer tun hoe ſande Helte. 

* SEER 

Big Britten væbner mod, en magt, ” 
Gom er med 08 forbunden ; 

» ærlig Troſtab i hyer Pagt, | 
' Han veed, hos os blev funden ; ' i 

El finder ban Nodvendighed . SEE 

g ti at komme fvag. afſted, a*8 

Og han vort Mod har uforſagt 
Som troe i Samp og funden, 

3. 

Sun Fine befte Orlogsmeend. 
Brittanien betroede, NE 

Til Kamp mod os at ſtikkes hen EN 
J treeſneesflagget Flode; 

Kun gamle Parker ſelv det bli" er, I 

Og ham, der vandt ved Abukir, 

Com man, mod os at føre den. 
Sis troſter at aumrde. i * 

| 4. 
Bort hode Kronborg bem en ove 
Forgjæves monne byde 3. 

Dem Sverrigs Konge næt fin Koſt 
"Meh fudfer fake benflpbde, 


,. A 
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De ſtunde did; fan zanſte fri? 
De dog et Kronborg flap forbi; 
æg Kjøbenhavn med mobigt Biyſt 
Get Kampens Dag frembrybde. 
, 5. ” 
Gnart ligger her bereed ik Slag 
I Den felervante Fiende; 

Men ren og god er vores Sag, 
Den dog tilſidſt maa vinde. 
Vor Rets, vort Forbunds Sag er god, 

Og vi har Wend mied Kraft og Mod, 

Dem ffræmnier ei paa Kampens Dag ! 

Selv overveldig Fiende. LEE 
6. FEE 
h Vor Flode, ei deſtein åg bygt SEE 
or nogens red at bryde," 
Sun, at vor Net paa Havet, trygt 
Vi fan, om vægtes, hyde, J 

Endnu laae rolig, Stavn ved Stavn, 

J vores fredelige Havn, | 

Ei Overmod ei heller Frygt 

Beſoel dem ud at flyde. 
7. 
Men mod vufremfalde Overfålb,. 
Og uforſtyldet Fare, 
Én god Forſtandsnings Vaaben ſtal 
Vor Ro og dens forfvare. 
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Men fremfor alting verner den 


Den Hand, bet Mod hos vore Mænb, . 


Os altid faaes ſorſvate 
Og vbderſt der vi lægge hen, 
Naar Angreb fees imede, 


Hvad Orlogſtib vi har igjen, SEE 


Af Tiden halv lagt" øde, … 
Alt forud Vrag, de færge gr” 


Blot, blot ved dem, fon fættes ders 
Alene ved, at der er Mænd 
Det Vælden fan afbøde. 


0. 25 


Nu var der Mænd, vor Orlogs Bis, 


Dent evig fafte Wee; 
Selv Seireren fra Abukir 

Skal derom Vidne bære; 
Med Britterſtibe fire fen 
Han maa anfalde hvert af dem, 
Gaae bort, og ſende nye frem, 

Zor de fan Tauhed lære, 

40. 


Men Taushed lære ti endda 


prams Skrifter, eg. SE (2) J 


AJ 


De frygtelige Biokte, 
* rive Nelſon Britter fra 
J hele ſtore Skokke; . 


18 ” 
Saa længe indtil vore Mænd ' 
Har neppe ern Kanon igjen, > . 
Dg neppe Folk endda 'til ben, 
De lade fig et rotte. . 
. 411. 
Saa fod det ſtolte Prøvefeen, 
Com Lasfens "Mod opfyldte ; 
Gaa brave Risbrighö Vagrien, 
Blod begge overfkylte; 
Saa Brandt bit Jyllaud, faa flob og 
vauchs Rrondors⸗ Braun! dit Danne: 
' brog, 
Saa Kofods, Thuras Vrag — og ſlog 
J Mord og Død indhylte. 
42. 
Mu med fin bjelper Lillenſtjoid 
Gees djerv og rafk freniſtride; 
Saa Rothe, trofaſt, findig, fold, - 
Saa brave Safting, flrides - 
Saa unge flinte Villemoes, - 
" Og alle alle evig Noes 
Erhverved' fig, erhverved 08, 
Som Mænd, pan hvem vi lide.” 
43. 
Dit Sjælland, garboe, Flendens IM 
Fra Toug og Retning river; 
Trods Mod og Kraft, den afer vild, . 


s ” 


29 
Og tabt. ogknuſt· det driver, 


Men dig eg: dine brave Mend, "1 vv 
Dg Elvens/Rendoborgs— ver og ten 
Vort Fædreland, mens det er til, | 


£ 


Sin : af og Hæder iver. , 
14 
Hrad kicek retftaffen Stridsmand tan, 
Som Hadersmeenb JF. gjordes 
Endog af ſtjonſom britiſt Mand 
Det Eders Roes ſtal vorde. 
Og Danmarks Kronprinds ſtod og fane, 


At han og vi: Ban lide. pan 


De Hadersmend, ſom ber held Sund⸗ 
Og giorde det, 3 giorde. let J LEE 
Og midt i redfelfuldeſt Slag” 
Og Drab fra begge Sider, J 
Da felv et Par af Fiendens Flag 
Ad Maſten ned der glider, 
Saa heiſer Nelſon paa ſin op 
Det hvide Slag: til Stilſtand opꝛ 
Halvfemte Times Vaabenbrag 
Han trættes ved owſider. 
| 16. k 1 
Det halve af vort Udenveerk . 
Saa diervt ham fra fig ſtoder, 
At han, ſtjondt ſtridvant, kjeek og flært, 


FM 


EEN EEN 


Øs 
20 


For haarde / alt Herved løber) 
Som veerdig Fiende bet. anfteb, ;. 
Han hylder ;Danftene : Kraft” og Mb, 
. Og midt.t Striben —: Landsmænd! . mært? 
Han og med Fredsbud meder. 
i7. J 
Bi fived mod ſybſolb Overmagt; 
9 Hvor mange fod fig ſtrekke? 
Den høire Floi blev ødelagt 
Af vores Blokſtibreekke. 
Men, Gud fee gov! vi har igjen 
En Smule me — og 'vi har Mænd, 
| Hvis Mob, ſom disſeb uforfagt, . 
Bli'er ikke let af kacekle. 
48. 
Der faldt for. mægtig Fiendes Stud 
Ci blot de gamle Truge; 
Af Orlogsrangen meeſt fode ud, 
. Lab ham kun dem ophugge! 
De faldt i Fiendens Haand, — og han 
Dyrt Fjøbte Brende ſtak i Brand; 
il Skovning meer end Jern og Krud 
Han har paa det maatt' bruge. 
” ” 419. . . 
Men af — der faldt, i Seitens Favn, 
… San mangen ædel Kriger, 
Hvis Ded er Saar, er bittert Savn, 


Aa 


SENE ; 
1 —* 2 26 


or Dannertongene Riger.n NE 
"De faldt, ſom ſande ASsens Mæend, 
Held dem! — — kld bem. vikar. igjen, 
Hvis. Værd,: åg Roes, og Væbertnavn… 
Til de Henfarnes. ftiger! | 
20. . 
Det Tab var tungt; og: førgtlig. SEEDEDE 
Blev derved Dagens Hæder; 
Ved flige brave Sonners Liig 
Med Foie Danmark græder. 
Men Held: 08, vi 'fom Dem:: har fleer! 
Og pee den Usling, hvo det xr, 
Som ymter om, at Fienden fig ; 
"Der ved en Seier gleeder. ' 0 
J 2. J 
Den ſtolte Britter beder fig EN . 
Nok fri for det Slags Scier; FEE 
At byde midt i Kamp Forlig + 
Er iffe det, han pleier KERNE 
Vi tabte mangen: ædel Mand; | | 
Men Fienden da! mon: færre han? 
Nei Tab mod-Tab,' hans tundelig 
Det, vi Jer: lüdt, opveier, BEDER 
| "22. É: - 
Men vi — vi: vandt vor Fiendes 2 
Europas og vor egen; 
Det blev for Verdens Øine lagt, 


! 


N . 
od 


syr 


—— ——— 


N ” 


PA 


—20 
For haardt alt herved Bløber 


Som værdig Flende der. anſtedb, 


Han hylder Danſtens Kraft og od, 
Og midt.d Striden — Landsmænd I. mært! 
Han os med Fredsbud meder. 
17. 


— Bi fived mod ſyoſolb Overniagt; i 
Hvor mange fod fig ffræffe? 


Den hoire Floi blev odelagt 
Af vores Blokſtibreekke. 
Men, Gud ſtee Lov! vi har dgjen 


En Smule mer — og vi har Mænd, 
Hvis Mob, ſom disſeb uforfagt, . 


Bli'er ikke let af trælle. 
18. 
Der faldt for. mægtig Fiendes Stud 
Ei blot de gamle Truge; 
Af Orlogsrangen meeſt føde ub, 
Lad ham kun dem ophugge! 
De faldt i Tiendens Haand, — og han 
Dyrt kjobte Brænde ſtak i Brand; 
il Stovning meer end Jern og Kend 
Dan har pan bet maatt' bruge. 
” " 49. . En 


Men ak — ber Faldt, i Seirens Farn, 


"Saa mangen ædel Kriger, 
Hvis Ded er Saar, er bittert Savn, 
) 


oe: 


VÆR 


- XY 


or Dannertongens Niger, 


De faldt, ſom ſande UEtens Won— NE 


Held dem! — — held bem. vichar igien, 


Hvis Voerd, og Roes, og dederinaen 


Til de Henfarnes. ſtiger 
20. 
Det Tab var. tungt; og. formlig i. 
Blev derved Dagens Hæder s. 
. Bed flige brave Sonners Lüg 
Med Joie Danmark grieder. 


—2 


Men Held os, vi ſom Demrhar fleer! 


Og ve den Usling, hva det r, 
Som ymter om, at Fienden ſig 
Der ved en Seier glæder ' 
k 21. . 
Den flolte Britter beder ſig 
Nok fri får det Slags Scer; 
At byde midt i Kamp Forlig + 
Er ilke det, han pleier. 
Vi tabte mangen: ædel Mand; 
Men Fienden da! mon færre han? 
Nei Tab mod-Tab,'hans rundelig 
Det, vi Bar lidt, opveier, 
i 799. 
Men vi — vi: vandt vor Fienbes Ugt,- 
Europas og vor egen; 
Det blev for Verdens Dine lagt, 


É 
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s 
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Vor Kraft: er ikke vegen. 
Vi vandt, at, futter Forbund troe, 
Bi ſnartkan vente hæbret Re. 
Bi vandt I vi vandt: vor Fiendes Agts 

Europas og vor egen! 

, 23. 

Sig ſelv, fig felv.end fyldet fiigt, 

Som altid, aar det gjelbte, 
Vort Fædreland endun er siigt ' 

, — "Daa fande Drfogshelte. . . 

Suart, fnart: kal disſes Tapperhed 
Gienbringe os den gyldne Feed 
Held 08, bort Fædreland er tüigt 

Paa ſande Orlogshelte! 


c* 





Oplyſende Tillæg: 


Endun ev tilgt pan finde Etioscheitev 
fra d de, ærdfte Tider, ** — — ped fine — 
fe fiden , bar vert Sædreland havt —WtB 88 


ø - 


og fledre 
d det ba den Weſee (dg blandt de andre 
ne golk, for det —— Are naturligvis den dette 


beſtaacade for faa for cen Dedl af Øer, er nær jem 
* * lidet Gtlyffe, fror Gonder:Juffand Te tå Toſtiand, rca 
Havet adſkilt fra * Nabeer, sne ifun angribes må 


Britten væbner gt, fom er mes 


i veenet fig 
Veutralitet. for at førjvare deres Handeisſtibes fredelige Sari ge Gare 
. Denne Foretuing vilde brit auuiſke 

nagtet det i Forbuadtocten ndtruffeligen var be * at dens. Se 
boid iffim (Lnlde gielde, : for ſaavidt det ilfe ſtred imed de Forbund 
vi bavde indgaaet ed and ve agter, altſaa, for ſaavidt os anæf 
å det min ingentnnde Gturprittanien til Forucer⸗ 
melſe. 3 Besmindre NODE NA LELDES "Danmar eg Gverrig me: 








— 
| 23 ' 
den Fiendtſighed, Storbritanien foretbg mod Susland-- Sinteren 
varer i Rusland længer end ber, og Soen ligger tilfrosſen indtil 
ud i Maj. Førend altjua derfra nogen Somagt kunde ſendes imod 
dem, fom fra Eugelland en Flode paa omtrent 60 Seilere, figtet 
ijær mod Rusland, men ogfaa mod Gverrig og Donmark, ſom 
Deeltagere i Neutraliteten. Du Gverrig beller iffe bar færdig, 
ſaaſom dens Flode af Smaaſtibe, eller Sljærbaade, .ogjan enduu 
iaae indfrosſen ved Stafdolm, og den af ſtore Skibe ci endnu fra 
Carlskroue bade funnes fymme bid, faa maatte bi eene tage mod 
Sritternes Angreb. . i ” . 
3 Vers. 5yde Parker, en af Britanniens gamle beromte 
Admiraler, Gavde Opercommandoen; under bam fom Anfører for 
en Deel af denne Flode den Biceadmirab Yelfon, ſom vandt det 
ſtore Goflag ved Abukir eller Indlodet til Alexandrien i Wagpn⸗ 
ten, 17Y8, over den franſke Flode. i 
”Tyefncesflagget Slede. Stort og ſmaat var den britiſke 
Glode, fom meldt, Henved 50 Flug elfer Skibe, deraf 19 eler > 
fore Briogsfibe., mange Fregatter, og Neften Bombarderere, 
rundere 0: d. (. . * SEERE 
& Vers, Da denne Flode fom henimod Kronborg, og vilde 
feile derind gjennem Sundet, var der endda ingen Krigsetflæring 
giort mod Danmurk. Bel havde Brigeland udovet Fiendtiighed mod 


v$, ved at lægge Embargo paa, det er anholde, alle de vor Kon⸗ 


ges Underſaatter tildoarende Sfibe, fom laae i engelſke Havne, elfer 
ſom fom derhen; bvilfen Embargo vedvurer endnæ, nagtet der pag 
Fore ſperglel. om man funde befrygte, at Fe anholdte GÉtbe og Lad⸗ 
ninger. fenide vorde condemnerté, ſtal være fvaret med det Gien⸗ 
fvorgimaul,” om man anjuac Britterne for Movere”? et formeligt 
Gredébrud var her imidlertid dig endnu iffe. — Da nå Commans 
danten paa Kronborg havde tilfjendegivet den brittiſke Admirat, at 
bun nuder FJæfiniagens Kanouer iffe funde taale en fremined Fiode, 
bvis Henfigt Gan ei vidſte; og denne fvarede, af ban anfane denne 
Yttring af Commantanten fom en Krigserklcering, hvorpaa bang 
Den 30 Martii gif- under Seil for at pasſere Krondorg, faa beftiod 
Kronborg Skibene, og disſe fvarede ligeledes med en levende og 
vedholdende Kanonering, og Bombekaſtning. Dog vare de faa langt 
fra Fæftuingen over ved den fEannfte Kyſt, at der nok ifte (lede 
ſtor Skade paa nogen af Siderne. Der faldt en Deel Bomber paa 
Kronborg bg Helfingeer, men uden anden ødelæggende Birkning, 


end at to Mand bleve drækte og to fuarede. Kronhorgs Kugler 


menes dog at bave gjort mere og ej gauſke ubetodeli ade pag 
Britterne, boilket er troeligt, da der ſtodes ſittrere fra en Feeſt⸗ 
ning end fra et Skib. Vinden var god, og efter nogle Timers Fora 
lod ankrede den ganite britiſke Fiode pag Sigbenbavns Xbed 
Kongen af Gverrig ſom paa Baffen ved SÅfingborg var Vidne Gere 
ti, fendte, ſaaſnart Kauoucriugen var fordi, et Budſkad over 
til Kronborg, for at tilfjendegive Commandanten, at fan 
SFyſdeſtgio xeiſe havde feet Dam og de Danſte opfulde deres Pligt, 

. Det var paa en Muade at underſtotte den i morfere Tider ops 
komne, i Henſeende til begge 06 fo pangjældende Foſfts, da 
og ſoenſtes Ebaracteer faa ugrundede, ſom ulyffelige Fordom, dwor⸗ 
med de utcentſomme af of paa begge Sider alt for ofte gienßdigen 
Dave betraatet dinandens Forhold, og Foretagender, derſom an 
tj ber iagtiog Leiligheden til ut ådbure mod de umodne og ugrun⸗ 
dede Domme, man dgrer der bift og ber pqa begge Kyfter fældes 
over, boad der feer pua eller ved den modfatte Kyfſt. Sif over 
ſtal nogle af vere Gjenboer deraf, at vi iffe fænge fiden me 
engeiſte Elibes Anboldelje & vore Havne, Ugeſom de, gjengjæltte 
Breternes lige Adſcerd mod os, have taget Auledning tũ at sene 


=& 





ba] 


i øØ n 


ERR 


at vi fer virkede mod den fæntes age 

Dave vi nu gere, vinfede veltet fra of. — al —— nef * 

de blandt ed FOR m finde det paafaldende , 'at Fjenden gif man: 
6 vi, overboldende vor For⸗ 


foam igt ver nen bjerveli at É Vindre Ga Gam Garten øj nm: 
ialt, u nbre ar | 4 
Bet. non med P — der ſom vi end, ua agtet vore Tractater 


g 
med Øjenbofolkfet nægte det Ret tir at befæfte fine Side gavne Suit, 


my edede det, ſtulbe da dette, udført, faa det 
være ogle Dages eller endog U —A— — a 5* 
34 rig end 7080 dn bredt, og der ſaaledes vet iffe kunde 


tte a ngreb J man —* derfra Funde gjøre 


en, Kan — derocz så det i —* fjende, førend 
ber ln fornyer gammelt barbari Rag. 


fa 
ri gaa, be eg le sbir⸗ slagtere —* det enes er vet: 
færd —F vi gå gienfidigen yde Ginanden denne, fag er det attid, men 
ser | et eblik fom det nærværende, da vi foreenede have fælles 
aal at vie Als ligefaameget fogitab ſtabs jom Retfærde ligt, 
st vi Golde ommeligen over det Ve den gode Forftaaelfe, 
paa begge Gider faa meget fortjene, — Nabohad og fien 
Eydning aand være morke Hedenolds nm HSA —E k. form 
nu ei uden genſidig Undfeelfe maatte erindre, engang at ave 
vi Steh, end fige, fornye. Hver onſteligt, hoor godt, at denne 
fe engang Funde leve op; om endog vor onde Gfjæbne fulde, — 
ad Vet uk mindre end nogenfinde er at befrugte, bv: bvad Forſynet 
— — — nogen Gang i Tiden afbryde de n gode For⸗ 
Sa , de Cnigdedsbaand, der nu ſom EStater forbinde os med 
nauden! 
Vers. Vor Flodes Beſtemmelfe er Almindelighed vor So⸗ 
forts ge Borfvar, og vort Lands og vore Kyſters, naar re angribes. 
Deel af den er ude i Middelhavet og "andre Skeder, for at led⸗ 
e og — * vore Handelsſkibe mod Sorovere og Barbarere. 
det vige ae ber 16 Linieſtibe, og 2 Fregatter, fuldfærdige 
angtibende naar —QR edes. Men faa lidet havde vi ber nogen 
angridende —37 Sinde, at vi då endnu Gave ladet de fore 
til vane PA sn Befætning komme. Kun et Par Ors 
nøbne —R en Fregat vare lagde uden for Havnen, ſom vare be⸗ 
AGT —2 en Transport af Korn og Vroviant, der ſtuide 


en er forfvart af Efriftiansbavné Vold, 

— — kaldet, bar ifær ſtoœerke Bandbatteriee: 
af tt veri gr pag | holm, af Batterier paa en Holm, der ev 
opfafte ſtet ne en cand —X i Judlobet; og af Kaſtellet Grederifge 
n for alt —Xx er lagt en Række af gamie Orlogée 


den Mafter 0 ig, faſte re fire Snfere. Sa Kugrebet F for 
gt en ver, fler og Geil, la pe for fr —— ADA 
ge Ehe BA MER artfa men ol vet 
v en and bring, fin e 
afte men af de —E ſom ſattes der; —— See 


… mice elige ovedvære for vor — og —— JES At en Deel af 


* 
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i 


Borftandning, vel ved et Sird Serpen matte anſecs for Gejrer, - 


eter, for af Bøge opmanet Engribers Øiemed, 

9 og 1 —3— ——— 33 med 12 Linieftibe, boer 
af et Gad, 88 De andre paa 76 Kanonen, 6 FIL Øregatter » cq Deer 
"Bombardere og mindre fartøter, til! ——— ug tredive Geis 





fem — Wee 30 Gangen, (om floppede med Barpanfere- 


agter ub, for at famile Ad og forenede angribe og odelægge eet efs- 


fer cety vere ifærg bvorsed fledfe maa agtes paa, at maar ce 

britift Gfib bavde en TOrE XIDS Bor ob fadet for værdi en bilée 

ning af vore Kanoner, feilebe det væ, og ef nDt fom ifleden, me 

Bens det, Bortfeilende fr id tif at bringe fig i Orden, faae 

bortfafe de forftudte Kanoner, 

ringe mye, og — — fig tif Kampens Fornyelfe, 

Bå imidlertid vore ØGE, ubeBæ maatte udbolde Giendens 

Zid og Beftormning , uden mioget — at dene — da efs 
terbganden fere og ”fere af deres Ki igelige. Alis 

BE fåalebes UD mod, den fan umaddeligen OOFFlegne 

Bennet ar at de, magtet Gan ff idelig og talrig Undfætning fra de 

fibe,” fom under &dmiral parfer ei fom LEE Søg Slaget, 

alles 





er *5 fig. men da De bleve mm måne ede af. friftere rive 


fendte en Eartamentar, 
— 


— —— 





sMafle, med 58 Kanonæ, bvot 

mod Gienden vendte Side. fafende var ber, Capitain Las⸗ 
5 næft efter dene us Rafn, frem 

Deles Prem, Lieutn. michaei Bille og, Muanedslieutenanterne Ros 

fentilde, ere, im, aten Lieufes 

3 der, t er dette Bra 


fen og Dans — —— 
'ommand. O. Sider i fin beftedne officiale Berets 


ning REDET den » med al min høle Idee om danſt Tapper⸗ 
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ed, ubegribelige Vroveſteen. Den ſlog, indti alle dens 
. — vare demonterede. Dens MA lat JAR tidlig nedſtudt, atter 
fat, atter nedſkudt. Heltene ſtrede længe uden Flag, gave fig als 
drig. Det var de fønderffudte Kanoner, det raadne, af talloſe 
. Kugler giennemborede, Vrag, ei vore Mænd, der omfider ”vege 
for Dvermagten.” -De overblevne Folk ſtiode med de overblevne 
Kanoner, ſaalcenge der var nogen. Derpaa udftyrtede de i Havet 
det Krud, de ei meer, men Fienden, om ban fom, ellers kunde 
ruge. Da forſt forlode de uovervundne, uovervindelige, Helte den 
ei længer brugelige, den tabperligen forfvarede, blodigen hevnede 
move cen, og frelfte faa mange, de kunde, af Ve faldne ſaarede 
benbrodre. For at drage Omforg for de gvrige af dem, og 
for at fornagle de paa Vragets veftre Gide fra Fienden vendte Kas 
noner, ſom maatte falde i hans Hænder, forblev den ædle Lieutn. 
"Mid. Bille om Borde paa Braget, og udſtod ſaaledes Der enduu 
den Haol af Fiendens Kanenkusler, fom gieunempidſtede det end 
en temmelig, Tid, efterat det fuldeligen bavde ophørt at ſkyde, 
indtil det efter en blot for vore Mænd, men for dem faa fyndertis 
gen bæderrige Kamp, blev befut af Fienden. 

J intet for vore Krigere hæderfuldt eler væfentlig er det ber: 
fra forftjælligt, hvad der er at melde om det næft lagte Blofftib 
Vagrien. — 38 Yar gammelt, ogſaa raadent, udftodt af Orlogss 
rangen, og her ligeledes fvinebundet;, befat med 52 Kanoner, alts 
fua fun 2 til Brug, laae det ber under vor Geu. Adjutant og Cas 
pitaine Risbrighs Befaling. Under Sam anførde Prem. Licut. 
menne, Lieutn,. Hagerup, Maanedslieutenanterne Stæger og 
Groth, ſamt af Landofficierer Lieutenanterne Ropner og Adeler, 
vore Krigere. Vagrien tilligemed Proveſtenen modtog giendens 
forfte Skud, giengieldede hvert hans Skud med fundeftglerente 


noner tilbage paa Batterierne, at ſtyde med. Da forſt var Ht 

oqſaa, atde, efterat have ladet de her fil ingen Nytte fænger 
Mod og Blod bortodſlende overblevne faa Golf gage i Land, og 
efter ogfaa at have bortfaftet i Havet Det, da Kanonerne ei fænger 
vare brugelige, —A Krudt, forfulgte ligeſom Proveflenens 
hiemmevendende Helte ut Fiendens ſeirloſe Skud, bragte fag mangt 
muligt af de Saarede ud af Slaget. 

Kun Navnene ombyttede, er alt dette med næften ingen For: 
andring det, der er at melde om Vraget af det Orlogfkib , fom for 
hedte Ypiland. Gugt 1760, altſag nu 41 Sar gammelt, var 
ogſaa Dette færge ſiden udueligt til ſand Orlog. t bar dog nu 
62 Kanoner, men ingen Mafte. Her var Capit. Brandt du 
øverfte Befalende, Roſt ham Capt. Lieut. Wleugel, og Derefter 
nu fædrefandet friviltigen tienende ver fom Lieutenant, den ſom 
Koffardiefarer af Ctaten længe ſiden udtraadte yngre Risbrigh, og 
mM. Lieut. Srandfen, Splm, Rasmufen , Zyhenſen, og af Land⸗ 
folfet Lieukenanterne Luttidjau og Burgstorff. Af Blokſtibene 
var dette det, der længft og lige til Slagets Ende vedblev at be: 
fvare Fiendens Stub. . 

Jmellem Jylland og det følgende flørre Vlokſtib Dannebrog, 
lage, ogſaa ſom Blokſtio, Fregatten Kronborg, hvor Over: 
befalingsmanden var' forſt prem, Licutn. Hauch, ſom tidligen i 
Slaget dede Heltens ærefulde Ded. Efter ham var Prem. Lieutn. 
Søren Bille Befalingsmanden, med M. Lientenanterne Helt og 

”"hne. . Gore Krigere paa dette fon paa alle vore Audende Batte⸗ 
folgt deres Blod fan Dyrt, ſoin ved Mod og Standhaftighed 


” 


” 
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- Dannebrog hedte det derpaa følgende Blokſtib, ſom meget . 
Fort efter de før nævnte ,; eller tilligemed det fidfte, kom med i use 
Slagets Heede. Dette var 20 Aar gammelt, fErobeligt,- maſtleſt, 
men bar deg endnu 60 Kanoner. Den Overbefalende var her Capit 
Serditrand Braun, fom i dette Hædersfald miſtede ved et fiendtligt 
Skud fiu hølre Haand; næft ham befalede Capit. Semming , faa 
pr. Lieut. Luhen, Sec. Lieut. Wulff, hyilken fidfte fer under 
Slaget døde Heitens ærefulde Dod; der firgde og. M. Lieutenan⸗ 
terne Kornbeck, Warming, jatrup og Luͤten; af Landetuten 
Capt. Arends, Lieut. Winkler vg Fœondrik Ebel, ogfaa denne 
fidfte døde her i Kampen for Fodrenelgundet. Daunebrog hapde als 
lere de tidlig Neſſon felv paa Giden. Allerede KI. 113 var det ſtudt 
i Brand. Denne og det, myrdende Angreb bleve nu jan voldfomeue, - 
at Defenſtonens Anfører, ſom, ber omborde, huvde her heiſet:ſin 
Stander, fandt bg forpligtet, at henfiytte den til det nordligere 
Tiggende Holfteen. At Stridens Bru ber hur rafet i al fin Bælde, 
er forftaaeligt deraf, at Fiendens Gud af dets Mandſtab dræbte 
og ſaarede iuden Slagets Ende 270, medens man fun, dæmpede, 
ej formaaede at fluffe den-antændte Brand, under hoiiken de fad - 
sverige her fortfåtte Modværget, Da dette formedelſt Branden og 
Tabet af. Krigere brev aldeles umuligt, - reddede dog de Ovrige 
faavel mange af de Saarede, fom deres endnu tilbageblevne -Meds 
Fjæmpere. Dette Dannebrog havde Skjcebne fælles med det Ortog⸗ 
ftiv af ſamme Navn, fom 1710 i Glaget i Kiogebugt kom i rand, 
Kun blev det ej vore her flæmpende Brødre muligt, ſom Gelten 
Hvidtfeldt og hans Medſtridere, at fortfætte Kampen 
Til Ilden ned'til Kruddet brod, 
Hg ate dode Heltedod. 
Den jimidlertid gjorte Stilftand afbrod Kampen. Dog her font alle⸗ 
vegne ſtredes faa, at det med Ref kan og bør figes her, ſom den 
ædte Digter quad ved Hvidtfeldts Heltednad: ' 
Bort Fædreland — o det er riigt i; 
” Waa fande Orlogshelte! ' i 
Get Brag, pan hvilket Capit. Rofod havde overfte Befaling 
over dem, fom der med (am furfvarede os, hedte Charlotte 
Amalia. Det var for 36 Mar fiden bygt til OrlogfÉib ,. tjente 
wd, og blev Koffardiefarer; Det optoges omſider til Biokſtib, og 
Ulv her befat med 26 Kanoner. Capt. Kofod Havde der med fig 
pr. Lient. Bardenfleth, M. Lieutenauterne Willers og Riſom. En 
Halv Time før Slagets Ende, da af videre Strid, efter at Kano 
terne vare ødelagte, her var forbi, forlod forſt Capit. Kofod delte 
futdfomne Brag,, ag tog med fig, foruden faa mange Frifte og 
Gaurede, Tom Baadene kunde bære, ogſagq fit forrige Blokſtkibs 
Flag og Vimpel, hyilke faaledes iffe fore i Fienders Vold. Med 
endeel af Mandſkabet begav han fig — ej ud af Striden, men fun 
Øen pad de tre Kroners fufte Batteri, for derfra. af vedblive at 
modſtaae Fienden. Da Lieut. Willers i en af Baadene havde bragt 
en Deel Saurede i Land, gif ban igjennem det alt meer og mere 
bid trufne Kuglenver ud, for endnn af afhente flere Säarede 
Men nt kom Stilſtanden, og nu beftege ogſaa Britterne dette for⸗ 
adte Vraq. 7 
Det Biokſkib, paa hvilket Capt. Thura var overſt Befalende, 
hedte In dfodsretten, Skroget af et Orlogſkib paa 61 Kano⸗ 
nier, fom de øvrige uden Maſte og Geil. Dette var det næft yngſte 
af alle de egentlige Blokſtibe, eller ſom Flydebatterier brugre 
Stibsſtrog, vygt 1786, men ej uden flor Hovrdforuyelſe tjentigt 
ſom Soſkib. — Capit. Thura, var den anden af de overſte Befa⸗ 
lende, ſom faldt i Slaget, dræber af Fiendens Skud. Under, ban 
befalede M. Lieutenauterne Cortzen, Melnerh, Sonne; Muller, 


4 
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28 ' 


åtter 
fler, De fendte i Land, at pergtte deres Anforers og 
Dans en Mængde af fans Krigeres DoD. 
uforer. Angrebet var yderft deftigt. Kronprindſen var felv tit 
de paa Nvholm, hvor Gan med egne Mine tilfaae, og, ej uden 


Plads i Striden, indtil den, da Blokſtibene buvde muattet fors 


lades, Havde, Hvor den fang, allene at. firide mod den alt for 


Giendens Bold. ' , 

"" Gapit. Lieutn. Rothe forde Cavallerie Prammen Nyborg: 
munder bam vare Maan Lieutenanuterne Lind og Telleſen; pr. 
Lieut. Sings Cavall. Prammen Aggershuus, under Gam 


M. Lientenanterue Schinidt og Bang. Hver af den havde 20 Ka⸗ 


toner og omtrent 210 Mund Beſoetning. Da de havde holdt ud til 
imod Glageté Ende, vare de begge formedelft Mængde af Grund: 
d aldeles fyufefærdige. De havde havt Mafter og Geil ; men 
aade disſe og bine vare, ifær de paa Aggershuus, fua ſonder⸗ 
ſtudte, at de iffe vare længer til Tjenefte ; ogfaa de flefte Kanoner 
vare demonterede, eller ved Fiendens Stud gjorte ubrugbare. 
Rothes Mandſtab var fun 40, af SaRings endog Fun 30 Mand 
tilbage. Aggershuus maatte aldeles Have været tabt, derſom iffe 
Capil. Lieuten. Rothe med At fun lidet bedre Nyborg Havde vovet 
alt for at ffæbe det med fig. Ner ved Land ſank det alfigevet, 
men faa at det, der af Bemanding, Gfib og Kanoner var tilbage, 
er freiſt, og intet Fom i Fiendens Haand. Wothe bragte fit Vyborg 
Lige til tæt uden for Toldvodens Ladningsſted; der ſank ogfaa dette 
paa et Dvd; hvor nefop Dæffet laae i Vandſktorpen. Alle Kioben⸗ 
havns Indbyaggere have der feet, Hvorledes et Skib ſeer ud, for: 
end danfte Somcend drage det ud af Striden. Bugſpridet og cen 
Maſt rent borte, de andre forhurfte med mange Glud, og faldes 
færdige, alt loft paa Dælfet i Stumper, Taffelagen bængende i 
Dryndſer, Mælingen itubrudt overalt, de flefte Rapperter ügeſaa, 
og det undre i den Tilftand, at — det fynfer, Men (vor mange 
un og Grundfkud det bar koſtet Fienden at bringe den i 


. Denne Forfatning, det vil vel aldrig blive erfaret. 


Lieut. Willemoes, en meget ung Soecofficier, men ſaale⸗ 
Des kjendt, at der betroedes Gam Befalingen over det af Gerner 
bygte Sobatterie paa 24 Kanoner. Det lyffedes denne unge Mund, 
at blandt de britifte Skibe, han fil at ſtride md, var Nelfoné 
eget ; og ſagledes udførte han det bam tilfaldne alvorlige AFrende, 
at den britifte Sohelt, da han efter Slaget kom ber If Land, uns 
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rettede fig oms, Goem det vår, form Savde fort dette. Batterie 
eter. —X en til viet Gam megen Slade, og got 


fer opmorkfonime paa det meget, Fædrelandet har i Tiden at 
vente af den unge Kriger, ſom ſaaledes begyndte, Ved at rette ſine 
Skud deels ſaabidt mueligt mod Noret, og derved giore Skibet 
uftyrligt, deels lige ind mod Boven af Skibet, da delme vendte 


mod Dam, Goldt han mere end en halv Time dens SID faa nogente⸗ 


des fra ſig. Da omfider Nelſon med Anſtrengelſe vilde lægge ind 


erede bar meget forlade, kappede hau Ankrene og fif det, under 

vedholdt og ei ve ybeidet med at flutte (bort afbrudt velfigtet 

Gfydning, forntedelft Hurtighed og modig Xandénærværelfe, halet 

ind paa Grunden paa Giden af Tre Kruners Batterie, i Gikkerhed, 

og var dette det eeneſte af ſamtlige de ſeilloſe Fartoier, ſom ,vare 

med i Slaget Mal undgik, forladt eller gandſke ødelagt, at falde % 
iendens Hænder. . . 

13 Vers. Siælland, et Fun 14 Lar gammelt prugeligt Ore 
Logftib pan 74 Kanoner, dev dog ber, Hvor det i Blofræf?en bes 
hovedes, maatte henlægges, faſtankret fom de andre. eudſtiondt 
forfynet med Mafter og Taffelage , dog uden Geil, fork det ei var 
beftemt tik ber at bruge, Deu Hverbefalende var her Capit. ars 
" bot, fremdeles Pr. Lieutn. Hoppe, og Sec. Lientu. Diederichſen, 
famt M. Lieutenanterne Yoedele, der hæderfuld faldt i Slaget, 

fen og Boœhrentſen, og af Landofficierer — — — Lieutn rigs 
fter flere Timers dierve Degltagning i Slaget vilde Uiykken, ag 


aan dette meget fo Batterie , og bemægtige fig det, efterat Bet als 


Ankertougene bleve overſkudte, og at dette GhbD, ſaaledes uſtyr⸗ 


ligt , drivende og omſider faſiſiddende paa Udybet, maatte modtage 
Gtrømmen af Fiendeus Kugleild. Bed ben Fjætte Harboes og hans 
Medſtrideres Mod og Sindighed holdtes det alligevel endnu i Birk⸗ 


ſomhed, indtil Slagets Ende ved Stilſtanden. Ei førend den paas 


folgende Dag, blev det — ſtiondt det førend Stilftanden hoerken 
var forladt eller overgivet — af Fienden taget i Beſiddeiſe; men 
dog ei uden i Slaget —* at være forftudt, aft det havde 27 
Grundſkud, alle Mafter, Rundholte og Taffelage reent ſonder⸗ 


brudte, og at Fienden i en af de paafolgende Wækter overgav ogs - 


faa dette Bytte til Luérne. . me 
Ælven, en liden Fregat paa 10 Kanouer, der egentlig var 
md ſom Mepetitenr, eller Gjentager af de Signaler (Befalingés 
tegn med Flaͤgge) hvorved Defcuftonené Overanfører, beftyrede Sia, 
get. Det fortes af Capit. Lieut, Baron Holften, med Sec. Lieut⸗ 
nanterne Grotbiditing og Dorn. Daſaga paa dette lidet Skib 
ſaaes vore Mænd at deeltage i Striden faa meget ſom efter dets 
Styrke muligt, Efter adftillige Grundffud, melder Commandeur 
Øifder lagde ogſaa dette med Mafter og Takkeiage forſkudt inden⸗ 
r Stubben. 
Rendsborg, en Cavallerie⸗Pram paa 20 Kanoner, fort af 

Capt. Lieut. Ægede, med M. Lieutenanternt Moller og Aareſtrup. 
Den havde fin Plade mellem Zieen og Vagrien og Iylland, 
var ſaaledes blandt, de forfte, Der kom i Glagets Hede, og længft 
maatte udholde den. Gaa beundringsværdigt, ſom det nok virkeligen 
er, at intet enefte af de andre med Seil forſonede Fartoier, der 
i dette over.5 Timer varende Glag mod en ſaadan fiendtii Flode 
blev JiendenS Bytte, faa lidet er det at undre paa, at dette, faa 
længe aidſat for det umaadeligen overlegne Angreb, der omfider fik 
de fv med den ubegribelige Tapperhed forfvurede Træfafteller, 
det lage ved Siden af, til at tie, maatte, efter efter et fort 
Tad af Mandſtab, reent ſtudt til Vrag, og losſeudt fra fine Än⸗ 





ere fianente pan Grund eller finfen, omtr falde i Biendens 


aan . … - 
Foruden de Batterier, der ere nævnde i Viſen (hoilken ingen 
gnide vilde fane, derfom der alting fulde opregnes) varr ber med i 
mpen, og bidroge I Forhold til deres Styrke kraftigen, fil at 


| giore den hæderfuld for den danſke Orlogsmagt, unyttig for Fien— 
. Den, tre Stykpramme Soheſten paa 18 Kanoner under Lieut. 


SÅ p 
mMmiddel boe med M. Lieut. Lilleholdt; Sværdgijfen paa 20 Kanoner 
under Lieut. Sommerfeldt med M. Lieut. Bang; og Sayen ogiaa 


paa 20 Kanoner under Licittenent $. £. Meller og m. £. Sind. 


Endnu var et af de vigtigere Forfvarsværfer, Oriogſtibet 
olſteen paa 60 Kanoner; det var 29 Aar gammelt, dog brugeligt 
emaftet og tiltaklet, men laage her med form Blokſtib, uden Geil. 

Øen Øverfibefalende var Capt. Ahrenfeldt, næft ham Capt. Lien 

reſen, Pr. Lieut. Cinſtow, M. Lientenanterne Sonne, 

og Eangemark, og åf Landetaten ein og åolm. Da Daͤnne⸗ 
brog KI. 115 fom i Brand, flyttede DefenſioneAnforeren derfra 
Hidover med fin Stander. Efterhaanden kom nu Angrebet faales 
des hid, da det var det tæft nordigft lagte af de Biokſkibe, der 
deeltoge I Slaget, at han Kl. 25, atter maatte fiytte den berfræ 
Hed våd het fafte Batterie ved Tre Kroner, hvor nu Glaget bes 
vyndte mellem ſamme, ſamt det ovrige af den nordre Linie, og 
miral Parkers Deviſion. Allerede da var Solſteen meget fors 
udg, Havde mange dade og ſaarede, et ftore Antal Kanoner 


, hbrugeliggiorte ; og forft da og fiden gif den falrige Fiendes Hoved⸗ 


ngreb ud paa det øg de deromfring nærliggende Batterier. — 
Bette ſaaledes, ſom det under faadan Kamp var og videre blev 
tilvedt, forud af Tiden allerede ødelagte SFib var, uagtet ders 


- Brave Officerers og Befætnings hoderfulde Deeltagelſe i Striden, 


det enefte af, hvad Fienden gjorde til Bytte, hvilket Gan, for deg 
at have noget Bytte at forevife, foretog at reparere, og bruge. 
Cfternt have tilftoppet og ſaavidt muligt luftet for de utallige 
ulfer, Hvormed det var giennemboret, borttaget de forknuſte og 
rudne Mafte og fat nye i Stedet, blev det faavidt i Stand, at 
Han bar vovet at bruge det tal Hofpitalfkib, og ſom ſaadaut ſeudt 
Det bjem til Engelland. ' ' 

Endnu var får nogle faa Gliærbaade me) I Slaget. Dis ſe 
Hver fun med fo Kanoner forſynede, ſmage Ro⸗Fartoier, bidroge 
dog ogfaa noget med til at beſtemme den faa glubſk angribende 
Fiende til at vende om med uforrettet Gag, bvor lidet eud den 
hervcerende Beliggenhed er ſtikket for disſe Soehuſarers fingtige 
Angreb. Rygtet mævner ijær to af dem, cen ført af Lieut. Con⸗ 
rad Grove; en anden af Lient. Lous, der med udmærket Dierv⸗ 
hed pasfede paa, nærmede fig tæt under de fiendflige Orlegsmænds 
'&orftavne, og giennemftrøge dem langſktibs med deres Kugler. 
£Lieut. Ørove gav paa den Maade en af Britterne 11 Glud af fine 
to Kanoner, forend han tilbagefaldt fra, dette Voveſtykke lige faa 


- burtigen med Geil og Aarer frelfte fit lille Fartoi. Ingen af disſe 


faldt i Fiendens Vold. , . 
Ikke maa dette, og endnu mindre det lidet, der ſtaaer i Viſen, 

aa nogen Maade anſees for en fiuldftændig Fortegnelſe over alt 
et, vore Forfvarere have gjort for os. DOvermaade meget er 
Her ganffe vift at tilføje, da dette Fun er beſtemt til at give 
Læferen , uten Ophold, i flor Korthed, Kundſkab om faa mange 
enfelte Træt af det, der hører til denne hoiſt mœrkelige Dags 
fildring, ſom fan være nof, til at han deraf fan fatte et Be⸗ 


. ”dreb om, hvad vi ſkylde Heltene. Løgn er intet af det, her er fagt, 


Der er intet, forjætligt fremftillet bedre eller værre end Optegne⸗ 
æen veed faa noiagtigen, ſom han Gar faaet det at vide. Mange 


Ø 
' 
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af de nævkte Mænds Fortjeneſte, alles, er ſikkerligen ſtorre end 
Ger meldt. Ingen fortryde, pm ban finder fin Fortjenefte,, og det, 
Dan har gjort, iffe fat i fit fulde eler rette Lys; ei Geller, om der 
ſtulde være nogen Urigtighed i det anførte, ſom haabes ci at 
Funne være i det mindfte af Betydenhed. Dette er alt uforſcetligt, 
og Mod Anmelderens inderlige Ouſke, der gager ud paa ut fors 
tælle Sandhed til enhvers fulde Ham tilfommende Hæder, Ved 
et nyt Oplag af dette ev Anmelderen paa det redebonſte faa villig 


fon pligtig til at vetfe og forandre det, ſom ſaadant behover, 


Hvorfor han taknemmelig modtager enhver Anviisning til Rettelſe. 

14 Vers. , Danmarks Rronprindg. - Efter at, Gate med. en 
Jver, en Nidkicerhed for at ordne og ſtikke alting faa, ſom det til 
Statens og Stadens Trugbed, Forfvar og Held, 1 Forhold til Sta⸗ 
tfens Styrke og Evne, dens Forbindelſe med andre Stater, og til 
Hvad der, alle Dmftændigheder tilfammentagne,, paa nogen Maade 
var muligt; efter dertil at have brugt, raudfpurgt, anfat , fulgt, 


De dueligſte dg bedſte Mænd, ſom han til ethvert hidhorende Mrende 


Lunde og burde forlade fig paa , efter hermed at have fysfelfar fi 

Dag og Nat med en Arbeidſomhed og Vedholden, Hvori ingen a 

Nuderfuatterne vil kunne overgaae. Gam, ſtod han i Farens og Ans 
grebets afgiorende Timer, Slaget faa nær, four det uden overdres 
ven og unyttig Forvovenhed var muligt, paa Nyholm, og tilſaue. 
og anordnede felv alt, hyvad der var af anordne, og, vedblev der fua 
længe , til Bomberne haglede ned rundt om Gam, da forft de, der 
vare om fam, fik formaaet Gam til at drage fig lidt mere bort fra 


den Fare, ban for fin Perſon ei bar ladet Kiendetegnſtil at be⸗ 


mærfe, Men der ſaae han, og ſikkerligen lagde paa Sierte, hvor⸗ 
ledes han og' Staten Fan lide paa vore Sokrigere, og hvem det 
var, der her vifte, Hvorledes man fan lide paa dem, ſamt hoad 
dér til vort Forſpar og Trugbed fremdeles er at iagttage. 

45 Vers. Et Dar af Brittens Slag. Mod Enden af Sla⸗ 


get , Da ei allene endnu Blokſtibet Gjælland, Hielperen, og Wit⸗ 


emoeſes flydende Batteri, trods alt, hvad de Havde liidt, men ogſaa 
omfider Tre⸗Kroners⸗Batteriet havde faaet ret Sfud paa nogle. af 
Fiendens Skibe, Deriblandt Nelſons eget, og der af disſe var eet 
kommet paa Brund, og Derded havde forviklet fig i et andets Tak⸗ 
kelage, ſaa faae man Vimplerne paa to ja —8 

blive ſtrogne. Men Britterne vare talrige, de ſom kunde manen⸗ 


verere, maueuvererede, ſom altid, fortræffeligen; der kom Und⸗ 


fætning, men ijær kom i det ſaume — Stilftandsflagget pg Or⸗ 
dren at børe op med Slaget. Britterne bleve frelſte. Men da 
førft om Natten derpaa, gjorde de, ſiger man, deres ingen Misune 
delfe værde Erobring af de forladte Gkuder. 

ig Vers. Det halve af vort iidenværk. Det maa vel 
lægges Mærfe til, at det var kun ildenværket, der var i Slag, 
og fun det halve deraf. At deraf en flor Deel gik i Løbet, mes 
dené der fi engang var noget ret Angreb pua det andet halve, end 
fige paa vor Hovebforſkandening, nemlig Quintus, den lange Lis 
nie bag Ehriſtiaushavn, Vyhoim vg Raftellet, dette cer dog vel 


ikte nogen Erobring eller Geier? Man kunde næften ligeſaa gierne 


fremviſe ſom Seierstegn de fiendtlige udffudte Kugler. 

17 Vers. med fyvfolg Overmagt. Vore fyv Blokſeibe, 
(elfer om man vil ni), og de opreguede mindre Fartoier vare i 
Slag med. hele den britiſke Hlode, gi engang Parfers tilbageligs 
gende afdeling fraregnet, thi den var nær nof til at hindre vores 
nordenfra at komme til Biftand, medens den fendte dem, der vare 
i Slaget, ubebindret idelig Undfætning af Foil, Munition, ja 
Gfibe. Men endog de af Flenden, der virfelig og umiddelbar vare 
med i Slaget, havde dog nok, uden QOverdrivelje, mere end dobbelt 


ee tre af Dem at ' 


U . ø: 


fan wange Kanoner at Brun mod 06, fom vi med dem. Huer 
doit vil man nu regne, at deres Skibe alle vare bevægelige ? at 
unddroge fig. faafnart de feitede noget, futte fig i tan ialen. eg 
lagde imihlertid nye frem? at de kunde lægge fig ben for vore, 
Hvor det par dequemneft og mindft farligt, medens vore, fafte og 
ubevægefige paa Pletten, maatte blive, hoor de vare, uden at nud: 
—X ig og fætte fig i Staud igjen, uden Tilfiod eller fand lind 


fætning £ 

i ik Vers. Dyrt Hobte Brænde. Paa det iffe meget værk, 

forbullede, og ternmelig troſtede Holſteen uær, opbrændte Fienden 

—— gjort i Rætterne efter Glaget, alle de Skrog, vi, efter 

prægti Brug, ved Stilſtanden overlode i bané d. 

Pen —ã Snin blev ban nof BOM, me dyr. fun fortællere vel 
e om, hva 


—8 vore, da vi Fiee dem, fiden bel 
Érænde op, — vore, et eller flere af de min * 


'fatming for, Kl Toget bid foftede Dan. pe dem 
af vore Folk, der bleve tilbage paa nogle ef VOTE. lee? Ombord 
pag de vært titredte af ne. af —— r der Jom 


paa jort Megning? vore e mel, om Bloekſtibe ide vel 
fre * Saft bave fat at Mafter ind og betfet Geil —* F 


drabelig enke vi den og afſlose Angrebet. 
80* er i — —8 ; og derimod, ei ROD de — 


drelande ver en 8 til 800 af vore Forfvarere. Der indbragtes i 
Lazaretherne omtrent 71, Gedæfte med boderfulde aar, Én 
Deel af dem ere ogſaa dede; men mange ville vore g 
Dmbu og Kunft give o% tilbage. Wore formnende dborgere, 
2 af de m minde re Formuende mange, have yttret deres Mernne⸗ 
fkeliderlighed, Vorgerfind og Taknemlighed ved at farkmen be⸗ 
tydeligt til deres Pieie, til at formilde deres Smerter, til al lette 
dem deres Kaar for de kommende Dage, ſom blive ved Tab af Lem: 
mer eller Forlighed mere eller mindre fatte ud af Gtand til felw 
åt forſorge fig og fine; og til at oprette det, Ser Fan oprettes, af 
deres Tab, fom ber miftede ernærende Mænd eller Fædre. 

2 Vers. ſnart Fan vente hædret Ro. Bed Stilſtande⸗ 
Couventionen af de Aprll er denne Forventniug —ã vndt at — i 
Opfoldelſe. En Fred paa de Vilkaar. Admiral Par 
magt til at flutte, vilde vor Konge ingenlunde m — 
innde fratræde den Forbindelfe med de andre mor , 
fom Eritterne vilde tvunget 06 ud af, ingenfuude 8 den 
Magt, ſom var befgemt til fremdelet at Gaandggve denn —22 





detfe Men for. fanmeget muttigt åt fpare den Blodsudavderfe, 
den Elendighed,, den Ødelæggelie, fom Krigen paa begge Giber ung 
tid medfører, fvordan dens udfald end bliver fame tre, 9. M: 
i at ftandfe med Fiendtligbevs Udpvelje og videre Ruftning fOL fad 
Tang Tid, fom der kunde bebøves til, med famtlige de paagjeldende 
SMagter at overfægge og aftale det fornødne for med elfer uden vis 
dere Bahbenbrug at filveiebringe gm faadan faft og varig rede 
fom fvarende til Landsfaderens ØnfÉe runde betrygge 08 vedvarenug 
SMydelje af den Gtatslyfte, fom Fædrefandets ene derpaa ftilede 
"Regjeringsførelje bar vænnet os til; dembæder. for Srofafnden 
Forbund , Dvortil ethvert 3 
Bidtil bar berettiget vor Stat; og den Sæder for &jærled 1 Sam 
Bvilfen vore SKrigere den anden April tilftrede fig. — En faaban 
Bred var iffe med Sdmiral Parter at flutte; men ver en GeNHande 
i Dviffen den fan tilberedes; en Stifftand, fon. imidlertid anes 
Danmarfs favne, fiffrer dette Riges Kvfter, og fElønde Denne Glas 
mitaf naturligvijs iffe Fan befale over det Bvtige af den brittifte 
Samagt, der muligen uafbængig af ham funde beordres mod Nors 
ge, dog fætter os i Stand fil at fende vore morfte Brødre Den 
Undfætning af Korn, fom de i dette Øleblif trænge fl” enn 
gtitftand, denne , fom det frudeligen: Babes, fan disfe fon be 
Derfulde Indledning til Fornyelfen af den gyldne Fred, den er als 
Nerede, fom Øreden vil vorde, en umiddelbar Virkning. af vore 
Eorfvareres Gorbold den anden %prit, Derfor atter ber > 
eld 05, vort Sædreland er rigt 
fande Oridgshelte, 








Sang … 


for 
Kronprindſens Livcorpa 
i April 1801. 


' EEN — 


Fdens Sandheds/ Lyſets Bane, 
Habersvei til Held og Roes, 

Du er vor; felv Stridens Fane 
Kun ad big ſtal lede 08. 

Men. paa dig den at forfvare, J 

Samp, og Møie; Bold og Fare, 
Saar og Debd vi. byde Trodo. 

Vrams Strifter, 4 Øret: ' 8) 


FE. 


Chor. 
Fredens Banner at forfvare, 
Kamp og Moie, Vold og Fare, ” 
Saar og Død vi byde Trods. 


Zienden er her; han anfalder 
Fredelige Danien; 
Srodre! Fædrelandet kalder, 
Freden flyer, gienbringer den! 
Griber, drager, hvcesſer Sværdet, 
Uforferdet, uforfærdet, 
Staaer mob Fienden frem ſom Mænd! 
Chor. 
Draget har vi, hvesſet Gværdet, 
Uforfcerdet, uforfærdet, 
Staae vi her til Kamp ſom Mænd. 


Vealdig vore Brødre mødte 
Hiſt hans tunge forſte Slag; 
Og med Heltemod ham ſtodte s 
Bort med uforrettet Sag, 
Ogſaa vi ham fan vil møde, 
Vold med Mob. og. Fryd afbøde 
Til vort fidfte Aandedrag. 
Chor. 
Hine Helte liig vi møde, 
Volb med Mod og Fryd. afbøde 
Til vort ſidſte Aandedrags 
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| Snart. gar vælbig modte Fiende 


KN 


" Ønffe Fred meb danſte Mænd, 


Tvedragtsflammen ſlukt forfvinde, 
Freden ſmile blid igjen; 
Og med Venſtabsbaand Athene 
Atter frydelig forene . 
Albion og Danien. 


J Chor. 


"Snart med venſtabsbaand Athene 


Atter frydelig forene 


Os mød hedret gammel Ven! | 


Sormand i vor Fred at nytte, 
Xdle Fyrſte, Frederik! 

Formand, Freden at beſtytte, 
Vi af big vort Banner fit, 

Og ved den, med den vi (værge, 


Fred, og Ret, og big at værge | 


Til vort fidfte Dieblik. 


Chor. 

Fytſten Frederik vi fværge 

Sred, og Ret; og ham at værge 
, Til vort ſidſte Dieblit, -  , 
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IZIndvielſesſang 


for 
» Monumentet over Anden Aprils Faldne. 


Wea deres Grav, hvis. ſtjonne Lob 
Det blev i Kamp mob vældig Fienbe 
At offre Fædrelandet Helteblod, 

Staaer dette Taks og Heders Minde; 
Skjondt og det flager i hvert erkjcendtligt Bryſt 
Forinden Danmarts, Norges, Holſtens Kyſt. 


Men Fædrelandet ſelv det er, ' 
Gom hædrer bem og fig med dette Minde3. 
Og takfuld Danmark, "Norge, Holſten her 
Med Hederskrandſen det omvinde… 
| Af 08 indviet her, o Steen! du ſtaaer, 
Vor Tolk til fjerne Fremtids ſidſte Aar, J 

Og til i Støv du ſmuldner hen, 
Velſigne Freden Dannerkongens Rige! 

Men trues eengang, eller krenkes den, 
Du kraftig Dannerfolket ſige: 

Saa værned dine Sonners Tapperhed, 

Saa ſtedſe værne den om Rigets Fredl 
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Semands Sangs 





Du Somand, ſom et laer big fremme, 
, Af Stormen og Bølgerne Sang, |, 
En Viſe jeg vil nu iſtemme, i 

Giv Agt paa min gammeldags Sang. 

Hvis. du mig opmerkſom vil høre 

DODg blir bem, jeg ſynger om, lüig; 

Saa kanſkee jeg ogſaa vil gjøre FB 
Med Tiden en Viſe om Dig. 


Herr Alf var faa vældig en Herre | 
Paa Morges ben bjergfulde Koſt; 
J Striden han ſogte fin re, 
Og Hjertet fad hoit i hans Bryſt. 
Han agted ei Skjær eller Vinde, 
Sit Semandſtab Helten forſtod; 
Han modte den mægtige Fiende, | 
Og ingen Tid isned hans Blod. 


Men berfor fan tog han fig vare, 
At ſeile med en, ſom var reed: 
Han aldrig, naar han ſtulde fare, 
Tog nogen Tid Kryſtere med; 
Og hvis han kom efter en Slyngel, | 
Saa lod han ham gane over Bord; 
Snart aldrig i hans Tid den Yngel 
Blev chriſtelig ſtedet til. Zeid. FM 


AJ ” CS 
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Saa reiſte han tredive Gange, ; 
Mod Fjenden til Orlog og Slag; 
Til Slutningen, bleve de bange; . 
Saafnart de. fun ſtimted hans Flagz 
Thi de ved Erfaring alt kſendte, 
At Bejer ledſaged hans Stavn; 
San kiempeh, og entred, og vendte, 
Beladet med Bytte, til Havn. 


Som engang han efter ſin Maade, 
Til Orlogs var taget fra Land; 
San mødte en Soroever⸗Flaade 
Herr Alf og hans tredive Mand, 
"De havde vel tredive Skibe, 
Men han og hans Folk havde Mods 
. Dg Lykken kun fjelden i Knibe 
Behjertede Sømand forlod. 


aA 





Herr Alf farer frem, ſom han. pleier, 

ODg raaber med glædelig Raft: 

Hei Karle, her har F en Seier, 
Som vel fan fortjene en Dyſt. 

Lab fee, at J ikke forglemme 

" Den Leeg, J har øvet Jer i. 

Friſt, lad de Halunter fornemme, 

At de, ſom de møde, er vi, 





Saa flog be ſaa raſt, ſom de kundhe 
Sem fer de af Skibene tog; SE 
Tolv Tretten blev boret til Grunde, 
De andre paa Flugten de jog. 

De, fang, mens de ſloges, og ladte 
Med Penge og Guld deres Rom; 
Saa modige Kurfen de ſatte 
Til Havnen did, hvorfra de kom. 


Men før de fik Landet i Øie, 
Frembryder et ſtrekkeligt Veir; 
Som Fielde gaae Bølgerne høie, 

Og Kjolen flod faft paa et. Skjer. 
3 Bielker og Planker det knager, 
Og Maſten er flængt over Bord; 

Hvert Dieblik Stormen tiltager, 
Herr Alf tager derpaa til Did: ye i 


Kom, Folk, i i Havet ma flænge | 
Det Guld, ſom vil blive vor Dod. 
Snart Bølgerne gjennem vil trænge, 
Snart ſynke vi for deres Stod. 
Svab, fvarte cen: ſtal vi ombringe | 
Den Sat, vi har kjobt med. vort Blod? 
Tolv af og i Søen maa ſpringe, | 
Og derom mda ſtrar kaſtes Lod. 
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| Godt, fvarte en ånden, vi floge -. 
| Idr Alf og vor Pige, og vandt; 
Dm Bolgerne Lonnen borttoge, 
Hvad var da den Fordeel, vi fandte 
Men ere og Løn vi: begjerte, . 
Og' begge jo blev 08 til Deel. hi 
Hvi. ba kaſte Lod? vi har Hjerte, 
Jeg felv er den førfte, Farvel. ; 


Kaſt han over Borde fig kaſter, 
' Og fpotter den Bølge faa vred; 
1,0. Bed Sang ſtrar en Flok til ham haſter, i 
” Og lettet flei Kjelen afſted. 
Herr Alf vilde holdt dem tilbage, 
Men Helten ad Døden kun leer; 
Det blev nu Hang eeneſte Klage, 
SEE At han ſine Folt var ſaa fjer, 


y 


. Hvad ſpnes g, Karle, om dieſe, | 
Som Deten ſaa ringe anſage? 
Fortjente de ikke en Bife? 
”— Og gad I fortjene den fan? 
— Ifald J tør tugte en Fiende; 
. Saa har jeg alt lovet Jer een. 
For Jer og Jer Konge J vinde, 
— mg gaae mod Døten fom Band. 


— ——— —— 


- dl i; 


ul F: - … 
, ON — 4 [ - 
' J MA . -, . ' 
i … O L v a VT. ; 


, 
— æö- 


— 


Jeg ſynger flet om Drab, og Mord, og Krige, 
Mig glæder ei Trompetens vilde Skrizzzz 
Jeg ſynger helſt for min den kielne Vige 
Og, Vinens muntre Gudl en Sang for dis· 


Dog, Vinens Gud med Krigens Gud ei ſteiber, NERE 


Selv Helten tidt har været Bacchi Ven, .. 
Og Nordens Mænd i fordums krigfte Tider 
De baede Fienden flog, og drak ſom Mænd. 


Gaa fad bu før i Zarald Gilles: Aber, | 
O Olvar! glåd ved dit det brede "Bord, 


Et Anffrig ſteer: Kom! Venden overfalder ne 


Dit glade Hiem med Sværd, og Brand og Mord, 


Han iilte ud, han ſaae den. lebe diende- 
Og uden Skræl han deres Vaaben ſaae; 
Af Mieden varm, han lyſted an at binde, Em 
Dg nu blev Vaabenbrag min Helte Attraa. 


Af Væggen han ben tunge Øre tager, i — 
En Kobberbjelm frå. Tambeſtjelvers Tid 
Sit Pantfer nu Han frydefuld idrager,, 
Og falder Gleſterne herud til Strid. 


»Mand! drikker nu”, faa løbed Heltens Stemmer J 
»Wor Haralds Skaal i ſterten Ol og Miobt 
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Endeel af os ben Fryd Hal fnart fornemme, 


At ſtride, Fienden flaae, døe Heltens Dod. 
Kom! trodſer Gam med Mod, ſom Normeend fommer, 
Sit Glavind han et længer fvinge bør” 


. Gaa tålte han, fit Bæger han udtammet, 


Øg gaaer, og ingen Mand ham følge tør. 


Sell” blev han ved, jeg ene da ſtal nyde, 


Den Glæde, at afbøde Fiendens Stod. 
To Fienders Blod bog for min Arm ſtal flyde, 
For dig mit Land jeg doer en værdig Dod. 


Saa foer han frem; ftrar Fienden ham omringer; 
Men Heltens Sjel fan kjek mod Farer gane. 
Med ftærte Arm han hvasfe Øre fvinger, 

Og Fienden dyngeviis trindt om ham lade. 





Borgeravab. 
Naar Viin, og hvad der hører til, 
Opvarmer 06 til Slæde; 

Enhver da frar om, hvad han vil, 
Er vede til at qvæbe. 
Endføjendt, naar han ſtal ſige Sandt, 


43 
Er faadant tidt det bare Zant; 
… vad om man dog var lide klos iblandet | 


Et Sut for elſtte Fodeland HE 
Bed forſte Skaal ſtal ſtige; En 
Lykſalig leve hver en Mand td 
J Dannerkongens Rige? 
Vor Konge forſt, og fan hver Sjel, 
Hvis Værk og Flid er Landets Ve, 
Hoit! "Kongen og Landet Fred og Heibl 


Den næfte Staal ſtaͤl offres bem; 

Hvis Sveed 08 Brødet vinder, 

' Os dem, der værne om vort Hiem, 
"Og frætfe vore Fiender. J 

Velſign, o Himmel! Mandens Sved! 

Glæd Landet med den gyldne Fred, 

- Kjæt Stridemanden ſtaae til Kamp bered! 


Og Borger, Konſtner, Saudelsmand, 
Og hvo det endog dære, 

Som ftræber for vort Fodeland, | 

Dets Velfærd og dets Wre; 

Med Held de bruge Træ og Steen, 

Dg Skib og Dre, Rok og Pen, 

Til Hæder og Held for Nordens Mænd ! 


ÅJ 
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Oder, 
Til min Moder. 


De førte "Bang min ſpebe Keſt ” 
SMed Taarer hilſte dig og Livet, 

Da trykte du til moderlige Bryſt 

Den Spade, big fil Smertens Len blev givet, 
Jeg veed, o elſtte Moder] noie 

De Oed, Hvormed du hilſte mig; 

Thi tidt, naar jeg omfavnet blev af big, 

Jeg tydelig dem leſte i dit Mie. 


”Bor, fagde bu, vor op, min Søn! 
*J Dyd, og tif din Skabers Xre. 

Bliv i den Godes Øie flor og kien, 
”Den Godes Len bit Maal gid ſtedſe være: 
”Cr Dydens Vei end haard at træde, 
”Enart ender Gravens Hvile den, . 
”Forlad ben ei, ſnart ſtal den løbe hen, 
”Zarft vorde du min Alders Trøft og Glæde.” 


, elſete Moder, kunde jeg 

Det Øie, fom har fagt mig bette, 
Beſtandig hos mig fee paa Livets Vei, 
Ci blev min Fod forvildet fra den rette ! 
Velan, feg føge vil, og finde 

Den Bei, du felv faa ædel gaaer, - 


Feg nøte-træde vil i dine Spor, | | 
Dg herlig blier d ben Len, ieg t da Kal vinde, 
Med Glade vil jeg vandre der, . 
Med Gleede — thi ſtjondt Taarer i bit Øie: ip 
Forkynde Sorg, faa veed jeg, Dydens Ven, 
Han, ſom ſeer ned til Stovet fra det Høle, 
Han hor, endſtjondt den Fromme græder 
Dog blandet Vellyſt i hans Graad, 

Men ſat en hvad, en grum, en Aspis Braab 
J den Vellyftiges meeſt ſvermeriſke Gleder. 





* 


Bil min Ven Rahbek. 


— 


ye; J Storme ! raſer over Jorden. 
Dundrer J Tordner, ſaa Naturen ſukker, 
Vift tun, o eynild, trefold hvasſe Pile 

Ned mod mit vierte. 


% 


Dobblege Summer! tom, min Haand ev tede, 
Kom fun, jeg følger giennem dine Redſler, 
Nædfler ? hvad Stygge! for et mandigt Hjerte 
s NE ” Intet e er Rerſel. 
Har bu ei rakt mig før be kolde Hendert 
Har. jeg ei fulgt dig ned i i dine Huler? 


rd 
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6 
—* jeg ei, fonde et vendtes bort mit Øie, 
Dele din Felhed? 
Jo vær velfommen , hiſt jeg feer dig atter, 
"Atter jeg følger; græsfelige Skygger? 
Trefold XÆgpptiſt Nat med folde Vinger 
Alt mig indhyller, 


Reedſomme Taushed! tordenfvangre Stilhed! 

Stsder Naturen ikke trange Sukke! 

Ak! men hiſt briſter Skyen, hiſt abſplittes 
Lynende Himmel. 


Men Storme, hyler! raſer oder Jorden, 

Dundrer J Tordner, ſaa Naturen ſukker, 

Sige fun, 0 Himmel, trefold hvasſe Pile 
Med mod mit Hjerte, 


f 





Venl jeg vil fpotte Hele deres Vrede; 

" See, jeg oplofter mellem Himlens Pile 

Denne min Haand, med den anden jeg dig favner, 
Medens jeg fværger. 


Synk fun, o Klobe! Himlens. Hvelving brifte, 
Knus fun Planeten til Stov, knus den til Spaos, 
Tumlende Klode, ſanderbtuſine Simmel, 

Os et kal ftille, 


— 


ag RE 


V 
/ 


Ven, Ven, bit Favntag hæver - mig fra: Jarden; 3 


Sielen beblandes med din, jes Støvet flipper; 
Jorden forſvinder, nær den revighoie 
Svære vi begge, 


Hpler, J Storme, aler over. Jorben, 
Dundrer, J Tordner, ſaa Naturen ſukker, 
Vift tun, o pm kld. trefoid hoasfe Pile, 


J Ver. er jeg ſtter. 





Dil min Sage. 
Barti. 1778. 
"Ems atftte & Smil : mis lærte 
En Zing, hvorom jeg tvivlet har, | i 
At trods Candiden og Voltaire, | . 
Jeg Fulde felv uffjønfom være, 
DOm jeg med ligegyldigt Hjerte, 3 
Os taus din Omſorg oppebar. 
En Verden, hvor en Times Slæbe . 
Tidt voldte fange Kuͤmmers Aar, 
Hvi fulde jeg fra den ei ile 
Med Glæde til en evig Hvile? 
Hvi næften fri pag np fremtræde ' | 
Til Liv og Graad og tunge Kaar? 


Y 


48. 1 


Can tenkie jegz Etiſa ſmilte, 
Dg mindre grum du ſyntes mig; 


Jeg fkal da ei din Død begræbde ! 


Saa tålte hun, fornyet Glæde 

Tilbage i min Barm hun fmilte 

Dg Tak, erkjendtlig Xat for dig. 

Clifa lærer mig , at finde j 
Vor Verden, trods dens Galbe, feb: 
Den Elfktes hulde Blik forjager 
Alt Mismod, alle Livets Plager, 
Og glad jeg fer igjen forſvinde 

Mys vinkende, nys onſtte Ded! 

Men du, ſom drog mig hid tilbage 

Til Livets Fryd, og Døden tvang; 
Hvad ſtylder jeg nu dig? hvad Gave , 
Dig værdig nok fan Livet have? 

O vil du, ſom Eliſa tags 

Til Takke med min foage Sang! 





Fil Clifa 1778. 


J. Philoſoph, ja viis bu taler ; 
Naturen eier ingen Qvaler, 
Fornuften fo en Lindring ved, 


— 


Kan kykkens Soel ei vebergvæge, 


O al dens Storm fan ei bevege 


Si rygge din Lpkſalighed. 


Hvad Tan en glad” Indbildain fatter 


Hvad fan imod dens Rigdom fattes ? 
For den en Verden Intet er. 
En Krone, hvad! fan den fornsie 


Den Mand, ſom haanlig fra det Hoie 


Ned paa al Verdens Kroner ſeer? io 


Ud 
& LÆR 


Han bæver fun fin Sjeel ra Jerden, in 


Ci frygter han. al Styens Jorden, 


Selv ei dens Brel op til ham naaer, I 


Og fværmer fun, J Støv! hvad flader 
- Det ben, fom nær Algodheds Fader 
Blandt hine. hoie Xander gaaer ? 


Giad fvinger han fig blande Soriten i 
Dg feer, hvad hiin den ſtore Britter/ 
Og Jordens Viiſe fun fik fee, 

Glad han ned i Afgrunden ſtiger, 

Og feer Naturens vide Riger, i 
Og ſig blandt dens eytſalige. J — 


Stolt i fn Fryd ban Støvet femmer, 
Densptt:ved Sphærere høie Stemmer, 


Prams Strifter, 4 Deel. J — 


⁊ 


Ds Hvirbeldandſens: Majeſtet. 

Men Viiſmand! Har de og dit Dit. 
Seet Præget af den Evighoiet - 

» har du min €! Eliſa ſeet? 


—— 


vi Ziden. ie 





AJ 


” ammer 


Raft er din Fart," "sg gb? hvad Siam 
Dar Kraft åt 'ftandfe den? HER 
For langſom er endog min Aand, 

at Hue Løbet hen. 


Min Baad blev fat paa Bølgen ud; 
Din Strom den rev med fig, 
Den tumler frem; 0 Tidens Gud!” 
Kun du fan redde mig! KR J 


Nu gjennem” grimme Hyvirvler gaaet i 

Dens Kiol med voldſom Jil J 

Nu Storm og Bølge mob den flaner,” 
Snart, fnatt ben fonte vil. J 


2 


Forvirret tumter jeg, og feer, 
Og fjender Løbet ei, . 

For ſtandſet ved det. blinde Stierß 
Jeg feer mig af min Vei. SELE 


— 


„O, Tibens Gud I og blinde ·Sklieir. 
Og Bolgens aabne Grav,” äν. 


Den eneſte Veiledning er, 
Du en howüdet sav? Fe natt ej" 


J fi ene ⸗ * . F 3* — 
174 i e 


Du heie Sim: —— men et fer 
mig ſelo, bude: —*8 unit re 
Ifald min: Baads fotkmuſte Vrag st 
Den anffte Gavn falme; Cu Bon urgarten 


Driv ale endte Sion: bens Vdr i 0 


Split Torden ·Styen dd, KE DPENET EET KASTER 
Gior Himilen klar, Øg db been; Aug SKE | 


Y 


28 Reiſen tet" og sst. LEES SEE LENEESE dt EL 
J ne gns HE PATENT 1 


Ses anfler mig ei Lykkens nb; 4534 
Selv den kuldkaſte kan; I 

Bedſt jevne Strom mig føre ig i: 'S bud 
Til onſtte Havn og Sand.” ER dg dg 


—W 4 
—8 RR | " udg ELLEN 


1 bl . … ' N 
' (4 (dl ' . ge . 
* == 3 vw i: vd, ! ' fi 


J Mt 2.0 
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* * 
Er . W veg BEEN. 


- 


p iN 28 
.… 48 t 
” U ! —— 


Forſoet af den dybe Snee … KE 


Du Marken feer, og Skovens Eger 
Af Vintrens Byrde ſtaae nedboiede, 


Dg med ftaattlædte Ss forgiceves Zephyr leger. 


EEK HE — 4) 


Ud s . 
! — 


* 


32 
Driv Kulden hørt, læg "FIb pad din Sami ” 


Og giennemvarm os faa. med. unger Sit. ; 5. 


SER; &… 7 P 
Giv Reſten tryg i Stjebnen Magt, "| ꝛ 
Den vil, og al Naturen lyder; . 
Dens Stjebne Ford og Hår et underlagt > 


Og Stormen ſlumrer ind, ſaaſnart dens Vink kun byder. 


Sorg ei for bet, ſom forſt i Morgen ſteer, 
Modtag det glad, hvyorledes ”detuend er, . 


Hærd ei for Kierlighed bit Bryſt, 

Og dands, thi- Dands forjager Griller 1 J 
Snart qvæler Livets. Binter muntre Lpft, i 
Skjen Buegangen er, naar blege, Maane ſmiler, 
Og Mængden ſurrende opfhlder ben, 

J Pelfen foobt du iile bør derhen, 


"ER i 
É[… s [| t 


BERN San ſtal du under Aftenlpſt I 


Opbdage her din elffte Pige. 


Den kjendte, kiere, ſtjelmſte Roſt 


Dig, Hvor hun gaaer, med Vished fnart vil fige, 
Den Ring hun dig tilbagefordre da, 


" Som du til Pant fil revet hende fra. 


ettern voran | 
Lit Shernent FOR bit Mot" ti anditith 
Men ttods den med et ſtedſe roligt Sind. 
Ei heller bliv fortumlet af din Lytte, | 
Snart til fit Hjem Dig Deden vinter ind · 


Din Syd, bin org, alt ſtal du ba foriade Ki 
Hvad enten du hver Time-græd, min Var 
Hvad heller de dig alle vare glade 

Med Drueſaft og Gammen drevne ben, 


Mit. Raad er, hift hvor Granetreeets Stygge 
Venſtabelig med: Poplens ſamler ſig. 
Du Glæden der et Tempel fulde bygge, 
Og ber msd eytkens Gunlt forfpfte dig. 


Bring derfor bib alt det, ſom Hiertet slæber, , 
See Bekkens Vand fyger Kjelvende forbi, | 
Hvor ſtjont! o iil, mens Aldren det tilſteder, 
Nu kan du; Livets Dør ſnart lukkes i. 


Din Gaard, bin Marts hvis Bredde Søen tysſer 


Din Have, alt du da ſtal reiſe fra; 


Dit Guld, hvis. Klang dig nu fan ſodt inddysfer, 


Den hele Verden. kal forlades. de. 


… 2 
— — —— — 





Det ſidſte Skridt os ale ſeelles er. 


34 


Du vige Mand, hvad vil da Guldet nytte ? 


Hvad ſtolte! de, af hville du er fø 
Ci meer, end om I fødtes i en Hytte, 
J da bevæge ſtal den haerte Det, 


Enhyver af os bet, (amme Har vente, 


Og Lykkens Hjul omdreies for enhver. . 
Seent eller ſnart vi ſidſte Lod ſtal hente, 





DT Efter voras · 


— — 


E paa før vante ſvage Bing ; 
J tynde Luft jeg hæver mig. ” 

"Min Øjæl med Jorden el fornoiet, 
"My over Avind høit ophoiet, 

En Stad, en Verden agter ringe, 
Ds høit fra b den opſoſter ſig. 


Du fore Vaſen, Aanders Herre! 
Jeg Støv, ſom mine Fadre var, 
Jeg. ſtal blande. Støvet ei forſvinde, 
Jeg Tid og Dod ſtal vvervinde, 
Dg naae hos big faa høl en. Ære, 
Som Verden ei at byde har. 


[… … 55 


Det Jordens Leer, jeg bet ale taber, 
Min Sjæl fin Frihed føler alt, 
. Det fvage Legem jeg forlaber, 


Og Aand, ſom du, & Godheds ˖ Fader, 
Jeg nærmer mig til dig, min Skaber! 


Alt ſeer jeg big, Stovdakket faldt. 


. Ja hvor hiin ſtore Aand ſeiv ſveved, 

For Stovet avled Menneſtet, 

Dybt, Dodelige! ned til Eder 

Seer jeg fra hine høie Stæder, 

, 3 Jordens Guder! hoit ophævet 
Fra Eders ugle NMajeſtæt. | 

" Nu Jordens Støv jeg ſeer ei mere, 

Selv Jorden fun ſom Stjerne flor, . 

Og du, hvis Aaſyn for mit Øie 


Gav Glands lig Glandfen af det Heiel 


Selv dine Straaler borte erz 
Farvel da, uſle, trange Jord. | 

" Mig andre Klober nu alt flue, - 
Befriet fra mit Legems Baand, . 
Blandt andre Soltkredſers Skarer 
Min Skabers Spor jeg giennemfarer: 
Hoit brænder her i ædel Lue 

For dig, min Gud, min [efte Aand. 





66 
Os J, ſom kravle end: i Støvet, m . 


Og til mit:Stov meb Sorg fee ben, 
IJ Sorg og Jorbeferd kun ſpare, 


Og denne Graad, o lad den fare! 


Er da min Bottgang ſaa bedrøvet? 
Nei fun et Blink, vi fees igien. 





Efter Horag. 


Nea— Telephus henedkter dig, 
Fordi hand Hoved, Roſen hig, 


Updbreder Vellugt, og hans Arme 


— 


Som Voxet ere, Lybia! 
Min hele Galde kaager da, 
Og høit mit Vjette fladse ef Harme, 


- 


Sorſtanden næften —* ben, 


Nu rod, nu bleg”, nu rød igjen, 


. Du fulde fee din Eiſkers Kinder, 
Selv Taarer da fig ſtiele frem, 


O Lydia! o feer du dem, 
og feer, hvor jeg af Sorg henfvindée ? 


Boat Smerte, om det faldt ham ind, 
Din Skjonhed, raſende of Viin 





. 0 * 


KEEL 
Med nedtig Namren at vancere rr 7. 
Om mig til Hævn, men big tip Straf, ; 
San din den ſtjonne Læbe gav FEE 
Et Marke af. bang Tand "at: bærer — 
v ; 
9 troe nig bog; haub aldrig, han FED 
En trofaſt Eiſter blive Fan, 
Han flet paa dine Kysſe ſtjonmmer, 
De Kysſe, ſom Eytheres Haand 
Gav Nectar⸗Sodme, Liv, og Aand 
For fine: meeſt udvalgte, Sønner. 


O hvor tzeſaligt var, det pdr, NERE 
Hvis Eifovs Baand fad knyttet varx, i 

, At intet det oploſe kunde, 5 
Hvis Kjerlighed ef nogen Tid 

" Blev fvætfet ved uſalig Splid, 
Og forſt med Døden. gik til. Grunde." 


».… M 





y 


. Efter Horag 5; 





Wu loſes Vintrens Baand, og verler af 
Med yndig Vaar, og Veſtens milde Vinde; 
Mu aabnes for tilbundne Hav, . 
Ei Hiord ei Plovmand nu vil længes holdes inde, 


88 
Mu Venus alt med hendes Gratier 
Ved Maanens blide tin jeg dandſe Lu 


Nu feer jeg og den heltende Vultan, 


"At ſmedde Tordnens Gud de grumme Veaben; 


Jeg nu mit Hoved pryde fan. 


Med Krandſe; Blomſtret alt har fundet Jotden aaben. 


J ſtyggefulde Lund til Vaatens Gud, J 
Jeg atter frit kan aande Sukke ud.— 


se. 
SEE — 


Den blege Dods be haarde Knokler ſtal 


Paa Riges Dor ſaavel ſom Armes banke, 
Ya ſelv paa Kongers gyldne Sal; 


Ven! Livets Korthed big forjage bør hver Tanke, 


Som alt for vidt hen hd t Tiben ſeer; 
Et Oieblik, vi ere ikke mer. 


Brug. Tiden da, imedens du den har. 

Snart flal du bort, bort fra de muntre Glæder, 
Din Doris, nu faa dyrebar, 

At næften Kjonnet felv den Ynudige tilbeder, 
Hun felv, fom nu du faa henrykket feer. 

Dit Kjon endog ſnart ei behager meer. 


39 
Efter Anacreons tredie Ode. 
Son en Nat jeg engang laae, 
Stormen hæslig hylte. TT 
Det war motkt, bg Himlen | graa, | 
Voldſom Regn nedftyite, 
Alle ſov, alene jeg 
Laae i dybe Tanker; 
Kommer i det ſamme ef 
Elſtovs Gud, og banker! 


V 


”Hvem er det, fom banker ber?” 
Raabde jeg forbittrete. 
O en lille Dreng det. er 
Svarte han, og sittred”, 

»Jeg er vaad fra Taa til Bop 
»Jeg foer vild, jeg Arme. 0) 
Frygt ei, fynd dig, lut mig op⸗ 
226Giv mig Ly og Varme! 


wie 


Jeg, fom en barmhjertig Sjæl, 

" Sam i Stuen bringer, 

Tænder Ly6; men tænk mig vel, 
Drengen havde Vinger, 

Winges, Kogger, Buer. ande 
Hvo fan ſaadant fatte? 


y 
N 


38 v 


Mu Venus alt med hendes Gratier 
Ved Maanens. blide Skin jeg dandſe ſer. 


Mu feer feg og den attende Vultan, 

At ſmedde Tordnens Gud de grumme Vaaben; 
| Jeg nu mit Hoved pryde kan 

Med Krandſe; Blomſtret alt har fundet Jorden aaben. 
IJ ftkyggefulde Lund til Vaarens Bud; 
Jeg atter frit kan aande Sukke ud. 
Den blege Dods be haarde Knokler ſtal 
Paa Riges Dor ſaavel ſom Armes banke, 

Ja felv paa Kongers gyldne Sal; 

Ven! Livets Korthed big forjage bør hver Tanke, 
Gom alt for vidt hen ud i Tiden ſeer; U 
Et Hieblik, vi ere ikke meer. 


Brug. Tiden da, imedens du den har. 

Snart flal du bort, bort fra de muntre Glæder, 
Din Doris, nu faa dyrebar, 

At næften Kjønnet felv den Yndige tilbeder, 
Hun ſelv, fom nu du faa henryttet feer. 

Dit Kjon endog fnart ei behager meer. 


07077, 39 NEN 
Efter Anacreons tredie Ode, 
Som en Nat jeg engang laae, 
Stormen hæslig hyle, 
Det var mørkt, og Himlen | graa, 
Voldſom Regn nedſthite, 
Ale foy, alene jeg ' 
Laae i dybe Tanker; 
Kommer i det ſamme ei J 
Elſtkovs Gud, og banker! J | 


»Hvem er bet, ſom banker ber?” 
Raabde jeg forbittret. 
O en lille Dreng det er, 
Svarte han, og zittreJJcJ. 
»Jeg er vaad fra Tan til. Bop 
»Jeg foer vild , jeg Arme | 1 
»gsrygt ei, fynd dig, lut mig op⸗ | 
”Biv mig Ly og Varme 


Jeg, ſom en barmhjertig Gjøl, 
"Ham i Stuen bringer, 

Tænder Lys; men tænk mig vel, 
Drengen havde Vinger, 
Vinger, Kogger, Bue, ande 
Hvo fan ſaadant fatte? 


v 
N 


8 
Nu Venus alt med hendes Gratier 
Ved Maanen. blide Sein jeg dandſe ſrn 


Nu ſeer jeg og den heltende Sultan, 


"At fmedde Tordnens Gud' de grumme Veaben; 
Jeg nu mit Hoved prøde kan 
Med Krandſe; Blomſtret alt har fundet Jorden aaben. 


J ſtyggefulde Lind til Vaatens Bud; … 
Jeg atter, frit fan aande Sukke ud.— 


. 2 ig ' ….…… (” 


Den blege Dods be haarde Knokler ſtal 


Paa Riges Dor ſaavel ſom Armes banke, 
Ja ſelv paa Kongers gyldne Sal; 


Ven! Livets Korthed dig forjage bør hver Tante, 


Gom alt for vidt hen ud i Tiden ſeer; 
Et Hieblik, vi ere ilke meer. 


Brug Tiden da, imedens du den har. 

Snart fkal du bort, bort fra be muntre Glæder, 
Din Doris, nu faa dyrebar, 

At næften Kjonnet felv den Yndige tilbeder, 
Hun ſelv, fom nu du faa henrykket feer. 

Dit Kjon endog fnart et behager meer. 


Efter Anacreons tredie Ode. 


Son en Nat Jeg engang laae, 
Stormen hæslig hylte. 
Det var morkt, bg Himlen | graa) . 
Voldſom Regn nedſthite, 
Alle ſoy, alene jeg J 

Laae i dybe Tanker; J 
Kommer i det ſamme ef . sl 
Eilſtovs Gud, og bankeri Id | 


»Hvem ev bet, ſom banker ber?” 
i Raabde jeg forbitret 2 
O en lille Dreng bet er,“ 
Svarte han, og zittred. 
»Jeg er vaad fra Taa til. op," 
»Jeg foer vild, jeg Armel. me 
»gsrygt ei, fynd dig, iuk mig opr 
“Giv mig Ly og Varme! 


Jeg, ſom en barmhjertig Sjæl, 
"Sam i Stuen bringer, 

Tænder Lys; men tænk mig vel, - 
Drengen havde Vinger, 
Vinger, Kogger, Bue». BUil, Der 
Hvo fan ſaadant fatte ? 


v 
N 


Sen han frøs, jeg gjorde Ild, 
J mit Skjod ham fatte, 


, Jeg vred Vandet: af. hans Haar, 

Puſted' i hans Hender; | 
Kulden i en Daft forgaaer! 
Smukt han flige erkjender. 

Da han kom "fig, fi ſiger han: 


"Ey mig hid min Bue! 


md 


»Jeg gad viſt, om Strengen kan | 
”Ændhu længer due.” 


Derpaa griber han en Pitt, 
GSigter paa mit Hiette, 

Spender Buen; ſtyder til, 

"Leer faa af min "Smerte. 

»Gleed big med mig,” ſiger han, 
»nxNu jeg 'er alt treftet, 
»See, min Bue er i Stand 
”Du har Saar i Bryſtet. ” io: 





| Efter | Anacreons tyvende Ode. 





War. ved Elou .mange, . mange. 
Fordum ſaae forvandlede, 0 4. 


HEE" 








Som wan af de samle Sange. 
Alt for vel endnu fan ſee. 


En blev. Træ, en anden Svale, 


En fom Abe løb omkring, : 
Somme blev til Nattergale, 
Mange blev. til ingen Ting. 


| Jeg for big, min elſtte Pige, 
Gigrne Tod mig ſkabe om, 
Derſom Sfjæbnen vilde: fige 
Over mig en ſaadan Dom. 
For Exempel, jeg gad due 

Til et Natbord⸗Speil for dig; 
Stedſe jeg big ba fil ſtue, 
Stedſe jeg. blev fees af dig. 


Jeg modtog det. fom en Lykke, 
Doris, med fuldkommen. Loft, 
Om. jeg blev bet lille Smykke, 


Som bu hænger pag dit Bryſt; 


Eller ogfaa Haandpomade, 
Sminke/ Vaſtkevand for dig, 
Naar fun Skjebnen vilde lade 
Dig, min Doris, bruge mig. 


- Din, min Doris, vil jeg være; 


Er jeg det, er alf mig mol; - . 


É J 
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Du ſom uhr mig kunde beere, 
. Eller og ſom blot Berlob. Eu: 
Jeg vil være Bifte, Handfke, 

Sko — nu vel, ja Sko for dig ; 
D, bin var jeg jo bog ganfke, 
Doris Fod: jo traadde mig. 





Efter Boratu 1 Bog 22 Dbe, 





WMrighed og Dyd behøver 
Ingen Bue, intet Spyb; 

Kun den feige ; lumſte Rover 
Væbner fig ved mindfte Lyd. 
Blandt forſtegte Hottentotter, 
Paa ildſvangre Heklas Ryg, 
Muſens Vndling vandrer fryg, 
Rolig han med Farer ſpotter. 


Ingen folbrændt Afrikaner 

Saae faa grumt et Dyrt engang; 
Gom blant Dale⸗Gulbrands Graner 
Modte mig, der gif og fang: 
Sigrid fang jeg, glade Tanker 
Havde bragt mig af min Gti; 
Ulven flyer mig tet forbi, 

Mig, fom ubevæbnet vanter, - 


' 
| ud 
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. Gæt mig. ber 4; hvori ingen Sommer ; 
Smilet ned med yndig Sol. 
Der, hvor Vanten aldyig kommer, 
Under iisbedcekie, Pol sne 2: 
Sæt mig der, hvor Zahras Heder 
Nogne føle Solens Iiz 
Sigrids Stetime, Sigtids Smiil 
Jeg bog glemmet ingen Steder. 





Murerhymne. 
— —. 

Lyſet⸗ at ſoge — det Lyby, ſom udſttaalet 
Fra det alherlige De, veileder . 
Ene med Tryghed vor "Banbring til Maalet, 
Brodre, er det ei vor Jib og vdr Heder? 
Held os, Murere! os blinker her 
Lpſets det hellige bagnende Stjer. 


Sandt! end os itke det. gaves gt: flue 
Lyſet uſloret i fuldeſte Straale; J 
End vore Oine dets Herligheds vei | 
Kun i gienſpeilende Stjær tune taales 
Held os, Murere, bog blinter her 

Lyſets bet Bellige dagnende Skjær 


OM … 
J 


Tant fun er hele vor råd. ag. Vor Muren, 
Ikke vort Alvor at ei gaaet, Morke, 
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Om vi ei herlig fer Hele. Naturen 
Eysne af Viisdom og Stjenhed og Styrke. 


Held os, Murere, of. ſtinner her ST s 
Lyfets det hellige dagnende Stjær. ' 





| HEE Viſer, muntre Sange, lhriſte 
Smaating. 





Amors Teſtament. 
RH NEN En Bife, 





Der en og aunden Boglærb er, 
' "Gom troer, at Amor lever her 
Endnu fom for i Zidens 
Ja felv jeg af den Meening var, 
Stkthjondt nu Ben Sag er ſoleklar, 
| J At her han itke været har 
For længe længe føden. 


Thi ſtjondt jeg føler; at min Barm 
Net paa fin gammeldags 'er varm, 
Gaa veed jeg dog tillige, 
At føden Gr. Anacreon 

— Lar bet, man førev paa hané Bacon 
Om Amor, fjelden Amors Aand, 
Og vil ei. meget ſige. > 4 


3 
æ 
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wort, Eifere Gud ei ei meer er fil; 
om hans Døb en Sang jeg vil 
For eder nmi iſtemme. 
Thi det er viſt, Hiſtorien, 

Det er ſaa raſt og morſom en, 
At det var Synd, man ftulbe den 
Zi evig Tid. forgfemme. —ꝙ 


Udi Olympẽ ben ſtore Sal 
Gav Jupiter engang et Bal, 
Et Bal foruden lige; 
Hans egen Fodſelsbdag det dar; 
En Engelſt Dands paa tuſind Par, , 
Som alleſammen Guder var, 
» See, det har lidt at fi ge. 


O g, fon bet for ſiert — 

At ſtjele jer paa Balparee, 

Set. var det noget andet. 

Betænt ; Olympens Ridderſal. 

Og, -Mufifanter uden: Tal, 

Mod det var; hiint kun lidt, OR 

Der var brer der i Landet, ENE NR 

Mercur, hoed Ban forſtaaer faa het, 

Der lagde, Bank til en Basſet 

Ser tufind Louis. d' Orer, J . 
prams Skrifter, Ken · s (5) 
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Om vi ei herlig fer Hele: Naturen 

" Syéne af Viisdom og Skjonhed og Styrke. 
Held os, Murere, os ſtinner he 
kyſets det hellige dagnende Stjer. 


—V— — 
hm] 





| I Viſer, muntre Sange, lriſte 
Smaating. 





Amors Teſtament. 
BÆRE En BViſe. 





Ser en og ayden Bogleerd er, . 
' Som troer, at Amor lever her. 
Endnu fom før i Tiden; J 
Ja ſelv jeg af den Meening var, FE J 
Skhjondt nu den Sag er ſoleklar, 
J J At her han iffe været har 
| For længe længe. ſiden. 


Thi ſtjondt jeg føler; at min Barm — 
Ret paa fin gammeldags 'er varm, . 
Saa veed jeg bog, tillige, F 
At ſiden Hr. Anacreon 
Har det, man førev paa hans Jacon 
Om Amor, fjelden Amors Aand, 
Og vil ei. meget fige, 10 


⸗ 
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Sort, Elſtovs Gud et mær er fil; i 
>" om hane Dod en Gang ies vil 
For eder nu iſtemme. 
Thi det ev viſt, Hiſtorien, 

Det er ſaa raſt og morſom en, 
At det var Smid, man fulde den 
Zi elg Tid. forgletame. OS 


udi Slpmpå ben fore Sal 
Gav Jupiter engang et Bal, 

Et Bal foruden lige; NES 
Hans egen Fodſelsdag det var; 
En Engelſt Dands paa tuſind Par, 
Som alleſammen Guder var, 
See, det har lidt at ſige. J Ep 

O 8, ſem bet for flort —D 

At ſtjele jer paa Balparee, 

Her var det noget andet. 

Betcenk, Olympens Ridderſal. 

Og Muſikanter uden: Tah 

Mod det var hiint kun lidt, ERA 
Der var hver Fyr i Landet. j n 
Mercur, hvab han forſtaaer fan het, 
Der lagde Bank til en Basſet | 
Ser tuſind Louis. WOrer, 


prams Skrifter, 4, Veel ˖ (5) | 
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Den lille Elſtors: Gad ſigteg 
Paa lykkelig Idee en: Buö8g 
Syvi dræber Amor det, fort dog 
Gjor Karl af mange DameY 


Fre Sort fit hver ſ fin Louig FRE 





To vandt, alt paa det fi idfte aaer, 


Det ſidſte er en Dame. 


Den vinder, firar. en Paralp, SER 


Men derpaa ſtrax: Dame a perda, 
Forſtanden reiſte viſt of. BB - 
Hvis fligt mig ſtulde ramme. 


Og ikke heller faldt det ud 
Slort bedre med den lide Gud, SEER 
San havde intet mere" om 
Sit Haab han maa udſlukket ſee; 
Hvad fan han? bide Bingeene, ” 
Godt om han fin Fortvivtetfe ” 
Kan uden Taarer bære, 


KE SÆDE 


Der oppe, vg paa Balparee 

Paa Puf man: afbrig ſpillede; 
Hvad fkal da Amor -gjøre £.- 

En Engelſkdands begyndes paa, 
Flux han en Dame ſees at faue, 
Dg derpaa felv for Radden flade, . 
For Dandſen af opføre. 


8 





Den Dands hit raft, og fon wd. an, 


Fortoldlelſe, og gde Pung SER 
Gig Kroppen. let, ſom Sielen king 
Friſt altfar Amor [vinger. RENEE 


Det gaaer ret lyſteligt omkring, NEN | 


Med Allemandens nette, Ring, | 
Og Kjedens otdentlige Springs; ZÆLEr CR 


Saa Sveden af: Ham: Flats ÅL eder 


* Y i. i få + 


en . 


Og fan en Suees, han "var ei: —* 


Det gif med Fryd og. Gammen; 7] É 


Han dandſed med fin Frue. Mama 5. 
med Pallas, med Saturnia, EN 
Eotytto, og Egerid, 

Kort: med dem aüeſa nimen. urgmi3d sod 


NX 
24 
SIGN 


Tilſidſt er han. retftaffen ble, — * 
Den hele Krop et idet” Sved, BR NS 
Grum brænder Torftene Plages | FE 
Syg, vild og vreß — den atme —* — 


Raft ſpo Glas Puns han tommer. SELER J 


Men dette alt, ak life, Gud, 9— 


E 174 


Det ender dine Dage. Ur GT un 


"HEL. 
- 


. . Åå + 2. 
— — Aa lo — 


J 0 


- — 
Ey 


Den hele Dande mu. Ende tog, . uk TE 


Han fi fi dder eeng.i,en. Krog wd, 
de ingen Ting ham, glæber; SEN * i 
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Han, fom blandt Cavalererne 


Var den, man altid før faae fee, ' 


, Balglæbens Saber — Vee o Vee! 


Han ſidder nu, og græber. 


Hver Cavaleer, fom har Forſtand 
Forſommer ei, imené han fan, 
Sin Cour nu her at gjøre. 
Geſtjeftig føber man omkring, 
Og hæver fig med mette. Sving, 
Og ſiger tufind ſmukke Ting, 
Gom Damer nok gad høre. . 


De tabte Sloifer, o ved bem 
Div. bringes Bittigheder frem, 
Saa ſmeltende, fan føder 
Men denne gode Leilighed 

Og alt forfømmer Amor, kied 
Er han af al den Ting, hvorved 
Hans Sorg ei finder Føde. 


Carosſerne nu rulle frem, 

Og Faklerne ledſage denn, 

Hver fig til fit begiver. 
Ci glab, for Tiden omme er, 
Nu Venus efter Amor feer, 
Og ſiger førgelig: ”Mon cher! 
*Ei nogen længer bliver, 


6,» 
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Enhver taer bort, vi altſaa med 


»Maae ogſaa vel engang afſted; 

"åen hvi den møre Mine? 
”Du jo dog munter dandfet Har, , 
»Du ingen Zid af Gulvet var.” 


»Det volder, vår ben killes Svar⸗ 


»Jeg har lidt Hovedpine.“ 


Imidlertid man Vognen naaer, 
Af Duer ført den hurtig gaaer 
Den Bet hen til Epthere. 


O græd, Olymp; thi aldrig meer, 


Ak aldrig Elſtovs Gud du feer, 
Hans Læbe aldrig Vellyſt feer 
Til dine Nympher mere. 


Frue Venus fjælte nu for ham. 
»Jeg lider ſtrakkeligt, Madaml 
”Dg doer, faa Amper taler, 
”Bær derfor af den Artighed, 


»Saaſnart vi komme hjem, ſid meb, 
»Skriv til Herr Xſculap, og beede 


»Ham lindre mine Ovaler.“ 


Som fagt, faa gjort, hun iler hen. 


At ſende Bud itil Doctor" us" 


Lidt ſeent man ſeer ham komme, 





' me 7. 
Han føler Pulfer, itaꝰer Lobat KEE 
Og ryſtende han ſiger? EA 
Man flutter af den liden Srat. le 
At Amors Zn tr omint. " 


Og. Bud paa" Bu der ſendes hen i 
il hele Sudfamilien ;.. 

Selv Zeus man lader fige, 

Ifald De end har Lyſt at. fee 

”Den lille. Amor levende, FEE 
»Saa fynd Dem bid, thi Vel o Vel 
”Han gager til Dødens. Rige.” 


Zeus kom, ham trykte til ſit Bryſt, 
Og fagde rørt: ”Mig Djertes Lyſt, | i 
»Min Søn!” — Graad Reſten qvalté, 
Halvbod den lille Amor ſeer 

End derved op, ſelv Zeus han ſeet, 
End lidt ben blege Læbe leer; | 
Og fvage Stemme talte 


»Ifald jeg, ſtore Jupiter! 5" 

»J Livet Dig har været fjer, ”: 

»Saa nægt ef, hvad. jeg” beder.” 

Zeus nikked' Ja! bet ev hans SHE . 

… Han spfter Himlen ved det, Nikz;z 
Til Sagen alsfar Amor gi. 

Som jeg fortæller Eder: 





2Alt Perus Guld jeg onffte mig, 


”Dvis. det big giorde lykkelig, 
»Du eiſteliger Ungel 


Men Amor i fin ſidſte Nat, 
v Har alt fit Verdens Guld tilſat,⸗ 


Nu er hans "efterladte Stat , 
Allene tomme Punge, | 


”Dg &; 7 ſom elſte Amort Spit, 


Basſet og Spos, og fliget Jeg vn, 


”De Eder ſtal tilhøre, | 
”Er Elſtkov ikke bleven riig, 
»War Lytten ham eb foielig, 


»Maaſtee dog, unge Ven! den dig NOE 


Tor bedre ven tilføre, 


R 


"ten paa mit Xnfigt, jeg det veed, 


»Har Fader Zeus lagt Yndighed, | 
»Han gav mig disfe Pile 


Og Buen, ſom ei flappes kan, 


»Og Koggeret, det gå mig Han, 
Og denne Kraft, fom tændte an . 


"Hvert Bryſt, naar jeg fars fmile. | 


⸗ 2 


Bean; min Sue, Kogger, Di 
… ”Et cætera, jeg give vil 7, 240 


”De begge Kjon paa Jordens - 


- 
⸗ 
- — — — 
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”At deraf alle bruge mane, 

”Hvad helſt de monne falbe paa, 

"Og fom de bet fefv bedſt forſtaae, 
”Foruden Lov og Orden,” 


Viſt nok er Døden itke let; 


i . Den Amor felv, faa ſpnes det, 


Lidt fvætfede Forſtanden ; 

Nu! lidt maaffee, men bog ei. reent; 
Fil Enden hør hans Teftament, 
Siig da, om ei ham bet har ende 
Saa klogt, ſom trods hver anden. 


”Det Smiil, o Zeus, ſom gaves mig, 
”Det Smiil, fom faa fornemmelig 
”Min Gudemagt udgjorde, — 

”Førft naar fra Guders deanahed 
Engang Clifa ſtiger ned, 

”Pryb Jorden. atter da dermed! 
”CElifas Lod det vorde!” 


" Gaa' talte Amor, og fov hen. 
Veemodig ſukked Tordneren, 

Slur gungred' dybt hans Totden. 
Lynveebnet han i Skyen foer, Hi 
Og under Tordnens Stemme fvoer, 
At hævde Amors ſidſte Ord 

Til evig Tid paa Jorden. 





O byder ham, da ikke trode, 

Men bruger eders Arvegod 
Hans Bue og, hans" Piile, 
Jeg Løgn jer ei indbilde' vil; ,. ,- 
Eliſa nu er bleven til, 

Jeg ſelv har ſeet Eliſas Smiil, 

Og Elſtkovsguden ſmiile. 





Amor, en Skurk. 





Man ſeer, naat man har levet lidt, 
En Mængde Skurke her paa Jorden. 
Er den det meeſt/ ſom ved hvert Skridt 
Forſtyrrer meeſt Natutens Orden/ 
Der er da ei paa Jorden her | 
Saa ſtor en. Sturt, ſom Amor er.” 


En Jammerdal vor Jord jo er, 
Den bor en Jammerdal at væres 
At nyde, ftifte Glæder her, 
Er ſtridigt mod den rene Lære. 
. Til Kummer, Ulpft, Had og Siv 
Beſtemtes dette usle kiv. JE: 


Vær graven, rtilfrebs med alt; 
Selv vogt dig Nogen at behage, . ,. 
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»At deraf alle bruge maae, 
”Hvad helft de monne falde paa, 


”Dg fom de det ſelv bedſt forſtaae, 
”Zoruden Lov og Orden.” 


Biſt nok er Døden ikke lets 
Den Amor felv, faa ſpnes det, 


J Lidt ſpekkede Forſtanden; 


Nu! lidt maaffee, men dog ei reent; 
il Enden har hans Teſtament, 
Siig da, om ei han det har endt - 
Saa klogt, fom trods bver anden. 


Det Smiil, o Zeus, ſom gaves mig 
”Det Smiil, fom faa fornemmelig 
”Min Gudemagt udgjorde, — 

”Førft naar fra Guders SGertighed 
»Engang Elifa fliger ned, 

»Pryd Jorden atter da dermed! 
»Eliſas Lod det vorde!” 


Saa' talte Amor, og fov hen. 
Veemodig ſukked Tordneren, 

Flux gungred” dybt hans Torden. 
Lynvæbnet han i Skyen foer, i 
Og under Tordnens Stemme fvoer, 
At hævde Amors ſidſte Ord 

Fil evig Tid paa Jorden. - 


O byder hant. da iffe trods, | 
"Men bruger eders Arvegod, 
Hans Bue og, hans" Plile, 
Jeg Løgn jer et indbilde vilg ,. ,- 
Eliſa nu er bleven til, 

Jeg ſelv har feer Euiſas Smiil, 

Og Elſtkovsguden ſmiile. 





Amor, en Skurk. 





Man ſeer, naar man har levet lidt, 
En Mængde Skurke her paa Jorden. 

Er den det meeft, fom ved hvert Skridt 
Forſtyrrer meeſt Natutens Orden, 

Der er da ei paa Jorden her 

Saa flor en. Sturt, fom Amor er. 


En Jammerdal vor Jord jo er, 
Den bør en Jammerdal at væres" 
At nyde, ftifte Glæder hér, 

(Er ſtridigt mod den rene Lære. 
. Til Kummer, Ulyſt, Had og Siv 
Beſtemtes dette usle Liv. EH ER 


Vær gnaven, utilfreds: meb. alts 
Selv vogt dig Nogen at behage, ,. 
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MNei ræbfom Ork og Jammerdal; 


⸗ 


Kun Zorn og Tidfel ſtal den hære. 
Og maatte Amor raade fig, - 
Den blev fo reent et Himmerig. 


Dog nei. ved Viigdom filter er 
Dens viifelig beftemte Orden; | 
Mod Amor .fender den en Hær. 
Af Vogtere omkring paa Jorden, 
Anført af Stolthed, Flaneri, 
Nid, Vankelmod og Falonfie, 


Ved disſe fulde man nu troe, 
Krabaten holden blev i Ave, , i 
Saa at Planeten, vi beboe, - - 
Ved dem blev, ſom den bør, af Lape. 
Men Amor og har Leir og Hær, 
Og raſt og kiek i Strid. han er. 


Og alle Dyer flile fig 
Til Kamp, for Amors Sag at ſtride; 
Og fande Skionhed ſeierriig | 
Slaaer ſikkre Sing ved Amors Side; 
Er han for' ſdag, da OUndighed 
Gaaer, vel ſaa ſterk, i hendes Sted. 


Den gode Viisbom tibt er fvag . 
Imod ſaa overlegne Fiender; 











ned 


& 
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Den vigende: maa ſnart hver Des 
Erkjende Amor Seiervinder, | 

Og taale, at.han ſtaber om J 

Vor Hrken til Elyſium. 


Naar Valbe, Siolthed, Vral og Rang, 


Naar Storheds Veſen, mægtig Grille, 
Naar Gierrighed, og Svig og Trang 
Ei altid forſte Roller ſpille, 
Det Amor er og hans Complot, 
Der volder Viredom⸗ faadan Spot, 


Naar det, der ſtjont og ædelt NM 
Gom ſtient og æbelt end betragtet; 


Naar fande Zryd end findes ber, 


Dg kaade Veilyſt haant foragtes; 
Koͤrt, ev her end Lykſalighed, 
Saa er det ham, den ſtiftes ved. 


ek, 1. 


Men hvis: hiin Viisboms Herrebom⸗ 


Ved ham indfkrienkes over Jorden, 


Og er det ham, fon. ſtyrter om | 


Naturens foreſtrevne Orden; . i 


Der er da eci'paa' Jorden her. 


ud 


ON 





Saa ſtor en Sturt, fom Amor 2 


— mm. 
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. Efter Fora 





D. Abekat! fem Grut age Deze 
PYaa, naar en Danfk Regent bed Gereferd, 
Hvor langt ber er fra Ctia til |elf Kraze, 
Gt Cætera, heæ femmer fligt es vid? 


4 


t 


Sen hvor man åg ten fjære Biin fan give, 
Hvor til fin Purs msn big fl hente Rom, 
Hvorledes vi vor Aften fan hendriue 
See faadant bryder bu tig intet om 


Nei Glas, Hr. Bet og Diin, fem iffe fviger, 
Os Sfaal paa Efaal — for hvem? S$ nu, lab fee; 
Jo, ſoerſt et Glas fer alle fmutfe Piger, 
Saa for mig felv, sg fas for Rulænt. 

Ja Muferne et — Hjerte ynde, 
Altſaa, min Ven, ét Glas for hver af bem, - 
J Sang, i Ein hatmoniff vi begyude, 

Og Gratiernes Staat, før vi gaat — 


He pui jeg då i mænter Gans wone, F 

Hvi gjøre ſuur hver Dime dobbelt lang? 

hoit, og fri, og galt vor Stemme flyde, 
guſtue Nabo ærgres vid vor Gang. 





kr: 
Enhver af os har i” titter Pige, ir 0 
Bor Fryd, vort Livebled aden Elſkov Fias. 


—X 


Altſaa, min Ven, en Staal: foruden lige⸗ J 


"fg; 4 . 
BRET RG bs: 9 


då. ” . 


Min elſkte ehlis BSiaal af fulbe Glas. RE 


Glubfange nn 





. Kleriighebi ey ans Glas 
—Livets Fryd bør hedder N 


Uden disſe varrdet Fias 
Med al Livets Gleedes enn 
Hele Verden. ſiget det, , 2.2 øf FRE 


Virden har bog; engang Mets N 310; 
Uden, djøfe er det Fiaß VV—— 
Med al. Bivets 0 Glæde, 4. 


….% —B — 

tr 4 

LEN i 1 , 
eres Sd —13 Jos 


Alt, hvad Giade nævnte” Geta,” fås 


Maa for CE vides ” Sang gad ge 


Jeg er en erfaren ond, 0. 47 ; 
Jeg har fode. en Pige. —— 
Bed min elſkte: Piges Gryſt 


mor - 


Alting, Alting bliver dy NERE SELLEKÆNE 


Jeg er en erfaren Bland, J 
Jes har felg en Dige. tm, 


Den er Tyrk og reent Babar: NES 


Som far Biin "foragte — 


2. dr ” 
J & å Ps 


ut LÆR 
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"— Cato, fom var ingen Nar, 
Zidt dens Sodhed fmagtes 
Jeg, ſom er eifeler gal, gg 
Har havt mangen Perial. 
Den te Tyrk og reent Barbar, 
Som kan Viin foragte. 


” 
— — — — 


Driktevife 





, O lage, fom bragtes forfegtet herhid 

— Fra Nantes i Ludvig den Fjiortendes Tidbt 
J Fryd og i Sorg gjør Champagneren varm! 
Velan! Tom at aabne og gløde vor Bam 


Thi enten du ellers gav Sotg eller” Troſt, 
Ja, vakte til Galſkab, til Elſtov vott Bryſt; 
Du nu fun til Glæde ſtal bruge Din, Kraft. 
Da Du. for: min Ven ſtal ubgyde. Din Saft. 


Er han i ſin Vale ei Sokrates lig, 

O, han er dog klog nok at ſtjonne paa Dig; . 
Selv Cato erfjendte jo. Vindruens Frrd, 
Og ofte ved Vinen opmuntred ſin Dyd. 


Det haardeſte Hjerte bli'r blodgiort ved Viin; 
Den Viſe ved Druen tidt letter ſit Sind; 

Er Gladen, er Haabet end. halv veget hen, + - 
Min Slafte! Din Saft gi'er bog Alting igjen. 











BE: SERENE 
Den arme Forſagte Du Stjæbrien gior huld⸗ 


Hanus Arm føler Krefter, hans Pung bliſer ſom fulb 


Han trodſer med. Dob. Undertryklarens Magt; 


Ad væbnede Heere han: leer med Foragt. 


eres 4 


' 
2 I- -. 


Bife. eN 





' — | rer ( 
Bort Liv uſtabigt er og kott 


Faa ere Gledens Dage 3 
Den gyldne Tid flyer. big boven 


Og konmaer ei tilbage, sure. og J 

— O, hvis vi da misbruge berg sir: Så ; 
D, hvis ubrugt den fvinder hen; 7. 
Hvad nuntter 08 da Lioet, 7. 7 7 


Som 08 til Sryd er sivet? 


Bor Ungdoms Vaar er abe til VE 
"Sun Daaren den forftpder ; F 

J Ungdoms blide Vaar vort Bryſt 

Gin Sodhed Eiſtob pder; 

Lad den, fom kold foragter Den, 

Kun græde Glædens Dage. ben; NERE 
- De Glæden albrig ſmagte, N 

Som Kjærlighed foragte. . oa 


Den Kloges Fryd. befæfter ſtaaer 
J Livets glade Sommer, NE 
prams Skrifter, SD 606) 
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Raar; efter Ungbems mintre. Hei; 


U 
; beg "modne Alder fommer, …. 22.7 . .: 


En mandig Siel er altid glad⸗ 
Og agter tit om: Stjabacas Had? 
Det er ei Mend, men Daarer, 


Som føge Fryd i Taarer. 


Selv ei i Livets ſidſte Hoſt 

Skal Glæden . fps: ben Biſe 5ꝛ.. . 
Men munter horer han. benté. Roſt 
Med ſnechadcetlet Jofe. 
Han blid modtog, brad —* 80, : 
Og fmiler rolig. til. fn Smart, 

Og. feer med Fryd tilbage …— 
Til hine Slædens Dage, : — 


Forſpinde, Brødre! alt for ſnart, 
De blide Gledens Dage, 
Vi ſtandſe dem i deres Fart, 


Vi holde dem tilbage; 
De holdes ſtal i deres Gang 


Ved Eiſtov, Denftab, Viin- og Sang. 


Lad Tosfen' faa: fi fig plage 
Med philoſophiſt Klage! 
F 











Selftabsfang. Rn 


Vi ældes, vor Joſe bli'r Faldet og graa, HE 
.Dg lidt efter lide gage vi fagte; NERE 

Ungdommelig Raſthed, ben bade. vi pag 
Som Daarſtab dens Daab vi betragte. J von 


Og dog, denne Ungdommens Tid, ſom randt hen, | 
De Blefte nok gjerne gad levet igjen. ” 





Held, Venner! enhver, hvo; bet er, der hendrog 
Saaledes de Rafthedens Dage, 

At graa, men ei vranten, og faldet, men tog, 
Paa dem hån tør ſtue tilbage! 

Held den, der, tilfreds med det Tidélob, han hat, 

Tilfreds kan erindre bet Tibslob, ſom var. 


Sandt, ſandt! mangt et bittert og 'fmertende. Savn 
Fornyer 0$ Fortidens Minde ;. 
Her mangt et 08 helligt, 98. dyrebart Baun, 
Ei bem, hvis de var', vi gjenfinde! ” 
Dog — deges Erindring, den lever, 98; tjær — 
Det ſtal engang vor; men endnu er' vi her. 


Kr gjøre en velfortjent Hvileftund blid 
Ved angerfri”, lonnende Glæder, 
At muntre," at danne,” ved Aand og ved Vib,/ 
Det altid var Samfundets / Hebder: 
du ſamlede Venner — Mænd modtes med Mand, 
Ven virked' i frydende Samqpem paa Ven. 
mm. 
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O, Held Dig, vort Samfund! med frydefuldt Quvab 
Du mindes de henrundne Dage! 

Held — trefold Dig Held, naar Du altid fan glad 

1, Kan fee paa Din Fortid tilbage! i 

Det fee! 0, bet ſtee! og £ Flor Du beſtaae, 

Til Borneborns Borneborns Seje er graat ”. 





. 
— 


eenſuungeas 
Bern til dere klallcks Moder. 





Ser var en Gut i gamle Dage, 

og Phoebus hedde denne Sud; 

han ev det, ſiger man, ſom fætter 
"Kraft i de fvedende Poeter, 

og' fun hang Haand ſtal funne drage 
de Stympere af Kniben ud. 


Dog Fader Zeus: bar, vil man fi ige, 
af Dottre trende Sange tre, 

fom man Har Faldet Pierider, 

de ſtal og hjelpe fommetider 3 

Men de fig ei paa Jorderige 

i mange Zider lode ſee. 


Thi vi har lede med megen Møic 
… t Soͤmmerfeldts Geographie; 








vor glid var flor, og er uſveekket, 
felv. dem, ſom ſtrev Bibliotheket, 
vi ſpurgte: ingen har faaet Øie 
"paa nogen af dem alle ni. 

At fynde mod en gammel Vane 
det ſtal dog ikke godt gaae an; 

J Proſa ſelv paa Fodſels Dagen — 
at onſte Held; hvem fane vel Magen? 
Det maae da holdes os tilgode, 

at vi gier Vers ſaa godt vi kan. J 


Vi al vor tjere Pligt ablybe, 

ifald vor Flid en Muſe naaer. 

Nu ligefrem vi alle bede, | 

nyd Moder: længe Livets Glede. 

Din kiere Fodſels Dag den fryde 
end Dig, fom os i mange Aar. 





— — 


2. 


Gang 
paa 
fjerde Septembers. 
Den Glæde er digtet, og huer fun Jidt, 
ſom pyntet fremtriner med afmaalte Skridt;z 


ø 


- — N— mer 
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nei Munterhed haber tjebſommelig Tvang, ” 
den kommer ukonſilet med buldrende Sang. 


⸗ 


| i Saa ſang Fader ten med frydefuldt Sind 
bedeiſtret og glad ved falerniſte Viin. HER 


Saa fang vore Fædre, de /gamle, i Notrd 


med Bæger i Haand ved venſtabeligt Bord. 


Barbarer og dobbelt Barbarer er vi, 


om Glæden ſtal vige for fold Harmonie. 
Hyi-flulde de Venner med fvagere Lyd, 


vi tvungne og tjelne fortolke vor SAA 


Nei bort med Rullader, og ſtreven Muſik;“ 


fyld Glasſet med Viin efter Fedrenes SKE, 


"og fyng, og udtem det, og fyng fan igjen, 
og viis, at du foler din Glæde, min Ben, 


Nu reiſe fig hver, og ubfrætfe fin Acm— 
og gribe det Glas, ſom opliver vor Barm, 
og teenke den Feſt, ſom opfylder vor Nord, 
og ſynge med Jver i ſtoiende Chor: 


Bliv længe, ſom nu, ved velgjorende Dyd | 


o Dronning! erfjendflige Norden til Fryd! 


J Uvisneligt, svigt, dit Minde, din Roes 
| flage 2 Tidens fortærende Volbde til Trods! 


F2 














, 
' 


« '. "oa 
BRENNER: LÆREEEEEEERE 


Overfat af å af Banes må ere, 


Sen Dagen var? ob Batken ſpilt, 
og Lotte ſodt var flumret hen; * 

Daa Blomſter⸗Seng den ſtjonne hvilte, 
te Silkepuden blød ſom den? 
Den elſtte Vilhelm Piger finder, 

man, fagde han, vaagn, det er jeg, 

fm kalder dig, vaagn, det er jeg. 
Halstlædbet fnap han uden Hinder; 


" 4 


nu vadgner hun bog vel, men mel 


ben ſmukke Lotte vaagned ei. F 


Mu tænkte han, jeg big ftal veetkke, 


mid Blomſter du maa deekkes til; J 
Halb er hun ſtjult med Blomſters Dcekkhe, 


men. ef endnu hun vaagne vili. 
Et life Kys, maaſtee det kunde R 
bog vekke big, faa tæntte;han 
m friſt velan, nu friſt velan! 

Hvem vilde Vilhelm ei misunde 2" 
Han ſnap faa net, han ene fan, 

it Kys, og Middlet ſleg an. 


— 


Forvirret vaagner bun," og fjænter; 
im Pige maa vel gjøre faa! . , 
Du Skalk, jo, fo, jeg nok big tjenber, 


AJ 
— AJ 
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| hoad er bet, du tot vove paa? 


p 


o, fvarte han, naar Solen ftiger, 


du nu er ſmukkere end den. 


O fov igjen, 10 ſov igjen, 

ſov ſmukkeſte blandt ſmukke Piger, 
endnu engang, fornsi din Ven, 
jeg ſtal nok vakke big igjen. 


— 





Cithar · Sang, 





Bent bæver faa min Stemme? 
Strenge, hvorfor bæve J, ⸗ 
Da min Eilfkte fkal fornemme 
eders elſtte Harmonie? 

Hvorfor bæver. faa min Stemme? 
Strenge, hvorfor bæve I? 


Cr mit Bryſt ei foldt med Slæde? 
… Hvorfor gittrer Glædens Lyd? 
Streber det ei at udbrede, 
at meddele ham fin. Fryd? 
Er mit Bryſt ci fylde med Glæde? 
. Hvorfor zittrer Glædens Lyd? 


Bæver, bæver fun J Strenge! 
Han forftager ſin Elſttes Roſt. 








Let ſtal den, fig gjennemtrænge, 
fmelte, fylde ham "med Lyſt. 
Bæver, bæver fun, I Strenge! 
han forftaner fin Etfies Roſt. 





Sjetigpebsije, e. NH 





Taem flyet med hurtig Vine 
neppe folger Tanken den. 
Spildt den ti fig bør bortfvinge, 

aldrig kommer den iglen. 


Sun ben Kloge "veed åt nyde 
Ziden, trods dens. lumſte Jil; 

Timerne hans Vink ablyde, 
ile, ſtandſe⸗ ſom han vil, 

” ( 

Daaren trobfer den, ſnart nie 
ham forbi ubrugte Aar; 

fnart i evig kjedſom Hvile 
Diebiitket ſtille flager. 

Doris! jeg har ſeet dig drage 
”vælbig Tiden ved din Haand; 

Bind til dine Damons Dage, 
rede, med ſaſe Baand. 


é 


J Hane tyſte mig forleden: Dag, 
det kom⸗ Mama, og fik af hore; 


— 


Efter gugedorn. 
FREDEN See FLERE 18, ? 


SEE HEE 





jeg tænkte, det var ingen Gag, 
men jeg fil artig paa mit Øre. 
bog fmiilte hun, faa blid, da nys 


Papa gav henbe fer et Kus. 


, Sun mig bog. ſely fan fit her "NYE N 
Vær, fom du var en voren Piget 
. giv ſtedſe paa de gamle Agt, i 
fan gior jeg. Hvad vil.det da flige, 
at jeg. faner Utak, naar jeg gior 


juſt, ſom man figer,  at- jeg bør? 


æ 


Hor Soſtre! fan I dog forſtaae, 
, Den Snak, ſom mm vil os indbilde? 


Man figer jeg, ei kysſe maa, 

fordi jeg er endnu fan lille. 

Jeg blier dog hver: Dag mere flor, 
og tykt Dart jo alt i Fior. 





— 








— — 


SL: - SELEN 
Overſat af Franſt. 





begge. fan jeg ei forfvare; i mr 
Ulven allevegne gaaet; — —— 
jeg ſor et fun indeſtaaer. . 
Du mig fo vil Moien ſpare; SER 
bør den hvile blot. paa mig? 
Tag: mit Hjerte da til dig, 

jeg paa Hjorden tager vare. 

— v 


Hoord og Hjerte, Hoprde, nel, i —- '- . 





ir ⸗ Sang. 


Bue Cithar! Naar din Stemme lyder, 
"faa bæver al Bekymring Bens 

harmoniſt Fryd" din Klang iüdghder 
hvert Bryſt, ſom fun vil føle ben. 
Taknemmelig vil jeg modtage 

min Fryd, tit nyde ben igjen. 

Hvad Kummer kunde den vel nage, 
ſom har en Cithar og en Ven? 


, 
g 








J F —A 
uden Tvivl overſat af Tydſt. 


Ho) 
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O — ben er falesles — er bød — hvis Øie 


, har eengang — mødt Selindes — og har ſeet 
i hendes Blik den omme, — ædle — høie — 
ben befte Sjel — og kunde glemme det — 


undſtyld din Svcermer — fjerefte Selinde — 


"thi han har feet dit Øie — hørt. din Roſt — 
. og har berørt din Hagnd — og vil ei finde 


Lykſalighed — om ikke ved dit Bryſt. — 





Af ſamme Slags. 





DS, forſte Glimt af dine Øines Straaler 


Ah — fmeltede din Damons omme Bryft — — — 


for folſom er min Sjel — ben itke taaler 
at tage mod en ſaadan Strom af Lyſt — 
og Doris — naar du fun vil ſmile — 

faa daaner jeg — 

jeg taaler i 

paa engang alle Amors gyldne Pile!! — 


V 
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Af Sranſt. 





Funteſtenen rorer Staalet, 
Gniften funkler, bet er Ild, 
læg det mindſte Tonder til3 

Juſt ſaa raſt nager Eiſtov Maalet; 
unge Hjerte fænger let, 
naar fun Elſtov , rører det. 


Haardere end Staal ſaa lige 
neppe Pigers Haardhed er; 

og bog blier du lige nxr, 
ſmukke demanthaarede Pige 
dt flaae Ild ved forſte Slag . 


er for Elſtov ingen Sag. 





Fr mf k. 





Poor je jeg gaaer, jeg ſom en enn 
ſtedſe Lindor hos mig. feer, — 

Flugten fan mig ei betrygge 
alleſteds han hos mig et. 

Han afmaler fine Qyaler, 


fin Beſtandighed, fin lbs 


naar mit Die blot befaler 


, Men ben Zauéhedl o ben taler 


od 
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y 


futter han og tier flil ; 


bedre, end jeg gjerne vil. 





A f Frapn f k. 2 Mn 





Thyemires Ondigheber 

har undertvunget mig; 
hun fpotter fin Tilbeder, 

og er uboielig. 
Forgieves ftal jeg brænde," 


hun fun min Ild beleer; — 


Dog — vil jeg elſte hende, 
bet født dog altid er. 





"Efter Boileau. 





Jag ſelv ei Grunden veed, 
ey ſtjult Uro mig plager; 


mon det er Kjerlighed, 


fom ſaadant foraarfager? 


- Hvad Doris! flak jeg troe? 


Du fjender fligt til Prikke. 
Dog flaa dig fun til Ro, 
for dig er det viſt ikke. 








— — —— 


⸗ 


af. den Sine 4 i. Palmpja 


ER i ” w j 
Stunonne ire Dagens band * 
de henrive Øjet og Sands. νν 
Eiſtter Diet nepye tader rr 
Glimtet af Natarent Glands. Dog undt 





Ene du mig kan indtage 3" SER Mie 

hvad et Dagin mod bit Smiil. * 

Skilt frå dig jeg uden Klage ie . 

evig futter Viet til” de ea MI 

. h J— Ww , VÆRE i DD EEK — 
13 da . SE Cr 
… gg —* K i *3: il; DOLE ung 
Sangerinden tit Digtet 
EC 

Sandt at ſige, er jeg kjed 

af den megen Kierlighed, 

thi det maa man. je:dog blive! 

Riimſmed! maa, den, Sang . 

holbe op engang! É 

"Son du intet andet gipe? me 


Syng, om: hvad: det oglaa er, 
Soel og Maane, Bind og Veir, 
men lad Heller blive . 
end ſpnge nu om lov meir.. 


t 


| 96 
futter han og tier fils s 


» Men den Taushed! 0 ben. taler 
bedre, end jeg gjerne vil, N 


—RP ge 





Ea Fraz ſte J 





Toemite Yndigheder HE 

har undertvunget mig; 
hun fpotter fin Tilbeder, 

og er udgielig. 
Forgieves flal Jeg bræride, 

hun fun min Jid beleer; 


Dog — vil jeg elſte hende, 


det født dog altid er. 


S 





"Efter Boileau. 





Jag felv ei Grunden veed, 
ey ſtjult Uro mig plager; 
. mon det er Kjerlighed, 
ſom ſaadant foraarſager? 
Hyad Doris! ſtal jeg troe? 
Du kjender fligt til Prikke. 
Dog flaa dig fun. til Ro, 
for dig er det vift ikke. 





— 


2 65 4 , 
af den, Sinde i Palmyya 
Shtemien ere Dagens Ena M 


de henrive Sjel og Sands. 
Elſkte! Diet neppe taaler !.. F OND | 
Glimtet af Mataren" Brands,” J—— 

Ene du mig fan indtage; 8*— — 
. hvad et Dagen mod bit Smile. 2 FT 
Stilt frå dig jeg uden Klage i WA Men 
evig lukker Øiet fils OR dd eg dl 





| VDR iü. .. 
sod mrs — AED GE; 
mr De dk. LD argdnben sat ng 
Sangerinden" til Digtere 
summeres 


Sant at fige, er jeg kjed 
af den megen Kierlighed, 
thi det maa man. je: dog blive! 


Riimfmed! maa. den. Sang EN 
holde op engang, 
Kan du intet. andet⸗ siver. —. 


Syng, om hvad det. ogfaa er, 9 
Soel og Maane, Wind og Veir, 

men lad heller blivc, — | 
end ſpnge nu om Elfſftov meir. I 


6 
— 
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6: 0 
Digteren til Sangerinbeh 





G), tjere ufe: fit far mytterz 
desværre, men nu. det er ſaal 
O mangen Pen blier, bidt i Stylker 
naar de forgjeves kalbes paa.. ny 
Jeg felv har prøvet deres Nyker, … 15, 
men cengang "tommer Eiſtovs Gud, i 
han fer min Nod, blier rørt, og. rytter 
en Fier af egen Vinge ud. 

Tag denne, fagde Eiſtovs Guden,” 

med egen Haand tilffar han den; 

— or nu Gudinderne foruden — 

— Jeg har fun denne ene Pen. 


å 
", Ba 


— 





— 


Den fortvivlede Elſter. 
Doris. *5*. 
Yes vores ci ved. dine Klager, 
Jeg er uovervindelig I 
Damon. 
Hav Medynk med mit Hjeres Plager; 
Du vil ba fee mig døe for big? 1F 
Doris. 


Dør længe nok, og dine Sukke 


ftkal ei bevæge mig." 


ba) 


⸗ v 
e 
GG". 











i … . Damon I 
Sa; grummeſte blandt alle Smuttrt SØ 
Anſe⸗ mis ei faa taabelig, 


NM 





Efter Kleiſt. 
Svin ti det Kys, ſom nægtes din Tilbeber, | 
min Doris! pan ben | Sang, han fender dig, 
giv ham det felv ; beteenk, ban blot om big 
og dine Yndigheder ID, 
en evig Samling har i ſig. - 
Kys ham, og gfør ham lykkelig! 


AJ 
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Efter Kleiſt. 





Diag i din gyldne Vogn, Aurora, frem, 

i al din Glands du ſnart oprinde, 

naar ſtilt fra Cloe, al min Lyſt, 

tun Smerter fylde dette Bryſt, 

og lange Nætter ſeent henſvinde. 

Men naar hun aander Fryd i denne Barm; 

og hviler. i min Arm, 

fra gyldne Hjem lad ſeent din Vogn fiembrape, 
hold Tommen da tilbage, 





” ⸗ 
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prams Skriftet, 4 De... (7) 
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— Romance af Hyrbdinden paa Alperne, +) 
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| Du ſynger, og henrykker mig; i 
Lervillig vil min Floite være 
Saa godt den fan, den fvarer dig; - 
Den Kunſt er ikte tung at lære, 

O man. fan let 

p uUdtrykke det, 

ER. Som diertet eengang følte ret. 


… Forgjæves Lærdom blev forøbt 
Paa den, hvis Hierte fod fig rore, 
Man for at ſynge ſmukt og født, 
Kun dig fornøden har at høre, 
'D man fan let 

Udtrykke det, ” 

"Gom Hjertet engang følte vet. 
Du fang, og født fortrylled mig, 
Min Floite jeg da fivar forføgte ; 
Den al fin Sodhed fik fra dig, 

" Og den mit Hiertes Ild forogte. 

9 man dan let 

— Udtrykke det, 

SK Som Hiertet eigans 2 ret. 





i ʒ Til en deilig Melodie af Concertmeſter Hartmann. 


— — — — —- 





KE 
Af famme. "EK 


£ 





Du ægte fine Glæde 
En Drem finer, 
Om ben ei har fit Sæbe . 
Oprettet bher. NER 
Ei Avind her afbryder ' 
Bor glade Tid, . 
Sodt hver en Dag henflpder, 
ver Stund er blid. 


Der Dagene. oprinde, 
"Og glide frem, 
' Og intet bittert Minde 
Sorfolger denm. 
De bedſte Himlens Gaver 
Tildeeltes 08, J 
Alt, hvad den Rige haver) 
Alt Guld nuͤrods. 


De Biomſtet, Marlen pryder, 
Er vores Pragt, 

Den Uld, vor Hiord 08 yder, 
Udgjør vor Dragt. 

Ved det, vor Jord frembringer, 
" Ernæres vis. ” 

Vor Tid med Venens Viner 
Byer let forbi. 





(7%) 


100 | 
Af ſamme. 





J Seevene blev Amor fodt; 
Han elſter deres dunkle Skygge; 
Os Hyorderne, ſom dem bebygge, 


Kun de erfarer Livet født. 


Lykſalige! ja Eders Dage, 


AJ 


Den gyldne Alders Tid er liig, 
J tjænde Troſt mob alſtens Plage 
3 Eiſtov, ſom gjør lykkelig. 


Svar paa Ovenſtaaende. 
Naar jeg hiſt veb Bakkens Bred, 
Lægger mig i Engen ned ; J 
Bekken ſurrer, det er ſmukt, 


Sod er alle Blomſters Lugt. 
Skovens Toppe der udbrede 
Deiligt Skjul for Solens Hede. I 


His ſet nede feer jeg Hjorden 
Græsfende i ſmuk Uorden, 
Lammet fpringer, Faaret bræger ; 
Dette Syn mig vederqvæger. 
Sligt, tilſtaaer jeg, yndigt er, 


Intet kommer dette nær 


Men naar hule Stormvind holer, 
Regnen ſtrommeviis nedſtyller, 
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Skyerne gjør Himlen møre 
Egnen ſtabes til en ØE 
Lynets Slimt og Tordnens Brag 
Menneſter og Dyr forſtrokker, 
Under Vindes Anfald brækker 
Usle Hotters fvage Tag; 
Faarene da krybe frem, 
Wegnen drypper ned af dem. 
Hyrden ſelv forfrosfen vad” 
Disfe Staklers Bregen hører, 
Og hrormeget det ham rorer, 
Finder han dog intet Raad. J 





Klageſang af ſamme. 





Hoorhen jeg et Blik vil vende 
Jeg min Smertes Spor fan Ejende, 
Zephyr aander Sukke frem; 
Intet lindrer mine Plager, 

Echo. horer mine Klager, 

Sorgelyd befvare dem. 

Her ſelv Skovens Fugles Stemme, 
Naar min Klage de fornemme, 
Bliver om og ſorgelig. | 


… — 402 
Beekken risler ei med Glæde," . 
Den af mig. har fært. af græde, "| - 
Blomſtet visne rundt om mig. 





Sang af ſamme. 


Auene er det tungt at være, n 
Saa godt ſom Intet een kun er, 
Man dog beſtandig cen behover, 
. Gom ondt sg godt med os fan bære, 
Og fom 08 har oprigtig kjcer. | 
Vi trænge tit til Venſtaboprove, 
Allene vel det aldrig gaaer ; 

. Nei Livet bliv for tungt at drage, 
Om nogen ei med 08 vil tage 
En fjerlig Deel i. alle Kaar. 


/ 





Af ſamme. 





Won Horden, Kongen og hans Slave, 
Ei een tilfælles Moder have? 
Har ikke Skicebnens milde Haand 
Tit valgt den frygtſomme Hyrdinde, 
For al Fuldkommenhed at binde, 
Til hendes Bryſt ved Dydens Haand? 
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Den Sanger, fom i Stoven. Boer, 


— 


AM ' 


Er munter "Hand og Yndighed, . 
Det ſtjonneſte, den har af bpde, 


Cr det da ei med. dem, ſom med 
De Blomſter, hendes KFodſpor pryde? 


Den Blomſt, der vild paa Marken gꝛer, 
En Havedyrkers Haand undværer, 
Og fun Naturens Stemme fører  ” 


| . 7”. 
NOR 





af Tenme 





fan ie jeg. ei hendes Hjerte bøie, KE 
Hvor vil det da mig Arme gaar! 
” Den. hele Mat -jeg for mit Die 
Kun min Tilbedtes Billede fane; 

— Hvor hun er ſtion! hyor,elffelig — 
Ved allermindſte Lyd mit Øre 
Glad troede hendes Roſt at høre 3 

Jeg troede, åt hun kaldte mig. 


— — 





Sang af Vildmanden. 





Hor var Hun, fom afte Hind, 
Rank ſom Roret, myg, ſom Sivet, 


F 
= e 


d 
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Al ben Stjonhed, her i i ewhet 
Nogen Dodelig bley giver, 
Bar, begræbte Stjønne, bin! 
Duen mindre tro fin Mage, 
" Ørnen mindre ſtolt at jage, 
Lammet mindre fjælent er; 
Roſen ſtod paa hendes Kinder, 
Ja! og noget, ſom jeg finder 
I be Trak, jeg ſtuer her. 


— 





| Af ſamme. 





J⸗ Deres Smiil 
| Har fylde med Jib 
Endog den Luft, fom mig omgiver. 
Seäeer jeg Dem ei, 
Saa drages jeg 
Hen til det Sted, ſom De opliver. 
Jeg ſaae Dem — Glæden ſtrommer i 
Min Sjæl — ſejondt Længfel mig henriver. 
Hvi glædes ieg ſaa, 
Hvad er min Attraa! 
O Glædens føde Sveermeri! 
O kunde jeg for Dem afmale, 
Udtrykke Dem min hele Sjæl? 


é 
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. En Bildmand deb el. ret. at tale, 
Om det, han føler. dog. fan vel. 





Af ſamme. 





nm vor gaaer man hen 
Til Vildmandslandet? 
Er det et andet 
" End Perfien?” | 
Ja vift, ja mænd I 
»End Spanien?” 
Ja viſt! ja mænd! 
Hvor gager det der? 
Saa galt ſom her? 
Og Sproget der 
Vildttpd dog er” 
O nei! o nel 
Viſt er det ei. 
”Dg'Mænd er ber 
Jaloux fom fer? 
Og unge Piger, 
De elſte Smiger?” 
O ja og nit 
. Nu faal nu et! 
»Af Viin man veed, 
Og Kjærlighed 2” 


| ' ' ” ' ' 
. ' i J — 
"RE hyvilken: Talet 
Hvor de er gale? 

"De dover mig! 

Er for det Andet! 
Saa hør da, hørt i Vilbmandslandet, 
HER Der taler hver for fig. 


. 
— 
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KEE AF ſamme. 





Wrem til Striden ! Wren falder, 
Fienden er ved Havets Bred, 
WVealdig han vor Kyft anfalder, 
Gaaer med ham med Tapperhedl 
…… 7 Kongen, Landet fordrer Eder ; 
” O hvo gaaer da ei med Lpft? 
Gaaer til Kamp, til Seir, til Hæder! 
Tvang er kun for ſvage Bryſt. 





É 


4 VW om 


0007 Af famme. 





[…… Hoie⸗ jeg ſtal eengang blive Brud, 
| Selv Kjærlighed mage Baandet flette, 

… . KR En varig Krandé bevinget Gud 

Paa vore Tindinge ſtql fætter 








⸗ 
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Et Valg. ſom fiber" mob" vor· NG i 
En Kilde bliver. fnart til Taarer. 
Dig, Frihed! jeg mig da udkaarer, 
Du glæder mit utvungne Broſt. * 
Bor Hiertet ſelv et Enptte til 

Den Knude, ſom ſtal evig, vare ? 
Suart Elſtop Flugten tage vil, . 
Ifald dens Frihed ſtaaer i Fare. 





mn Ure 





| Staaer hendes Hjerte til at vinde, 
Jeg hver Mebbeiler trodſe vil; 
Mig Fare, Moie ei er til, 

Jeg intet Kal befværligt finde. 

Ci Havets Skrak ſtal hindre mig, 
Ei Nordens Kuld, ei Sydens ede 
Ei alle. Elementers Krig 

. Dg alle Stormes barſte Brede 3: 

. Alting bliv yndig , født og let, 
Naar E Brudgomẽ Navn fkal lonne det. 


RX 


408. 
"Af ſamme. 


— 


Exaen Du gik til Stiiven, 

Strid! bliv flor, bliv Helte liig, 
Herligt flage dit Navn i Tiden! 

Verden ſtal misunde mig. 
Flypder kun, J Taarer, flyder, 

Den Bekymring ſelv er Lyſt. 
Saarer Eiſtov, Mren ander 

Snart fin Lindring i mit Bryſt. 





— ⸗ 


Af Cecilie. 





Set Hjertes Frihed ev ei mer, 
Som Elfkovs Magt eengang erkicendte, 
Og intet kan ubdſlukke der 


De Luer, Kjærlighed. antændte, 
Selv troles, den omſonſt vort Bryſt 


Sin tabte Frihed gav tilbage, 
Der Hjertet vidſte at indtage, 
O Eiſtov! grufom er din Lyſt! 


DD, hør min Klagete 


Og ſtal din Gruſomhed 
Et ſaaret Bryſt fortære, 


Jegs dig vil lpdig være, 


1 














N 


Til Lon for. al min Kjærlighed. 

Du redde dog pan Gravens Bred 

Dam, fom forvolder af min Plage. 

Hvem jeg — feg ſukker end'— og Grufommel! for big, 
For dig⸗ fom har opfyldt med Smerte 

Den Barm, fom fun ved big var lykkelig, 
Gom knuſet har et. ømt, et faaret Hierte. 
Men Tanken blot om dig fkal tænde 

En fluft, men alt for billig Harm, 

Ci meer ſtal Elſtkovs Lue brænde, 

Bliv fold, ſom hans troløfe Barm! 

Cen tjærlig Uro end oplive 

Den ilde ſlukte Brand. KH 

O grumme Tvivl! du ſonderriver 

Et Bryſt, ſom ham ei glemme Lån, 


— “ 





Af ſamme. 





Liv mere raſk, lide mere Ild, i 
Tro mine Ord, jeg fjænder Kionnet. 
Hvad ſkal det folde Veſen til ? 

Det bliver dog et ret paaſtjonnet. 
Man anfeer den XErbødighed, 3 
for, hvad den ev, for bare Kulbe, 
De kommer ingen Vei dermed, | 
Nu har jeg fagt Dem, hvad De ſtulde. 


ar 





— — ] 
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Barcavolle af ſamme. 


Kur ſtinner Solen Over Stoven, | 
J Skyggen tripper Lam og Faar; 


Sẽkion Anne driftig og forvoven 


Allene ind i Skoven gaaer. 
Haver, ſmaae Piger, 
Smukt, hvad jeg. figer, 

Eenſomhe altid undviger I 


Gin fommer bun juſt til en Kilde, 
Forſt flod hun der, og ſpeilte fig, 
Saa tænkte hun, det var. ei ilde 
Onm ber engang oͤu baded dig. 
Horer, ſmaae Piger! o. f. v. 


"Hun netop ned i Vandet fliger; H 
Saa viſer Mefter Jeſper fig, 
God Dag, ſtjon Anne! Knegten figer : 
Hvorledes anftaaer Babdet dig ? 
Horer ſmaae Piger o. ſ. v. 


Da blev ſtien Anne vreed og ſtjcendte, 

Dog firæmtet Jeſper ei derved; 
Dan Pigers Hjerte bedre kjændte, 

Stjøn Anne blev ci længe vred. 


AN 





BØRNENE > FE 
| Haver, ſmaar Piger! 
Smukt, hvad jeg figer, . 
Eenſomhed altid undviger. DD, 





Romance af ſamme. 





At mig min Hans, jeg ham ubvalgte, 
Det var bekjendt for cen og hver, 
Min Fader felv mit Valg bifalde 
Og auſaae ham fin Datter: værd. 
Et helligt Baand man ſonderriver, 
Men ingen Zid adſpurgtes vis 
AE naar uhaldig Følgen. bliver, 
Borælbre tit er Skyld deri. 
Med rebeligt og trofaſt Hjerte 
Han ſvor mig evig Kieerlighed; 
FZorſtillelſe jeg aldrig lcerte, 

. Glad jeg modtog min Elſttes Eed, 
Et helligt Baand man ſonderriver, 
Men ingen Tid adſpurgtes vij 
At naar uhælbig Følger. bliver, 

Forældre tit er Skyld deris 
Vor Egn erfoer mit Held med læbe, 
Af Hiertet man lykonſtte mig; 
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Vor Bryllupsdag man alt berebde, 
. Af jeg mig troede lykkelig, 
Et helligt Baand man ſonderriver, 
Og ingen Tid adſpurgtes vi, 
Af! haar uhældig Folgen bliver, 
Forældre tit er Skyold deri. 





Efter det Franſte. 





I, ſom kom nys fea America, 
Fortæl, min Faer, 

Hvordan jeg der med Angelica 
Bel faren var? 

Er præfteviet Vmhed hos Qvinde og Man . 
Vel ogfaa der 

Latterligt Top mellem Folé af Forſtand g 
Figefom ber 2 


Er Xrofafthed i America 
Dyd hos en Glut? 

Er der en dydig Angelica 
Vis pa fin Gut? 

Er Klasſer og Løgn om en ſtyldfri Bland 
Ci anſeet der 

Som Spog blandt Foli af eplyſt Forftand, 
Ligefom her? 








(OW 413 i . Nm É 
Var bet ei flinft i America, 
Bonhort at frie" 
. Paa een Gang fil en Angelica | 
Og andre ti? 
Den ſom loe ſamtlige elleve ud, 
Mon han vel der 
Blev mindre velkommen hos tolvte Biud, 
End han blev her? 


Er alting ej og i America 
Bor Penge fal? 
Selv Eiſkov af en Angelica ? 
Dens Fryd dens Qval? …, 
Men blev det Elſkovs pinende Gled, J 
Man har vel der 
Godt Folk, ſom hielpe i ſaadan Ned, 
Saavelſom hert Ol 


Af Skindſpgſotten Ameriea | 
Bel ogſaa ved? . 

Der blev vel og en Angelica | 
Af gammelt kied? 

Men ſteer det, har man ba ben Borftand ; 
Endogſaa der, 

At løbe fra Huus og fra Børn og man 
Saavelſom herr 


Drams Strifter, 4 Del. 0 (8) 


& 
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Mu! — uden Zoiſt iAmerica 
Og hvert et Land 

En tro og dydig Angelica 

s Der findes fan; . 

Men, pan Miracler jeg lidt fun roer, 
Gaar bet ei der, 

Og pan ben famtlige ſyndefulbde Jord, 
Omtrent ſom her? 





Gang 
paa J 
Commandeurinde Morgenſtjernes Fodſelsdag 
| den 22de Februar 1804. 
. , — —. 
Tiv er bet fagt, 
or üdt erkjendt ved Magt: i 
Her er for koldt og flemt i Norden, i 
: Knapt fomme vil troe, et 
At i vor Krog af Jorden, 
Folk burde boe. 


Og det er fanbt, 

Paa deyune Jordens Sant 

Trives ej Druer og Lemoner; 
Mu! hvad her et groer, . . 











d 4450" 
Bi fra fremmede Bomer,, 
Bringe vort Mord: 


… Men Venner, nej, | 
Mei Sandhed er det ej, J 
Her Jordens bebfte Frugt ei trives. 
Hvad mon det er, . . 
Hvor mon det gives, | 
Som ſavnes ber?  . 
Glæde og Fryd 
Og muntre Sanges Lyb, | 

Venſtab og Elffov — er” Produeter 

Som, vi jo fee, NE 
Modnes her og bær Frugter, 

Trods al vor Snee. ADR 

Og har. vor Ven 

Selv" fra Hetrurien, 7 

Den bedſte Plante han ber kunde finde, 

Bragt til vort Nord, . 

Bragt 08 vorVeninde — J 

Held ham derfor! 


Og i vort Nord 

Den ſtjonn⸗ Plante groer 

Jvarig Blomſtring end den ſamme; 
Og fom vi fee 


v 


mn 
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Ligne den pndige Stamme 
Aflægserne. . 


9 længe faa. 

J varigt Flor beftace 
" Planten fan fijen, og hver bens Spiret 
Længe og fro, 

Venſtabl den fryde og gire ” 

Din glade Bo. ' 





Sang: 
"ved Høitideligholdelfen af 


Fru I. Langes Fedſelsdag. 


paa Kaſtrup den 13 Februar 4796. ' 





J hele to Hundred og Fire Snees Aar 
Beboet af Amagre Amager flager ; 

De godt Folk, Eliſabeth herhid forfører, 

De plaied, og plantet, og Kaalhandel brev ; 
Men aldrig men aldrig jeg merked fom nu 
Tit Amager ſtande faa meget vor Hu. 


Imellem den Kaal og de Roer man fandt 

Nu viſtnok vet gode Amagre iblandt; 

Men vift er det, Landet ei forhen blandt dem, 
Hvad mm er dets Ziir og vor Fryd, viiſte frem. 











| E:LÆREEEEEE 
O Langel bin, hulde, din pudige Viv 
Gav Amager Ynde og Skionhed og Liv. 


Forſtjonnet ved Hente, bu bragte herhen, 
Rigt Amager derfor belonne ſin Ven, 


Og Blidt, ſom Hun felv, ſmile alt Hende mod, | 


Alt trives, alt blomſtre omkring hendes Fod! 
Selv længe, o Lange, ſom nu fan tilfreds 
Hun fryde, oplive, forſtionne fin Kreds! 





Sang 
til 


” Beften paa Farumgaard, 
den 19 September 4 1809. 





og; reiſe paa Land, og vi reife paa Ss 
Saa vide de Sokorter lange, 

Saa favre fom Sicellands velſignede O 
Vi finde paa Jorden ei mange. 


J venlige Lund' mellem ſpeilklare Kieer 
Paa ſmilende Sletter og Bakker, 
Af Byer, af Borge, af Egne her er, 
Hvor mangen ret inderlig vakker! 


Men mellem dem alle, hvor Tanken end naaer, 
Meer vakker Blev ingen at finde, 
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"End Svanenſtjolds deilige Farumgaard, 
Og det baade ude og inde. HE 


i Derude, salt hoad ved taberne Bliv 

En Egn paa Jorden vel pryder; 

Derinde, Han Selv og Hans hulde Viv 
Og de Born med, arvede Dpder. 


Hr. Svanenſtjold flevner til Farumgaard 
Et Gledſtabs Gilde tilſammen; 

Og fremfor udi det hele Aar, 

. Der herſter frydeligſt Gammen. 


.8Feſtlig, ſaa inder Hr. Svanenſtiede But, 


»For alle Aarlobets Dage,” i 
»Var alle Aar.mig den Dag, da Bud 
»Mig gav min velfignede Mage. 


”En bedre Gave hans Godhed ei 
” Dar nogen Dodelig givet ; 

”Med Blomſter beftrøer hun hele min Vei, 
»Og fryder, velfigner mig Livet. 
"3 Dag det hendes. Føbdfelsdag er, 
”Den Aarets ypperligſt ſtionne; 

"Paa denne Dag min Attraa det er, 
"Hendes Verd, om jeg fan, at belønne. 


* 


— 
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Hun Dattre mig ig fødte — Hende Tal og. mfå Gal — 
”Sig ſelv hun dem danned” faa fige — 
»Den ældfte blandt dem i Dag er Brud . 
»Wier Kone af ynbigfte. Dige?” 


»Jeg fører en ungerſoend til hendes Sl; > 
»Af Danmarks Semænd.. de skæve 5. ud. 
»Af bem, ſom er Feedrelands Hæder og Lyſt, 
vOg atter engang | 08 ftar' bænen frå 

»De valgte "manen > og åt vafate (aa; 

»At glade vi Valget ſtadfſeſte 
»Og froe i Hjertet 08 alle vi ſpaae, 

”De valgte fig begge ben beder 
»Velſignelſe over de Unge To 

»For hver af tilſtundende Dage! 
»Om Gnefe Aar, ſom i Dag ſaa froe, 
"Paa | denne de ſtue tilbage! 


”BVelfignelfe over den adie Vio, 
” Hvis Feſt 08, i Dag Falder (ammer! 
»Held over hver Dag af hendes Liv! BENENE 
”D8 alle el, Glad, og Gammen!” — 
Saaledes taled gr. Svanenſtjolb, | 
Hvad Sangen her fun flal —* 


tik, J 1 
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van leve, sen Selv og hans Busfrue bold, 
3 mange lytfatige Dage! 


Med Dage, flige, fom benne her, 
Saa glade, haabrige, ſtjonne, 
Saa mange, ſom Soſtre af Bruden ber er, 
Snatt Himlen Vorældrene lonne. 
De leve — be leve — i mange: Aar — 
Og ftedfe i vorende Glæde! os 
Saa være den pndige Farumgaard 
Veſtandig Lykſaligheds Scede! 





. Sang- 


pag 


Fladeby ben 2600 December 1805: 


Sen 


Den tjære, velſignede, frydfulde Juul, 
Som fordum oplivede Jorden, 

Saa ingen Slags Glæde for den krob i Stjul, 
WMen fryded iſer vores Norden, 

Den fyntes omſider aldeles at flyve, 

Hverken at findes i Land eler By. — 


HUE, Julen den ſyntes aldeles at flye,. . 
Thor. Hverken at findes i Land eller By. 
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Det Uden ſtued⸗ Hr. John og han⸗ Viv; 
Det angred“ be frydgode Baade" 
De ſagde til Julen: ꝰflye ikke, nei bliv!” 

De agted hans Flugt for en Vaade. 
»Men vil du dig fljule, o frydrige Juul, 
Se da, vor Fladeby være dig Skjult" 
ck O hvis. du vil ſtjule dig, frydrige Juul! En 
å Fladebp være dit ſeydrige Skjul. EH 


Dg ſee deres Liedebr yndig 6g bid —  " . 
Blev Tempel for Julen den bolde, 
Og Venffab og Munterhed tyede hid, 
Her de Julens Feſt monne holde. 
O Juul, fee dit Tempel din Feft alt beftaner 
Brydelig her nu i Reekker af Aar. 
O Juul, ſe⸗ dit Tempel, din Feſt alt beſtaaer 
Chor. — her nu i Roekker af Aar. 
Zat vorde de Ædle, fe 9 Sohn og hans Biv 
— Gom bjergede Julen den gjævet 
Blot frydblide Dages langvarige Liv, , 
Omgione af Venſtab, de levet 
Gaalænge ſom Himmelens Hvælving er slaa, 
Fladeby blomſtre, dens Juulfryd beſtaae. 


Saalænge fom- Himmelens Hvalving er blaa 
cher. FZladeby blomſtre, bend. Juulfryd beltaae 
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Tutlsfimi. 
| at vorde de Xdle, Gr. John og han⸗ Siv ic. 
Bryliupsfaͤng. 
SED October 1809. i 


aen 


NE Fra Jordens Midtes altfor hede Belte, 


Hvor evig Sommer gjør en ør, 
Til der, hvor Solen, ei, formaar at ſmelte 
En Jis, fom derfor aldrig tør, - 
Er Mennefket, faa. "have Reiſende ſagt, 
Heel overalt efter Lyften paa Jagt. 
De allevegne vove, ſavne, lide 

Alt, alt, for at faae hende fat; 


. De færdes, Ejøre, løbe, .feile, ride, 


Fortfætte Jagten Dag og Mat; 


", Men, fom man forſikkrer, bheift bitterlig faa 
Lykkes det, Hende, de føge, at nage. 


Man fiøber Godſer, og man bygger Slotte, 
3 Haab at did hun lokkes henz 

Naar da man ſeer, hun nu enda tor ſpotte, 
Man fælger — river ned igjen; 

Snart atter man feer hende — 'fete bende fine — 


)9 nu fortfætter man Jagten paa mp. 
* 
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Ya felv be meegtige pan vores Klode | 
… Stal-hert ligne heel de: mag. — , 
Og mangen talrig Hær og mangen: Flaade 
Blot. for den Jagts Skyld ruſtes maa. 
Dog hævneg der neppe den Seirer, hvis Maägt 

Lykken hjem med fig. til Fange bar bragt. ” . 


Gag al. ben Jagt er efter blot en Skygge 2 J J 
En Deem? et tomt Indbildnings⸗Spil? 

Gaa fun i euftn vi. es Slotte byggere 
De der er ingen Lytte til? 

Gaa vældig, fax fmaalig, faa kummerlig fast, 


Den er et Syn fun; ber for os har ſpogt? 


Men held of, nei! ſtjondt Skygger om os fværme, 
Som tit man giver Lpkkens Navn; 
Forſvinde de ei, naar vi 08 dem nerme, 
Vi dog fun Skygger fane i Favn. 
Mei Held os, Lykſalighed, Held blande os bo 
Og ſtiondt tit utiænde forſtienner vor. Jord. 


Bed Magt og Valbe er hun ei af fange, 
Hun iokkes ei ved Glands og Pragt; 

Hun flyer en alt for ſtormiſt Sogen bange, 
Opſpotes ei ved ſaadan Jagt, 

Men tjærtig hun gjerne hos dem fæfter Bo, 

Hvor meppe ſogt hun fan nydes i Ro. 


U 


J 
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' Heiſt der, hvor hende Hymens Daant fremleber 


— Maaſtee ſnart aldrig uden ben — 


Omſlynget med hans ſtjenne Roſenſtjceber, 


Endog ei ventet, tyer hun hen; 


Omfavnet, og kjendt ved fit rigtige Værd, 
Siden et Diem hun ſtedſe har der. 


Held dem, til. hville Hymen faa fremleder 
Gubinden, alles Vnſkers Maal! 


Held Brud og Brudgom, ædle Par, held Eder! 


Hoit Venner! Bruds og Brudgoms Sfaal ! 
Den Lykke i Dag Eder favner faa fro, 
Stedſe o ſtebſe has Eder maa bot i 





Bryllupsſang. 
Engang en, der bog har Rypgte 
Atl ſin Viisdom, figes der, 
Gik ved hoilps Dag med Lygte 
Ud at føge Menneſter, 
Søgte Staden om heel grant, . 
Meente, han dog ingen fandt. É 


Snart ber kom i talrig Beimlen 
Folk af al Slags Rang og Dont; 


W 
(4 














… Å 


Hin belygtedt nøje Stimlen/ 
Fattig, Rig, Soldat, Archont, — 
Hvad han føgte, fandt han ei; 

Rynted? Panden, gik fin Vej. 


Heel forfkjælligt lob de Domme 

Over faadan Viismands⸗Ferd. 

»Han har tidsnok, mumled ſomme, 
»Midt i Svermen! — ſog dem der!“ 
Mængden vel, ſtjondt hver for fig, 
Meente: ”feer den Nar ei mig? 


Men hvad var. da det, han føgte, 

" Hvis den Søgen ej var Tant? — 
Venner, om han med ſin Lygte 
Her blandt os ſig nu indfandt? 
Skulde han ei heller her 
Troe at finde Menneſter! 


Meente han, at Navnets Hæver i 
Er med Ret Tun dens, hvis Barm — 
Reen, — for alle- ædle Glæder, 

Alt hvad ſtjont og godt er, varm — 
Frydes fun veb ſelvfolt Deel 

J forplantet Dyb og Held; 


9 han kemme med fin Lygte! 
Helb 06, thi blandt os han her 


Finde Kal; "hvad hiſt han ſogte, 
UEdle ſande Menneſker. — 

Slet hver: Rynke ud, og blæs 
Lygten ud, Diogenes I 

Om Se ædle, elfite Gamle — 
Længe længe leve bli 7" 
Talrig Kreds fig at forſamle, 

Dem at vorde lig, vi fee, — 
Sande, ædle Mennefter, 

Navnets fulde Hæder værd. 


Deld, o Held, den ædle Klynge! . 
Tak Dig, Bermann, fom i Dag i 
Lod Din hulde Brud indflynge 
J det fande Hæderslagt 


i Blid velfigne Eder Gud! 


Leve ſermann og Dans Brud! 














"6 "2 gs" 


⸗ "for i - 
Dreyers Si. 
paa mr 


, Stifterené Datter Bidet 1809. lm 
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Hoor det var fon, ifald vi kunde blandt hoerondre, 
»For det ad Eden ſtaaer, |. 

»Her nede blandt vor Jords Vudſeerligheder yandre 
"Syv — otte Hundred Aar. 


5* RP 
/ 


en ak; Moer Eva har os denne Spas fordærvet s 
»Hun Plads ved Englefad 

"Har fine tjære Born langt ſnarere erhvervet 
»End de der ſpiſe gad. — 


ti derfot bor det lidt, vi fit, af. tiv benyttes 
Men ak det ev fan kort! 
Og alt for jevnlig vi erindres om at flytte 
Kun alt for tidlig bort. 


Dog Held 08, vil vi tun, faa vinde eiven Dage | 

Dog ei enda faa fnart ; . 

Trtods Knoklemanden ſelv, vi holde ſmukt tilbage … 
, Paa bets for raſte Fari. ET 


dhi, Venner/ lever et f trofaſt Venſtabs Minde 
Hver ſand og værdig Ven? 


" 1928 — 
Sun, hvad ej er Vi Selv, gaar Bort — 08 felv vi finde 
J Venners Barm igien. 


"Øg har" vi her vort tiv kantdeimen til et Eben 
Ved Søn og Datter gjort, + 

Saa ev det ganſke klart, vor Vandreſtab hernebden 
Er ei enda ſaa kort. 


Naar oglaa Vægt af Aar gior vore Trin lidt tunge, 
Os ſelv lidt mindre krye; 
J Born og Borneborn vi fee 08 atter unge, 
Os hele Verden ny. 


Vort Samfunds Snſte Dig, vor gode gamle Dreyer! 
Held Dig vor Hædersven ; 
See bette Samfund, fom alt Sneeſe Aar big eier, 
Mu har big ung igjen. 
Til Lykke, ædle Ven! end ſtal vi med hverandre, 
Før det ad Eden flaaer, ' 
Her nede blandt vor Fords Pudſeerligheber vandre 
En attis Rad af Aar, J 
Nyd Venſtabs Guligbed, nyd Faders ſtjonne Gleder, 
J mange Aar endnu! 
D fledfe leve ar vore Selſtabs Fryd og Hæder . 
SØ Børns og Venners Hut 
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, Bal-Biſe. | 
Gere Verden fpecuterer , g 
Naa den Kunſt at blive giahz 
For at finde den man bærer 

Sig fom ofteſt daarlig ad,” 


Bi; fom fandt den; bebft fon "HEER 


Underviſe 06 deri. 


Forſt og fremmerſt maa til Glæden 
Haves varm og ægte Lys 
” Thi der er mod Sjedfomheden 
For den Lunkne ingen Troſt; ; 
Den, ſom ikke glædes gad, 7 
Bliver heller aldrig glad. 


Men af Menneſket er eene, 
Er ei godt, ſom Moſes res EH 
dorſt ved Eva, vil man mene 
Parabiis lykſaligt blev. Fe 
DI! naar Manden glædes vil 
Der endnu maa Eva til. 


Mand og Qvinde bleve flabte ” 

i Til hinandens Salighed ; 
Den og Paradiis de tabte, 

Da der kom en Slange med; 


Vrams Srrifter, 4Deel. mø (9) ' 
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" Hvis vor Glæde ffal beſtqae, 
Ingen Snog her. taaleg maa. 


Bedre, fyrretyve Gange, . 
Er vor Fryd, end Adams var, 


. Vi er uden Snog og Slange DL 


Henved fyrretyve Par 


Vores Fryd ér reen ſom hans; i ' 


Vi har forud Gang og Dands. 


Viſt fan Xdles Hjerter frydes 
Naar og hvor det være ſtal, 
Selſtabs Glæder dog nok nydes 

Allerbedſt paa velvalgt Bal. 
Vi — naar vi vil glædes ret, 
Bede venligt om end eet 


D! at hver, fom Fryd fortjener, 
- Efter mangen velbrugt Dag 
Stundom mellem glade Venner 
Nyde den, fom vi med Smag, 
Og, fom vi, i Bunterad, 
Onfke hele Verden glad. 
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Dani tommer aldrig meer tilbage, 
(”Den Glædens hulde Dag, ' fom randt,” 
Gaa lyder ofte Mismods Klage, v 
Men ,. Bennee, er det derfor ſandtẽ 
endnu, faalænge jeg har [vævet . 
Paa Kloden her — en heel Deel Aar" — 
Jeg har éen Gang. hvert Aar oplevet 
Ny Sommir ,. Vinter, Haft og Vaar. 


Og troer mig, Venner, hver Gang fommer 
Hver Aarstid lige huld igjen; 

Thi jon. er ei blot Vaar og Sommer, 
Men Hoſten med, ja Vinteren. 


Enhver — faa bød Naturens Orden — 
Lidt Uveir alt iblandet vel har; …. ' 
Der brufer Storm, der dundrer Torden, 
Men fnart igjen er Himlen flar. 
Men af de ſande Glædesbage ” 
End udebliver ikke een, 
Som former jo befteme tilbage 
Med Haab om fleer endnu fom den. 


NE FRED (9+) 
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Saa Venner froe vi ſee oprinde 
paa ny den Dag, 08 ſamler her; 
Saa ſamler den om vor Veninde, 
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Endnu den Kreds, hvis Pryd hun er. 


Og hendes Aand og: Ynde fryder””- - 
Den Xdles glade Krebs endnuz 
Og frydfuld Hoeitidsſangen lyder, 
Dø Glæde folder Kwdſers vu. 


Wweitommen. Dag, 0 bu cprinde 
Saa fro i mange, mange Aar! 
Mu, hver Gang? du for vor Veninde 
Begynde et lykſaligt Aent 





Rytaarfang. 
Da rinder, du rinder 
Saa ilende bort! 
"OD Aar, og forfvinder, - 
Og varer faa fort; 
. - Nys kom du at favne , 
Os blid fom en Velg 
Alt nu vi dig favne 
O biel o big! . 
Vend om! kom 'tilbage igjen ! 





ud 
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Vend om! kom tilbage! 


. £ 


Saa fnart du ei flpi 


Kom, giv os de Dage, 

” Du bragte, paa ny ! 
Var' end af dem. ſomme 
"For Skyer ei frie; 

O, nu er de omme! 
Held og! held es! 
Os droge de Styer forbi! 


Men glade vi nyde 
De blidefte Kaar 3, 
At frydes og fryde, 
Den Lytte blev vor? 
O — Dage fom denne; 
Hvi ile de hen? 
Tilbage de vende! sl 


9 ftande, o flands! - . 
Vend, flygtende Aar, hid igjen! 


Og langſom du vinde, 
Men pudig og blid! 
For jevnt vor Veninde, 
Fremilen de Tid, 
Thi længe hun være 


J Gin Eiſkedes Fryd! 


" Og Monſter og Wee, | 
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Som nu, ſom mu, 
J qvindelig Ynde og Dyd! 


Og ſtedſe hun nyde  . 
Som nu, faa tilfreds, 
Den Himmel, at fryde 
N Paaſtjonnende Kredei 
” Af Dottre faa lignet, 
HEN ' Mangfoldig i dem, 
J alting velfignet, 
Som nu, fom nu, 
Hun fØue fit pndige Hjem, 





Paa Bakkegaard. 
ben 28be Juni. 
Sen ben Mand, hvis Sjæl fig fryder 
Ved fin Lod, ſom Lykkens Ven, 
Dobbelt glædet, naar han nyder 
Deelt med andre glade dens 
Held den ædle Mand, ſom nyder 
Saa ben Lod, ham Himlen byder! 


Dobbelt Held, hvo Glæden deeler 
SMeb en Barm, ben værd fom Hans! 
ag flygter, Avind ſtreler, 
* 





. vinder bore i Gine Glands! … 
Tifold Held den Mand, ſom nyder . 
Gaa den Lod, ham Himlen: byder! i 
Og naar da, erfjendt, paaſtjounet, 
Han "af talrig Vennekreds 
Sig omringet feer, og lennet 
Af hvers Blik, ſelv faa tilfreds 
Held den ædle. Mand, fom nyder 
Saa den Lod, ham Himlen byder! 
Og naar nu han ſeer tilbage 
Paa den Rad velbrugte Aar; 
O fun froe og; blide Dage, 
Kan han fee, der foreſtaaer. 
Held den ædle Mand, fom nyder | 
Saa den Lod, ham Himlen byder? . 


XEdle e Hjorten — 0 fee tilbage | — 
See din Kreds — betragt dit Nu— — 
See din ædle elſtte Mage F 
Fremad fee — hin Mand er DBu — 
Længe leve bu, ſom nyder i ONS 
Gaa den. Lod, dig Himlen byder! | 
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Gom nu, ſom nat, 
J qvindelig Yde og Dyb! 


Dg ftebfe hun np i 
Gom nu, fan tilfreds, 
Den Himmel, at fryde 
Paafkjonnende Krebs! 
Aſf Dottre faa lignet, 
Mangfoldig i bem, 
IJ alting velſignet, 
Som nu, ſom nu, 


Hun fkue fit yndige Hjem, 





Pan Bakkegaard. 


den 285e Juni. 





Sen ben Mand, hvis Sjæl fig fſryder 
Ved fin Lod, ſom Lykkens Ven, 
" Dobbelt glæbet, naar han nyder 
| Deelt med andre glade den; 
Held den ædle Mand, ſom nyder 
Gaa den Lod, ham Himlen byder ! 


Dobbelt Held, hvo Gleden deeler 
Med en Barm, den værd ſom hans! 
Vanheld flygter, vind ſteeler, 


”- 








. Bvinder vort i Sladen⸗ Blandet. 


Tifold Held den Mand, ſom nyder 
Saa den Lod, ham Himlen byder 


SERENE da, erkjeudt, haaſtjounet/ KER 
| Han af talrig Wennefreds 0 rr. 
Gis omringet feer, og lønnet 5 
Af hrers Blik, ſels ſaa titfreds! 
Held ben ædle. Mand, ſom nyder 
Saa den Lod, ham Himlen bydert 
Og naar nu han— ſeer tilbage 
NPaa den Rad velbrugte Aar; 
O fun froe og; blide Dage, | 
Kan han fee, ber foreſtaaer. 
Held den cedle Mand, fom nyder 
Saa den god, , ham Himlen byder? J 


Adle Hjorth — 9 ſee tilbage - — 

See din Kreds — betragt bit Nu — 
See din æble elſtte Plage J 
Fremad fee —. hin Mand ev Du — 
Længe leve du, fom nyder | |" . SN 
Saa den. £od, big Himlen byder! NH 





v 


J J FE 1436 . — 
Bebfelsbagsvife, | 
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De tomme, Dage gade, 


Held for hver den Godes Dage! 


Kan det ſtee, da gid jeg maa, 
Hver min Dag i Fryd henbrage ! 
Hver Dag følge Fryd og Held 
- Hver ærlig Sjæl 
Chor. EK 
Hver Dag følge Fryd og Beld 
Hver ærlig Sjæl. | 


Ønfte vi ve: ærlig jet 
Hver fin Dag. i Fryd at vandre, 

Hvad fortrinligt faner da: vel 
Zodſelsdagen for de andre? 

Dog jo den for en og hver 

Den forſte er. 

Chor. 

Fodſelsdagen for enhver 
Den forſte er. 


Var nu, for Exempel, den 


Af vor — — ei oplevet, 


Af vort Lag, vor Fryd, vor Ven, 


i Der var ei det mindſte blevet ;. 





En ædel Ven. 
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Men den tom, vi fit veb den | 


Chor. 
Held vor, Dag! vi. fik veb' Ben 


Ern cbel Ven. — 


Ereger— Venner, dende ad, 


Mandens hulde ſtionne Mage, 


Hvilken Dag er hende glad 


gremfor' alle Aarets Dage? 
Og i blanke Mie feer, 


Hvad Dag det er. . 
Chor. 


O i hendes Pie. feer; 
Hvad Dag det er! 


Tutisſt mi. 
Glad, ſom os den ſtuer her, 


Oplev, Ven med elſtte Mage, 


Lykkelig, ſom Lykken værd, 


Mange idel glade Dage! 


Til den ſidſte rinder hen, 
Vorbliv vor Ven, 


48 
„Sarng … 
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Kammerherinde Ankers Bebel bag 
) ben 28de Juni 1799. 





Vogle Stemmer, 


Vi ſanktes her til ædel Sfæde; 
Og er vel nogen her tilftede, 

. Hvis hele Sjæl ei ftemmer i: 
”Fra fjerneft Syd til overſt Norden, 
»Gid hver, ſom aander Liv paa Jorden, 

For: al dens Sorg og Summer fri 

» Var ſykkelig og glad fom vil 
Chor. 
O var, for af fin Summer fri 
Den heele Verden glad fom vil 
Nogle Stemmer. 
Men onſke vi, paa denne Klode 
At hver og een var vel til Mode, 

. Dg alt fun aanded' Fryd og Helb; 
Hvad Onſte har vi da tilbage 
For den, ſom bruger Livets Dage, 

Kun til at fremme andre Vel, 
Kun derved fryder egen Sjæl? 

. Chor. 
O det er Guddoms Jlid og Held, 

At ſtabe Fryd og gjøre Vel., 
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Men hun, hvis blide Omhed lonner 
Den ppperfte blandt Norges Sønner, 
Og elffes omt af ham igien; 
Hvis Blidhed Mandens Dage. fryder, 
Og hæver ham til nye Dybden 
Hvad Lytte eter Himmelen, 
Som fan endnu forøge det? 
. Chor. | 
Hun lønner Norges Biir'og Ven, 
Hvad Lykke kan forøge den. 
En Stemme allene. 
Og jeg, ſom ſtylder denne Moder 
Alt hvad jeg nød af Livets Goder, 
Selv dette Hjertes Folelſer; 
Min inderligſte Tak fremftræber, 
Men Onfket daer paa taufe Læbers 
Kun dette: Altid, ſom hun erx, 
Hun nyde længe Glæden her! 
Chor. 
O altid altid, ſom hun er, 
Hun nyde længe Glæden her, 
Alle. 
O længe hendes Hjerte nyde 
Den Vellyſt, ædel Kreds at fryde, 
Blot derved glad hun føler fig 3; 
Og Sundhed hende tro ledbfage 
Ad mange idel blide Dage 
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Og ſaa Sig felv boſtandig lig 
Hun leve længe lykkelig. 

å XTuttisſimi. 

GSig ſelv Sig ſelv beſtandig lig 
Hun leve leenge lykkelig. 


— 


Hymne til Februar 
beftemt til at afſjunges dens 15de Dag. 


. . 





i ES; Flora med duftende Blomſter, har ſtroet 
Dih Vet over Enge og Dale, 
Og ei Philomela henrykkende født 
Omluller bin natlige Dvale. 


i 
9 





Ej Phæbus opildner bit kjolige Skjod 

— Med livſvangre qvægende Lue; 
Som ofteft han knap bag et Slor big tilbod 
Sit ſtraalende Aaſpn at' flue. 





Axkronebe Ceres ej heller bin Vei 
Bepryder med gyldene Dynger ; 
Den lyſtige frydende Bachus big ej 
Med nymobne Druer omſlynger. 





Kun fimpel og hvid — thi af Snee ér bin Dragt, | 
" Kun Perler af Fis den omfunkle; 
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Og Blandt dine Brødre i Glimmer og Pragt 
De fleffe dig ſynes fordunkle. 
Og bog, Februar! Af 08 alle, ſom her 
… Du frydelig vinkede fammen; 
Fortrinligen ſtien, og velkommen, og kjeer, 
Du hyldes: med Glæde og Gammen. 


€j Vaatdagens Ambra, ej Hoſthagens Guld 
Du bed vore Øine betragte, ” 
Men o en Veninde faa yndig og huld 
Du for vore Hierter fremnbroagte. 


Og Venſtab og Hude, og dremhen ſaa blid, 
Og. alle elſtvcerdige Dybde, 

Du ſtifteb en, Feſt; og paa ben, du 08 hid 
Til Glæde og Gammen indbyder. 


7 


Vor Tal, Februar, og vor Hylding modtag; 
Saa frydetig viden frembære. 

Skjon, fremfor hver Aarets hentullende Dag, 
Hvert. Aar os bin Beftvag Fal været 

Din yndige Datter — velfignet og stab 
Hun leve, hun leve, hun level 

Men hver hendes Dag — Tidens Styrer! 0 lab 

| koytſalighed ſtedſe omſoere. 


— 





… 


” 
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Fru Moltkes Fodfelsbag. 





sæ, 


Sierm og Torden, Sorg og Klage, 

groft og Hagt og Krig og' Siv, 
Morkne alt for mange Dage 

Af de Dodeliges Liv. 
O men dog blev denne Klode, - 

Ei blande dieſe N]ædfler tabe, 
Men til Glæde for de Sode 

Af. et kicerligt Væfen ſtabt. 


Ej dog altid Lynet funkler, 

Tidt er Himlen blant og reen; 
Tordenſtpen et fordunkler 

Evig Stjernehvelvingen; 
Men naar ſtakket Uveir iler 

Snart forbi, og ſtjuler fig, 
Jordens ſande Slæde fmiler 

Evig ufordunklelig. 


Fromhed, Blidhed, ſom udbreder: 
Sig til Hvert dem værdigt Bryff 
Ynde, Godhed, det er eder, 
Som er" Jordens ſande Løft, 
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Sodt i eders Straaler ſvinde 

Alle Skyer ſpredte bort; 
Selve deres dunkle Minde 


Der blier mindre mørkt og forte 


Held 06; held os! os omfvæve ; 
Jordens bedſte Glæder het 
Blidhed, Ande, Godheb level I ml 

Eders Feſt i Dag der er. 
Ofte denne Dag J fryde, 

Hver Gang ſom i Dag tilfreds! 
Længe: vor. Venime pryde 

Glædet ſelb fin glade Kreds | 





— 


Ved > Aaret Slutning. i" 

Mas Sil bortrinde Livets Dage, 
om Lynglimt hver dets Fryd forfoanbts” | 

Saa lyder ofte Mismodé Klage; 
Men, Venner, er bet ogſaa fande? 





Hvad er det ba, fom fan foefvinber ?. 
Snart henrandt atter nu et Aar; 

Men i et nyt der ſtrar oprinder 
Ny Sommer, Vinter, Hoſt pg Vaar. 


— 
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SEK Dgi bet ny” hver Aarstid fommer 0 
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⁊ 


! 


; Fornpet lige ſtion øjen; — 


bi fſtjen ev ej blot Vaar og Sommer; ig R * 


Men veſten,/ ja lev Vinteren. , 
Iblandt — faa bod Naturens Orden — 
Hver Aarstid ſtundom Uveir har; 


Der bruſer Storm; der dundrer Tordenz — 


Men ſnart igien blier Himlen klar. 


—2 


Og evig ungt og nyt oprinder 


Hvert Blomſt igjen , fom var 08 tjære 
Og eene det, hengiemt, forſvinder, 

Som ikke var vort. Afſavn verdt. 
bi Mindet ſelv af Tordnens Bragen, 

"Og Lynets Blink, og Stormens Dron, … 
Naar nye Aar gjenføder Dagen, « , J 

Gjør fun dens Sol desmeere ſtion. 


Men af de ſande Gleedesdage 
"End udebliver ikke een, BERN 
Som kommer· jo beſtemt tilbage 


Og Haab. om fler” endnu fom ben, — 


„Selo den, ſom oe F Sam nienfoder 
»Af tabte Fryd — endegſaa den?” —. 


X 
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Erkjendtligt Minde ben firføber, ” 
Dg gyldne Haab: vi. ſees jaien : 


Cort Uveirſty omholled Jorden en 
Pad" mangen nu henrunden Dag;z; | 

End ruller reedfelfulde Torden, 
End Jyder hule Stormes Brag. 


Men fløjen fremlysner bog Pen 
Den blide Soel fra dam herned; t 

Som ſnart — 0. ſnart — vil hæve Roſten, 
Og Efærlig byde Jorden. Bred ' 


O rul da, rul då fun tilbage, 
Men 0! i Fredens hulde Lyl —— 

Du, Kreds af nu henrundne Dage, er 
Og fro”. vi favne dem pan np. . 

Enhver af deres hele Kjæbe 
Er 08 en Fjær gjenfunben Ven, | 

Naar engang før-ben.gav os Glæde, ” 
Den flal 08 nu fornpe den. 


Thi med erkſendtlig Hu ol giemme 
Hvers Minde, ſom 08 før var kier; 

Wen ſtreebe alt o alt af glemme, 
Hvad klogeſt ej fornyes mer 
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69 ej blot ſvunbne Dages Minber, 
DODse blid, er det, der foreſtaar! 
Selv var da du, ſom nys oprinder, 

Da et af Gud velſignet Aar. 





"Gang 


pan 


i Frederitsvært 


ben 19 December 
Eijerens Sodſelsfeft. 
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Segen og herlig, thi til Feddd Ed 
Vriminel af utalligt Gode, E 
| Tuſindfoldig Glædeælgd, , , 
Skabtes hele Jordens Klode. 
Sandbt der ogſaa Orkner gives, 
Ingen Glædes blide Hiem, 
Men naar Kunſten der ſtaaer frem, 
Dode Ork ved ben: oplives. 
. ehor. 
Ædle Kunſt, hvor du ſtaaer frem, 
Døde Del. ved dig oplives. 
Slkaberherren ved fit Bliv 
Ikkun Glædens Fro henſaaede; 











Men i i det at veekke Liv, J $ 
Huld til. Konſten "han betroedbe. 
O men de, hvis Kraft fremleber 
RXRdle Kunſt til Skaberdaadd — 
Sejon er disſes ſtore Lod, 
Evig Jordens Tal og Hæder. 
Chor. 
Stor og ſtjon er eders Lod; 
Evig Jordens Tak og Hader. 


Hrilien van er di met. 
td i fjerne: Oltids Dage! 
Var ſelv Fredrikeveerk ei Ork 
Kun en føje Tid tilbagel. …. : 
Men hvor. fijent ſaaes alt oprinde 
Under Kunftens Skaberhaand 
Hid fremkaldt af Clasſens Aand! . 
Leve, leve Clasfens Mindet 
Chor. 
Leve, leve Clasſens Aand, 
Eladſens Daad, og Eetſens Mindet. - 


J, fom han fremkaldte hid, — 
Jordens troe Velgjørerinder, 
Adle Kunſter, Vid og $tid — 
Vndigt Hjem her ſtedſe finder! | 
Blomſtrer, gavner, værner, freder, - 
» (10"). 
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Pryber , hegner Danien! 


Og hver Kunſt og huer bens VBen, 


Hver dens Dortu Held og — 

J Chor. 
O hver Kun, og hver bens Ben, 
Hver dens Dyster, deld og Huder! 


Saa .det votde fu; thi :fee, " 
Af vor Konges Ven betrygte 
Staae de Kunſtens Altere 
Paa ben Grunbvold, Clasfen bygte. 
Hæbrens gyldne Krands belonuer 
Hedersdaad aff Kunſt og Slid. 
SHævdet faa, faner Kunſtens Bid. 
Woaorrd og Agt blandt Jordens. Sønner, 
Chor. | 
Hebret! ſaa har Kunſtens Jid 
Værd og "Agt: blandt Nordens Sønner, 


Fædrelandets, Kongens Ven, 
Ven og Værn for. hvert Slags Gode, 
Som Dit ſtjenne Vært til Mend, 
Saadan Heder værd”, betroede! 
Selv Du fjern ved bem modtage 
" Dine Skarers Jubelſtrig! 
Hor, bem takke, figne dig, ” - 
! RKroeeve Held for dine Dagel 


Å 


LJ "e 
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tir Chord er tret 0 
Hor os takke, ſigne Digl 
Held for hver a af dine Dage! - 
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Mytåarsfang NERE * 
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3. og Chart. jer. 


Om: hilten Xarstid er ben bede, — J 
Gom vel vm alt, hvad Bortrin her, — 
SMan vel hel fjelden med fin Neſte 
3 noget Aatttid stig: nat 77 


% ' id 
wret 


For en er Vaarens ul⸗ Grenne, "KG 
En Somrens Pragt og fuide Dags 
En Hoſtens Frugter færlig Hjennel 
Cu fandt i: Vinten ſelv Vehas. ; 
Men hvo fandt itte Vaarens Gronnen SNEG 
Ei Somrens Pragt og. fulde Das) Å 
Ci Hoſtens gyldne Frugter ffjønne, 
Ci felo i Vintrens Salo Beagt > BD 935 


Selv ſtjon, hver Aaretid va. forteeuges 
Af Aarets næfte ſtjenne Tidz 10. 


— 


End feydes Han ved. ber at teve, ” 
Bi ere ham, ſom han 06 tjærs 
D vigt paa Glæder Livet er. 


Som en retſtaffen dydig Mand 
Ham altid alle Gode fjendes 
Men berfer altid. mødte Han 


Den Agt, Retſtaffenheb fortjente. 


Den til fin Grav han med fig bær, 
O D rigt paa Glæder Livet er, 


San fine Fadres Love tro, 


Og tro fin Pligt ſom Mand og Borger, i 


Nod fledfe Hjertets blide Ro, . 

de Fribed for den Ondes Sorger. 
Hvad er mod det vort Livs Befvær? - 
O rigt paa Glæder Livet er. 


Ved klog og. ærlig Bishfoiifeb 
San vandt, hvad Noiſomhed behover; 
Men faa, at Flid her Brod derved 
Og! iffun Avind han bedrover. i 
Og alle Fjende Mandens, Værd ; 
O rigt Paa Glæder Livet er. 


Men faa med fanb velbætig Xanb 


' Arbeidſamhed at ſpsſelſatte, 











Ds nu med ſtjenfom gavmilb Haand 
Den Usles Kaar hver Dag at ledes. 2. 
Det var. hans Sid paa Jorden her, 
| p rigt paa Glæder Livet er. 


Hans Huus, ſaa mange Dpders Hiem, 
Blev derfor ogſaa Glædens Tempel; 2 
At Glæden altid lønner dem, 
Beviſer klart hans Livs Exempel. Em , 
Seer Brødre, Soſtre, Venner. ber, 
At rigt paa Glæder Livet er. 


Og hvad han var ſom Xgtemanb, 
Og. Fader — o fom vores Fader! 
O, at vi leve maa fom han, 2. 
Og kijendes værd" en ſaadan Fader 
SDen Godhed værd, han for os bart 
O rigt paa Glæder Livet er. 


Han ſtuer, fra vor lader Krede 
bit heele lange Liv tilbage, | 

"Han fluer fremad — vel tilfreds 
Dan oiner ikkun glade Dage, 

Og takker Gud for hver iſer! 

9 rigt paa Gleeder Livet er. 


O Sud! med mange Dages Fryd 
Du ham blandt 08 8 endnu velfigne, 


08, med i Vanda, Daab, sg Dyb . 
Bor elffte. Gader troe at ligne! … 


End længe han erkjende her, 
Hvor rigt paa Glæder Livet er! 


Od naar — Gud give ſeent — tilſidſt 
Han ſamles ſtal til fine Fædre, 
Og han og vi vred faft og viſt/ 
San vanbrer- til det endnu bebre, 
Hans fidfte Blik end flue Bee, 
At rigt paa Glæder. Livet er. 





Dibbageblit paa Ungbométiden, 





Lytratige henfarne Tidl 1 

Nei, aldrig $ vende tilbage 

9 klare, J ſmilende ſtyfrie Dage, 
Som gjorde vor Barndom faa blid. 
Hvor blant og hver blaa og hvor ſtjen 
Omhvelved 08 Himlen hiſt oven; 
Hvot Ager og Eng da var grøn, 
vor fang da de Fugle i Skoden! 


Hvor furret” forttroligen føde 
Din Gæt fra kryſtalklare Kilde, 


) 


Og Gereſet, naar friet" vi i Hoſtatten hein, i 
- Hvor duftende qucegende bløder 
Hvad er det, fom end gior faa blidt, J 
Att hvad fra hin Tid vi erindr eeeee 
Hvad gjør, vore Ølne faa. tide 1 7 
Ved Tanken derpaa endnu tindre 2. me 
Lytralige henfarne Zidb, — - ” 
Ufkyldigheds forgløfe Dagelt. ! 


Dvad holdt, og hvad holder. endnu big tilbage, 
At ikke du og rvælfer hid? i LER 


End hvælver fi ſig ligeſaa ſtjon TEN 
Den -venlige Himmel hiſt oven; J 
End Engen. er ligeſaa gron, SENDTE > . 
"End ligeſaa ſodt lyder Skoven. I F 


Men ak, J bortrinde og flye, — 

Med Jul J hinanden forjage Te RE 

J favre, 3 Barndommens, ungdommens Date, 

Dog ſee, J oprinde paa mp! |. > 

" Hvor Uftpld og Blidhed i Sjel 

Med kommende Aar ej forſvinder, 

Der uſtyldens Alder og Held 
BiRandig fornyet oprinder. J HE 


Thi fee, kun forædlet, men blid, 
Som da du ei kiendte til-Sorgen, 
i ' . i . 


ø . 
Ø ' - . 
- . 
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Fed Dage, Veninde, fra Aarkrebſens, Morgen 
Gjenfommer din henrundne Zibt 

Vi Fromhed, og vennehuld Dyd 

Jo ſaae dig beſtandig ledſage; 

O ingen Tid aldrende Fryd 

Skal pryde enhver dine Dage. 





mi 
D. D. Lt. S. 





E. Vinter nu paa ny fvandt hen; 

Den fvandt — dens Sorger og dens Glæder. 
Kor ſfidſte Gang vi hilſe den, 

For gienfodt Sommer os adſpreder. 

End ſamler den os ſidſte Sang 

Til Glæedſtabs Jid og munter Sang. 


Og hvordan var i Grunden ſaa 

Den Vinter, vi nu fee henrinde? 
”Mon ej ſom ofteft fold, og graa, 
»Dg fuur, og fvøbt i barffe Vinde? — 
Den, Venner dog faa tidt, faa blid 
Til ædel Fryd 08 famled” hid. 


Alt vekkende til Liv og Fryd 
Nu hulde Sommer fløjen fremfvæver ; 
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"Dg Millioner Stemmer Sy FE 
Sig til! dens Lov mod Himlen hæver, 


Alt glemmer fig — Alt fremmer i. 7, 


Naturens ſtore Symphonie, 

Men fnart vil Somren rinde hen; 

Og Hoſtens gyldne blide Dages. 
Naturens Slum ffal da igjen 

Os kalde til os ſelv tilbage. 

O Kunſtens — Tankens — Aandens * 
Og Vennefryde — er Vintren blid. 


O Kunſtens — vor Forcedlings — Sib, 
Og Venſtab, Stevets bedſte Slæde, 
Er, Venner! det, os faldte Hids ; 


Her være ſtedſe disſes Sæde! i KA 


O bem at pleie, hid igjen. | 
Vi type til Vintren atter hen! 


Forcedling, under teenkſomt Spog, 
Uddannelſe til Altid⸗ bedre, 

Ved Konſtens legende Forføg, 

Gom Venſkab lede, domme, hædre! — 
Vort Samfund — derved det det er — 
DS vorde fjært ved: ægte Værd, 


v⸗ 


Tak hver, hvis Jid til dette Maal 
Bidrog vort Samfund tro at lebe — 
|- É 


UW 


NM 


Hver Soſters og hoer SBrobers Staat, 
Gom 980 p og deelte værdig Slæbe 


” » Ølid ny. dem Somren flyde hen 


arvet I vi ſamles froe iaeni 





Fedſelsdags⸗Sang. 





Leve, leve vor Veninde! 
Let og født og blidt henrinde 
, Ale hendes Dage, 
, Uden Lyd -og Klage, 
- Blot i Slæde! 


Su, fom fun er glad , naar Glæder 
Rundt omkring fig Hun. udbreber, 
Stedfſe faa hun fryde! 
Stedſe fag hun nyde 
Glæde, Gleæede! 


an 


Vore Dottres Dattre Fjende 


, " Deres Monſtre end i hende i 


Monſtre i at fryde, 
- Monftre. i at nye | | 
- Eder Slæbe! 


Leve hendes elſtt⸗ Mage, 
Blot i den og blide Deg⸗ 


La 


ø- 











» 
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VBegges Liv henfoæve! ; 
'" " Leve, længe leve 
Begges Glade! 
Begge keve, leve lenge! 
Søde Piger, raſte Drenge 
Snuart omkring dem ſpoge, HS 
Dem. endnu forøge ” | 
5] gælles Glæde! 


Eeve, leve vor Veninde! 

. Sim i Dag, faa blidt henrinde 
Alle hendes Dage NERE 
Uden Lyd af Klage 

Blot i Glæde! 


i N 


— — — — 


Sang den 25de Februar. 





* 


Endogſaa Folk, ſom her kun fandt 
Lidt af, hvad man hos andre priſer, 
Xilftaae 08 dog, hvad vel er fandt: 
Vi har en heel Deel fjønne Viſer, 
— hvis. Sang gjør glad og varm 


. Hver. til at glædes ſtikket Barm HK 


& e 


QøØ 2 


( 


⸗ 
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Sange, om Kongen og hane Huu3;3 


Om Fædreland og Landets Fædre 
(Hvad uden Viin gier ædelt Ruus) 
Fryd ved, hvad godt er, Haab om bedres 
Ru Sang om Vün og Kjærlighed, 
Om alt, hvad Hiertet glædes ved. 


Viſtnok, felv her i Glædens Lag 

Slog hver en Barm. faa mange Bange 
Meb meer end vanlig raffe Slag, 
Dpildnet ved de Glædfkabs Sange; 
Dog! — mon det juft af Sangen fom? 
Mon ej af det, den Sang lød om? 


Elſtede Konge! — Fædreland! — 
Venſtab; — Borger⸗Menneſtedpder! 
Sang ſtemt om een af Eder an 
Hjertefolt altid lifligt lyder. 
Dvad.om vi: famlede engang 

Disfe tilhobe i een Song! 


| Feſten, ſom 08 forſamler her, 

Hvad er der vel, der Hjertet fryder, 
Hvis Feſtdag denne Dag ei er! — 
Konge, Fædreland, Venſtab, Dyder | 
For alle dem iſtemme vi 

Bor Feftfangs glade Harmonie. 


⸗ 








og 
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Konges — Fedrelanbe Nen og ae," 
" DD alle Godes Ven? den giewe 
Hilfer i Dag et nyfsdt Aar; | 

AÆdling! vor Ven, vor Stolthed ham leve! 

Dag, ſom os. gap 490-8 jp, vor Ven, 

Kom BAG as fro, ſom nu/gIgien lap | w > 


a 
4 FRED 28 K ml I —A Å 


. 5) 
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SEP J NRK Ww . En —F 
: Ge EN cd Flees 
paa en Faders Fodſelsädeg. 





— 7 


i! HE — * PRAM sur ”, |. ' 
Een Stemme. 


>) PR Livet har Lykſaligheder,“ 
Som byde al bets —— 
At Dyd har Lon for — SFSR 
.— Bevifer D8,.0 Zader! DEL ER 
Lev, Faber, længe”: lykkelig 
Og "lær os Bern at ligne Dig | 
Alle. HEL 
Lev, Fader; længe fpttelig, La 
Og lær os Børn at ligne Dig" 
Len Stemine. 
Dit Hjerte intet Nag betynger, 
Din Tid' er Arbeid, Deld,. og: Gavn; 
Og evig: Haders⸗Krands omſtynger 
Dit ubeſmittelige Navn. 
Prams skrifter, à Deel. (11) 


A. - 


… 
20 ler Å 
' 
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Du 'tave længe: tyttetia, … - 


Dg lære, od at ligne Di. ) 
Arllo. 





rige Fader o. ſ. v⸗ 


Een Stemme, + 
Om fri fra order; tryg med Harme 
Selo Dybden er ef altid her, 
Du i vor'ømme Moders Arme 
Sodt, Fader! glemmer al Befvær. 
Lev Fader længe lykkelig 
DOs lær os Bern.at Hgne Dig. 
MU 
Rev Sar d ſ. d. 
Een Stemme. 
Ved da / vd ved ting Bom, Du nyder 
O Fader « ofte Fader⸗Lyſt 
Naar til oræsbred modne Dyder 
Du planter Spiren i vor Bf: 


Lev, Fader, længe lpkkelig, 


Dg lær os Børn at ligne Dig, 
Au⸗. 
Lev Fader o. ſ. v. 
"den Stemme. 
Dig følge Livets bedfle Glader, 
Di følge tyygt. ethvert Dit Fiedi 
Med Sundhed, Styre, Held os Hekder 


v 


⸗ 
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Kron, Simmel! Sane — * — 
— Dante, længe Anlbeligs.i 7. — 
Og lære 08 at ligne Sig. 

mo nu. Alle. . 
Lev, Fader. længe: lyfklg 
Og lær Oe Børn. af. gns — EN 


ER 


* 





S. an 8. HK 
for et Bennefelfta6 
—8 paa EPE 
Sognepråften 4 Siagelunde | 
År. G. F: Prams og hans Huſtrues 


Bryllups fyrretyvende Aarsdas. 


4 7 





Lo, hvo der vil, med ER w Sandner 
FSorkhnde Fodfelsdages Fryb.l J 
Men et med Stads og Pral.og beie Zoner 
Bebiſes eller lonnes Ryds. 
Med. Hiertens Glæde uden Brat, NE 
Di helligholde benne Dage FE 


To nette Yar den Dag i Des er⸗ andie, 
Bra Dagen, da J Xdle To | 
Ved fcelleds Dpds og Eiſtove Baand ſorcente 
Tilſoor hinanden evig Tros J J (ER 
1, 1449) 


. 14 
De belig og urottet ſtaaet 
Det Baand ben" en nu — Aaret 


Med, Sorg og Sys afverle Livets Das 
AR mørt for Eder · mangen vart” 

Men lettet af én Fjærlig RÆgtemage 
Er Sorgens Byrde mindre fvar; 

|. Os fjærlig hele Banen hen 
SNS bar hinanden lettet den. 


Glæde met fun veb. hinandens Giade, 
Og ved: at Sigre andre glad; 

BZ Sorg at hæmme, Treſt og Fryd udbrede, 
galt J trolig hjejpes ads 
Men fligt, Hvad ellers end hår mødt, 
Jo maatte gjøre Livet føbt. 


Og berfor blev, ug derfor ſtedſe bliver 
" Hver Dydons ogſaa Ebets VJen 
Den Lytte, Rigdoms Glands og Storhed giver, 
Hvad er mob ſaadan Lykke den 2: 
O held big, Iytfelige Par, 
Thi Livets bedſte Held bu Hart 


Det Menſter, Iob gav at efterligne," 
Med Fryd vi ſtue mange Xarl 
Algodhed huld Hver Cderé Dag velfigne 


468 W 
End længer frent.i bude anar 7 


Med Sundhed, Munterhed og ty 
. Den pupde, Eder Livets Hoſt. 





J 75 REE ERE on 
et. Sølvbryllup I April 1814. 


Sri ſtirrer vel paa de henfarne Dage 
Menneſtet ofteſt med læengſelfulbd Hu?.. …. …. 
Ofteſt med Frygt paa; hvad end er tilbage?” 
Og faa. fjelber med Fryd. paa FE Mu? 
Nutid, ſelv Fremtid dog engang blir den, 
Som, i fin Orden, er din, ber. taudt hen. 
Skulde man troe felv be tidligſte Skjaldre, 
Saa var, alt Guldaldren dengang forbi, 
Samt bande Solvets oz Kobbetets Albre· 
Knapt var end Jernets ben, be levet i: 
Var dette faa, hvad Metal blev ba v 
Den Alder af, ſomuu os blev til Det! .: . 


Held os! enhver, o enhver af os alle 
Mindes med takfulde Hjerter en Tib 
Som vi har oplevet ſelv, og maae falde.  - 


4 


Om ej juſt wotden, dog feydfuld og LL 

Var el faa hver Dag, Aar ind og Aar ud, 
Heel den, dog fan var at, Cak være Gudi , 
Men det er iffun for Menneſtets Blikke 
Henrundne Tid var for Skyer faa fri; 

"Lærer 08 troſtrig "Erfaring da ifte: i 
"Hver Tid er fijen, naar ben forſt er forbi? 
Hver — felv vor Fremtid? — vi sine ſaa fort! — 
' Truenbe Styer ſaaes får kiarne bort, 


He Itkun ſerdrciet af Fortidens Skialdre 


Olbne de urigtigt Tidernes Rad; 
Guldets og Solvets og ovrige Atdre, 
Ordenen. ikkun vendt om, følges ab. 
Jernets .og Kobberets forſt fvinde hen, 
Solvets og. Guldets oprinde igjen. 
Saa — o vi fee det jo klart — maa bet væres 
O fan: ber bordet — faa give det Sud! 
Men at faa er, derom Bidne J bære, 
Veerdige, hædrede, Brudgom og Brud! 
Solvildrens Hoitidsdag Eder det ars 
O nu felv Guldaldren Eder er nær. | 


- . 
- 
' 


vundne eg? Jernets og Kobberets Dage. J 
Solvkronte Par! fpåaer ei venlig og hulb 











SER 467 
Sind Erindring, ber ni er tilbage . HE 
Held, ſom — ei kjobes — flet ligne — vid Guld é | 


| 
| 

Tirden big foreſtaaer, faret dg blid, i 

| Overgaae beſte af henrundne Bd! 





' , i , Ud 
. ø 
vw i 1 


Suutuingeleng i caween· 


— s v 


Cam en Dag vi her filbendee 

Cen færre er og nu i Vente | + 
Og fletrfe ferre er igjen. 

Men af den ſtjulte gremtids Dage, 

Der er for hver af os tilbage, 

Gid mangen Dag: man ligne den, KER 
Som nu i Benſtahs Fryd fpandt bens 
KEE Coon J 

DO mangen Dag gid ligne den 
Bom nu i Venſobs Sem —2 dm, 


£ 


… ,[, » RR SM 


Men Dest. efteg Bmg. —* 8 
Og før vi 08 derpaa beſinde 
Er ſoundne Dage foundne Aar. 
Gom uformwerkt en Dag henglider. 
Saa Aar paa Aar — indtil omſider 
Vor Baned Greiendſe For os ſtaaer 
Og fidſte Aſereum faner. KER 


- - , N 
' as 
. MEN ⸗ 
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. Chor. SELDE DERE HEDEN 


9 Bed, 4 aynsærtet Albren:.gaaer. 
Til Banens Srændfe for og. ſtaaer. 


Thi hvo fom "Hjeete bar for Glæde 


' Ci. blot at nyde men udbrede, 


Og faa for Venſkabs Salighed, 
Dam Livets "Dage, file, blide, 


| Lig blomſterſtygget Bek henglide 


"Hver endt med qvægfom Rolighed 

Og yndig Blun i Nattens Fred, 
F or. 

Ser Aftnenẽ blide Rolighed 


Ds ſtile Blun i Nattens greb! I 


Saa foer den RXdbles Dag' henfløder, 


Om end én enkelt Sky afbryder 
Den Blidhed, ſom omftraaler den; 
Men faa 'er hele Livets Kjcede 


En Dag, ſom randt i ſtille Glade, 


Med Smil han ſeer til Natten hen, 
Hvis føde Blun Får ende dens 

, Chor. * 
Held os, naar Dagen rinder her, E 
Da ender Rattens Hvile dens 


Bent. ſom gaaer bort til fjerne. Son, 


Værd Glæben, nyd den allevegne; 


i 











169 k ' 


Dis, fom du ér, blid altid ligt 
Kom efter hisſet glabe Dage . J 
Ril og, til Venſtabs Favn, tilbage ”” 

Lev, hvor dy kommer, lykkelig, 
Ds Held og Venſtab folge dig. 

| Thor 

Liv) hvor du lever, lykkeligunn 

Og Held og Venſtab følge dis. 
Det blev din ttzonne Lob, Veninde 
At ˖mange · våre Dage rinde 

Saa ſtionne, fro ved dig, med big! 
O mange, mange ſtisnue Dage ” 

Dig være end blandt 08 tilbage, 
Saa god, ſaa blid, dig ſelv faa lig 
Du leve længe fpffelig — 7— 

Chr 

Saa god, faa blid, dig ſelv faa lig 

Du leve længe lykkelig. — 


paa 


, en Venindes Sodleisdas. 





99 
Siands dog bin: Fart," 
”D Glædens Dag, ſom rinder fort! 





170. 


vsgil et faa fnart 

Og vaer og ei faa korti. 

At alt 'for Hurtig" flyer bu hen; 
nag ældre er', før vi dig fee igjens 


t 


Saa ſukked vi" 
Tidt hver af og ved frydfulde Bags s 
Gaa da os ſidſt | 
Forſamled denne Dag. - 
. , Men fee den. tommer bog igjen J 
"Gaa glad, faa blid, fom den i Blo« raudt her. 


Tbi faſt beftaner . | 
Hver ædel Grund for ner grpd; | 
Ei den forgaaer 
Som Vind og Sangen. Lyd; 
Nei evig ung og ſtion og blid | 
Den blomſtrer frem trode Aar og fipgtig Tid. 





SEE Veninde faa 
Dit Ynde uforanderligt 
Vi fee beſtaae, 
Gig felv for ſtedſe ligt. 
O thi faalænge Hjertet ſlaaer, 
Ci Hjertets Preg dorandtins undergaaer. 


Ci Dages Tal 
Din Fryd at slæde ædelt Lag 
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Formindfle fl | 


Fra, hvad den ér i Dag. 


- Bed Vennehuld urokkelig 0 


Du vorde ſtal dig ſelv beſtandig lig. 


Kjecer, ſom du er 
Vor Ven, ham, ſom du fever for, 
4 


Om muligt meer 
Du vorde Aar fra Aar; 


Ved dig, ved dig ſtal ſtebſe han 


Erkjende fig den lpkkeligſte Mand. i 


"= Rind ba fun ben, 
O glade Dag, thi wig ny 
Skal du igjen | 
Hvert Aar velſignet gtyel 
Og glade Vennefreds hver Gang 


| Dig hitſe fſtal med Ungdoms Fryd es Sang. 


.ODg Irpd og Held 


Og alle Dpders beſte Lon. J J 
For ædel Sjæl 


Hver ; Dag gfør ſtien. J nm ? 


Gro fom nu favre Ungdoms Vaar 
Dig vorde hvert, felv Livets fidfte Aat⸗ 


* 
* 
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Sa mg. 
” J paa 
Prof. J. Rjærulfs Wyſelsdas 1808. 


99 ' | 
Hoor det var ſtjont, ifald vi i tunde bland hverandre, 


»gor bet ab Eden gaar, 
»Her nede blandt vor Jords Hudſeerligheder vandre 
"Syv — otte Hundred Aar. 


or? 


Saa fang en for — ja trods alt, hoad paa Jorderige | 


Man dadler alt iblandt, 
Blev, troer jeg, det endda, hvad Alle kulde fige, 
Sfald de fagde ſandt. | 


Sandt, Jorden har üdt vel af 7. bvab Sir Congrev 
J i É byder, 
Og alſtens Britteriz FE …T 
Men ogfaa den endnu dog Nordmend har og Iober, 
Os Venner! det er vil— 


O den har Menneffer, ſom er dens Fryd og Hæber, 


O den har ædle Mænd, 


Somham, bvis Bodfelsfeft i i Dag Vort Samfund glæder, | 


Vor Stolched og vor Ben. 


X 


Blandt Folk, fom han, og bun, ber gjør fn g Krebs til Eden 


JF alle Livets Kaat 
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Hvo onfkebe fig ei at "vandre om herneden… 
17 Sy — otte Hundeed · Aar k UU— 


Saalænge pléter bet: F vor Tid ti at vares | 67 


Sen" i "Tytfatig Råd OL — . 
Af mange mange Faé-hans Livstraab Paren —D 
vrer Dag ham r verde glad. fe 
7. — op S 
Hver Des ham lad! thi ved hans Site. da vi fee 
Hané'Lotte "glad fom han, - 


2 


Og alt det jevnet ad; ſom fljæmmersend vor Tuee 


Saa alle fynge fans Tralleraller allera 1 





een, 
Sang 
paa 
—* den 12 Martii 1819. 


uens vera 


A. fun i Viſer og i Perielen 
Det nægter, Alt gaar krumt og. fljævt ; ' 
At, idet mindſte, er alvorlig Talen,. 
Man for hår bedre Dage leves | 
Det er den gamle Snak, man alle Dage, 
Alt fra Horatses Tid og før tilbage, 
Saae ſtedſe Menneſter ſig med at plage, 
Som om det ret var Moerſtab i at klage. 


J 
% 


8 


J 


| 
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af Bort og. ing, der due pak vor Jord 
De neppe meer bil finbe Spor.· 


id gaturligt nok, om vi; da vi var yngre, 
Os Blodet flød os mindre trangt; . 

i Sankt lyſtigt nok, hvad, da det flydet tange, 

i "DB ſynes nu paa Glader fvangt. 

Men den Tid, ſom man fever i, fornedre, 

Gioti det mindſte hen vel neppe bedre 3 

Og neppe er det forbume Tid og Fædre. i 

SY deus Grav poa værdig Viie af hædre, 

Om vi paaftape, de Mirden gav i 06 

Gt ingen Doit værdt Arvegoͤde. 


Dg hvilte var” da We henrundne Tider, 
Bi Ftutbe ant fremfor ver? 
En Deel af os nu allerede ſlider 
SR Paa tredie fjerde Snees af Aars 
Viſtnok for to — tre — fire Snees Xar ſiden 
Sør nogen her af os endog var liden, i 
For lidt var Soelſkin — Regn og undertiden — 
Os Gaden naar bet hævde regnet , ſtiden; 
Dg var” da mange gøde Menneſter — 
gort, alt omtrent fom end bet tr. 











blande: Megentfeprovftes Rane 
SMænhe, end blot vot Alder NØtE 


175 
Com ved Ateieha og: Kat vi favne, ” - 
| Gunuers, ag ſvids og — fler, d feer tm 
Og felv af dem, der boede. hisſet over ' 
J Kamrene, der født i Graven ſover 
Alt mangen en, hvis Hædersminde lover 
Et Navn, fom si forgaaer j. Fidens Vover. 
Men vil ei viſt en Tid, der foretage,  - 
Sin Fortid ſet juſt⸗ fom vi var? 


dé . 


2 


Hvis Dæber ingen id forgaar, 

Skal mere Ejant ent Dit, wor Nyrup! ſtaune 
Han ud ab Tidens ſidſte Aar? 

Og er et Nabn, hvis Roes og Gleeder lyder 

Saa ſtjsont af alle Lands og Hjertes Dyder, 

Hvab juft den Alder, bet "frembragte, pryder, . 

Og over den fin Herdersglando udgyder, 
Med Fole da den Old er ſtolt og glad, i 
Com ſaadan Roes og Fryd beſad! 


Ci heller mener jeg, faa grumme daarlig 

Den Ild vi lever i, vel er. 
Den Dag, vor Nyrup fødtes, ei blot aarlig 

Er Feſt for Kredo af Venner her; 
Thi takfuld Læerdoms, Aandezycerds, Godheds Xndfen 
Naaer, Gud fer Lov, langt udenfor. Regentlens 
Ham onſke Godt ev ingen tom Gredentfens 





AN 
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Hans Hæder ei fodt af Conveniencen. . 
' Gom Mennefte, og Mand, og Ven, "og" Lærd 
Paaſtionnes fun haus est 


Den Staal, og Ben Sytertftiing, her big bøder - 
Din Kreds, af trofaſt Venſtab varm, 
En Gienlyd fun den er-af; hvad big yder 
Langt ſtorre Skarers fulde Barm. - 
De raabe: leve Nyrupl han fornemme, 
At vore Dage ere ikke flemmes , 7 
+ At Stjanfombed paa Værd end Her har hjemme, 
At flotlig er det Daunerfolkets Stemme: 
Tidt fomme Dagen, ſom 08 gav vor Ven 
.… Tidt, hver Gang mere glad, igjen! 


v ged J 
Hjemkomſt⸗Feſten 
for i 
Digteren Ingemann. 
Den 2den Geptember 1849. ( 





Ex engang Biin i blanfe Bægre gyder! 
fø Venner,” bredfult Maal! .… 
wor Aftenfeſt os byder 





am 
Ds et den Staat, fom ingen. af 08 folge, 
Saa mange ſom vi ev, 


Mort: Leve høit dén ædle danſte Pige, J 


Vi ftylde Seften ber. 


En Staal for Hende, fom den Lue tændte . 
- adle Digtäers Bryſt, 

Som ſtedſe med den Trylleklarhed bræendte, 
Saa. bidt; faa ſtjont, faa lyſt. 


En Skaal for Hende fo om var gbealet, 
Naar os faa mangen Gang. 
Vor Digter Quinde⸗Elfkelighed maled”- 
J føde Trpllefange | 


"For Hende, ſom hans Disteio forftjennet”. 
Opflammede dets Ild; 

or Hende, fom ham fremfor alt belønned 
NMed kicerlig blide Smiil. ON 


For Hente, fom, da bort han monne brage 
Fra os til fremmed and, . 


Saa ſnart, fan uforvanſtet, drog tilbage 
Zil os vor Ingemann. — 


Hun leve! Seit! - — ben æble bange piget 
Vor, Digters ſtjenne Brud i 
Prams Gtrifter, £ Det. (2) 


v … F; 
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De. leve Begge, længe, lykkeliget 
Dem huld velfigne Gud! 


— — — — 
la] 
* 
' 


Deri 6te Januar 1820. 


.. 





A. Livets y Lytte fordrer paa vor Klote 


En heel Deel Solv og Guid, 


Troer nok de flefte, om end gammel Mode 


Det falder ſpodſt fun Muld. 


Men at det ev en af de gamle Moder 
Med fun lidt Mening i, 


At Guld og Solv er” vitkelige Goder, 


Troe dog nok alle vi. 


At derimod meer ſiceldent, mindre cegte, 
Det bliver Dag fra Dag, 

Er, hvad vel mangen troer, er tj at nægte, 
Som en heel aſziort Sag. 


Sandt, at Ducater nu fee nr mere haldon 
Det er vel noget is 


Mod Rigsbankslapper høres ſtundom Smelden, 


Ja ſelv mod Sølvværdis 








— 
AJ så 
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Men hvad! den Zid, man fig tilbagekalder, 
Gom var engang — bog naar? — : 

Hvab gpldent har ben havt, den Guldets Alder, 
Som vi sej har i vor ?, 


Om wpldne Munterheb, den Dpdens Datter, | 
Og gyldne Sindets Fred; | 

Og du, hvis Savn et Perus Guld aiſtatter 
Du gyldne Noiſomhed? — 


Og ædle Venffab, du hvis gyldne Kicede, 
Saa faſt, fan jen, faa rig, 
Gior uføle Savnet / af hver anden Glebe; HEN 
Hvad ev Sint Guld mod. big? | 


Hvori mon vi da være minde rige, 
End vore Fædre var? ” 

Hvad Skat var deres, hvortil vi ej lige 
At forevife. har? EH 


Det Selv, bet Bjerggufb, ſmedet eller præget, 
Blir ſtedſe det, det er; 

Vort Guld, er Aar fra Aar det ikke ſteget 
I fande hoie Værd? 


Vor Aarfeſt var, nu nogle Aarlob ſiden, — 
End fun nu Sølvfeft kaldt; 
(412%) 


SV 
! 





480 . 


Suart blir ben Guld, en Smule ten 6 Tiben; 3 
O den ev det kb alt, 
ge (om i Des ben: omme tidt albage - 
Og hver, form foreftaaer, 
Staae midt imellem idel gyldne Dage 
Af lykkelige Aar! 





San g 
paa 
Slagelunde Praeſtens Bryllup 


+ Farum 
den 49de Junii 1800. 


emesen 
i ' — 


Hoo nævner mig vel inden ſicellandſte Strand, 


Ya indenfor Dannemarks Bredde, 

Et Sogn, ſom mod Slagslunde Sogn holder Stand/ 
IJ alt, hvad mon frydeligt hedde? 

O Held over Siagslunde l ingenſteds er 


Bor retkafne Folk bedre Hjem end juſt der. 


ESmukt er ber; thi llet ingen Hoderigaard 
Opdager Beſtuerens Øie, 


Men veldprket Ager, ſom fri Mand beſaaer, 


Hans Boliger, ſtovdeekte Hoie, "| 











1811 ENE 

Dg trivelig wirtſomhede feydende Tegn⸗ 

Dg Kirker og Skoler, tort - — andigſte Esgn. 

* fundt er der: fnart der med Glæde opnaaer 
Hr. Henrik med trofaſte Mage, 

(Gud ſigne dem begge!) den fjerde Snees Aar, 
Trods fuldtop af moiſomme Dage, 

De vidne: kortreffelig lever man ders . 

Som Slagslunde bem, har de Siagslunde kicer. 


Godmobigheds Aand og velgiorende Opd 
De der lode fæfte fit Sæde; 
Og Blidhed i Omgang, Meddelelſes Fryd, 
:" Og: Løft til at blot volde Glæde, 
J tarvelig Noiſomhed glade derved 
De vente den dalende Soel at gåae ned. | 


Hvert Std | og hver Fan 4 paa Guds herlige Jorb, 
Forſikkre de værdige Gamle, 

Cr ſtjont, er lytfaligt, naar den, fom der boer, 
Kun Stjonheden veed at opſamle, | 

Den ſamles med Godheds og Noiſomheds Haand, 

Den holdes ved Venſtabs og Kjærligheds Baand, 


O Slagelundes Egn er den, herligfte Cgu; . 
De Glæder, fom der fig tilbyde 
Dem omringer Venſtabs fortrydende Hegn, 


A 
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Som vildene Orkner fan pryde, 
ODg Kampmann, dit deilige Farum jo her, 
, End mere dit Venſtab, er Stagslunde nær. 


ba 


Og rundtom, o rundtom er Ynde og &ryd, 
Og uafbrudt faa det. vedblive ! 
Saa vorder det; Kjærlighed, Venſtab og Dyd 
Dets Ynder fal ſtedſe oplive. [ 
Nyd, Rothwidt med hulde og elſtede Viv! 
I Slagslunde, glad ſom de Gamle, bit Liv! 


Du knytter ved Venſkabs fortrolige Barm 
Det hellige Baand med din Pige; 

O Held Eder! trygge for Modgang og Harm 
Seer Glæden beſtandig at fliget" 

Bii'er juft fan velfignet og værdigt et Par, 

Som hidtil de Slagslundſke Preſtefolk var. 


Vedligehold Venſtabs lykfalige Degn 
Omkring Eder, Gamle og Ungel 
"Snart eengang og J høre ſtionſomme Egn 
Dem, Eder fkal følge, tilfjunge: 
”D bli'er faa velſignet og værdigt et Par, 
Som Bidtil de ſlagslundſte Preſtefolk var” 





+ 
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. . Gang." 
EN … paa 
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Du rinder, du rinder, | 
Saa 'ilende bort, 
O Aar, og forfoinder, 
ODg varer fan kort, 
Nys kom du at favne 
Ss blid fom en Ven; 
Alt nu vi dig favne, 
O tov, D tøv, | 
Send om, kom tilbage igjen Ll 


Bend om kom tilbage! 
— Saa fnart du ei fre 
Kom, giv 08 be Dage, 
Du gav 06, paa. nyt 
Var” end af dem ſomme 
For Skyer ej frie — 
Mu ere de omme, i 
Held os! Held. 08% 
De' Skyer 08 droge forbi! 


Men glabe vi nyde 
' De blideſte Kaérs 


en Venindes Fodſelsdag. 


HERE 182 
Som vildene Orkner kan pryde, 


Og Kampmann, dit deilige Farum jo ber, 
. End mere dit Venſtab⸗ er Stagelunde nære 


Og rundtem, o tundtom er Ynde og Byd, . 
og uafbrudt faa bet, vedblive ! 
Gaa vorder det; Kjærlighed » Venſtab og Oyd 
| Dets VYnder ſtal ſtedſe oplive. 
Nyd, Rothwidt med hulde og elſtede Viv! 


"FJ Slagslunde, glad fom de Gamle, dit Liv 


Du knptter ved Venſtabs fortrolige Barm 
Det hellige Baand med bin Pige; 

O Held Edert trygge for Modgang og Harm 
Seer Glæden beſtandig at flige 1" 

Bii'er juft faa velfignet og værdigt et Par, 

. Gom hidtil de Slagslundſke Præftefolt var. 


Vedligehold Venſtabs lytfalige Degn 

| Omkring Eder, Gamle og Unge! 
Snart eengang og I høre Æjenfomme Egn 
.. Dem, Cder flal følge, tilſjunge: 

”D bli'er fan velfignet og værdigt et Par,. 

Som hidtil be ſlagslundſte Preſtefolk var!” 





Rs 
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en Venindes Fedſelsdag. 





Du rinder, du rinder, 
Saa ilende bort, 
O Aar, og forſpinder, 
Og varer faa kort, 
, Myg tom du af favne 
Os blid fom en Vens 
Alt nu vi dig favne, 
DO tev, D tev, | 
Vend om, kom tilbage igjen 


Vend om kom tilbage! 
Saa fnart du ei flye! 
Kom, giv 08 be Dage, 
Du gav 08, paa. nyt. 
Var' end af dem ſomme 
For Skyer ef frie — 
Mu ere de omme, 
Held 081 Held 081 


De Skyer 08 droge fordi! 


Men glade vi nyde 


De blideſte Kar 


pa . 


U 
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At frydes og frnbe, 
Den Lytte blev vor! 


"9 Dage, fom denne, 


Hvi iile de hen? 
Tilbage de vende, . 
O ſtands, o ſtand 
Vend! flygtige Aar, hid igjen. 


"Og langſomt du vinde, 
Men yndig og blid, 
For jevnt vor Veninde, 
Fremilende Tidl. 

Thi læenge hun være 
Gin Elſtedes Fryd, 
Og Monſter og Xre, 
Som nu, ſom nu, 
J avindelig Ynde og Opol 
O fledfe hun nyde, 
Som nu, faa tilfreds, 


Den Himmel, at. pryde 


Erkijendtlige Krebs — 
Af Dottre fan lignet, 
Mangfoldig ved dem, 
J alting velfignet, ; 
Som nu, fom nu 
Hun ſtue fle yndige Hjem. 
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Dem: 1880 Seytember 1818. 


—— 


Bhu er der aiogtt i, 

Hvad faa tidt der hoit nok une, , 
At af Zid og Ting, hvori 

Blandt hinatiden. vi: omtumleb; 

Er faa lidt, der duer noget? *r 
Alt for lidt at frydes ved? i . 
3 Alt for megen Seetliahed er 
Meſteparten ſaare⸗ braaget?: 


Her vi, inter pocula 
Viſtnok ikke tør benægte: ; 
Ting, hvorom in. cathedra . 
Wiſe felv ej. engang fægte. 
O, men er ej end en Lære 
Rob faa flem jo fuldt erkjendt: 
Alt, ſtjondt ſplittergalt forvendt 
"Baur dog fedfe t til end: værre 2” bås 


Er det ſaa? — 0 ér det faa, 
"(Knap vel derom Tviol tilſtedes) 
Hoi Tid da at pasfe paa, 

Ut det. bliver anderledes; 

At vi fade ej forfoinde 
Upaaffjønnet, hvad det end. 


W . U ” X AL) I 
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* Blandt os, trobo Forbervelſen 
Er af ægte Vard at finde, :,: 


"Dg der — Held os! — o der er 


- nd blandt 08, hvad ene yder 


- Gtjønneft Alder ægte Værd : 


Aand og Indſigt Vid og Dyder. — 


Hvem de findes hos at hæbre, 
Derved vorde def vor Roes, 
sy: At vi ſjunkne Olb og 08 
Haxe herligt til det bedre! :,: 


Dagen, fom flig Mand 08 bar, 
Mellem Aarets atten Snefe, 
Epsne altid ſtjen og Har 

J vort Samfunds glade Kredfe 
Brodre! Glædens Bæger fyldet 
Hjerteis Sprog med høien Roſt: 
Læenge leve vor Krag. 
Du, hvis Værd vi ſtjonſom hylde | 5: 














Dø FR 487 
afteede 
fra 
Neblemmer af Selſtabet for Norges vd. | 
- til 


de til Norge opreiſende Univerſi tets Lateie. 
Kijobenhavn den Iſte Maji 1813. 





i Norges v⸗ Vel! 
Brodrre langt for eget Held! 
Nordmandehiertets Fryd og re 
Pleier, bør fig ej at være 
Brodres langt for eget Held? 

Norges Belt 


Eget Savn, 
Hvad er bet mob Brodres Gavn? 
Hovad 08 Ejæreft var, vi glade 
Elſtte Brødre overlades 
Thi hvad er mod Brodres Gavn 
Eget Savn I | 
EN … . 
Norges Vel, 
Brodres mellem elſtte Fjeld", 
ble — her vor Fryd og Sæder — 
Bort fra 08 henvinker Eder — 
Op til hine kicere Field'. 
Gaat med Held I 


186 


sg: Blandt 08, trods: Forbærvelfen 
Er af ægte Bærd at. finde, :,: 
"Og ber — Held os! — o der er 
Enb blandt os, hvad ene pder 
 Øtimneft Alder ægte Værd : 
Aand og Indſigt Vid og Dyder. — 
Hvem de findes hos at hæbre, 
Derved vorde det vor Moes, 
24 At vi ſjunkne Did og 08 
Haxve herligt til bet bedre! :,: 


Dagen, fom flig Mand 08 bar, 
Mellem Aarets atten Sneſe, 

. Lyéne altid ffjen og ar 

J vort Samfunds: glade Krebſe. 

. Brødre! Gladens Bæger fyldet 
Hierteis Sprog med heien Roſt: 

: Længe leve vor Kragh. 

Du, hvis Værd vi ſtjonſom hylde lis . 














GE 5, 187 
aAfſeed 
Medlemmer: af Samtabet for Norges va. 


- til 


de til Norge opreiſende Univerſi tets bærere, 
Kijobenhavn den Iſte Maji 1813. 





Marge 2: Vet 
Brodree langt for eget Held! 
Nordmands hjertets Fryd og Ære 
Pleier, bør fig ej at være 
Brodres langt for eget Held? 
Norges Vell 


Eget Savn, 
Hvad er det mod Brødres Garn? 
Hvad os kjæreft var, vi glade 
Elſtte Brødre overlades 
Thi hvad er mod Brodres Gavn 
Eget Savn! | 
A É… 

Norges Vel, 

Bredres mellem elſtte Field' 
Rdie — her vor Fryd og Heder — 
Bort fra os henvinker Eder — 

Op til hine kjcere Field'. 
Gaar med Held ! 


Kl 
* 
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⸗ 


188 


Komme did, i 


| Eder gienfodt gylden Tid! 
Fred — fra Himlen vendt tilbage — 
"Fred og Frugtbarhed modtage — 


Gjenfodt, herlig, gylden Tid 
Stjon og blid. 
Og med Held 
Mellem elfkte Norges Fjeld? . 
Planter, pleier, hævder — nyder — 
Eders Viisdom, Eders Dyber, — 
Viisdom, Dyders ſtienne Held, 
,… Alment Vel! — 


Skuer free, 


. Hvad $ plante, ſtjont fremgroe! 


D be Frugter, Alt ſtal pde, 
Bjerg” og Dale ſnart be pryde, 
Saa end ſildigſt Did ſee fro 

Alt fremgroe! 


Saa Farvel! 
Cder følge blideſt Held! 
Nordbofolkets Fryd og Wre 
Bør og Eders evig værel 
Fædreland almene Held. 
Saa Farvel 





” 189. 
Men vort Gan — 
Selv, fra. Grødrelandets Jan 
I ved vanlig Daad ſtal lindre — 
Herligt og til os nedtindre 
Lyfende ved ſtiftet Gavn 
Eders Navn” I 


O Farvell 
JSedreland⸗ almene Held; 
Nordboes forſte Fryd og Ære, - 
' Bør og Eders 'evig” være I 
Eder følge Fryd og Held! — 
Saa Farvel! Be 





afftedfange 
til refroſer Schjielderup 


ved hans Afreiſe til Norge 
den 7de Mai 1813. 





Kun meilem Tornene Roſer groe, 
Stjult inden Bladene gronne; 
De Torne lade vi ſtaae i Ro, 
Kun ſee til Roſerne ſtjenne. | 
De røde Roſer og det grønne Bladl” . 
Vi ej vedrore, hvad ej gjør glad. 


… 


ha SE La] 
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De Torne ſmaae 
' Bi fade flage 
Dem plukte, vil fig ei lønne, 


Vor ædle Schieldrup, vor Landemand fjær 
(Gid mange Landsmænd vare flige !) 
Gaager bort fra 08, ſom igjen blir”, her, 
"| Hjem til vort Fodelands Mige ” 
”De tøde Roſer og de grønne Blad' 
Os gaaer han bort fra — men han 'ggaer glad? 
J Maa det ham gaae, 
Som vi attraae, 
Hvo blev i Lytte hans Siger 


Vor Schieldruy — var han ei her en Manb, 
Gom Danmartk længe ſtal favne? 
O hæbres Normand i Danſte Land, 
' . Det ſtyldes flige Mænds Navne, J 
»De rode Roſer og det grønne Blad!” 
Os gaar han bort fra, men han gaar små! 
O gid han maa 
Blive ſtedſe ſaa. 
Han ſtedſa Gladen da favne. 
Hm gaar fin Kunſt og fin Viisdom ber 
De tjære Landsmænd at lære; 
ge ber han bliver, Hvad han var ber, 
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Vor SEbolthed, Fadrelands Xre. 
2De røde Roſer vg det grønne Blad!” 
Os gaar han bort fra — men han gaar glad; — 
O D gid han maa | 
. Blive ſtedſe ſaa, 
Som han er værd. det at være, 


Skjondt fljære Nogen, var i hang Liv, 
Hvad vift han ingentid vilde, 

Han Led fra Led med behændig Kniv 
Dog mangen Synder ſaaes pille, — 
»De Røde Roſer og det gronne Blad — 
Os gaar han bort fra — men han gaar 2 
Gid ſnart han maa 

For Kniven faae ne … 
Norrigé håne Fiende ben vilde. 


Dog baſta! — nu han ad Norrig hen 


Skal ploie truende Bolge. 
Fryd, Bred og Held folge, did vor Ven — 
Og ſtedſe de der ham folge! 
»De røde Roſer og bet grønne Blad;“ 
Os gaar han bort fra, men han gaar skab — 
Gid der han maa 
Lang Livstid gage > 
I famme, ſelxſamme, Følge. 


ag 


Mem hille ſtal han de Landsmænd ber 
Fra os, ſom her bli'e tilbage. 
At vi, hoor vi og i Verden er, 
Bli'e Nordmeend alle vore Dage. 
At — ”røden Roſe og gronnen Blad”, 
. Kun Norges Lykke gjør Rordmand glad. - 
At vor Attraa 
Er kun at ſaa 
Saae fee vort Norrig tilbage,” 


Nu Norſte Brodre, nu Roſt og eje 
Ss Glas i Haanden vi hæve: 
Vor æble Landsmand, vor Schjeldrup Hede 
Vor Fryd, vor Stolthed — han leve! 
”De rode Roſer og det grønne Blad” 
Os gaar Han bort fra —: vi flilles ad — - 
Maa bet ham gaae, 
Som vi attraae. 
Hvor han lykſalig ſtal levet . 





Sronder Sang: 


E blot, hvor der Druer og Ferſtener groer, 
Do ej bruges Ski eler Glæde; 
en felv oppe her. ved det iigtolde Norb 
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Gubs Jord er indrettet stil Glæde. | 
Kom Laudsmand, kom Sybdbo, erkjende enhver; 
Hertig og Vis er Jerden help her. 
En Songe, fom hꝛothe. og ſig gaffer Navn 
Blandt Folk og blaͤndt Konger paa orden, 
Bod Nidaros her udi Strindfiordens Savn 
Oprinde til Hæder for Nordens , 
Og langſomt henrunde Ni Seculers Aar, 
Herlig og frybelis endnu den faar. i 


4 


* 


dra Konger og Forfer og Paben i Rom 
gil mægtige Fieldkonges Borge | 
De ſtolte Geſandte cerbodigen kom, — 
Og hedrede Nordmænd. og Norge; 
Thi vidt kiendes Nordmand for —* Mand 
Rorg for herligt 'og haderſuldt Land. 


Og neermeb ſig nogen med uvenlig Hu, 
Saa veeldig han end monne veere . 
Stod Norbmanden frem , fom vi fulde endnu, J 
At værne vor Land og vor Ære3 J 
Og vceldig i. Kampen paa Land og. paa SØ, 
Stred han for Fædreland, Konge og Ma. 


End knelſer ved Strindflordens fieldkrandſte Kyſt 
Det Nidaros, Tryggeſen bygte; 
Drams Skrifter, 4 Deet. (13) 


' 
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End tuer den Aand ubi Mordmandens —2 
Com Fæbrenes' Fiender ſaaes frygte. 

Huld, ærlig, og trofaſt i Daad og i Ord, 

i Saa ev” end ſtedſe de Pæn i vort Nerd. 


Vel kold, mener Spoͤbden, Vinteren er, 
Vel tidlig om Hoſten den kommer 
Lidt kort, vil han ſpues, vedvarer kun ber 
En lidet oplivende Sommer. 

Men Vinter og Sommer han komme berhen 
Nodig maaſtee vil ban reiſe igjen. - 


Ved alogfkab og Virkſomhed nyttete og brugt 
Gier Havet, gier Dale og Fielde 
Velanvendte Arbeid belonnende Frugt 

. Og Velftand og Hæder og Veelde. 
O komme herhid, hvo fom Glæde er værd I 
Held dig, 0 Rorge, hvad favne vi her? 


Ved Munterhedo læder, veb Spog eg ved Sang 
Gig Aaret umcerket henſniger; 
Og nyttet og frydfuld blier ingen Dag Tang, . 
Held, Held vore Koner- og Piger ! . 
Held Dem, ſom foͤreedte, forfijenne vort. Liv J 
Norriges Dottre, hver Nordboere Bid! 


Send Dav, ſom du plejer, mob Kyfterne hen, 
"De Dybenes taltige Here! 
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De forige Harsteb be komme ren 
Selv Fedrene lige vi vere! 

Og alting for Reſten gane frem. ſom Be, 
Held os da, Held denne Jordklodens Ppnt! 


v 


HD Held vores Norge, Held Trondernes Stab, ” 


Den blomſtre, og vore, og trives |! . 
Alt Fortidens Gode ſee Mortige glab 
Fornpes, formeres, oplives! J 
Dg Held over Field, over Dal, over Sø, 


Over hoer Nordmand⸗ bans Qvinde, hans Me. 





Mu r er fa rvel 
til en beivardig bortreiſende Broder. 





*8 Bla! mnart et boſtbatt Led 
Rives af vor Kjæde; 

Som faa tidt den fyldte med 

Murerverdig Glæde 
Snuart i Broberfjædens Tal 

Ddette Led: flat favne, 

— Snart vor Broder Fredrik ſtal 
Meer af 06 ei favnes. | 


Itle Byrd og Nang bet er, 
KHoormed han er vorden 
. lt) 


1 
AD 


— 


! 
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badiu— byrebar, og kler 
For vor frie Orden. 
Mei paa ægte Murerværd | 
n .… fr. den Hulbſtab grundet, 
Hvormebd han til Ordnen er, 
Bil ham Dednen bundet. HE 


Defor er os tungt hanẽ Son; 
Men ham kalde Pligter , 
Sort til andre Brodres Gavri, ” 
i Og tj Kald han fvigter, 
| Trøftebe vi fee derhen, 
Hvor han Pligt ſtal følde; 
Og t Sam en trofaft Ven 
Broderfolket hylde. 


Broder reis! Dig ihkkelig 
Bedſte Held ledſage! i , 
Bliv paaſtjonnet — kom, Dig lig — 
DTil vor Favn tilbage, 

Elſtet, hvor Du kommer hen 
Som du her er vorden, 
Norges, alle Godes Ven,. 

Heder for vort Orden. . 








J … 9— y aa J i 
H. r. H. Loviſa Auguſtas SSD 


den 7be Julit 1791 "7 


VA 1 i s 


- 


— 
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Grane efter ſande Glæder. 
Er hyver glædeværdig Sjcek; 
Godheds Løn og Viisdoms Heber 

Er at nyde glad ſit Held. F 
Helbd / os, vi, ſom Livet nyde 

Med uſtromtet Velbehag, 
Det 081 Held os! 08. at frpde 

Samles vi.til glade "Lag, ' 

Samies vi til J i Da. 


Brebrel —* Soft paa genm 
Er ſaa lykkeligt, ſom vi? 
Folket i Kong Chriſtians Roden, | 
- Kongen tro, og flink, og fri, 7 
Slavers Udand, Oprøre Lus; i 
Armods Stennen; Krigens Baal;3 
Andre Folk, ef os, de true, HE 
Brødre: høit vor Konges Skaali fk 


U Rigets Held! vor Kongee —* 
7 då. ed LULA i s 


Mens Ulyller fnufe aubrn SEN 
Forebygges.de blande: 08, 


* 
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a 
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Trygge ledes vi at vandre 

Frem i Deld og Magt og Roet, 
Frihed gaves — [qvomgjærdet, 

See den blomfire fri og ſtien 
Fil vort Forfvar oves Sværdet, 

". Længe leve Kongens Son ! 
Rigets Ven! vor Konge Sant! 


Tankſomhed forjager Marie, 
Ei den foag gaar meer i Smug, 
Fri den tor i fulde Styrke | 


WViſe lpfe Xoners Brug. 


Sandhed hores! ene bæve ” 
De, fom ej tan taale den. 
Brødre! blomſtre, ſeire, leve 


Sandhed, og hver Sandhede Ven, 


" Ale Rigets ædle Mænd! 


Muſen adler vore Glæder, 

Og i hvert vor Gledeslag 
Fro og fri. vi hylde Cder, 

Dyder, Vnde, Stjenhed, Smeg 
Brødre! Hadver disfes Minde 

Vor Auguſtas Fodfelsdagt 


Leve Nordens Huldgudindel 
' Dyber, Ynde, Skienheb, Smag! 


Det er Eders Jeſt Des. 





— | 








, * 
2 
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i i Dannerdronningen 
Det norſte univerſitets Stifterfesfet. 


' — 


CAN bet itte feftig Glad, 
Hei. og ſtion, ſom os i Dag 

Atter. bød at fammentræde 
Her iftydfuldt "Høitidslagt 

Dagen, da, ef. Tempel Dig SELE 

Viisdoms himliſte Gudinde⸗ 

Grundlagt blev — evindelig 

— Være fro bens Minde! 


Se 


Bort ba gt, hoad kan— ferdurn⸗ J 
i Sygniet af vor høie Lyſt! om 
Ren, uffvaget, blid den. funkle 
I' hvert Die, i hvert Birtt! a 
Under glade Sanges eyd 
Eene for. hoert Hierte FORPE 
Au, hvad tun vor Heitibsfryd 
Adle kan og hæve. | 
Derfor vi vor Feſt begondte 
Med dit Navn o Frederik! 
Og hvert Hiertes Fryd fremlynte 
Af hvert Dies glade Blik; 
Derfor pg højtidelig . 
Bi vor Feft vor Fryd indvie 
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Bed vort nieſte Qvad. tif Dig' 
Dannebod Marie. 


Dig, ſom for hver Moie lønner 
' Blidelig vor Frederik; i 
Blidgior, tryllende forſtjonner, 
Alting ved din Godheds Blikz 
Mindes ſtal — taknemmelig, 
Dannebob! hvad Dig vi ſtylbe, 
O med Frederik fee dig 
Alle Hjerter hylde. 
Viisdoms hellige Gudinde 
Tempel faaer blandt Norrigs Fjeld, 
Brydsfeft ev vor Dag til Minde 
Af vor Tak og af bort Helb, 
Takfuld', fro høitidelig 
Vi vor Feſt, vor Fryd indvie 
Konge Dig! — men ogſaa big 
Dannebod Marie. 
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paa KER FENDER AR 
gongene og g. Kronprindſens Fans 
1708. Di DT, 


* 2 
MER id [+ . . 

i, 

- MERE ESe .…> . 


—* oglaa jeg Fulde fticeldes ud i 
For Smigerbræft, eller hvad man eee,” ES 
Jeg glad i Sjælen vil talte Gͤd SPEER 
For jeg blev fFodt iaben bisp. Kyſtir 2.1" 


Man flal tilſteß J Dk edb 
Mig, frit at væde GR gr ro 2 ” 
Gt varmt, men angerſtit Quad of Blædel 52 
dor (Ran id i: er. 6 


4.0 — 
å 
2 


Jeg ſendte fri zabefangne ‚Bliii 
UD. over, famtlige; Jordens Riger—⸗ 

. Mei, mangt maa forſt faqe heel anben Stig. 

For, Fædrelgnh ,, du dit Fortrin dvigetr > 

Hvert Land paa Jorden. gen en 
Sra Syd til. Norben. 

Gid naae den Lykte, vor £ob eg. Ogden 

Da Hav hvert and .. 


FOT 


Men Hvo: end bifter mig taler til, , FIRER 


i 


Jeg Gandhebe evige Net fat —* RENEE 
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. 
- Dg faft pg rolig jeg haabe vilx 


At vel adſtilligt endnu bliver bedre. 

Kun Daarer førige: 

»O Danneriget - : 

”Alt fordums krumt har bu nu faaet ligel 
Bort Hykletant! i ” 


Saa meget herligt og godt her ſkeer, NE 
Til Retferds Hævd og alt Godes Fremme, 
At det gier: Vished, her vil. ſtee meer. 
Hvad ſtjenſomt Norden ſtal dg Stemme, 
Gaa vore Dage 
Skal ſtaae tilbage 


Bor dem, vor Efterſlegt Far in mmobtåge, 


Beredte nu. 


Thi Sandhed er bet, og leve ben, 


» Hvad Slags BVekjendelſe end büvet Moden; 


Vort Stattheid, mod, Hvor vi aid hd 
Er ſtort blande Folkenes runde om Kobe" 
Hvor bliver Velden 
Misbrugt faa ſjelden ? ] 

Dvor brugt: ſaa ver — ſaa til umaeia venen 
Og almeent Gavn z 





1" hi leve Kongen og Kongend Seul 


Sptfalighed over begges Dagé! 


s 





De gode torfers ſorentte Sen 
J Staten vorende Blor møbtagel 


Og Land og Stede— 


J Jubelglæber NE: 
Med. Ret for almene Held og 2 
Velſigne bem É 





Gang. 


det ſaruoeinn Seiſtabs Bal: 
i Anledning af 


Enmben og Kronprindſens Vedſelaet 
1804. IT 


re tar kaldte Bryd og Gammen 
Harmoniens muntre Par 
Til et Glædens — Møde — * 
Fro, ſom hur det altid vw. 
Held 08, Held 06, at vi de" - 
Atter glade ſamled her; 3 
NE hér. 
Held * Fre 06, at vi es 
Atter glade: ſamuv sild 
Atter, Dre; atter kkeer 
. Paa hver Naboindes am. 


d 


FREE | 
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Muntethedens ſonne Buer, 
Glenſticer af bet glade Sind l 


D, hvis muligt, vorde hver i i 


Altid fro, fom nu, fom her! 
cChor. 
Sejonne, ſaavidt mueligt er + 
Altid fro, ſom nu, ſom ert 


Glade Ynglinge Die funkler 
Brendende af Liv og Lyſt; 

Ingen ængftlig Sty' forbuntler 

Gleeden i det forgfri? Bryſt. 
O, hvis muligt, votde hver 
Altid fro fom nu, ſom ber! 

Chor. 

; Venner! ſaavidt muligt er; ' 
Altid Lad fom hal form fer! 


FN enhver, hvo ed det være, 

Som iGlaeedſtabs Harmonie 
Sindets Munterhed fan nære ” 

J et frydfult Lag, fom vis 
Held os, Hald 06, vi ſom e . > 
Atter glade ſamled Her & 

.— hor. 
Helb 08! Helb os, at · vi er? 
Atter "glade ſamled Her 


O, di an, vi ter. 08 fipbe, , 
YE af hele Kloben em 
Ei hver Dodelig kan nyde⸗e⸗ 
Munterhedens Helligbom 1 
Kunde bog, hvo: Brød et værd, K 
Borde glad, fom vi enhe 
chor. 

Kunde, hvo der Bryd er veerd, 
Vorde plad, fom vi er⸗ LEAN | 


Bonge, veb hvis Vorſorg Gladen 
Hidtil tryg iblandt "08 boerl 
Fredrik! — end. ved Cder Frede 


” . . ff 2" 


Og bens Vært velſigner Nord! | 


O den uforftyrret, ſtjen 

Borde Eders Fryd og Len! | 
LT Char 

Gode Forſters bedſte Løn. i 

Borde Songen og, hane Sop. 


— 
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"Gang. 


Kongens Fedſelodag 1806. - 


Gu krone Kongen med 
Held og Lykſalighed, 
Haber og Fred! 
Held Ham, thi Folkets Held 
Bryder Hans Kongeſicel: 
Kun til det Held at naae 
Staar Hans Attraa. 


Vildt tyder fjern og nær 
Krigens Forfærdelfer 3 
Fred ſmiler her. 
Vor Scypter, viis og god, 
Bandt, men foruden Blod, 


Hvad faa ej naaes ved Magt, J 


Al Verdens Agt. 


Længe beherſte Du 
Konge! Dit Folk, fom nu 
- Med Faderhu! 
Af Dig gjort iyktelig, 
Se det velſigne Dig! 
IF vore Hjerter nyd 
£ønnende Frydl 
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FJrebens eykſaligheh 
Vare, om muligt ved 
I Evighedi 
Men bryder Noden ben, 
De drage Nordens Mænd, | 
Saa fom bet ſommer ben, 
Vaabnene frem, — | 
igernes lor og Hed 
Yde Din Kongeſſel . . 
Kongeligt HD 
Leenge Du opfyldt. naae | 
Hver denne Sjæls Attraae —X 


' 


Dele Dit Nord! 


Gud krone Kongen med 
Held og. Lytfalighed, 
Hæder og grød! |. . 
Held Ham, thi Folkets hab 
Fryder Hans Kongefjæll . 
"Kun til dets Held at mage | 
Staar Hans Attraae. 


* 


Vidne om Held og glor… | 
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Sang 
” HEE LC DE … 


gonsene SE 03 1812. 


 Sorfangerén i , 


SØN Brøbte, fljænter ii 

Intet Glas het tomt maa være 

Hoitidsfuld' erindre vi 

Hvortil her vi ſamleb ere! 

Lader feſtlig Sang forklare 

Feſtens Formaal „Dagens Fryb, 

Og i Samqvads rene Lp) 

Aue Hiertars Stemmer ſpvace. 

Alle. 
O med dybtfolt Hoitidsfryd 
Alle Hjerters Samqpad fvare. 
Horſangeren. 

Ofte for vi fremfor nu 

Sankedes til muntert Mode; 

Dog, ej Savn, fun takfuld Hu 

… Minder om den Tid, vi nede. 
Han, fom længe trofaſt værned” 

Om vor hæbderfulde Fred, 

D Hans Hjerte bløder ved 

Den fra 08 at fee henffernet. 








HRG, || AE 
D Hans. Hjerte bloder: veb 7.3 
At fee Freden "fra 08 Fjenetg 0 4 

: Soefangerens ik 
" Røbig over Danien — 
Saae hån Krigens: Blao flg. SLID ål 
Men nu og i Ham Hans Mend 
Krigermonſtret fro erkſende. 
Ogſaa Krigens Lue rammer 
Os — ſom hele" Jotbens Krebs, — 
Brodre! men hvor andenſtibs 7 
Har den udbredt mindre Simmere.” ” 

Alle. SE 
Held 08 Btodre, iflg lebe 4 
Voldte Stig: mindre Jammer. 
Gorſangeren. i 

Sljondt formimmet Stimands Baand 
Bedſte Vaaben fra 08 vriſted', i 
Feedres Mod og Kraft og Aand 
Danneriget ikke miſted' 


ð 


Srederit til Daad opvcekker 

Nordbo⸗Aand i Nordbo⸗Barm; 

End fig Albion med Ham 

Trodſet ſeer af vore Snakker. 
Alle. 


. Srederit i Nordbo · Barm 
Rordbe s Aand til Daad. opvælfer. 
prams Strifter, 400 7 (44 


i 
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GSorſangeren. 
Voebnebe ſtaaer Rigete Mende 
Ved dets: gamte ſtionne Bange, 
For at møde, under den 
Havets vældige Tyranner. 

Inden veernet Kyſt dog trives 
Alt, ſom end i Fredens, Ly, 
Fredens Sid, krods Baabengnp, 
Paa vor Konges Vink oplives. 

. . Alle. Loose RT 
Held os, fom i: Fredens Lp, 
Hver dens ftjionne Jid oplive. 

. Sorfangeren. 
Kunſtens Idret vorer frem 
Frodig meer end nogenſindez 
Snuart Athene felv et Hjem 
Skal blandt Norrigs Slipper finde, . 
Og ej blot fra Nordkap lyder 
Fred'riks Priis til Vagrers Elv, 
Dannerigets Fjender flov | 
Hylde Dannerfongené Dpder. 
Alle. 

Dannerigets Fiender ſelv 
Hylde Dannerkongens Dyder. - 

i Sorfangeren. 
i Derfor, Brodre, derfor er 
Dagen, da han fødtes, vorden 


ø 
e ” 


U 
⁊ 
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Hoeitidsdag, faa fro, ſaa kjcer, 


, For eirkjendtligt Folk i Norden; 


Derfor. her faa froe vi glemme 
Alt BVefvær og fmadlig Sorg, 
Og, fra Hytte og fra Borg 


Lyder iktun Glædens Stemme. 


Ale. 
O fra Hytte og fra Borg 
Lyder Gledens muntre Stemme, 


Ale. 
Lyde høit i Samqvads Chor: 
Frederik, vor Konning,' leve! 
Ham Hans Huus, Hans hele Nord, | 
Blideſt Held og Fryd omfvæve ki 
Gjennem Livets bedſte Glæder 


Srederiks det elſtte Navn, J 
Stort ved Nordens Held og Gavn, 
Vandkte frem til evig Sæder! 


8* 
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i Gang. 


Paa 


PP . 


Kongens Fødfetebag 


18414 ” 


Sorſangeren. 


Er det, Brohre, ogſaa Tid 


At til. Frydelag og Gammen, 

Gom i Foxrdums Dage, bid 

Vi hinanden, ſtevne ſammen? 
Chor. 


Held 08 at til Fryd og Gammen, 


Denne Dag endnu 08 hid 

Stevner frydeligen ſammen 

Kjær og ſtjon ſom nogentid. 
, Sorfangeren. 


" Nuger et den forte Sky 


Over hartad hele Jorden? 
Dundrer ej med Radſelsgny 
Trindtom Krigens hule Torden 2 


Chor. 
Held os! hvilket Folk paa, Jorden 
Sruer mindre mørk hin Stpy? 
Knuſt os har end. ej dens Torden, 
Stræmme 06 ſtal ej dens Gny. 


ø 


i = 











— Sorfangeren. 
ESvæver ikke for vort Syn, 
Hyvad faa mangenſteds den fœlbte, 
Vi erfoer' dog, ved dens "Lyn 
Guld og Solr heel let forſmelte. 
Chor. RK 
Kraft og Med hos os nedfceldte 


Blev ej end felg Mismobs Syn; " 7 


Mod i Barm og Sværd ved Belte 1 


NL 


Leeg er da Bellonas Lyn. 
Sorſangeren. 

Gig en Fremmed falder end 

Selv codanſte Vandes Herre! 


Ak — naar fkal..... naar ſtal igjen 
" Ej de Snælter Alt omfpærre ! | 


. Chor. 

Læres e ej hin Havets Herre 
Daglig Agt for danffe Mænd? 
- Mon ej meeft fig felv han fpærre? 
Favned gjerne. Forbumé. Ben? 
Sorſangeren. 
Hveden de Fortroſtnings Blik, 
Som ſaa froe mod alting ſtue? 
Hveden, at i Dag de ft 
Dobbelt Liv og Kraft og Lue? 

. i Chor. Lær 
D! de Følelfer, den Lue, 


FÅ e 


. Mm 


* 
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… Romning, Sader, Srederit!  , 
Hvormed Dig, o Dig! vi fkue, 
SHøjnee, fryder alle Blik. , 
i En anden Sorfanger. - 
Konning, Sader, Srederik! 
End den Dag blandt Aarets Dage, 
Da af Himlen Dig. vi fik, ' 
Kommer atter fro tilbage. 
. Chor. 
Ligne hver af Fremtids Dage 
Blideſte blandt dem ſom gif! 
Himlens befte Held ledſage 
Konning, hvert dit Dieblik! + 
… ” Sorfanger. 
Snart gjenbringe kloge Flid 
Det, de Uveit ſaaes henſmelte 1 
Stjønt gienblomſtre Konſt og Vid! 
Krigene Sønner'tee fig Helte! 
Alle. 
Men at Dig de det ſtal ſtolde, 
Helte — Mænd af Konſt og Flid — 
Ale — Alt — og Dig at bylde — 
D vet glemmes ingen Zidltt ” 
Tuttisſimi. 
Ronning, Sader, Srederit! 
End den Dag 0. f. v. 


— 
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Gang. 
paa 


Sorigens Bobfelsdag 1820. 


— — 


Gig | og Baſuners glang, FB 
Lyd af høimælt Gammen, 

af Stalmey og Gtræng og Sang, 
Blanded' fro tilſammen, 

Bruſe, ſurre, fjern og nær, . 
Rundt, fra Huus til andet, 

Landet om Alt Bidne bær: 

Her er Fryd i Landet. 


Hveden ſaadan Feſtensfryd? 
23 Hvad mon Dannerfolket 
»Ved fag almen Gloedelndd 


Have vil fortoldet?” 


Fremmed inden daunſte Kyſt- 
Landsmund ingenlunde, 
Hvo, af uerkjendtligt Bryſt 
Derom ſporge kunde. 


Borgerlytte — tt hvorveb 
Himlen den bereder — I 
Sæbrelandetss Kjerlighed⸗ 
Danmarks Beld og æder ”— 
O for bisfe, Hver iſcer | 
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Huldgudinder bolde, 
Er den Feſtens Dag, vi her 
Glade helſigholde. 


Dagen, da Gud fødes lod FB 
Frederik den sfæve, ” 
Er vor Feſt ⸗vor Konning ob 
Leænge leenge leve! 

Begret folde til bredfult Maal: — 

Hoit mod Himlen fvæve 

Dannerigets forſte Skaal; 
| Kongen Srederik leve! 





Cantate, 
til Kronprindfesfe 


Loviſa Auguſtas Formaling 
med Prinds 
Sreberit Cbriftian. af Slesvig Hugufienborg. 





Chor. DET sø" 
Kar din Neb, 6 —— —— 
Feeſtet ſtager i Tidens. Stod. 
Til at dække, at betrygge 
Nordens Slægter i din Stygge, 

Os til Held, endnu den ſamme 








dl Ek | . 247. 
Seeleine du giennembrod! W 
O til Nordens Held og Glede 
" Bop til fjerneft- Evighed! 
Og de Grene vidt du ſprede, 
Com i Skyggen vi hernede 
Qveges ſtyrkes, blomſtre medl | 


Ja evig Stammen blomſtre ſtal; hver Spire 
Den ædle Stamme vorde lig; thi ſe 

Fra Ebros Strand, til der, hvor Oby ſtorkner 
J Nordens Jie, Stjolbungeſtammens Grene 
Beſtygge Folkene. Men Stammen ſtaaer, 
Igiennem Seclet ſtaaer den her i Norden. J 
Og kun med favreſt Skud af felleds Rod. 
Foreene, den , fornyer den fig ſelv. 


Kraft og Dyd og Held og Glæbe, 
Viilsdoms Hæder at berede, 
Skabe, fremme og udbrede 
I det vide Nokd, 
Dette er det Maal allene, 
Stammen og dens ædle Grene 
Fole fig oprundne for. 


O fort er dette Maal. - Hvo følte det, 

Som Stjoldung Chriftian? — Men fin Auguſta 
Saae Nordens Konge flabt til Stammens Hader 
Og Nordens Held; thi. ftrar i Livets Morgen 


i i BR "248 9 J 
Har under ſtinnende gide Pallas 


Opammet Chriſtians elſtede Auguſta; 
Og Phoebus Pindi Dottre bod at pleie 


J Afverlende, Minervas ſtjonne Vndling; 
En Chariterne fig ſamled' om. Auguſta; 


Men de, og ſnart, ſom de Samænedjoret 
Beſtyrtſet vante Tal forøget feer ; 
Beſtyrtſt fang Pallas felv en anden Sig, 
Og Chriſtian, og hele Nordens Folk 
Saae Pallas, Phoebus, alle Pierider, 

" Og Huldgudinderne foreenede 

J elſkede Auguſta. Vælbig lød 

J ædle Skjoldungs Hjerte Folkets Raab 
Med hine Caſtaliders og Chariters, 
Minervas og Apollos Roſt foreenet. 


Pindi Straaler, ædle, blide 
Gtjoldung, tindre ved din Side; 
. Yndig Dag vil deres Flamme 
Sprede vidt om Nordens Kyft. 

D.! lad dem i Norden fprede 
Onfkte Klarhed, Lys og Glæde! 
Blidt de firaale fra bin Stamme, 
Skabe Dag og Liv og Løft? 


F alt, hvad Viisdom gav fit Bifald til 
le Stjoldungs Onfke altid bet 
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Med Folkets — og nu grunder Chriſtian 
Paa at opfolde dets og Viisdoms Krav. , 


Af (æltes Stamme, indenfor den Krede, J 
Den ſelv beſtygger, hin den unge Forſte, 
Som deeier Navn med Dannerigets Fader, 
Dg Frederik, dets Ven, bprunden var. 
Men Éronet Chriſtian, og han, ſom deler 
Med ham det Scepters Veegt, hvortil han fødtes, 
Saae hin, den unge Skjoldung, fællede' Stamme , 
Og Hæder værd;-de valgte ham til Ven, 
Og Nordens Folk udvalgte ham de dertil. 


Og Nordens Herſter ſage, at Rigets Se. 
Var Stammens Evighed og feire Tilvært ; | 
Han hørte Nordens Krav, om ej at mifte, 
Men favne ſtedſe i fit Stjod Auguſta, 
Saae Folkets Yndeft for hans valgte Ven, 
Saade for Auguſtas Hjerte denne Skjoldungs KK 
. At være dannet, og for ham Auguſtas; 
En Ven Lyffalighedens Høiefte 
Han under fro! ham. giver fin n Auguſta. 

Og henrpykt Nerdens Folk med Fryderaab 
Bifalder Baandet, fjender valgte Skjoldung 
Dam givne Jordens forſte Hæder værd. 


g 
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Paa Viisdoms Alter Luen brændte 


Hvorved fit Fattel Hymen tændte, 


Ledfaget did ved Elſtovs Haand; 
Og Viisdoms, Hymens, Elſtovs Glæder, 
Maturens forſte Saligheder 
Foreene fig i dette Baand. 
Naar Norden fer hin æble Stamme 
At pude Viisdoms høie Flamme, 
Og "ved fin Undeſt nære den; 
Da Fuer def med hentykt Glæde 


Skijoldungeſtammen fig udbrede, 


Og Held til fjerne Secler hen. 


Dg,. naar det feer den: Stammes Glæder, 
Som erne føger Fryd og Hader 
J Nordens Millioners Vel; 
Sit Naab de Millioner hæve: 
»Lpkſaligt, længe, længe leve 
Ekjoldungeparret til vort Held! 
Chor. | 
Heit Millioners Raab fig hæve: >” 
””Lytfaligt, længe, længe leve 


kjoldungepatret til vort Held! 


i 21 ' ) J 





Arioſo. 


Stjen! Dodeliges forſte Lod er bin, 
Auguſtas Brudgom, lykkelige Stjoldung! 
Hvad tœnkelig Lykſalighed fan ligne. HER 
Juſt. ben; o Prinds! de Midler bpde dig, 
Hrorred din fyltes Maal bu værdig bliverl 
Det er bu værdig, naar bu ger Auguſta 
Gaa lykkelig, ſom Norden frævet det, FEE 
Den Lykkeligſte inden Rigets Strande. : . 
Men Dig har: Nordens Styrer, dig har Norden 
Vitroet ſin etftede Auguſtas Den, 
zeb bin Barm Auguſta fue HEER. 
Klar, ſom i egen” Barm, den Lue Nr 
Bor Rigets Held, for: Stammens Ære. 
" For Vitsdom,. Pligt, og Dyb, og Gud. ” 
- Med Fryd, fom fun Auguſtas ligner, 
Du. ba, mens Norden dig velfiner, 
Stal føle din Auguſta være + - 
Ved. big den lykkeligſte Brud. 
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Dgr favnet af ben ipkkeligſte Brud, 
Os kjær for. Nordens Styret — dyrebar 


Rn st 


so, 
f . 
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For Fredrik — elffet af bin hele Stamme — 
Du, iffe blot af fleben Hofmands Læbe, 
Ci blot ved krydret Tant af hungrig Iruo, 
Men om bu funde, fjern fra Rigets Vraaer, 
Du flulde høre brave Landemands Priié, 
Hans Onſter for dit Held, ſom for bin Bruds. 
Thi grant fkal Folket agte al bin Daab, 
J hvab den er, og læfe.i bit Bryſt, 
Arioſo. 
Dets Priis, dets Ønfter du fortjene ſtal; 
Thi tet ſtal vorde Sandhed, at bit Raab , 
Er Viisdoms Raad, og at den gode Sag, 
Naar Øvig i ſtumle Slør den vil indhylle, 
En mægtig Talsmand finde ffal & big; 
At den fortrængte Landsmand, hvo han er, 
Belſt den, fom favner meeft hver anden Tildugt, 
J dig en trofaſt Ven, og Sorfvar har. 
Dg Sandhed vorde det, at, fom bin Brud, 
Du æble Viisdoms mægtige Gudinde — 
Beſkptte ſtal, og at de ni Gudinder 
Ved eders Forſorg vidt i Nordens Egne 
Skal dyrkes uden Baan og uden Sorftfel; 
At ſelv Apollo⸗Phæebus i fin Glande, 
Som ſpreder Lys og Dag i dunkle Egn, 
DSa Ald og Liv til raſt og ædel Daad, 
og Vnglings Bryſt, af big beſtyttes, 
Stioidungpari — og ſeent engang 


, 


9— 
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Sandheds Toner, reene, ſtarpeat. 
Sttromme ſtal fra gyldne: Herpe⸗ . 
Rort af Phæbi Haanbz mo 
Og din Priis ſtal Phæbus byde 
Hoit tit fierne Glægt. at. lyde 
Ned fra hoien Helicon. 


V 


aA 
—* - 


: Det Fee, 0 Prinds! — oStjoldungpar det fee! 
Og dyrebart for ale Nordens Slægter, 4 
Skal ederd Baand: velſignes. Og: engang, 

Naar fildig — men dog. fildig” — Død Bar loſt det, 
. Og vore Sonneſonners Taarer veder 

Den bruſtne Knude — da ſtal eders Minde On 
Gaae blankt og ſtjondt deis Evighed imed, 

Og vidne ole til vore Dages Heeder. 


Hoit, velſidnet Spar! heit per 
Tvillingrigets Irpberaab; 
Dagens Iryd hver: Barm indgyber 
Fierne FIremtids plade Daab; 
Haab for big om Dages Kjæbde, 
Wil at nyde, ſtabe Glæde .. > 
Helb for ædel Skjoldungs Sjæl, 
Nordens, alle Godes Held. 
Chor. SENERE 
Held for ædel Skjoldungs Sjæl. 
Nordens ,. alle Godes Held. 
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For Fredrik — elſtet af din hele Stamme — 
Du, ikke blot af fleben Hofmands Læbe, 

Ci blot ved krydret Tant af hungrig Irus, 
Men om du funde, fjern fra Rigets Vraaer, 
Du flulde høre brave Landsmands Priis, 

Hans Onſter for bit Held, ſom for bin Bruds. 
Thi grant ſtal Folket agte al din Daab, 


J hvad den er, og læfe.i dit Bryſt, 


Arioſo. 
Dets Priis, dets Ønfter du fortjene ſtal; 
Thi bet ſtal vorde Sandhed, at bit Raab ' 
Gr Viisdoms Raad, og af den gode Sag, 

Naar Svig i ſtumle Slor den vil indhylle, 
i En mægtig Talsmand finde ſtal i dig; 
At den fortrængte Landsmand, hvo han er, 
Belſt den, fom favner meeft hver anden Tilflugt, 
J dig en trofaft Den, og Sorfvar har. 
Og Sandhed vorde det, at, fom din Brud, 
Du æble Viisdoms mægtige Gudinde 
Beſkytte ſtal, og at de ni Gudinder 
Ved eders Forforg vidt i Mordens Egne 
Skal byrfes uden Baan og uden Sorflfel ; 
At felv Apollo⸗Pheœbus i fin Glande, 


e 


Som fpreder Lys og Dag i. dunkle Egn, 


Og Ild og Liv til raſt og ædel Daad, 
J Mands og Ynglings Bryſt, af dig beſtyttes, 
Af dig, 7 Skjoldungpar! — og ſeent engang 





—A 


Sandheds Zoner, reene, ſtarpexatꝰ 
Stromme flal fra gyldne: Harpe⸗ 

, ” Rørt af Phebi Daands 5 
Og din Priis ſtal Phæbus byde 


Hoit til fjerne. Slægt. at. lyde SD, 


| Ned: fra hoien Helicon. AD 


Det fee, 0 Prinds! — oSejoldungpart det feet 
Og dyrebart for alle Nordens Slægter, Wo, 
Skal ederd Baand: velſignes. Og engang, 


Naar fildig — men dog. ſildig — Dad Har loſt det, 


Og vore Sonneſonners Taarer væder 


Den bruſtne Knude — da fla: eders Minde on 


Gaae blankt iog ſtjondt "dets Evighed imod, 
Dg vidne ſtolt til vore Dages Heder. 


Hoit, velſignet Par!eheit dyder”: ss 
Tovillingrigets Frpderaab; 
Dagens Fryd hver Barm indgpber 
Fierne Fremtids glade. Daab; : 
Haab for dig om Dages Kjæbde, 
lat nyde, Kabe Gleede 
"Held for ædel Skjoldungs Sjæl, 
Nordens, alle Godes Held. 
Chor. 
Held får ædel Skjoldungs Sſal 
Nordens, alle Godes Held. — 


i 
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Hoie Per, til at beſtytte 
Biisboms. Agt, og Ret, eg fig, 
- Og dets Gavn at underſtotte, 
Phebi Chor indvier dig. 
Modtag Kaldet! evig lyder. 
Da din Roes, du evig nyder - 
. Held for ædel Stjoldungs Sjæl, 
Mordens, ale Godes Held. 
”" Tutti. . 
Held for ædel Stjaldungs Sjæl, 
Nordens alle Godes Held. 


Stjoldungſtammen, i hvis Stygge - 


Norden nyder Held og Frøs 
Du, o værdig Par! betrygge 
Denne Stammes Evighed! 


End ved: Dig udbredt den frode 


dierneſt Old, og Felv. den nyde 


Held for. ædel Skjoldaugs Sjel 


—Naordens, alle Godes Held! 
Chor. * 
Held for ædel Skjoldungs Eiau 
Nordens, alle Godes Held! 
XTutti. 
veit velſignet Par, hoit lyder 
Tvillingrigets Irpderaabl! 


— — — — 
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HER Sang HERE 


då det harmoniſte Selſtab 


den abe November 1792, 





Fin hin harmoniſt ſtiöume Kjade 
Af opfylde Pligt og huuslſg Gleede 
Bi ſankes her til glade Lag. 


. Her ſcerſkilt Kald og Søsfel tie; 1" 


DE sene Glædens Harmonier 
Vorſaml⸗ her til Fryd i Dagl 
Chor. 
Seto blide Glædens Dage 


Ei fanfeløfe Vidtebs⸗ Stab, 


J "Ren: Fryd i Borgers Helb og "Hæder, 


Selv Ftiemtids Udſigt ſtjen og bib, 
* frydfuld Ta? — o høit den lyde! — 


- Gor alt det Gober fom vi nyde, gta 


AS 


"Er. Glæden, ſom os kaldte hid.“ 
Cchor. 
Os æble Glæder kaldte hid. 


Vor Konge leve! herligt ſtiger HEN 
Held, Lys, og Dag TF disfe Riger 1 


„Fremkaldte ved hans Faderbubl 


Det ykkeligſte Folk paa Jorden > 
Prams strifter, 4 Deel. (195) 


4 


:? 


;SY REN 


Høje Par, til at beſtytte ' 
Biiedoms Agt, og Ret, eg fig, 
- Og bets Gaun at undérflette, ” 
Dbæbi Chor indvier dig. 
Modtag Kaldet! evig lyder. . 
Da din Roes, du evig npder - 
Held for ædel Skjoldungs Sjæl, 
. Mordens, allé Godes Held. 
Tutti. 
Held for ædel Stjaldungs Sjæl, 
Nordens alle Godes Held. . 


Stjoldungſtammen, i hvis Stygge - 
Norden nyder Held og Frøs. . 
Du, o værdig Par! betrygge 
Denne Stammes Evighed! 
End ved Dig ubbaedt den frödbe 
Fierneſt Olb, og ſelv den nyde 
Held for ædel. Skjoldungs "Sjælt " 
—NMNordens, alle Godes Held! 
: Chor. F 
Held for ædel Stjoldungs ejen 
Nordens, alle Godes Held? HR: 
Tutti. 
Hoit velſignet Par, hoit lyder 
Tvillingrigets Fryderaab 


— 8„ — — 








ij det harmonifte Selſtab 


den de November 1792, 





ra hin harmoniſt fljønne Kjeede 
Af opfylde Pligt og huustig Gleede 
Bi ſankes her til glade Lag. 
Der færffilt Kald og Søsfel tier; 
D8 sene Glædens Harmontér ; 
Forſamle her. til Fryd i Dag I 
. Chor. 
Vattonmen blide Glædens Dag. 


Ci tankelefe Viwrſtob "Stater, 


—— DT NE 


4 


"71. Sen: Fepd i Borgers Held" og Hæder,” . 


Selv Ftemtids Udfigt jen og blid, 


Og. frpdfuld Ta? — o høit den lyde! — 


Kor alt det Gode ,s fom vi nyde, 4 
. Er. Glæden, ſom os kaldte bib." 
Chor. 

DS æble Glæder kaldte hid. 
Vor Konge leve! herligt ſtiger MT, 
Held, Lys, og Dag i bisfe Riger 

„Fremkaldte ved hans Faderbud! 
Det ipkkeligſte GR paa Jorden 5 

Prams Skrifter, 4 Desi, (19) 


— 
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Er Folket i vor Konges Norden; 


Sam berfor ſigne, lønne Gud! 
—chor. 


” Bor Konge figne, lønne Gud ! 


Og, Venner! ex det Tant og Smiger, 
Ut glade, glade Nexdens Riger 
Ved Roret ſtue Kengens Sen? 


. Dg glabe ſee ham den af vere. + > 


Som felv engang. Kal. Sceptret bøgte + > 
Alt værdig gode Korſters Lone 
Chor. 

O værdig Farſters beſte fon. 


Den gav ham. Himlen, den belengen ;7 
Med Held hang Daad; og Felket fljønner 
;… " alnemmeligt: pag Forflens Dyd; 
Den gav hem: meer, thi fre han. updeg? 
J elffet Mages hulde Dyder 57 
Det ſodeſte af Jordens Fryde 
J Chor. i 
Maria leve, Sredriks Frb 2 


LER ; 
Selv Dybden ubelonnet bliver, 
Naar huuslig Fryd hen ej opliver; 
"Den nyder Fredriks ædle Sjæl. 
Gom Sen, fom Mand, ſom Slagtning⸗ lader 








CI 
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Sam Himlen vafan nu ſom Fader 
Erſare Livets ſande Held. | 
Chor. 5] 
Dan nyde blibeſt Faderheld! 
Vor gredrite og Marias Brede, 
Mu. værdigfte Foreldres Glæde, 2 1: > 
Hun fryde fledfe begges Bryſt; 
Og begges Dyder glad gienkiende | 
En fildig Efterflægt i Sende! 
Som. De Hun, vorde Zoltu 9— 
Chor. et ere mr 
Som De Hun vorde Bottets Lyft! 
É— 


Ril Rigets Selb, v wor e Sangeftsmme J 
Sremblomſtre evigy ſtjon, den famme, 


Til Kloden ſegner I fit Gruus! 
Dens Dpder — nu vort Held — de zire 
Hver ny af den oprunden Spire | 
Held os, Held Kongen pg. hans benen 
Chor. 
gm | 06 s og ) Kongen, og 9 vut 


% 


i 
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Rytaatrs⸗Sauge 
i det harmoniſte Selſtaͤb' 1793. 


. 8 





E, Aar af vor, af Jordens, Alder 

J Fortids Gvælg falk atfør ned; 
Det ſynkende et nyt. fremkalder 

Fraͤ ;Khilte Fremtid i dets Fist i 
Held hver, dér glad fan fee tilbage. - . 
Paa det henfarnes vundne Dage, "5: 0 

Og onffe det, ſom foreftdåer.-— 

At vorde ligt det endte Aar ! 

1627 . Chor. SHEEN 
D bliv os bu, fom foreſtaaer, 
Bliv ligt bet nu henrradre Aur! 


: —XR 
32.13 de 2 
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Vort Semfund⸗ Maal. et El⸗ Glæde | 
1% Hvtlen efter gavntig FODS TT 
Kor den at nyde, af udbrede, i 
"Med Net til Fryd vi iled' 560 3-- 
Med gladen Hu i talrigt Møde | 
Her tide i Bjor vi famled nede, - | 
Svad munter Blidhed, Kunſt og Bwmag 
Kan yde Xdles valgte Lag. 
Chyhor. 
O bliv os du, ſom foreſtaar, 
Bliv ligt det nu henrundne Aar! 
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Wen ſtorte, høie Borgerglæber 
Gav:.0& det nu: fuldendte Aar 5 
Thi. Fædrelandets - Held og Dæber, w 
O Venner, er den og ej vore; . 
Mens: aøbdre: Rigers Borger Huer 
Sin Forſte, Land og Folt — bg gruer, 
Vi Orden, Cenighed og Fred 


Gee: værne -vor Lykſalighed. on å ” 


ø & Chor. 


Obliv os du, ſom foreftagen, 


Bliv ligt bet ny hentundne EON J 
Saa Dannerigeté Simmet ſtiger 
Oplpsnings hulde, ſtjonne Dag 5 3 
Hver, Reſt af fordums Taage viger, 
ODg aufke under Tordners Brag. 
See Forſten med fin. Cenevælde . 
Kun Uret, Vold og Svig at fældet ” 


' 


See! kun mod dem han ppper Krigs | 
Men, ſande Frihed, hævder digt … . 


Cho 
D bliv 08 du, ſom foreftaaer, . 
"Bliv, ligt det nu henrundne Aar! 
Med Velbehag ben Evighøie 
Til Danneriget ſtued' ned, 
Og frigjort Bondes glade Moeie 


wW 


self 


X 
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Belonned' han med Frugtbathed mr 
Og Virkfomhed til Gadn og. Hader, 
Og Viisdoms Lys, og Kunſtens Glæder, 
Han bad blandt os ej diot deſtaai, 
Men trives, fremmes, agtet paa or 
Chor. 
O bliv at tu, ſom foreſtaaer/ 
Bliv ligt det nu henrundne Aar! - 


Gaa gane du frem, vort Dannerige! - 
J Held: og Lys og blide Kaetu⸗ 
Og dine Xdles Glæder ſtige, 
Sonm hidtil, herligt Aar fra Xart + 
Held følge hver, ſom Held fortjener! 
Held alle Dydé og Sandheds Venner lt 
' Og Danſte Slette, Norſte Fjeld, - 
De bette Selſtab evigt Held — 
Chor. 
O vorde bu, ſom foreftader, - 
Et glederigt lykſaligt Aar! 





! 


Dis, Himlens blide Datter, . 2 


O du, ſom indbefatter — 


Da forſt vort Maal opfyldes. — | J 


281 
Sang — 


for 
det harmoniſte Selſtab 
den Mde November 2738. - 


' ( 
” AA 2 
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Ds Jordens beſte 9— EC 


Al Stjønhed, Vnde, Dyd, 
Dig, uden hvilfen Jorden | 
Var uden Skik og Orden SN, 


Dig. helliges , o Harmonie, 
Dis — bette Sted ; vort Samfunt, v vi. 
' Chor. ' i 


e lå. 


Dig helliges, o Harmonie, 
Dig — dette Sted, vort Samfund, vi, ; 


Naar himmelſt du forſtjonner | 

3Xdles valgte kag, ” a 

Dar Fryd, fom altid lønner | KEE 
Hver ædel anvendt Dag, 

Da forſt du værdig høldes, 


O dette Maal opfylde vi! 
Din Lov: vi Hylde; Hårmonie! 


« al ' 
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CChor. 
Vort ſtjonne Maal opfylde vil 
Din Lov vi hylde, Harmonie! 


Naar ædel Mand og Qvinde 
Fryd værdig bid tpe hen, 
Og ſoge Fryd — de finde 
J Xdies Samfund den. 
Og Kunſt, og Smag, pg Onde, 
Og ædel Fryd forfynde, 
At her dit Tempel er — at vi 
Tilbede dig, o Harmonie. 
Chor. 
Her vidne alting om, at vi 
Tilbede dig, o Harmonie. 


Og fand og værdig være 
Eñhver vor Samfunds Fryd. 

Og ſtedſe Præg den bære | 
Af ædel Borgers Dyd; 

IJ glade Toner lyde 

Det Folkeheld, vi nyde; 

Thi ſee vort hele Folk, ſom vi, 

Lovfønger dig, o Harmonie! 

Chor. 
Det hele Dannerfolk, ſom vi, 
Lovſynger dig, o Harmonie. 
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Vort Seiſtabs Seotegudinde, | 
Som Dannerigeté ev, 
Du. vig, evig finde, 
Som nu bit Tempel her! 


Dav evig her bit Sæde. . 
Gyd evig her din Glæde! | 
Ser lyde evig, ſand og fri, — 
Ren, øbel Glædes armene. xä 
9 Chor. KNEE 7” 


Her lyde evig, fand og fri 
Reen, ædel Glædes Darmonie, 


Tidt vore Sale hæve | | 
Af glade Lovſangs Syd; 5 

Forcedlende omſvcrvee 3 

Du ſtedſe her vor Fryd! 

Men feſtlig hoit du ſtige, 

Naar glade Tvillingrige i 

Som nu fin Glæde blander i 

De glade Sanges Harmonie. 

Chor. 


i; 
Bryd frem, flig høit, jublende Naab, 
Himlen har blid opfyldt vort Haab, 


Gladet igjen 
Rigernes Ven, 


284 
Woderlig gFehd 
Lonner hans Dydi * 

Leve vor ſredrie, Marta og Caroline | 


J jublende Chor 
Deeltaget dg nydet 
Erkjendtlige Nord 
HOvirt Held ſom bem fryder. 
Bryd frem, flig høit, ublende Raab. 

Leve vor Fredrit 

. Leve Maria! | 
Leve Carolina! 

" Leve, leve Dannemænds Haab. 


8 


” NU 
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…— Gang 
tet Selftab 
ved Slutningen af Vinteren 1793. 


—. 


. 


Bu Vinter, nu ſnart er forbi, 5.. | 
Snart hulde Vaar fremtræber, 
Og ſnart fra Vintrens kaldes vi NEN 
Tit Vaars og, Sommers Gleeder. J 
Farvel 0 Vinter . fom randt hen, i . | 
Du tomme, glad ſom mu, igien. 
ven Cbor. * 
Farvel o Vinter, ſom randt ben. 
Du komme, glad fom nu, igjen. 


See Vaaren kommer, Rart og te, 

I $ feftlig Pragt fig æde 3 

Alt fønger høit til Vaarens Lov, 
Alt byder Glæde! Glædel. 

Mer og. vor Vinter glad vandt hen, 

Den tomme, glad ſom næ, iglen. 

Chor. 
Men og vor Vinter glad randt ben, 
Den fomme, glad fom nu, igien, | 


Med Jil bortrinder , muntre Vaar, 
" Dø. vel. faa. ſtj on fremkommer, 
Som den mød Roſer i fit Haar 


MEL f F , t 
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Den rigdomſvangre Sommer; ' 

Men og vor Vinter "glad randt pen, 

Den tomme, glad ſom nu, igjen. i 
TILT. hor, 

Men og vor Vinter glad rande ben, 

Den kommie⸗ glad fom nu, r ålen, 


Er Vaar og Sommer ſtabt til Lyſt, 
"Daa hulde Glæder rige; 
" De bog for onſtte gyldne Hoſt 
J Gladens Rigdom vige; 
Men og vor Vinter glad randt hen, 
Den komine, glad ſom nu, igjen. - 
n Chor. 
Men og vor Vinter glad randt heh, 
Den komme, glad fom nu, igjen. ” 





Velkommen da, o blide Vaar! 
Belkommen, huide Gommer! ” " 
Betryg 08 et velfignet Aar, 
Hil big, o Hoſt⸗ ſom kommerl 
Dg glad, ſom du os nu randt hen, 
D Vinter! komme du igjen. 


Chor. 
"ab, ſom du os nu randt hen, 
ferd fomme du igjen. 








ø 
1 


287 N 
Som naar vi her muntre Lag ' 
Tit· Glcedon Jamied user] sdtg 2 
Gaa glad, ſom fu: os nu varde hein 2 
O Vinter! komme du igjen. 
Dver Aarets Tid: og hvér. bets Dag i 1.4 - 
Saa glab os ide; tære mn sid 


* 29 Choi” HD 40 DA HR 
Saa glad, form” du W nt rande 'hen, J 
O Vinter: bomme du igſen. Sild HE 


FEER 
be i —F — 9* 9 faste 24 2. 
U ' ' 
ns 


Men hver vor Giædi Teen. og ſtien 
"Og ſaadan vorbe⸗ Bengerl Rn . J 
At ſelv vi føle, det er Løn 
For Daab, fom Fryd fortjener; - 
O glad, ſom du os nu randt hen, 


O Vinter! komme du igien, 0 


Chor 
O glad, ſom du os nu randt hen, 
O Vinter! komme du igjen. 


"Som hidtil her vi mangen Gang 
IJ Gleoezdſtabs muntre Møde 
Ved ædel Kunſt og Dands og Sang 
Os Livets Fryd forføde, ! 
O glad, ſom du 08 nu vandt hen, 
O D Vinter! komme du igjen. — — 


vw 
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Cbor. SENSE . 
D glad, ſom du 08 an rendt ger, 
O Vinter | komme du. ipjet, E 
Do bg. i Glebens Harmonie 
Vor Tal vi ftrelles pde 
Til hver, ſom ædel Kod 08 bi, 
At frydes og at fryde. 
Farvel, o Vinter! ſom zandt Hen, 
Du komme, glad ſom nu, igien. 
Cher, 
Tak hver vor Fryd, vort Samfunds Vem, 
Som gav og Fryd og deelte den. 


€ 











HE: FREE 
— 4”bet" hermoriſte Settade 





NE — J J 
HEE Tuttl. 6* 


Hoed var alle. Jordens Ste, J F 
Uden dig, o Harmonier STE 

Held enhver, fom dig tilbeder I i 
Helbd 28, Dog tilbede vil i 


NG: eje, ” mo: 
Floitens Solvlyd⸗ yndioſt rorte Strenge 
Alt til Samlph — til hinanden treenge 
Fryblos frætter monoioni Klang … ”, 
" Harmoni !, pu. bød i ordget Planden 
Reene Toner verle wed hinanden, 
Da førft blep Muſik og ædel Sang. 
vier, Tutti. | 
Hvad var! qle Kunſteneẽ Gleder 
Uden dig , o Harmonie? J 
Held enhver, ſom dig tilbeder, 
Held os, dig tilbyde, Vik ge 


« 
J 


⸗ 


så; Sojo. —- 
Som i Sang, ſaa or iel mA Serber; | 
Harmoni, bit Mirining« Lov og Hrden. 0 
. Rod og; Ynde. følge dine Bie, . , mir 
OD men staten .bnider. alt i Ølummer . ; 





y J 
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/ , W ” . " ” 
om. bor, TUR 9 


D glad, ſom du 08 ak xandt hen, 
O Vinter) komme du ipjen. 


4 1 


LJ 
om da 


Do dg: i. Glebens Harmonie 
Bor Tal vi frelles yde 
Til hver, ſom ædel Hod 08 bi, 
| At frydes og at fryde.… , 
Varvel, o Vinter.) (om. rande hen, 
Du tomme, glad fom nu, igjen. 
. Chor, om. 
Tak hver vor Fryds, vort Samfunds Ven, 
Som gav og Fryd og deelte den, 


f 





RE Er . Cantate SEK ig LAYER 
idet? harmoniſte Setſtabe 


4 





ON TTT Cure ST * 
nu var fle Jordens lette. —2 
Uden dig, o Harmonier 


Held enhver, fom dig tilbeder! ' 
Held 28, bog tilbede, vil 


Floitens Solvlyd⸗ yndioſt rørte. Strenge. 
Alt til Samlyd — til hinanden trænge mil 
Frydlos træœtter monoioniſt Klang 
Harmonif!. hit. bad i. ordnet Planden 
Reene Toner verle wed hinanden, 
Da forſt blev Muß EF. og. ædel Hang. 
HK: F Tutti. FE 
- Hvad var: que Kunſtens Gleder Li 9P 
uUwben dig , 0 Harmonie? 
Held enhver, ſom dig tilbeder, 
Held 08, big tilbede MAN —W 


2. Solo. ——— 
Gom i Sang, fas. er ialt pA Zorha | 
Saren din Birbning « £ov, og Srden. 29 "9 
as ve: og; Ynde. følge dine Bånd, ou WE 
O men Anten buller. alt i Slummet 


aa 


! 


a0 — 


Eller Kaadhed buldrer, Mismob brummer, 


Hvor "dit Zepter ej udbredte tede . 
' . Tutti. 
HbLoad var Jordens Held og Hæbder 


hd 


i — Uden dig, o Harmonie? 


Held hvert Bolt, Tom dig titbeder ĩ 
Held så! dig tilbede vil 


Solo. FE eg 
Sun; hvor du anfører. og foreener 


Alle Huldgudinder og” Camener, 


Ikkun der de fæfte varigt Hjem, — 
Ya — hvor dine Roſenbaand omſlynge 
Alle alle Dyders Favre” Klynge, J 

Wtun der be e triufom komiféte” frem. 


Tuiti.“ PERLE — 
Hvad var⸗ ſelve Dypdens Gleder 
Uden dig, 0 Harmonie? 
Held enhver; fom dig tilbeder! 
Held CL) dig tilbede vil 


J Solo. J 
Selv Naturen dine Love hylder 
Prægtig Samlpd, kjcek Afverling folder 
Altingẽ evig æble, ſtolte Gangs % 
Skovens Quab, — men ogſaa Storm og Torben 
Alt er Stjionhed, Nyhed — "Gelb og Orden 
| Alt melodiſt og harmonlſe Suns. 


A 
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| CTutti. Ny ' 

ER vat var ſels Naturens Gleder 
Aden dig, o Harmonie! 


Held enhver, ſom dig tilbeder 20 


Held os, big tilbede vi. 
Solo. KE 
Dodeligel horer, føler, fatter 
Harmonie, Algodheds beſte Datter 


Ordned' alt til Samlyd paa vor Jorh. 


Bryd og Moie, Tordner og Favoner, 

Alt, o alt er veefentlige Toner 

J. Det felles ſtort Jubeichor. SERENA 
Cutti. 


vad er alle Livets Glæder HEGEL É 
Uden dig, o Harmonie ? 


Hed hver den, ſom big. tilbeder! — — 


Held os — big tilbede CH 
Solo. 


Cd . 
å 


Helb, o Held hver den, hvis Siel fornemmer | 


Fylden af hint Chors fordelte Stemmer. 
Gr forøgende dets Samqvade Syd. 
Vee den dove Usling, fom forvilber, mn 
Com ved daarlig Misipbs Stinger ſpilder 


Dets ſoreente Virkning, Held og geyd· 


Tutisſimi. 
Moder til al Jordens Gleder 


Evig blide Harmonie 
Vrams Serifter, a Deel. (46). 


ba San 
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Held enhver, ſom dig tilbeder ! 
Held 08.— dig tjbebe ve 





Cantate 
til 
| Kronprindſenß Zedſasdas 


J on 4808. 





Chor af Ovinder og Børn. | 


Robfomt! ræbfomt! hvor den ruller, 
Tordnens døve hule Bulder, 

Rundt omfring, og ſee, o feet 
Lynet blinker, hvisler, flammer, 
Slag i Slag ſlaaer“ ned, og rammer, 
Ubſaaer Drab, og Angſt, og Jammer! 

Veel Vee! 


En af en Bravbøi fremfvævende. Aand. 
- Alt længe dundreb', meeſt med: fjerne Dron, 

En Lyd, fom Lyd. af. Hildurs djerve Lege; 

Men rundtom her den overdoves 

Af Bondens Plovſang, og hans Ungdoms Fryd 
J lpftig Dands blandt Hoſtens gyldne Dynger. 
Søbt flumred” derved i den trygge Gravhei 

De Hedenfarne, fom,i forbums Old 


—8 
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Tiltjæmged? Norden kraftfuld Ro og Hæder, 
Nys eengang vekkeb' os en vældig. Oy 
Skijont mødte Danmark lumſte Fjenbers Volb, 
Og vandt fig hædret Ro — til nu, med eet. 
: Det atter dundrter, og mid hoie Dron. 
Af Hoien kiger vaagnet. Kjæmper frem, | 
Men hører ej den vante Brydefang - | 
Af Nordens Mænd; naar de gane Hadertgangen 
Til Kamp for Fædreland,” Kun Klager lpde. 
Ovinder og Born. 
Her hvor den riste, 1 
” Krigstordens Bulder 
Rundtom — 0 ſee —“ 
Lynſttaalen flammer, 
Hvisler og tammer, 
Udſpreder Jammeri . 
Bee: — Vel 
Aanden af Gravhoelen. 
Hal Mismod! — jeg gaaer ind igjen i Hoien. J 
Dog Qvinder kun og Born! — Alfaber Priis, 
End horde jeg ef danſte Mand mismodig 
Jeg maa bog vide, hoad det er for. Feide. 
De Mænd er borte; altſaa bog f Sampett, 
Der komme de. I 
Qvinder og Børn, | 
Nu tie al Klage i 
Velfommen tilbage 
. (46): 


44 0 


LÆR 


1 Til angſtfulde Varm — ;— — 


-— ø 


U 


; San ak! J modtage 
Vor Velkoniſt meb Zarther og Harm! 
De Splpfer pg . +00 
mendene. vr : 
Til: Kampen vi droge, 4: 7. 
Som: Fæbrene flage 11. . 
"ur, Mod drabelig Fjends... 
15 Gaa. vilde vi. flade år ; 
d Og Dad eller Seier at tinde, 
” Det var por Attraa. 
— Quinderne.· 
Og Seieren maa. 
Pan Land. og paa: Bølge 
Den Dannemand følge, 
Som med den Attraa 
J Leding monn” gaae. 
Velkommen tilbage 
Til ængflede Barm — ⸗ — 
; Men ak! J modtage 
"Vor Velkomſt med Harm. 
0 5 ene Maendene 
AL! uden Seir, ja uden Kamp endog 
Vi fomme-hjem med uforretet Sag. 
J. horde reddelige Vaabenbrags' > | 
J fane de røde Luer — af ej Kampens ; 
Thi ingen Krigsmand — ikke sen — der font, 
⁊ — 
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En Flot af feige Ransmæns fun: bet var, 


Som havde ikke Mandom nok engang 
Fil aabenbare Naverbaad, men leit 
Sig nederdrægtig”. Hæbersnavnet sild 


Af vore Vennir. — Tagne med. ſom Veuner 


De ſtjal ſig ind: paa Kongeſtaden/ da ben, 
Ved Venſtab tryg 'uvdæbnet var — og da — 
Aanden. 
Jeg kjender dette Folk igien. 
VOvinderne. — 
Bliv véd, 
En af mandene/ ſiden de Alle. 
Over alle Jordens Riger, 
Til vor Klodes ſidſte Alber, 
Gielde Navnet vikings Kriger 
Som et Navn, hvis Skjendighed 
Stimænd, ſelv fkal blues ved. . 
"Og? til Bikingsriget falder, 
Være dette Navn at nævne | 
. Nok, at tænde Mod og Harm 
J hver ædel. KArigers Barm, 
Jil ben Skjecndſeldaad at hevne. I 
Fortalleren. 
dor feige til at prøve Ledingsfærb : 
Mob Dlænd, ber ængftelig forſtandſte, kaſted' 


! 


Med meer end Djævlekløgt udfundne Vaaben — 


Uſeete for — mod Hundredtuſinde, 


e . . i / 
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Som ſelv de kaidte Venner — Bern og Quinder — 
J fredelige Bolig knuſte dem — 
Dem brændte inden, deres falbne Mure — 
Skreg Djævlejubel, naar et Tempel ſank 
J Luerne — og derpaa — derpaa ſtial — 
Stjal — uhort Skjcendſell — Dannerigets FZiaade. 
Mand, Qvinder, Børn og Aander. 
Over alle Jorbdens Riger, 
Til vor Klodes ſioſte Alder, 
Gielde Navnet Vikings Kriger 
Som et Navn, hvis Stjændigheb 
Stimænd felv ſtal blues ved. 
Indtil Vikingsriget falder, 
Være dette Navn at nævne 
! Nok at tænde Mod og' Harm, 
Til den Skjcendſelsdaad at hævne, 
J hver ædel Krigers Barm. 


En af Qvinderne. 
Men J forlobe bem uhcevnedel s 


Manden. 
Som be, der kom ſom feige Tyve, 


ER ej og ſom Niddinge fig ſtiale bort 


Med ſtjaalne Skat? den de fun bjerged” halv. 

Mu prøve be, ifåld de fan, at myrde 

Med Sult det Folk, de fljale Vaaben fra 
Alt, faavidt de kunde; — nu be prøve 











At Hruumie gan; om be fan, vor Måbo' 
Til at deeltage med i deres Daab. 
QUuuinder og Børn. 
"Hør „hvor den ruller, 
Krigstordnens Bulder! 
WVieeno Bel J 
W Mandene. 
Men tie al Klage! 
Vi vende tildage 
Med glodende Barm 
Og ſeenefuld Arm. 
Qvinder dg Børn. 


Lynſtraalen Kaniner, Ds 


Hvisler og rammer. 
Maendene. 
Fjenden ben rammer ; 


i) 


Over ham Jammers 1 | 


Bee ham ! Vee! — 

Alle. I 

WVee Fienden! Veer 
En af Gravhøiens Aander. 

Saa vet! fan ret! og fra mosdæfte Gravhoi 
See Eders Feedres Aander glade frem 


ACA 
74, 


Til Cder Færd. — Ved deres Daad blev ferbum 


Troloſe Bretlands Folk for ubaad tevſet, 


Saa rt Karhunteetier det mindtes det, 


Men forſt betenker ommellgen ben, 


ENN 
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Dev bleve føre Maal for Bjenbers Grunhed⸗ BET 
Som lide Sult og Torſt paa blodigt Leie. 
Med Guldet og med Solvet frem ; og deler 
"Den Armes Nod! — Men ogſaa fætter ham 
Den ædle Skjoldung — ſom er Eders Tillid 
Saa florlig værd — i Stand, faa vidt J kan. 

… dd Til at beførge Alt! — Mod er ej nok; 

Sekeal Leding lpkkes, fordres fremfor alt, 

… At Alle, Alle, lære at deeltage — 
At lide — at opoffre — at undvære. 

Og faa til Kampen, ædle Dannemænd i! 

Alle.. 
Som Dannemænd pleier, 
Og Dannemænd bør, 
Vi drage, ſom Fæbrené før, 
Mob Fjenden til Kamp.og til Seier! 


? Beltenes Aander. 
Com Daner i Hedenolds Dage, 
J Guld og Klenodier fremdrage, 
Og fro for den Stioldung J lægge det ned! 
Zeide, fom fyrer vor. Feide til Seier og Fred. 


Mand, Qvinder og Børn. i 
Som Daner i Hedenolds Dage, . 
Bort Guld og Klenod vi fremdrage, -- , 
Og fro for den Stjoldyng vi lægge det ned, 
— Som ſtyrer vor Feide til Seier og Fred. 


"4 
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ON Aue. J n 
HSam Harenes algode Styrer velfignet" 
Ham, Ham al hang Sid og hang Raad! 
At Brittebetvingeren Knud han maa ligne 
J Hæder og Vælde og Daad! 
Naar Krigen da rulder 
Sin tordnende Bulder, , HE . 
Alſtyreren blid ſtuer ned, … 
i Og flukter dens Flammer, FE . 
Og ender dens Jammer, 
Ned Sej” r og velfignende, Fred. 





Sang. 
for | 
Soter den 11% December" Bit. | 
s . til - J 
RE at : Bitibeligherbe Dprettelfen 
af 
en dvoiſtoi i gerti 


— — 


Chor. hl 


LE 


* 


Ryr ſtjonne Dag, ſom ſtiger 
Mellem Norrigs Field. 
Med forenet Jubel møde 


2 Va⸗ velkommen over Merden⸗ Riger 
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Nordens Folk dit Morgenrede, 
Dine, fælles Held. 
Solo Stemmer. 
Fælles Held for Nordens Sønmr, 
"Fælles Held for Hvo, ſom ſtjonner 
Lyſets, Sandheds, Viisdoms Vard, 
Hvo det end er. 
Chor. 
Viiedoms ſtjonne Dag flat rinde 
Op fra nye Tempels Tinde 
Mellem Norrigs Field! 
Hoie Velfomftraab dig hylde, 
Gry af Dag, ſom fkal opfylde 
Gamle Savn og blideft Haab om Held! 
Recitativ. 
3 Morkets Did, hint lange ſtumle Tidéløb, 
Da ingenſteds pan Jorden, gjennem Secler, 
Din Helligdom, Athene Pallas, meer 
Stod uomftyrtet — ingenſteds dit Alter 
Phoebus Apollo — intet Helicon 
Og ingen Caftalider kjendtes meer ; 
Da himliſt Viisdom under ingen sorm 
Den undertrykte Menneſtelighed 
Gav Værn mod Rovbegjærs og Overmobs 
Og Tankelssheds Raſen andenſteds; 
Da dyrkedes dog end i gamle Norden . 
J hoien Mythus, Dyd og Did og Rung 


J 
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Og mimer var, 09 Braga, Frey og Balder — 


Ej mindre hellige for vore ædre 


End Kampene Guder. felv. Og Stialdens Qvab 


DBefjæled' Heltene til Mod i Kampen 
- For Konge, Fædreland, og Ret og Frihed, 
Men og til. alle Fredens milde. Dyder. | 
Og trofaſt EÆrlighebd, og fri Mands Troſkab 
Mad Konge, Fædreland, og Me, og. Ven 
Blev gammel Nordboviisdoms ſtionne Preg 
J Nordbohjerte, der indpræntet ſaa, 
At end Aarhundreder bet ej. udfletted'. 
FEE Atia. I 
Thi Fæbres Aand bod varigt Minde 
Af Fedres Daad og Værd og Dyd 
Ved Sangens høie rene Lyd E 
Fra Slægt til Slægt i ædel Barm oprinde. 
O! ogſaa fremad, ſtedſe, Led fra Led, 
Det Prag/ den Arv, nedarvet vare ved! 


Reeitativ. 


Det ſtal. — Aarhundreder formaaede ej, 
Ej Overtroens Reeker, at bortkogle 


Den Aand — den Agt for Viisdom, Lys og Sandhed, 


For Ret, og Dyd, og Fedres høie Monſtre, — 
Som hellig Mythus, helligt Skjaldeqvad, 
Og hellig Bautaſteen, og hædret Saga 
Indgjod hver ej vanſlegtet Nordbo-Varm. 


250 


Nordens Folk dit Morgenrode, 
Dine, fælles Held. 
,… Solo Stemmer. 
Fælles Held for Nordens Sonner, 
" Sælles Held for hvo, ſom ſtjonner 
Lyſets, Sandheds, Viisdoms Værd, 
Hvo det end er, ' 
Chor. 
Viisdoms ſtjonne Dag flat rinde 
Op fra nye Tempels Tinde 
Mellem Norrigs Fielb! 
Hoie Velkomſtraab big hylde, 
Gry af Dag, ſom fkal opfylde 
Gamle Savn og blideſt Daab om Held! 
Kecitativ. 
J Morkets Old, hint lange ſtumle Tidsleb, 
Da ingenſteds paa Jorden, gjennem Secler, 
Din Helligbom, Athene Pallas, meer 
Stod unomſtyrtet — ingenſteds dit Alter 
Phoebus Apollo — intet Helieon 
Og ingen Caftalider kjendtes meer; 
Da himliſt Viisdom under ingen Form 
Den undertrykte Menneſkelighed 
Sav Værn mod Rovbegicers og Overmobs 
Og Tankelssheds Raſen andenſteds; 
Da dyrkedes dog end i gamle Norden 
J hoien Mpthus, Dyd og vid og Rung 


% 
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Og Mimer var, 'og Braga, Srey og Balder ” J 
Ei mindre hellige for vore Fcedre 
End Kampene Guder ſelv. Og Stjaldens Qvab 
Befjæled? Heltene til Mod i Kampen 
- &or Konge, Fædreland, og Net og Frihed, 

Men og til. alle Fredens milde. Dyder. 

Og 'trofaft XÆrlighed, og fri Mands Trokab 
Mad Konge, Fædreland, og Mo, og. Ven 
Blev gammel Nordboviisdoms ſtionne Præg 
ZJ Nordbohjerte/ der indpræntet ſaa, 
At end Aarhundreder bet ej udfletted'. 

FE Atria. J 

Thi Fæbres Aand bod varigt Minde 

Af Fæbres Daad og Værd og Dyb 

Ved Sangens høie rene Lyd E 

Fra Slægt til Slægt i ædel Barm oprinde. 

O! ogſaa fremad, ſtedſe, Led fra Led, | 

Det Preæeg, den Arv, nedarvet vare ved! 


Recitativ. 


Det ſtal. — Aarhundreder formaaede ej, 

Cj Overtroens Renker, at bortkogle 

Den Aand — den Agt for Viisdom, Lys og Sandhed/ RE 
For Ret, og Dyb, og Fadres høie Monſtre, — 

Som hellig Mythus, helligt Skjaldeqvad, 

Og hellig Bautaſteen, og hædret Saga 

Judgiod hver ej vanflægtet Nordbo⸗Barm. 


t 
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Hg i: den Morkets Tid, da HJERNE Jvet 
Foreent med helligt Vanvid andenſted 
Opſpandt Legendetant og Breviarer, 

Odg ſolgte der for Viisdom, — fee de fad 

… Paa Norrigs Kongeſtoel den ædle Sverrir, 

Og helliged' fin fjeldne Hvileſtund 

Den hele kongelige Jid, at granſte ⸗ 
Paa Menneſte⸗ og Kongepligt. — Den Viüshbom- 
Han føgte, aabenbarede ſig for ham 

Perſonlig*). Han .nedfrev: Gudindeng Tale: 


, .. Aria. 


O Held big, du, ſom mig fremkalder, 
"Phi feel fremkaldt jeg hos big er... - 
2?Jeg, ſom fra Tidens førte Alder 
»Stod den Alhoies Throne, ncer. 
Kun paa mit Raab, hvad til er vorden, . 


NE ” anis Vælde dannet hat, 


»Dg fan, at Godhed, Stionhed⸗ Lys og Orden 
3 alt, i alt, ev aabenbar. 

»Hans Faderhu gjør fun ved mig 
"Hans Verden lykkelig. 5 

”Bed mig fun lcerer : Mennefret, at fatte 

. — 2.. 1. 
”) gongefpetlet, pag. 626. ff. at dette, si paquam fætas 





ingenii humani æternitatem mereantur (dissers Iok, Fi- 
hæi ån procmio Spec. reg. ps 4) evigen unertvlérdige . 


Skrivt Bar Kong. Gverrir, fem hl Forfatter, er⸗ i det 
mindſte meget fandfyntigt: Indledn · tir Kongespelliet 


ag. 68. 
y 








FEE Hoor tig. hang; Gode: er; NERE GEN 
„Ved mig fun Bengit af: Naturens Sute re 


Og diaſe Skattes Verdz 05 um: 
”Zpt iffun underdiiſt af mig.. 
»O Stevets Søn, Naturen J | 

“Er fjon og tiger " 237* 


Kan Vitodams Haan⸗ tun, mig Pro om løber 


pil ægte Bord rr tik Dyk 
»xii ſand, tik uforfalſtet; Hæder, SER 
»Til ſand, tik; uforfalſtet Haher, 
i ſand/ til; uforfalſtet Byar 
— KRecitativ. .* 


Saa led, og bybt; & ædle konges Sicelt 


Lod gjennem Vaabengry, i Seclets Skumring 
Den Huldes blide Tilraab. Svuerrir såentøg 
Det blidelig, for Samtid. og. for: Framtid. 
. Dg dets betydningsrige Toner ſvceved⸗ 
Melodiſt: giennem Seclets Storme hen 2 > 


Men ak! mm form, Xolsharpens dermanien 7 
Tidt aderdeveba af hule. Vindſtad, RER PEER" 
Dog aldrig qvalte, — Marrigd bebfte - Sønner: … 
Fornumme tidt dets Lnde, og ſpuegde figisise 7 1: mn 
»Hvi hur, den. himliſte, qtiondt os fan bylde 


»Skjondt og af 28 ſaa yderdeligen dyrlet. 


»Som end. af. noget andet Klodens Felk, 2, smsen. 
”Dog ingenſteds blandt os — o ingenfids 


»J vore Dales ſionne Ly — et Tempel 
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Gnudinden værdige? — Mellem Norrigs Fjelde 


»Hvoi ſpreder, o Gudinde, hellig Flamme” | 
»Sin Straaleglands, ſit blide Himmellye, 


”End ej — end ej — fra dig indviet Auter? 


| Duo. 
»Skal vore Dale ingenſinde 


»Belyſes af dit Tempels Glandet 


”D fkal de aldrig hellig Krands 
Dig viet Alter der omvinde? 
”Dg tan du, uforſonlig vred, | 
Dem have bømt til Mat og Morbe? 
»Kan BViisdom neegte os at dyrke 
Sin Buddet Daigo 
Chor. 3. 14. 
»O negt os, nægt '08-ej at byrte 
”Din Guddoms Herlighed! 
Recitativ: — 
Sea hordes flænge. Dalefolkets Sukte; 
* mellem "bem løb end i hellig Gjenklung 
Biisdomtgudindens Raab, ſom for til Svertit· 
De naaede begge lydelige hen 
Til Sverrirs Eftermand paa Norrigt rhen⸗ 
Og Broberlandets — gam, fom begge Folk 


i rtjende — og ſtal om Adrhundreder 


Endnu erkjende — for den ædle Sverrirs, 
Da alle Fædrelandets ſande Fædre, 
Buttvætte fige — Dannorkongen Frederit. 


st 
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Men an ei hørde blot Biiébommint Sat, 
Men indgik Forbund med Gudinden: — og, 
Forenede med kraftfuld' vaagnet Folk,, 
De længe. mrk | Tempels Grundvold lagde, 
— — — 
Chor. 
Hed dig, Sel rigt Gamle Norrig LET 
Danneriget Se1d1 , . 
Lagt er Grunden — Vitedomsvennen lever 
Hoien Joſe Templet ſnart al hæve, 
Straale Liv og Fryd og Hed | 
Over Dal og Fjeld EK 
Soloſtemmer. | 
Viisdom ber paa fine Altre tænde 
Simmellyfet kiatt og reent det brænde! | 
Blideligſt omlysne Norden! 
Lysne med for hefe Jorden; 
Stromme der fra Lyſets Væld 
' Rød: og Hæder, Kraft og Held; 
SEE Chor. 
J bets Straaler Alt, o Alt, ſee trives, 
Mark og SÉov og Bjerg oplives, 
Gang og Kunſt og Vid, 0 
Hver Hædersiid. — — 
Final⸗Chor. 
Held big, Held dig! Gamle Norrig Held! 
Danneriget Held! | w 


' 
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Lagt er Grunden — Held hvo Gründen lagde! 
Held, hvo vitkſom Haanden rakte 


Til atølægge den!, 

Held vor Konge, fom det Vært Fulbbngter 
Blideſt Hel fra Himmelen 
Kongen, Viisdoms hulde Ven! 


Fuldfort blomſtre, trives, ſtande 


ø + 


Evig inden Norrigs Strande 
Templet dig, o Viisdom bygt, 
Bavntigt, hædret, ſtjont og trae 


A 





vVed | 
Hendes Kongelige Hoiheds 
Kronprindſesſens Loviſa Auguſtas 


Bortreiſe den 1400 Mai 1791, 


— 
| omen 


Eders Modſtand er ſpildt, Vinder form trodfige 
Nagte foieligt Bor, nægte aft hjelpe til 
At berøve 08 sende, 


Sringe Danmarks Auguſta bort, | 


9 var Skilsmisſen lang s vibffe vi i; at Hun 
Kun til ſtakket Beſog fædrene Kpyft forlob, ” 
Viiſte fremmede Egne 

Danmarks Sæder, og filed? hjem; 
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O da raabte vi, hoit raakte hver ſtjeyſom Danft: . 
Hder big, Botuind, til Storm! ſtands vor Augu⸗ 


ſtas Fart: 
Knus . hver Bølge, fom vover 
»At befordre Yuguftas Bingen. val | 


Thi exkjende ej vi — hele det. bene sår ik 
Hvad Auguſta 08 er, elſtet ſom ynderig, | | 
Danneqpindernes Monſter, | 
Kjønneté. Hæder, og Rigets SLAG 

Viſe Mødrene ej Dettre, fom dannes Fan . 
Til i alting at fer, hvordan Auguſta "SSL 
Hvordan Datter, og Soſter, SEERE 
Huſtru, Alting Auguſta er. SW * 


Hvor ben æbdelfte Sjæl maler ſig tzendei * 
IJ ethvert hendes Blik; hvordan Forſtand og smag 
Overſtraalet af Godhed, 


Præger alle Arguſtae Trak; KERES 


Hvor Sun, blid mob enhver, vifer; Hun føler bet, 
Kongedatteren felv Brodre og Soſtre har 
J enhver af det Folk, ſom VE 
Hendes Saber: er Fader fort: 4 


Dig" Auguſta, o Dig viſe de frem i Alt, HEN 


Skjonheds Monſtret er Du, Yndigheds Monſtret Du: 


Prams Skrifter. 4 Deel. ' id” 





Sels i Gmadting' Augufta I re 3 
Dang Piger til Monſtre er. 
Hvordan pyntet og kiedt ſidſt man den Hulde faae, 
Sporge Dottrene om, for at betrygge ſig, 
Ved at ligne Augufta, HE EK 
Sitterft Ynde og rigtigſt Smag. BENENE, 


Indtil hvordan Hun gaar, hvordan Hun hilſer Fork, 
Hvad hun meeſt ſynes om, Tonen, hun taler med, 
Er Hun Monſtret, ſem alle 
Stræbe til, men, (om ingen naaer. 


O var Skilemiſen tang; vidſte vi ej, at Hun 
Kun til, ſtakket Beføg fædrene J forlod, 

Viſte fremmede Egne 

Danmarks Hoder, og. iled' diemt 

| Men, Hun kommer, ag laart, ſtorket og karſtere; 
At! thi qvægende Bad mellem ſudetiſt Field 
Fordred vaklende Helbred — +" + 

Dog fnart flyrfer Hun kommer hjeni 


Hele Danrigets Folks ivrige Raab: til Gud 
Om hang. blidefte Held, og om ethvert Slags Godt, 
Over Danmarfs Augufta, 
ubondort ej offres ſtal. 


' Aa 
” M . U 
2 . bøj - . 
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Karſt og glad Hun igjen nu (bal de Cane ſee, 
Som ej fulde i Fjor Kuppet. ſaa⸗ tjær en Gieſt 
Uden Lovtet, dem atter 
Dog at fede endnu engang. 


Vende, Soarer, Sarmat, Quaber, Hermunduter⸗ 


Atter undrende ſtal Danmarks Auguſta fre, 
Atter lære at hedre, … — 
Elſke Landet; hvor Fun blev født. 


Yndig fmiler hver Con tundt om: Aguftas Vei, 
Selv forffjønner. hun hver. Danmark misundende 
Ade hylde i Hende 
» Stjønped, Vnde og Dyd, ſom vi. | 
Dog Hun kommer igjen, ſnart, intet fremmed Land 
Kjcert fom fædrene Land vores Auguſta er3 
De, ſtiondt hyldet af alle, . 

Ingen dog Hun er fjær fom 08. 


Haand og Hjerte hun gud Muſernes Elflede, 
Deres Forſvar og Ven. mellem det danſte Fo. 
gam de vinke tilbage, 
am med bende; I de tave ej. 

Vinde! ſtandſer fun ej vores uguſtas Fart; 
Aander blideſte Bor; vugger fun Snættn frem t | 
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Lader wiihe Betzer 


Dandlſe stabe om. Hente Stan; — 


Og fra Febrelands ayſt vifter en welfet Lpd 


Af dets hilſende Raab: ꝰreis, og vær ipkkelig! 


⸗ 


Glad: og. fnart kom tilbage! 


»Glader folge ethvert dine Fijed! 


Aander Sundhed og Syd mod — hvor Hun er, 


. Binde! ſtandſer kun ej Danmarks Venindes Bart 


Snart J. glade 08 Hende J 
Saft og. fro vifte I Hjem igjen . 5, 





Kronprindſens Datters 
Prindſesſe Marie Loviſes Død 


0 Å Sendes Alders ellevte Maaned 


den 12' October 1793. 





Eronu iykſalis „og med Livets Sorger 


Fuldkommen ukjendt, laae ſadtſmilende 
J ſtille Blund vor Frederiks Coviſe. 


Men ukjendt var hun ej-med: Livets Frpd;z 


Skfijoendt uden Cvne til at fammenligne… 


Hopad det mod andre Jordens: Slæder var, 
un: havde nydt, og nydt i af fin Fylde, 


+ — 
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Meen og ublandet den Lykſalighed, 
At glæde SredertE dg hans Maria, 


Og fee, at hun var den, ſom gleded dem; 
Thi hidindtil beſtod den. Spedes "Liv. 


Allene i at være Gjenfand for — 


Den ædleſte, meeſt ſtplofti, Lidenſtab, 

Gom far opflamme Dodeliges Barm. 

Og ſom forcdler felv de beſte Hjerter: ;; 

En. Faders og. m Mobders Kjærlighed. 
De fleſte Gange, hun endnu i Livet 

For Dagen. havde. aabnet fine Øine, 

De havde mødt den Moders Diekaſt, 

Hvori der er faa umiskjendelig, 

Gaa megen Mobers Huſtru⸗ vinder Omhed 

Og Godhebds Adel — eller havde mødt 

Den Faders VDiekaſt, hvori der er SEERE 

Saa meget Faderhuld og Godt og Trofaſt; 

Og feet dem begge. To lykſalige 

Ved hende, deres feelleds Vmheds Pant. 

Og ved hinanden, og i deres Hjerter. 

Den forfte- Stygge af Begreb, ſon danned' 

Gig uformeerkt i" hendes fpæde Barm, mal 

Nodvendig maatte være det om SBodheb, I 

Om Ynbigheden af den Godes Fryd, 

Og om den Himmelſodhed, at opvælte, ; ” 

Dg nyde den;.thi dette var endnu 

Det eeneſte, hun havde feet paa Jorden. 


4 


577 262 ! 
J denne førfte Stygge af Begreb, + … - 
Folt, nydt , men ej uddannet ,: ſſumred nu 

Den kjere Speede, Uſtplds huide Smiil. 
"Paa rolig, blide Anſigt. Intet Biit 
Henud 1 Livet, hvor "fan meget moder, 

" Der fan fordunkle Alceden, havde end 
Forſtyrret dette unge. Hijertes Fred 

. Og over hendes Leie fvæved” nn 2. 

Ufpnlig hendes. Ængel, felv-lykfalig > - 
Ved den Lykſalighed, den Himmelblidhed, 
Som fra be glædede, Forteldres Sjæle " - 
Udſtrommed' over hans og deres Yndling. 
Med idel $ryd han hidtil Havde fulgt" 

Sit Kald, ej noget Dieblik at vige . 
Fra hendes Side, tro nt. vaage aver 

Den fpæede Sjæl, at. ſamle til Begreb 

i Hvert Træt af Faders og Moders. Sjæle, 

Øg fmaalig danne dem i fpæde Barm 

Til en Character, de Forældre, værd. ;, . | 

Med fjærlig Omhu ſvceved Engelen 

Omkring den Slumrende. Han hidindtil TT 
Kun fjelden — dog alt ſtundom — havde, (et 
"Af barnlig Graadede fpæbde Kinber vædte, 
Som ellers rolig Blidhed ſtedſe prydet”, 
Mu førfte Gang i hine tjære Træt. ' sd TT, 
Dan om og ængftet ſtimted' Spor af: Smerte. 
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Med Rtheivingin Duft forføger. han * 


Omhyggelig at vifte Smetten bots IE 0 v 


4096... 


Men nei1 forgjæves t. Syare befpænder ben end 
Met, tilfom Velde de uvante Nerver; gg 9* 
Og ſmettefuld ſom ECR og dobbelt, meer, HEE 
Udſtonner hendes. Engel sængftligt. Raab . 
Til den, fom han, af, gerren ſendte Aand 
Der havde tillade Smerten at forftprre "7 NE 
Den tjære Spædes Ro: ”See Grumme] , fee" 0 
»Min Elſktes Qval; 3. o fane den, Engel, ſtands ben! 
»Skaan denne Engies Hndling, iil, og ſtaan 
»Vor Fredriks og Marias elſtte Spæde, 
”Hvi "tøver du? o fnart, D gip dit Vin, i 
”Og bød hver Spor af Smerten at forfvinde,” . 
Bevæget, men alvorlig, Smertens Engel. 
Bortvender Diet fra den fyge Spade, i 
Os ſvarer: ”Troer da, Engel, ogſaa du, 
”At. han, ſom bød mig ſtyre Smertens Braad, 
»Har Fryd i Uſkylds Lidelſer, og glædes i 
Ved Piinsler? Veed da better, ikke du, 
»At Veien gjennem Livet, denne Vei. 
»Som er beplantet med faa ſande Glæder, 
”Med Smerter og maa være ſtroet, hvis Glæden 
»Skal flattes eller føles ? Seer du ej, ' 
”At den, fom tidlig, neppe fig bevid fæ, 
”Maa føle gavnlig viiſe Smertets Braad, | 


— 


(SER SEERE 
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»Bli'er tidlig ftærfere at lide dem, ER 
»Alſtyreron bod uabſtillelig 
"Med Dobeligheds endog bedſte Kaar 
»Foreenede at være? — overalt 
”Yt Lidelſer ſom Glæder eene gives 
»Paa hans algode, hans alviſe Vink? 
Rrbodigen ydmyget veg din Engel, 
Loviſe! fra Dit Smertes Leie hen, 
Afſides ſtod han grædende, og fane 
. Med Englekummer paa, hvordan Du led. 
Og hurtig ſamledes om dette Leie | 
De mange flere Xander, fom i Dig 
Et elſtet Haab, en Yndling ſaae i Fare, 
De Oyders Genier, fom havde udſet 
Dig — Datteren af Sredrit- og Maria, 
Til at bitræde det Fortrolighed 
Og noie Venſtabs Bund, hvori de flage 
Med hine begge, Ale trængte fig 
Om Smertens Aand, og trygled' ham om Skaanfel. 
"Dg Dannerigets Genius nu felv 
Kom ilende, og faae med mandig Veemod 
Gin dyrebare Fredriks fpæde Datter, 
Sans Dages Fryd, at lide. Dennes Blik 
Adfpurgde Smertens Aand, hvi han var fendt? 
Han foreviisde ham den 386ies Bud, 
Com alle Aander bævende adlpde 
Og Dannerigets Genius flod taus; 
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En Taare ſaaes i hvert hans Die tindee. 
Bedrovet, men hengiven , ſtod han der, | ' 
Snart flimtende hen til Coviſes Leie, 
Snart vendende de blanke Dine op ' 
Mod Himlen. Ci med trodſig Lidenſtab, 
Men med andegtig Veemod/ ſom henſunken 
J ſtille Ben, udbrød han: ”Har da han, 
2 Hvis dyrehare ſpoœde Datter martres, 
„Ei fuldelig fortjent den Fryd, hun ga 
»Den, hendes Fremtid loved? Hvilken Fryd, | 
»Saa reen, faa ædel, ſtal, ibtandt de Sorger 
»gFor Dannerfolkene, ſaa ſodt formilde 
»Hans Sjæt i Hvilens Stunde, rydde bort, 
»Hvad Tungſinds Præg be ellers alt for let rr 
»Maaſtee tan efterlade é hans Varmt | og, 6 
»Og hans Maria — hvormed har ba hun 
»Forbrudt den æble føde Moberftyb?. HE J 
”Dg hvormed jeg det Daab, i deres Datter | 
”At frydes ved den Yridling > jeg beſtemte 
»Fil engang at erkjendes for den forſte, 
»Den ppperſte blandt Dannerigeis Døtre” 

End fod han i veemodig Andagt faa, 
Da end en Engels Komme ham afbrøb. 
Det var — felv Dødens Engel. Ikke kom han 
J Skikkelſe, ſom ſyndig Mismod ofte J 
Gig foreſtiller ham. Xtheriſt Glande, || > 8 
Langt mere ſtien, end Sandfelighed fig 
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' gan bilde den, omgav ham. Intet. Barftt - . 


Kg intet Xngſtligt fulgde ham. Et Smiil, | . 
End fødere end bet, hvormed. en Moder N.. 
Modtager forſte Gang fin Sndes Gienſmiil 
Gav denne Engels Aafpn himmelſt Blidhed. 
Det ſaaes i hvert hans Trak, at han er ikke 
Den drebende, den Livs Zilintetgjører, i ' 
Som han anſees for; men, et Gendebub, 
” Gom ikkun leder Himlens Undlinge 5 
Fra jordiſt Halvliv ind, i .fande Livs 
Og Glebes Iyſe Egne. — Denne Engel . " 
Fremſtod nu, ſtinnende i al fi: n Biidhed, 
Os Dannerigets Genius han fattet 
Bed hoire Haand. Ven, fagde han, hvi tindre 
"De Taarer i dit Bijk? ver viis og rolig ; i 
»See! alt.fra ſpebeſt Alder har din Ondling 
»Erfaret det, af Lidelſe og Braad | . ” 
»Er her paa Jorden madftillelig TET 
Fra Dodeliges Kaar, indtil Alherren 
Tilſteder mig at ſikkre dem for Sotger, 
»Og til en bedre Verden lede dem. 
»Betenk det, jeg udfende8 fun til bem, 
»Han finder modne til fin Derlighed,, 
»Ei efter Menneſkers Beregninger, 
”Men efter hvad han ſelv, Alfeeren, 
»J deres Sjæle fluer, Sec, han har 
pAlt fundet denne elſkelige Spœede 


in, 


TTT Ta 


267. . .15 


At være moden til ſin Heelluhed, Ta 
” Hans Godhed bød mig bringe denne Sjæl EP 


”Fra Provelſens den ufuldkomne Tilſtand. 
»Hvor Glæden altid blandet er med Sorg 
»Tui · Gig, ublandet, uafbrudt at nyde 


”Den evig der, hvor Tagrer er” ej mere. — 


»Din Srederik — den Sorg, ſom venter bem, 
”Zordi af Dodeliges Slox omgiven 4 
»Han ſtrax maafkee ej fattes himmelſt Troſt, 
»Selp denne Sorg ſtal fun foredle ham; .…— 
»Skal lære ham at fjende ſelv fin Kraft.” 
»Mod hvert Slags Livets"Kummer, Endnu mere 
”End hidindtil, om muligt, ſtal han føle. 2 
»At al hang Moie, al, hang omme Omhu 
»gor Dannerigets Folik, for Ret og Skjel 
»Og Dyd, og kys, og Held, og Godt at. fremme, 
»Har for hans ædle Hjerte i ſig ſelv Wu 
”En Lon faa mægtig ſtor, faa himmelſt frydfuld, 
”At ſelv hans Bryſt fan ingen flørre. fatter ; n 
»Hans elſtede Maria — (HE en, Taare 
Endog paa denne Engels Kind nedrullede) LØ 
»Hans elſtede Maria — flal din Vens, …” 
»Selv Fred'riks Omhed være mægtig nok 
»At give Troſt; thi deres ſelles Taare 
»Skal lindre Smerten: deres fælles Ømhed: .. 
”Udflette den — fornye afbrudt Fryd.“ 
Og venlig trykked' Dødens, blide Engel 
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End Dannerigets Genius i Haanden, 
Og til Toviſes Leie vendte ſig. 
Ad Alt fod ved den, den ſorgopfyldte Faber, 
Den ædle Sred'rik ſelv, og tifold leed Han 
Hvert Sting af Smertens Piil, fom atter anfalbt 
Dans inderligen elſtede Lovife. 
De Hæderfulde Fadertaarer runde 
Cj fparfomt af hans Bine. Ej han ſaae 
" De Himlens Xander, ſom omgave Ham, 
Men klarligen fornam, og fattede 
Hans Hierte hvert et Did, ſom Dodens Engel 
Nos havde talt. — Et Blik paa hane Loviſe 
Forſtyrred' deres Indtryk; men forſtandig 
Dan fatted' det, gientog fig det, paa up. 

For fin Maria havde han fordulgt 
Dvad foregik, og grunded” paa at gpde 
JF hendes Barm den Troſt, fan troede felv, 
Kun halv at føle, førend han erfoer, 
Hvor inderligen hun behoved' den. 

Og Dødens blide Engel nærmed” fg 
Endnu med forfold Blidhed i fit Smiil 
Den tjære, ſtjonne, ſpede Syges Seng, 
Omfavned' hendes Engel forſt, ſom ſtedſe 
J Taarer badet end affides ſtod, 
Med Dine hefted' paa den omme Faber, 
Vo ham i Fredriks og Marias Barm 
Nedfmile Gjenffin af den Himmelfryd, 
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J hvillen deres Datter faget ſtal ſveerve. 
Og nu han boiede fig over Sengen, 
Bortſtodte Smertens Engel, tryftede BF 
Et Himmelkys — o Fred'rik og Maria — 
Paa Eders elſtede Lovifes Læber — 
Og — det var Dødens, Dodens Engels Kys — 
Og hendes: Sjæl forlod fin fpæde Bolig. 
End engang den onifvæved” Dig, o Fred'rik, 
Velſigned' Dig, og filed? hen at fee 
Eengang endnu den elfkede Maria, 
Den omme ædle Moder — dvælede, 
Gom tvivlſom ved, endog for Himlens Glæder, 
At bytte Npdelſen af hendes Omhed, 
Endnu ved hendes moderlige Hjerte, 
Men med forklaret Blik mod hine Egne 
Velſigned' hende — og i Engles Følge 
Foer op til evig Glædes lyſe Hjem. | | 
End flod ved hendes Liig den ømme Faber, 
Nedſenkt i Sorg, og Dannerigets Aand, 
Og hine Engle, hver i dybe Taushed. 
Den afbrød Dannerigers Genius, 
Og, efter forſt et Cut, med mandig Roſt 
Han ſagde: gerren gav, og Berren tog, 
pan være lovet i al Evighed. 
Zen nu forklarede Lovifes Engel | 
Omkleebrede hans Barm, og gientog for fam, 
Hpad Dødens Engel havde telt, og han 
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Begrunbed bet, og fandt Bet ſandt, og ſogte 
Sin Troſt deri, og deelte 'benne Troſt 
Med hans Matia. 


25 


Begge ſigne Gud, 
Ds futte: gerren gav og Gerren tos; 
Beilovet være han i Evighed. 
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Protoger og Epiloger 
— Prolog sr 
paa den Tong. danſke Skueplads ved Hoitideligholdelſen af 


Kongens dg Kronprindſens wedfelefeſt 1795. 
. — 


GSreden · 
Hoad meer end almeent Held og Zolkets Gioder, 
Er værdig Kongeftyd og Kongehceder? 
J Dannerkongens Land er Held og Spd; 
€j ſlaviſt Vildſtab/ tvungen Jubelyd, 
Men blid Tilfredshed , ſelv i Ringheds Hytte, 
Glad almeen Stræben frem til almeen Nytte. 
Ertjcadtlig Syden af beſtyttet Held, 
Men ædel Stoltheds Kraft i. fri Mands Sjæl. 

O Helb dig, Dannerfolk, at disſe Glæder 

Er dine, bin den ſande Folleheder! 
Thi er den ikke din ? — o fljøn derpaa, 
nt dem, hvis Vankelmod tj fandt det ſaa.— 

"Hvad, meer end alment Helt og vottetb Glæder, 
Er værdig Kongefrpd og Kongehcede?:?: 
O Daunerkonge!. den, tilhorer dig, — —3. 
Den Fryd, den Heder; Du den vandt ved n mig. 
Stue- din Belonning! Gee, idit Folk benytter im 
Det Held, min trygge” Oliegreen beige 
Paaſtjonner, nyfer det med frydfuld Hu, 
Og takker dig, og elffer mig, fom du. 


y 
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Forladt, fortrængt , fordreven allevegne, 


IJ hine Sydens, Veſtens, Oſtens Egne 


Til lykkelige Skandinavien, 
Som til et. elſktet Hiem, tyer Freden hen, 


Dg medens hift mig Folfene forlade, , 


For, paa Bellonas Vink, i Blod at bade 


Saa mangen Egn, ſom ſtulde, tryg ved mig, 


Fremblomſtret elpſeiſt lykkelig, 

Da her ej blot jeg favnes ſom Veninde, 

Men Skandinavers Konger ſig forbinde 

J ny og ædel Pagt, til drabelig, . 
At værne Fredens Altre, hævde mig. , 
Og begges Foli, hinandens Venſtab værde, 
Hinanden fværge — ved de dragne Sværde, 


Som paa mit Alters Fod de lægge ned — 


En hellig Broderſtabs og Venflabs Eed. 

Vee nu, hvo fælles Net og Held anfalber! 
Dil føfte, ſidſte Dag af Jordens Alder, 
O Skandinaver! en faa hellig Pagt 

Staae hædret, elffet, tryg ſom nu ved Magt! 


Den Pagt, og det, at Held, o Konge! ſtiger, 


Og Lys og Hæder over disſe Riger, 
De takfuld ſtylde Dig, og Him, din Søn, 


Der feer, ſom hu, i dette Vært fin Len, 


Sit Hjertes høie Fryd — o nyder, nyder 
Den ſtolte Len, at Edere Folk fig Fender 
Bed Eders Daad! 





KR 973. 


iv ” Til dette æble Folt 
Ubſendt af Eder, Freden, ſom dets ol, 
For Eder her ſtaaer frem. Af hvad hvert 
Som ti er blindet, uden Konſt og Moie g 
Langt mere klart og grant betragte fan 
I hver en Egn af Dannerkongens Land — 
"Thi overalt han Templer mig lod" bygge — 
Jeg hér fremſtiller fun en dunkel Skygge. 
Som her, jeg raaber ovetalt: Sku, nyd, 

O Folk, o Konge, Eders fæl, Bryd! 


Die, 


— 


Det Indre af Skuepladſen aabiſes. Øen fåreftilfer Sredens Tenu ⸗· 
pel. J dets Midte ſees dens Alter; lenger tilbage dens i n 


Trone: Begge de ſtandingviſke Rigeré Genier 


nærme fig 


Alteret. Muſerne glore en Halvkreds om Alteret og dem. 


2» Begge Genier. 

. Blide Fred] | 
Kun i dine. Altres Stygge 
Bore, trives, blomftre trygge 

Sæder og Lykſalighed. 
O bliv ved. 
Over hver vor Egn at fprede 
. Din Melfignelfe, din Gløbe | 
Blide Fred 


J det de begge. chinme Alteret nærmere , og paa dets Fod Save 
nedlagt. deres Socerde, bergrer Freden dem med fin Cas 


ducee; de give hinanden Haand' over Witeret, 
Venſtab, Huldfkab, Eenighed, 
Til åt værne, at omhegne 
J J hver Vraa af fælles" Egne, 


Prams Hekrifter, 4 Deel · (18) 


ø 
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Vore Børne Lykſalighed, 
Og dens Bærge, dig, o Fred .: 
Greben krouer dem "begge md Kraudſe af hendes Alter, og oms 
, favner dem. Hun fliger ,op paa fin Trone. Genierne oms 
favne hinanden. 
Muſerne. — 
Indtit Nordens Fjelde 
| Smuldre Hen, ss. 
SBlomftee teyg ved Bvetini Weelde 
Skandinavbienun 1 
7 i: Begge ——* . UT 
Fro ſin Vellyſt nyde —— 
Fredens Ven, 
Gee bens rige Frugter pryde . 
Skandinavien!“ 
Muſerne. 
Fred! til dine Lundes Skygget 
Vilsdoms Dottre glade tye; 

Han, ſom her dig Templer bygger, ” 
Ogſaa 08 vil give Lp. 
Yde ben Fortjente Hæder, 

Hylde, viekte, fonne Dyd, 
Skabe, adle Godes Glæder 
Er vor Jid, vor Daad, vor Fryd. 
Begge Genier, ſiden Alle. 
. Længe Du Din Løn, Din Vellyfi, nyde, 
Vor, og Fredens, Viisdoms, Godheds Ven; 
Gænge fee dens rige Frugter pryde.” . 
Skandinavienl 


—* 
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$8. Majeftæts" Kongen af Evetrigs 


Nærværelfe bed det danſte —— SE 
, ben afte November 1787. 


ru hid pr 
V — HVOR i Fr i, i 
En man trorer de græffe.Fabber —8 
Saa troer, og veed man nat af heler Pande? e 
Lod engang: Jeus wed Hfelne af. Konſtens Bue ” 
J fulde Ruftning: Pallas ifpringe udez3 152 — 
Og ab han bod ben: mægtige Gudinde, Ran Er 
At være Viisboms trode; Boſtytterinbe. dining 
Saa 'troede viiſe greeſte Folk; end tæer mold 1/2 
Al Verdens vüſe Folbefra ve tu Boban Fre 
At det er Visdom fidt i. Fableirs Orua cAſete 
Et golf, fortæller dau end. ppermereg 552" 
Som tidlig følte Lyft: og Drivt at. væte 11.0: 12 
Sin Alders Lyſt og Hæbdte 3 bygged” sg: sti * 
Et · Tempel, fondet vid rindvieden Dig 0 me 
Athene Pallas! filter paa at vinde 
Det onſtte, ſogte Held ved dig⸗ Gnutinden D 
Med Bifald Zeus ned. fra ſin Tcrone fane: 
Til dette Folk, dets Værk, og: dets Atfvaas ru tie 
Mu Templet færdigt vat, 119; tet tere, . 
Og Foltet ſamlet, Pallas at aitede, id 
Da høit af saldi i gylden Herlighed DØ uw 
NE Men — 


så 
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Vore Børns eptſalighed, 
Og bens Bærge, dig, o Fred! 


Freden frouer dem begge med Kraudſe af, hendes Piller, og oms 
, favner dem. Hun fliger ,op paa fin Zreue. Genierne oms 
favne hinanden. 


Muſerne. 
Indtit Nordens Fjelde 
Smulsdre hen, mm 
Blomftee teyg ved Brebind Wecde 
Skandinavien! 3. 
Begge — 4 7 
Fro ſin Vellyſt nyde | —— 
FSredens Ven, 
See dens rige Frugter pryde 
Skandinavien!“ 
Muſerne. 
Fred! til dine Lundes Skygget 

Viisdoms Dottre glade the 
Han, ſom her dig Templer bygger, i 

Ogſaa os vil give Ly. 

Yde ben Fortjente Dæder, 

Hylde, vælte, lonne Dyd⸗ | 
Skabe, adle Godes Glæder . i | 
i Er vor Jid, vor Daad, vor Fryd. | 

Begge Genier, fiden Alle. 

. Længe Du Din Løn, Din Vellyſt nyde, . 
Vor, og Fredens, Biisdoms,: Godheds Ven, 
gænge fee dens vige Frugter pryde 7 
Standinavien! 
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$8: Majeftæts' Kongen af Siege 


Nærværelfe bed Det danſte Skueſpil . 
ben afte November 1787. an siid går 
SFILLE — BLEER HØRE HESTEN 
Savior miån troer: de græffe. Fabler. faner" 
Saa troer, og used man, sat. af hole: Danes te 
Lod engang Zeus med Dielp af. Konſteus Gud 
J fulde Ruftning Pallas ifpringe 863 rn 02" 
Og at han bøb. den: mægtige Gudinde, iris 
At være Viiſsboms tuoe ;Bufiptterinde,  sdiminvaset 
Gaa "troede viiſe græffe Folk; end: type md 12" 
Al Verdens vüſe .Folt.fra BvE tt Nord⸗nan pr 
Xt ber er Visdom ſtiult i Fableirs Oru gamet 
Et Folk, fortæller Dug end ypermere; 52" 
Som tidlig følte Lyft: og Dript at. være 0: ver 
Gin Alders Lyft og Heœder⸗bpgged fg si 2 ABA 
Ct Tempel, form det viid iindvied'n Dig 7 154 
Athene Pallas! ſikker paa at vinde] hid” 
Det onſtte, ſogte Held ved dig, Gudindel 
Med Bifald Zeus ned fra. ſin Ahrone fane; ” 
Til dette Folk, dets Værk, ogi dets Atsraas nunc 
Nu Templet færdigt var, ng. Mltret reehe, 
Og Folket ſamlet, Pallas at tilbede ds ge 
Da høit af Stiy i gplden Serligbed ss: … 
W — 


så 








— — 


⸗ 
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Zeus lod fin pailass Billeb falde ned 


Paa virakrygend' Alter, fin Xgide 
. hoire Haand, fi it Spyd ved pandfret - Side, 


Ds. hjelmbedekt; men af hver Mine greb, 


Og Blidhed, Huld og Vnde ſtraaled“ ned. 


Og høit af Skyen taled? Zeus mod Jorden, 
Men majeſtœtiſt mild, med halvqvalt Torden: 
”SBtuar s.0' Folk! den Skat, jeg ſender big! 
»Dyrk.evigtto Gubinden, fende ved mig! 

»Hum vælbig, bib, dig evig ſtal beſtytte. 
»Saa længe ;min Athenes gyldne Stotte 
»Staaer hædret i bin Stad, da før, og mærk 
»MNavnkundig, hædret, lykkelig, og KER 


»”Zu blomſtre fſtal, og blomſtrende forøges, 


Af fierne Labs: Helte hædret føges 
»Med Fred og Venſtab, Stad, hvor Pallas boer! 
»Omringet ber af. Phæbes og hans Chor, 
»Og Buldgudinderne, hun Held udbreder, 
»Og Viisdoms reene Fryd og .fande Hæder. ” 
»Men vee dig, naar hun ringeagtes ſtal, 
»Hiin Støttes Savn, o Stad, ber er dit Fald,” 
San talte Zeus; og flolte, kjckke, glade 
I varigt: Held Dardanſte Folk tilbade 
Athene troe ved hiint Palladium 
Igiemem lange Seciers viide Rum. 
Vidt Pallas's Dyrkelſe, og Troyas⸗Heeder 
Ty Land og Felk fig fjern og nær udbreder ; 


$ 











Dg Biint Palladium blev. trofaſt Baanb 8 — 


Imellem mangen Helts og Forſtes Haand. 


» Velkommen, Ven fra fremmed Land, Veltommen wh vn 

Løb idelig med Fryd i Helligdommen; 

»Velkommen, Wen, i hoo du eb; thi ben, 

»Som er Athenes, er og Troyas Ven” 
Og figer Fablen, Tropa uformorket 

Stod end i Glands, var Pallas bleven dyrket 


.F fande Værd, faa ef vanhellig Magt 


Hiint Billed havde bort af Altret bragt. 
—Med' Dallas Fablen Hine ni Gudinder, 
Meb dem be trende Gratier forbinder; 


Den fønderbrudt Palladium anfeer, 


"Om ſamlede de ikke findes mer / 


Men ogfaa her, ſtjondt under færre Navne, FREE 


De famtlig? Tempel har, Kan Pallas favne 
Tilbedelſe i Muſers Helligdom ? NE 
Athene⸗Pallas, o Gudinde; om! 
Og Pierider, og Chariter! alle 
J dyrkes her, og eder vi paakalbe. 
Vort Tempel har for eder alle Rum; 
Udgjører famtlig” vort Palladium! 

Og Pallas! er det ej Dig ſelv, ſom leder 
Sid fremmed Belt, hvis ædle Barm tilbeder 
Din fjendte Guddom? Cr det ikke Dig ” 
Som binder, Haund i Haand, venffabelig, 
Adſtilte Fole mid Venſtabs Blomſterkicede? 
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Heo uden Du Fan bpde Halten BIRTE 

Qvo uden, Du, med Phabi Chor ved Haand 

Omfinngebe af Gratiernes Baand. 
Der eders Tempel er; men ubexredet 


Å) 


, Til feftlig Sryd er Feſtens Dag fremtrædet.- 


Velan! Slin fremmed delt ej føger her 

Gudindens Dprkelſe i feſtlig Færd. 

Bam her at ſee, erkjende vi, allene 

At fylde dine Chor', og dig Athede! 

Med Fryd, ſtjont uberedet Templet er 

Du ham modtager — Belten overber — 

Ss Dagen feſtlig er; felv fjerne Dage 

Skal falde den med feftlig Hu tilbage, 

Den Dag, da Sverrigs Sremtids Baab blev fod, 

Den helliger i. Vennefolkets Skjod, i 

Ved Chriſtians Barm, i Wallas"s Helligdomme 

Den ædle Guſtav — Blide Dag! du komme 

Hver gang fan lykkelige Varslers Tolk, 

Saa glad for Nordens Konger, Nordens Folk. 
Kun at Bans Hjerte nokſom maa fornemme, 

Vort Velkomſtraab er Vennefolkets Stemme : 


Velkommen, hoie fremmed Belt; thi den, 
Som er Athenes, og vor Chriftians Den, 


Er alle danſte Mænds velkomne Ven! 
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Stueptabfene Aabning i vhatianſen 
1805. ' 
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Et Fruentimmer i en ſelſom Hidtidedrast; og en af Eueſpil⸗ 
lets Directeurer. J 


Directeuren. NER , 
Men gaae, jeg beder, Kjcere gaae ſin Bi 
Hun feer bog vel, at her hun pasſer tj CE 
(fud i Eouliſen.) 
Ned, ned med Deekket! for fig felv) Er bet ejen hammer 
(Til puhlicum.) 
Jeg beder mine Herrer, mine Damer 
Zilgive vor Forvirring, Denne her, i 
Som ingen kjender, ingen veed, hvem er, 
Er — ej at gribe - — ej at fane af Hufet, 
Og har. giort alle Hov der her faa kruſed! 
At vi fan ej engang fane Dakket ned 
Ut jule denne vor Forlegenhed. 

Er af Tilſkuerne i Parterret. 
Hun ſeer pudſeerlig ud. Det kunde more 
Maaſkee, hvem veed, ifald hun kom til Orde. 
Tael, Fremmede! fortæl os, hvem du er3 
Hvor kommer du vel fra? Hvad vil bu her? - k 

Den utjendte. ER 
Der altſaa dog er een, fom laaner Øre 


/ 
U 
, ff 
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Til, hyad jeg her er kommen at fremføre, ' 
Men du vil, jeg Kal more, horer LÆ 
Nei tugte vil jeg. 
Tilſtueren. 
.. Ja ſaa gaa din Vei. 
Den Ukjendte. 

Ferſt vil jeg hores. J Aarhundred' rolig 
Jeg bvæled i min ubeføgte Bolig 

Ved Bpkleßeldets Rod, hvorfra iblandt 

Jeg ſtiger op, og overfeer hver Kandt 

Af gamle Norrigs mig faa Fjære Egne. 

Naar jeg fane Fred og Held og Fryd omhegne 
De fjære Dale, deres Folk at tegne, 

Til Fred og Held og Fryd at være værd, 

Da gif jeg — glad, fom før i Seiersfærd — 
Af min chrpſtalne Hvcelving frem, og fidned 
Det Land og Folk, ſom fkjent og ædelt ligned 
Endnu fig .felv fra ædle Sverrirs Tid, — 
Saa fandt jeg Norrig nu, gif frem, kom bid. 
Men, fom jeg vandrer over Fjeld og Dale, 
Jeg hører overalt en felfom Tale, 

Om, at man ogfaa her indretter fig 

Til Fias og Leg, ſom ikke Hover mig. 

Man er, forført af friſtende Exempel, 

J Færd med, hører jeg, at bygge Tempel 
For ew Thalia — hvem den Dame er — 
Dg dette Tempel ſtal nok være her. 
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Det. man flal gjøre. fer — om ret jeg fatter — 
Skal være bare Loier, Fjas og Laͤtter. 
Det vil man ode Tid dg Grubling paa; 
Og, Landsmænd! det bør. ilke være faa. 

| Directeuren. i 
"Dg hvorfov iffe det? De tjære Fedre 
IJ gammel Tid, de gjorde bet vel bedre? 
Den Utjendte. 
Tael med Xrbodighed om Fedrene. 
Vær ſtolt, o Land, om du har Folk, ſom der 
Som de, der vare hine Tiders Hader. 
| Directeurens ” … 
Hvori, tillad! beftod .da deres Glæder? 
Den. Uktjendte. F 
J Daab til Fedrelandets Held og Savn, Ni — 
J Streben for og Haab om evigt Navn. | 
Directeuren. 
Det gieider bog endt, HE , 
Den Uetjendte. 
De ſankdes, qunde 
Om Fæbres Daad, og derved,” ſtolte, glade, 
J deres Ungdoms Bryſt de trylled frem 
Den Aand, hvormed ben ſiden Tigned' bem. 
NERE Directeuren. I 
Ret giott, det Vil: vi og. Men — iblandt andet 
Fortæller man, det før var Skik i Landet 
At drikke dygtig Miod af fulde Som,  ” 


8 
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At bryden, * bet ſtundom luekorn og 
bvor plumpt. 


Den uejenbre. J 
Om. faa var, efterligner ikke 


Det ej roesveerdige af Oldtids Skikke. 


Men bygge Tempel for det Bare Spas 

Det, vil jeg, 3 erkjende ſtal for Fias. 

Thalia kommer ledſaget af Gratierne. 

Den Ukjendte. 

Men hvo. er hun, ſom med de muntre Miner, 

"Og Speil i Haand, flalfagtig: her fremtriner, 

Cr det Thalia? Hendes Aaſyns Præg 

Er itte Vildſkabblot, og Spog og Leeg. 

Thalia. 

Ej blot maaffee, Dog helſt jeg mig befatter 

Med hvad ber giver Moro, føder Latter. 

, Om jeg har ſlebet ret mit hule Speil, 

— Gaa flal det gjøre føterlig hver Feii, 
J det, fom deri ſpeiler fig: — Veninde, 

See ſelv deri — pudſeerlig vil du finde 

Din heel alvorlige Figur — og ſee, 

Dig felv den ftrænge Iver at belee, i 

Hvormed Du ærlig har forføgt at drage 

: Dem, fom vil more fig, fra mig tilbage. - 

| Den Ukijendte. 

Veninde, figer du, og kiender mig, 

Leer, og forvirrer mig — 


; 
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"Thalia. 


Jeg fjender dig, 
Og elffer dig og leer. — See hvor alvorlig 
Hun dommer beit for flygtig, vild og daarlig, 


Der fivæber for, og vil af Hiertens Grund,” / 


Det famme juſt i eet og alt, ſom bun, | 

til wublicum) 
Høiftærede! — Thalia, ſom adlyder 
Med. Glæde, ba. man hende hid indbyder, 
Medbringer — derved, ſom jeg Nikkert troer 
Desmeer vellommen — mine Soſtres Chor, KE 
Chariterne. Jes faare nodig vilde, FE 
Man nogenſinde ſtulde 08 adſtille, 
Men næft os ſelv jeg foreftiller het 
Som Eders Holding, vel ſaameget værd 
Som nogen af os andre — min Veninde, 
Det ſtolte Fieldlande ædle Stptsgubinbe, | 
Hun kræver dybefte AÆrbodighed 
For Oldtids Aand og Skik i Kamp og Bred, 
For gammel Trofaſthed, for alle Dyder EN 


For alt, hvad Fedrelandet gavner, pryder — 
Det gier og jeg — men jeg — ad ait jeg leer, 


Not eller gammelt, ſom i Speilet ſeer 
Pudſeerligt ud. — SE 
Stytegubinten. 9 
171 Du kalder mig Veninde 





J i ud 


na 


( 
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Bør jeg ef frygte, du endda vil finde — 


Mig felv en Gjenſtand for at lee, 
. Thalia: HER | 

Saamen! 

Men vær faa god, og lee ad mig igjen, - 

Run hvad hos 08 — hos Samtid eller vædre — 


Er ſtjont og ædelt, vil vi begge hædre. 


Bi komme da vel efter, at man var 


J Fordums tid maafkee lidt vel Barbar, 
"Som man i vor, maaſtee, der er faa ſleben, 


Seer Slibningen iblandet lide ſtjev og kneben. 
Men Haand i Haand vi ville hjelpes ab, 
At gjøre hver vor Ven og Dyrker glad, 
Og værd sat npde ſtjen og ædel Glæde 
Skytsgudinden. 
Vel, veerbig Nordboes Barm var altid Sæde 
” or edel Munterhed, Vee ben, der gab 
Ej gjerne ſee den hele Verden glad! 
Thalia. 
Dg den, der ej gad lee ad, hvad der er 
Ei bitter Græmmelfe men Latter værd. me 
| Skytsgudinden. J 
Men i kun ad det — ej Letſinds kaade Latter, 
J Thalia. 


Jeg har en Soſter, Mnemoſpynes Datter 


Gom feg; alvorlig — ſom jeg munter er — 
Iblandt maaſtee vel og med Tiden her ae 


: . ' ' * 
. V 


ABE 
Melpomene hoitidelig fremtræder, FE 
Men ol til ædle ſtyldfrie ſtjange Glæder. . 
Til Sorgers Modgivt, bliden Munterhed 
Vi ſamtlig' her indvie dette Sted. 
Xhalia, fiden Ebor. 
Der, Soſtre Chariter, indvier med mig — 
"Et: Temyel og Hjem 
For 08, og, Nordens Gudinde! for, dig 
Hid Taldtes- vi frem ” 
Her fra fig udbrede 
AV tryllende Lyb 
Foreedlende Glæde, 
Belonnende Fryd. 


ne 


Stebdſe Svaret, — Held. mig! Ja mit Hierte 
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Ey ifø gee 
for Må Dame Heger 


efter hendes Benefice Lorellitins 
den gate Marts 1803. 


KFN — . nm K å 


(CR bdu min Kannſte abſputgte mig FE 

Tidt Thalia: — Skjondt ben bicender ſig 
Med en Drom, der tro, at Kunſten FN 

Har, fom alting, mange Hieblikte 

. Gom — — ej fryde, 0. faa" var. endda 5 
Paa hiint Spørgsmaal et fandfærdigt Sa. 


Føler Kunftens hele Værd; det lærte 

Og erfoer, at den er fand og ffiøn, . 
Dber Guld og Bifaldftøi, vor Løn. 40 
Vor, hvis ſtjonne Kald det er, at pryde, . 





Gjore blidere, forſtjonne, fryde 
AXdles Dage. — Hvo kan priſe fig 
Som den Kunſtens Dyrker lykkelig, 
Der fig felv tør ſige: “Jeg opfyldte ' 15 | 
»Trolig, fom jeg kunde, hvad jeg fyldte | 
Dette ffjønne Kald” ! 

Og jeg, ſom her 
Af faa mange ædle Menneſter 
Saae mig yndet, og mit Hjertes Stemme 
Lader mig blidthviffende fornemme: 20 
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22Jeg hår giort, hoab i min Evne eee, FRK 

22For at vorde denne; Ønbeft- værd [”. 

D nu vife fig Gudinden. after, 

Mu: igen hun! fporge.. blid fin Datter. ” i 
»Elſter du min Rung?" "&abnemmelig,”., : .25 
Er mit Svar, ”jeg tlffer dén og dig. | 
»Og mit. Hjerte Fjønner paa fin Lykke y? 
Hvis med. Ord fig denne. lod ndtrytte, 
Blev det Ord kun Laki:—. 9 ab. si hyer, 
Som har Deel i bet, jeg feler hez 30 
Hver min Bin paa Banen! hver, ſom * 
Paa min Flid, og bidrogetil dens. Værd 3 
Hver, fom venlig letted' dens Befvær; BE — 

Hver, ſom faa nu blid min Stræben: lonned'! 


ÅJ 





E på ilo g 
fremſagt af ør. Zeinsvig efter Foreſtillingen af Skuelpi⸗ 
let Esteſtabeſtolen til hans Benefice, 


4 





ag Eenighedens Lund jeg ſtaaet, og 8 hvor 
Mit Blik henvender ſig, det frydes ve 
At ſtue Venner — Kunſtens Venner — deres, 
Som vennehulde hid mig fuigte — derfor 
Jo ogſaa mine. — Ogſaa her Thalia 
Et Tempel reiſte ſig. — Jeg ty'de hid 


Og Held mig; ogfaa hid Ledfagee "jeg 
Af hendes ældfte, forſte Dyrkere, i 
Som eenige mig rakte Vennthaand. 


Hvad Under, at, af denne Kreds omringet, 


Jeg her fan fvart betynget flaner — o glad, 
Skiondt ſvart betynget — af den Foilelſe, 


Af Tak, of Diertens Tal, jeg har at pdel 
Tillader, Samtligel at ført mit. Hierte 
Sig Jetter, ved fin Tak at pde Eber, 


" Hvis vennehulde Biſtand flaffer mig 


Din Hader og den Fryd, at fylde Tak 


Dil dem, der famtlig” gier' mig denne Aften 


Saa ſtjen, faa heederfuldi Thi ikkun da. 
Naar ieg erkjender ædle Venners Vært, 
Hvor meget Dem, hvor lidt mig ſelv, jeg ſtylder 
Jeg føler mig i mit Departement. 

Og nu, modtager, Samtligel med Huldſtab 


Et foagt, men fandt og dbybefele Udtryk af 


Citjendtligft Tal for ogſaa denne, Aften! 
Thi, troer mig, dyb Taknemmelighed hører. 


J Sandhed vet til mit Departement. 
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- Anders, en formuende Selveierbonde. 


Perſonerne. 
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" Trine, han Datter, 


Morten, forhen Smed nu Eier af en Tolsgaard, 
Anton, hang Søn... i . a | 
Jørgen, Bondekarl, Søn af Anders. 
ans Smed, 
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Degnen. 
Jens 
Lars 
Mads 
Deer 


- 


Vonderpiger. 


Banderkarle. 


Skuepladſen er ſtrax uden for Anbers Vondegaard. 
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— rfte Optog. 


Eg Forſte Optrin. 
Anton. Jorgen. 


Jørgen. ” 


Hoad fan det dog være for en Pige?. Sortæl mig om 
hende; hvordan feer hun udg ” 


Unton. 
' 9 faa ſtjon, fad god en Pige 
" Jorden ingen anden har, J 
7, Jørgen. 
Hun har dog Fun lidt at ſige 
Imod mins den Sag er klar. 
Anton. | 
Kunſtner, du, fom vil ſtudere 
Skjonheds ſande Ideal, 
Kom, min Pige tro afmal! 
Du behøver intet mere, 18 
. Jørgen. NED 
o han. ſtal nok. Lade være, | 
Bilder jeg mig ſtadig ind, 
Met tålgavns at male min, 
Det vil ingen Kunft ham lære, 
Anton. i 
Ret ! tilgavns at male min, i me 
er, hvad Kunſten ei kan lære SEE 
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- Anders, en formuende Selveierbonde. 
Trime, hans Datter. | 
Morten, forhen Smed , nu Gier af en Avlsgaard. 
Anton, hans Søn. i MER i 


Jørgen, Bondekarl, Søn af Anders. 
sans Smed, | 5 
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Degnen. 
Jeno 
Lars 
Mads 


Peer 


Bonderkarle. 
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BVenderpiger. 


Skuepladſen er ſtrax uden for Anbers Bondegaarbd. 
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Sorfte Optog: 


Forſte Optrin. 
Anton. Jorgen. 
Jorgen. 


Dust fan det dog være for en Pige? Sortær mig om 
. hende; hvordan feer hun ud? ” | 


— Anton. 
0 "faa ſtjen, ſaa god en Pige 
Jorden ingen anden har. 
Jorgen. 
Hun har bog kun lidt at ſige 
Imod mins den Sag er klar. 
Anton. | ME 
Kunſtner, du, ſom bil ftudere 
Stjønbeds fande Ideal, J 
Kom, min Pige tro afmal! 2 
Du behøver intet. mere, ” | 
. Jørgen. 
D han ſtal nok lade være, 
Bilder jeg mig ftadig ind, 
Ret tilgavns at male min, 
Det vil ingen Kunft ham lære, 
Anton. 
Ret ! tilgavns at male min, PE 
er, hvad Kunſten ei kan lære REE 
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Thi hoad maler man vel med 
Al den Godhed, Fromhed, Fred, 

Alt def føde, blide, høie 

J de Træk, det Smiil, bet Øie! 


- , Jørgen. 
Jeg forftaaer et, fuldt faa fiin 
At fortælle. dig om mins 


OS ] 


Men dog ſynes mig at Ejende,. 


Det er ingen uben hende. 


Anton. 
Slaa big, Fjære Ven til Ro! , 
Jorgen. 


Nei, fom min der er et To,— 

Og dog ſynes mig at kiende — 
Anton. 
Frygt kun ej, bet er ei, hende. 
Joͤrgen og ſtrax ogsſaa Anton. 

Min er lille, buttet, rund; 
O du ſtulde ſee den Mund, 
Gage, Smilehuller, Panden —— 
O min Piges heele Krop, 

. Pigen heel fra Taa til Top 

Er faa ſmuk — fom ingen anden. 


Jorgen. 
Du gjør mig heed om Hovedet; med et Ord er: 


bet Hans, Olſens Kirſten? det var dog — hurtig ud 
med det — det var dog ikke hende, du talte om? 


W 


Anton. N 
Hende har jeg aldrig feet, Jorgen! Jeg har fun 


+ cen Pige her. 
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Sørgen. v 

Kun een, og det er ikke hende? Jeg evt født 

ber paa Stedets og jeg har: dog heller fun feet cen Pige 

her, men. det er juſt Kirſten og ingen. anden. Men 


hvem er det da, du har, feet dig tummelumſt paa? 


” . h ' Anton. ” 
Nu! Du har jo lovet mig at tie 
Joͤrgen. 


Det har jeg, og jeg faner vel at holde bet, ſiden 
jeg nu har givet dig noget at tie med igien. 


| Anton. I 

3 FSoraaret var jeg paa Markedet her henne i 

Kijaebſteden. | ' 

ln, Jorgen· J J— 
Der var jeg ogſaa og Fader og Zrine, | 
, Anton. 

Der ſaae jeg Trine. Min Fader havde. fortag 
mig faa meget om, hvor forffandig og god, og: from⸗ 
og bliid, og ſmuk hun var. Nu ſaae jeg hende ſelv, 
ſaae al den Beſtedenhed, og Godhed, der ev i i hoer af . 
hendes Miner, og — | 

Jørgen. 

. paa Markedet! — det er jo over i Uget ſiden. 
Jeg meente, du kjendte hverken hende eller os andre, fo⸗ 
rend for otte Dage fiden, da du bom bid til Hoſtar⸗ 
beid. Har J, alt gjort Bekjendtſtab for ti Uger ſſiden? 


v. 
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Anton. 

i Den Gang fade jeg hende fun; jeg havde ingen 
Lrilighed til at tale med hende; og havde feg havt, jeg 
havde dog ikke kunnet. Jeg ˖kan flet nok endnu. . 

a 3J Jørgen. ' 
In men du fagde jo, din n Dige var ſen uſlukke, 
lig tjent LIDN LV. 
. anton, — 
Er hun det ikke, Jorgen? 
Jørgen. . EJE 

Nu fa, der ér "Maade med, ſpnes mig; man fan 
nu iete regne jer ſorliebte Bolt, Nei da ſtulde du ſee 
inin. 

Anton. 

Bor mig er der ingen kjonnere til Jeg reiſte 
hjem; hvor jeg var, og gik, og ſtod, fane jeg hende. 
Hvor mange Mætter har jeg fiden henvaaget med at 
vromme om hende ! Hvor tydelig: flod Hun ikke for mig, 
Roer Bang mine Dine lukkede fig ! tg 


" Jeg drømte, jeh pløiede. vildene Sad, 
4% Rg fvæftelig Stormene brolte; 
. Seg fane mellem fraadende Bølger min Grav, 
Og Doden jeg isnende føelte 
En Planke var bruften, ef Redning var meer; 
Jeg ſukled: AU længe jeg hiſt dig ei feer, 
Min elftebe elſtede Pige! . 
Men fnart fig en Havfru af Dybet fi ig opſtiod, 
i Strar Bolgernes Hoiin havde Ende! 
Fa englelig Stemme bem Lauthed paabsb, 
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Den venlige Haofru var hende 
Hun ſelv tog mig halvdadei qvægende gavn, 9* 


Jeg vaagned', og bitterlig græd ved dit Savn, J 
Min elffede elſtede piget siv 

En anden Gang drømte iég ; Konge jeg VAR, 

— Jeg veed ej, til hvor mange Lande 3 

ODmringet af prægtige Hoffolk,jeg bar — - E 


En Krone paa kneiſende Pandes 
Jeg fandt det vet brav, men nu bragde" man mig 


Til Brub en Prindſesſe, fomi ikke var dig, ” LD 
"Min elffebe elffede Pige. B 8* 
Strar fæl blev min Hoffal, og Spøgelfer tiig 
De glimrende Hoffinders Skare; 
Øg Kronen — ben brændte — bort liſted' jeg mig, 
Bort, bort: fom fra bræbende Fare: *. 
Hid kob jeg — man fulgtes Net, raabte jeg, nei, . 
Zi fufi nde Throner erſtatte mig ej i WW 
Mrin elſeede elſtede Pige. KEN 
Gn anden Gang — — —. | mr 
Jørgen. Ek 6 
Holdt lidt. De Drømme fan have været moer⸗ 
ſomme nof for big, men jeg drømmer iffe om min, Kr 
ſten, gjør ikke jeg! og nu et det vel heller ikke blevet 


ved at brømme om Trine, ſiden du er hos hendes.” 


Anton. 3 
3I disſe otte Dage har jeg endnu, itfe talt med, 
hende— eg tør itte. 4. 
i dargen. 
Tør ikke! — nu, men bu man bog ffynde dig lidt; 
ellers, maaſtee, kommer der en, ſom ter. 


y . ! 
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Jeg betroede dig, hvad der laae mig paa Djertet ; 
deels fordi jeg troede dig godt, deels for af faae at vibe 
af big, et om hun ilde alt har givet fit Hjerte bort. 

” Jørgen. 

Det troer jeg iffe, hun har. Hun fpøger fun 
” med alle de Forſlag, der bliver gjort hende om Giv⸗ 
termaal. Hun troer, de frie, bare fordi de vet, at 
" Fader ſtaaer fi fig godt, og fan give brav Medgift. Men 
føden du [pøger med mig, faa vil jeg dog fige dig, det 
vil holde haardt at fane Faders Samtykke. Fader vil 
viſt nof Have en riig Svigerſon. Han vil, jeg ſtal have 
Fogdens Birthe, detfor tør jeg ikke tåle fonderlig om 
Kirſten, fom ingen Grunker har. 

Anton. 
Var intet andet i. Veien, ſaa — 
FEE Jørgen. 
Du har tidsnok. Er du faadan en Knos, ſom 
Mogens Pederſens Ole, eller Lars Madſens Poul, der 
har, jeg veed ikke hvor mange Sneſe Daler? ilke at 
tale om Præftens Sen, ſom ogſaa fan blive Preeſt, 
og Borvalteren ovre i — 
> Anton. 

Alt dette kunde finde fig; for min Faber er en 
riig Mand; og blot en ubarv jeg har, er ganſte bety⸗ 
delig. Jeg har iffe taget Tieneſte af Trang) men blot 
for at fee Zrine, og leve under Tag: med bende. 
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Jørgen. 


Heida! nu ftal vi ſee, du er en fornem Junket, 


fom vil være Bonde, bare for at faae en Bondepige. 
Anton. 
Ingen Junker, min kjere Jørgin, flet i ingen for⸗ 


nemme Perfon; Son af en Kiobſtedsmand, ſom eier 
Formue, og derfor har villet, at jeg ikke fulde være 


Bonde, fom jeg felv havde gnffet; han vil derfor og⸗ 


ſaa, at jeg, ved at gifte mig med en vis riig Forpags i 


terdatter, ſtulde foroge de Midler, der engang Aufalde 
mig ſelv. 


J Sørger. , 
Hvem er da den Faber, fom endelig vil fave big" 
ſaaledes i Veiret? 


ed 


Anton. 
Siden jeg har fågt dig def ene, ſaa fan jeg lige⸗ 
faa gjerne fige dig det andet med, Du fiender ham 


viſt. Han har været Smed inde i Byen. Der til⸗ 
. faldt ham en anfeelig Arv. Han kjobte den Parcel 


der henne paa Voomarken⸗ to Mile herfra. 


Jørgen. J 
Morten Snoſtrup! Faders gamle gode Ven! han 
ſom har det meget Doctorie i Hovedet, og er ſaadan 


en lUoierlig Prygl! — Veed du hvad? du faner aldrig 
Trine; han vil felv have hende, 


— 


" 2300 2 - 


morten. 7 ' 


Godt nok! men jeg har udfundet, at i det mind⸗ 


ſte een Regel bør gielde; det er: Folk af eens Alder bør 
aldrig giftes fammen;'fledfe en ung og en gammel, 


i 


Kan der i "Verden være, 
" Noget, ſom Kierlighed 
Bedre Fan lignes ved ? 


Kierlighed er en Feber, 
Feber i alt fit Veſen; ” - 
Om ej juft tidt den dræber, 
Gjor den dog bleg om Næfen, 
Knuger og ryfter er 
Lige til Marv og Been. 
Nu Tommer Heden, Fjære I 


SDinene matte, vilde, 
Stivt ftirre frem af Panden; 


ulſen fraaer høit, Fun ilde 


Staaer det fig med Borftanden 3 
Ganfke forfærdelig s 
Snakker man over fig. 
Saadan dog, Notabene, 
Heden ei raſer ene, ” 
tiden i Ungdoms Blod. - 
Man i ben fatte Alber / 
Derimod har lidt Kulde, 
Heden med denne falder 
Retop fil det, den fulde, 
Stikker ei Ild i Barmen, 
Blier fun en yndig Varmen, 
Os et den fund dg god, 


Seer dun, naar to unge brufende Febricifancer ſtulde 
bygge Nede ſammen, fan blev det en teent forſtrække⸗ 


sø 
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lig Hede. Den blev for dem i hoieſte Maade farlig; 
bet blev: iffe ved et ſimpelt delirium, ſom vi Leerde 


kalde det; det blev reen Daarekiſtegalſtab. En Ung 


derimod med noget for ftæré Hede, og en Gammiel med 


lidt for foag Varme, de fan temperere hinanden, F 
Anders. 

Jeg mærker, hvorhen du ſigter, Kammerat. Det 

er ikke blot. din Søns Giftermaal, du taler for — — 

Morten. 


% 


s" J 


mig. … 
Anders. . 
Jeg har ogſaa .fagt dig, at det ikke ſtulde vere 
mig imod, ſom du nok fan vide; men jeg tvinger in⸗ 
genlunde min Trine. 


| Morten. 


Det buer heller ikke, har ogſaa desuden fin Van⸗ 


ſtelighed. Kun, mener du ikke, hun alt ſtulde have 


faaet lille Feber⸗Anſtod, forſtaae mig, af EF Elano feber 


ven, fam jeg talte om? 
Anders. 

Det maatte da uden Tvivl være af Kulden, ſaa⸗ 
vidt jeg har mærket. Ellers forekommer hun migi 
faa Henſeende at befinde fig overmande, jeg havde nær 
ſegt, alt for friſt. 

Morten. | 
Desbedre, desbedre! Jeg er ikke ſaa gamme 


Jeg har før flaaet paa den Stræng ; bu forſtaaer 


vX 
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enduu, at ja Heben vil nok ikke gandfe ſkaane mig 
felv engang ; Bi pasſe altſaa endda for hinanden. 
Anders. 

gab mig. føle din Puls, Broder Morten. Slaaer 
den itte for flæte 2 

me Morten. —— 

Det forſtaaer du dig ikke paa. Det maa du overs 
lade os, ſom har ſtuderet Tingen Bi ſtal not vide 
at holde Veberen ſmukt i Toilen. 

Anders. 

Der, hører jeg, hun kommer hiem med de anbre 

Piger; de har været ude at malke. Tael nu felv med 
o hende; men, fom fagt, jeg tvinger hende itte. 
Morten. 

De komme i fuld Sang; den maae vi ikke for⸗ 
ftyrre dem. Kom Jad os fætte 08 her, at høre paq 
dem, faa de ikke blive 08 vaer, og bryde af. — . 

Tredie Optrin. 
Trine med ſin Malkeſpand paa Hovedet. Flere Mal⸗ 
kepiger. De Forrige, 
Trine og Chor. i Fr 
Endnu har vi Sommer 
Saa, varm og faa blid; 
Der kommer, der kommer 


” Ern koldere Tid. 
Vel ftal vi ogs gitte 











Enbogſaa i bens 
Men den bli'er dog ikke . 
Ak nei! — hvad Somren var, fom vr vandt ben, 


J 


- 


Bort giv ev, o o Piger 
Gt enefte Aar; 

Vor Sommer bortviger, 
Vor Vinter fremſtaaer. 

Er' Sommerens Dage 
Forſt engang forbi, 

At faae dem tilbage — 
AT nei | — der er ingen Mulighed i. 


* 


Ei Som'ren vi lade NE 
Gaae ubrugt fin Gang, 
Men nyde den glade 
smed Dands og med Sang " 
Naar Vintren'faa kommer 
med. Storm og med Snee; 3 
Paa henrundne Sommer Te NE 
O ja! — med Fryd vi tilbage Fan fee. 
Morten, 
Hun ev kjon, Anders ! hun er elſtvcerdig. 
J Anders. | 
Ya ja, jeg veed det not. Forføg nu bin Lykke. 
i Morten. 
Kunde jeg fun, — God Aften lille ſmukke Trine! 
Trine. J 
God Aften, Hr. Morten! Velrommen! 
Morten. vE 
Er leg big velkommen, lille Trine? Nei ſandt, 


"ev jeg dig vellommen? Det var dig, jeg helſt vilde være 

| velkommen. Jeg fængtes vet efter at tale med dig, min 

J Tille ſmukke Zrine! v HEE 
Trine. 

Min Fabers gamle gode Ven maa ſagte være 

mig velfommen. Øg ſiden De onfker at tale med mig; ; 


OD mu, ſaaſnart jeg har bragt min Melkeſpand ind, og 


faaet ſiet min Melk, og beſorget Aftenemadin. 
Anders. 
Det tan du jo nok for i Aften lade Dorthe, og de 


andre Viger. førge For. 
| rine. 


Som min Fader pil. Vær faa god 'at tage min 
Melkeſpand med, lille Dorthe! jeg kommer ftrar efter. 
Til de andre Piger. Farvel Piger? Tak for f Aften? God 
— Sat] i Aften dandſer jeg ikke med mare I Si hav faaet 
Fremmede. 
En af de andre. 
J Morgen Aften da! god Mat. 
—— Pigerne. 


Gi. Somren vi lade : J 
Gaae ubrugt fin Gang o. ſ. v. 


Fjerde Optrin. 
Morten, Anders Trine. 


F Anders. 
Dit Saltmandsfad har du i Stand, og godt 


i 


”horbmaaneds ØM, og et godt Glas Mied. Jeg vil 
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ſeghe Jorgen bety; gt heh⸗ et Pår af våre. Maboer fpife 


med 08, og gjøre vor Fremmede: Selſtab. |. 

TT — Trine. 

Min. bet kunde beg jo gade :nf: ſige bar, søde 
KN SE FEEL ' 
. Anders. EN —— 


Hei fan du itte, Pige! Du flal holde min Ven | 
Morten med Seafib, og ſnatte med ham. 


NER "Femte Optrin. 


WMeorten. um Ttine. 
Trine. 

Jeg er bange, jeg vil blive lidet fornøietigt Sels 
flab for Dem, Hr. Morten, Det et jo ſelſomt, at 
min Fader troer, jeg ſtal kunne more Dem allene, og al 

. gaaer fin Vei. mo TJEN , 
Morten. i SEEREN 
Cr det ſelſomt⸗ det er ſmukt og fornuftigt af ham, 
og velbetcenkt, og viſer, han har Venffab' for mig; for 
jeg ev vis paa, du vil blive mig et meget, ret meget 
fornsieligt Selſtub. 
CTrine. 

Desverre! er jeg neeſten vis paa det mobfatte, NED 

Hvad fkulde jeg kunde tale med Dem om, fom De gad 


ort aa? Sen 
* å | Morten. 


" Hvad fulde bu vel. tale om, ſom jeg ikke sad. 
prams Skrifter, 4 Deel. — (29) n 
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hørt? auide jeg kun ſige noget, fm bu Bb: hørt 


ÉN paa. U J LJ 22 & + 


Trine. |. ' 
Naar jeg, fun forftod det, Hr, Morten, Det 


par Gange, De har beføgt min Fader, har jeg meb For⸗ 
. ”unbring hørt Dem tale ſaa meget om Medicin og Spg⸗ 


dommene, faa "lærd, at jeg ikke begreb det mindſte 
” PEER RE VESETI 
: Morten. 

Denne Gang" vil jeg dgſaa tale med dig oin Me⸗ 


bicin, om Sygdom og Leegedom; og jeg ſtal nok gjøre 


mig forſtaaelig, ſmukke Trine! 


. Trine, 
Det tvivler jeg paa. | 
Morten. . 
Vil du give mig din Haand, og abe + mig kal⸗ 
bin Puls? 
| Trine. 
Jeg er itte ſpg; jeg befinder mig pregtig. 
Morten. 


Virkelig? ftulbe du ikke have en lige Emule Fe⸗ 
ber, eller dog let kunde faae den? 
Trine. 
eg veed ile, hvad jeg fan faae; men jeg. har 
den vift itke. 
Morten. 
—J vilde, du havde den. 
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, Trine. ' 


l 


fig vel. 
morten. 


gr, Hr. Morten ! jeg vilde, befe Verden Sean 


OM "Det pilde jeg ogſaa. Det er heller itte enten 


Koldfeber eller Neldefeber, eler Flekfeber, eller Ter⸗ 
tianfeber, eller Ovartanfeber, eler bestige, jeg vilde, 
bu havde, NE J 
i Trine. 
. Hvordan en da? 
Morten. | 

Sa bet er ikke faa let at beffrive dige Du fkulde, 
naar jeg tog dig ſaadan i Haanden, have .en lille 
Smule Ryſten, og faa fulde Blodet ſtige dig til Hos 
vedet, og gjøre dine ſmukke Kinder dobbelt røde, og 


ſaa Rulde du ikke vide faa rigtig, hvad du felv vilde 


fige, og faå - — "Du har den, du har ben lille Trine. 
Trine. 
Mener: De?. Det var da en pudſeerlig Emen: 
og hvab ſtulde da den kaldes? | : 
Morten. 


y 


Hyvabd ben ſtulde kaldes? Soter du noget ſaudan, 


lile Trine? 
Trine, J 


Mu! fommetider maaſkoe; Haar De. for Erempel 


ſaadan trykker mig i Hoanden ⸗ og feer mig: Ja Mivet 
Dinene. i 
') SEE — (204) . 
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morten. 
Ja, ja, og fan pikker det. lille e Ditte dobbelt ſaa 
ftært fom ellers. 
Trine. - 
Det vel "Tog faa, Og Det fulde da være Tegntil 2— 
Waorten. RENEE 
Si - — et. lille. Anſtod af. Sierligheds Feberen, før 
deſte Dige! 


Ah hii 
Af Kierlighed 
Jeg ikkun veed, 
Bvad jeg om ben har hørt at fige; . 
2. … ” Men er det fanbt, 
' Jeg hidtil fandt 
Hos mig flet intet frigt opſtige. 
Man figer, den 
Skal bringe en, 
. Til tidt af gaae fom hen i Taaget; 
J Og, aldrig glad, 
Man veed ej, våd 
Man fattes, men dog. fattes noget 3. 
" Af alting kijed 
" Man Eenſomhed, . 
Gom for at undflye alt; fkal føge, 
i " Og gnaven man . ' . i 
Gr Fun i Stand . NEN 
At græde, medens andre fpøge. 
Men faadan. er det ej med mig, 
" Jeg. er faa glad, fan lUpkkelig, 
Seg' feer; faa gjerne andres Sfæbe; . 
Jeg ta'er faa gjerne Deel deri, ; Ek 


Trine 











F 
" 


SN Jeg ſtyer, faavidi jeg Fan, at arade 
Min hele Sjel er fro og. fri. . . 
' Morten. 


Du. er en allerkjcereſte Pige. un. J Rn ' 
Trine. | 5 

O⸗ De kunde onſte mig noget, ſom funde fore 
ſtyrre ben, Lplle, jeg nu nyder? J 
NE Worten. 


Jugenlunde, ingenlunde. atlerlighets · Feberen HR 


vifer. fi fig ikke altid med faa flemme Spmytomater. 
Kort ſagt, med rene Ord: Skulde du — Jeg holder 
ſaa meget af dig, føde Trine — Behøver keg vel at 
fige dig mere? — 

| Trine. 

Det er elf. Deres Alvor; faa vilde viſt Sjer» 
ligheden blive ſaadan, ſom man har ſagt mig det. 
Men nu maa jeg ind at beſorge Aftensmaaltidet. De 
horte, min Faber vil give Dem Selſkab. Vi vil forts . 
fætte Samtalen over Borde, Farvel faa længer 


| Sjette Optrin KK 
Ém… WMorten. 


y 


Du har mere af Zebenn. gamle Deng; enb hun, Du 


Syvende. Optrin. 
— WMorten OR 
Anders. J 
NAu hvordan løb bet af? 


e' 
8 . hy 


” 


Morten. 
Jagia, og ſaa pikker det lille re Giirte dobbelt fan 
ſtert ſom ellers. 


Trine. - 
Det vel ogfaa. Og det ſtulde da være Tegntil 2— 
” Morten. 


zu⸗ — et. lite. Anſted af Klerligheds Feberen, ſs⸗ 


deſte Dige! 
Trine. 
Ah ha! J , . 
Af Kierlighed . 
Jeg ikkun veed, 
Vvad jeg om den har hørt at ſigez 
;É….. Men er det fandt, 
— Jeg hidtil fandt 
Bos mig ſlet intet ſtigt opſtige. 
Man ſiger, den 
i Skal bringe en, 
. Til tidt af gane fom hen i Taaget; 
" Og, aldrig glad, 
Man veed ej,. 5våd 
Man fattes, men dog fattes: noget 3. 
Af alting kjed, 
Man Eenſomhed, 
Som for at undflye alt: Hal —* 
Og gnaven man 
Gr Fun i Stand LON 
At græde, medens andre fpøge. 
Men faadan. er det ej med mig, ” HENNE 
Jeg er faa -glab, Faa lpkkelig, 
Seg' feer; faa gjerne andres Slade; 
Jeg: ta”er faa gjerne Deel deri, , E 


ø 














. 2 EK ” n i 
— Jeg ſtyer, faavidi jeg fan, at arade; 
Min hele Gjel er. fro og fri. HERE 


Morten. 


Du. er en allerkjcereſte Pige. BERNER — ' 


Trine. 


O⸗ De kunde onſte mig noget, ſom kunde ſor⸗ 


ſiyrre den Ryde, jeg nu nyder? 
— Morten. ge” N 


Ingenlunde, » Ångenlunde. Kierligheds Feberen a 
viſer, ſig ikke altid med ſaa ſlemme Symytomater. 


Kort ſagt, med rene Ord: Skulde bu — Jeg holder 


ſaa meget af dig, føde Trine — Behøver deg vel af 


fige dig mere? — 
. Trine. 
Det er ikke Deres Alvor $ ſaa vilde viſt fjer» 


ligheden blive faadan, ſom man har ſagt mig det. 
Men nu maa jeg ind at beſorge Aftensmaaltidet. De I 


horte, min Fader vil give Dem Selſtab. Bi vil fort» 
fætte Samtalen over Borde, Farvel faa længe, 


Sjette Optrin. 
Morten. ME ' 


U/ 


Du Bar mere af Zebenn. gamle Dreng; enb hun. 


Syvende Optrin. 


Anders. FEER 
gu hrordan lob bet af? Er 


— Worten KR 
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' Morten. 
BVi Medici gaae ifte ſaadan til Verks, ſom en 
Smed. Denne lægger fit Jern i Ilden, lader det 
… Blive rødt, og. inden bet er fort igjen, et det for det 
meſte i Stand, Dog maa ogſaa han meget ofte have 
bet mere end cen Gang i Csfen. En Medieus deri⸗ 
mod maa ikke fortryde paa, at hans hele Recipe flet ikke 
flaaer an, men af han maa forftærte eller rent ud fors 
andre (fin Medicin, inden han feer ben mindſte Virk⸗ 
ing beraf. ' ” I 


ed 
as staem 2 
i] 


Anders. * 
Du feer da nok ikke meget Bictiting paa Trine 
af bit forſte dorſog kan jeg flutte, — É 
NE : Morten. 

Jeg er i Bange, jeg ikke rigtig har ſeuderer Pati⸗ 
entens Natur. Skulde hun ikke allerede. være ders 
| Penne = — i Eiſtovsfeberen — forlonet, mener jeg? . 

| 7 Ander $. 5, 
Friere har hun havt i Mængde, ben e ene. loierli⸗ 
gere end den anden. 
Bov Degn, ſom nyé blev —— 
Med Salvelfe, ihellig Tone, … 
Forſeger, om det Fan gaae an, . 
At gjøre Trine til fin tredie Kone 
Ban tremulerer Sangen ud 
Saa ſobt; naar hun kun er i gitte, 


Og prøver alting, far. af. lire 
Gig hende til Brud. É . 








Motten. TRENDEN 
Len ftieter mig bog ikke ud? 
Han knap vil udvirke, 
bun bliver hans Brud!“ 
Anders. 
Men Præftens mn, hans ælbfte Pode, 
Som blev i Fior GStubdent; 
Ou pulbe høre, hvilken Ode 
Den Fyr har gjort, og fat paa Prent; |: 
Hvordan han der Lovfynger Trine, | 
Hvor han er kjælen, vild, og gal, 
Og hvor han breier Vifer uden Tal, 
Nu om en Morpheus, nu en vig Aline, 
Hen paa ſin Trine, 
Dg paa fis Hjertes Pine! 
Dog han Fun lidt i Vejen flager; ' 
Han be”er fun om — en Lok af hendes: Haar. 


Morten. | HEE 


Den Stakkel knap i Vejen faner 

O! lad ham faae det, han attrager. 

— Anders. 

Men ſkulde jeg big regne op NER 

Min Trines hele Friertrop, ou, 

Fortællingen, jeg frygter, vilde HER . 

Ej blive endt før meget ſilde. CE 
Begge, ført Ynders, fiden ogſaa Morten. 

Bier det ſaaledes ved, jeg troer, 


| Bi BE fnart maa, føge som ,. min Bro'er 


At fane i hele! dette Herred Je 
Hver Knos og Enkemand indſperret. 


Anders. 
Der er nu desuden Præftens yngre Sen, æn. 


1 


. 
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veed iffe, alle de. 


— 8 
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briten, og Grevindens Forvalter, og gZogden, og jeg 


Morten. 
Af alle disſe finder jeg ingen farlig. 
Anders. 
Der er dog ogſaa fornuftige Folk blandt hendes 
Frtiere. | 
i . Morten. 
Er der bog? Jeg takker. 
' ” Anders. 
Intet åt takke for. 
Morten. 


Men Spørgsmaalet er, om hun: Fulde have 

Die paa nogen af dem. 
Anders. 

Hun figer nei, og jeg troer hende. NImidlertid 
er der paa nogle Dage kommet en ſelſom Frier, ſom 
ingen veed, hvem er. Jeg kalder ham Frier, ſtjondt 
endnu har han ikke friet ſaa egentlig. 

Morten. 

Nu da! 

Anders: 

FSorleben Nat, ſom jeg laae, og ikke kunde fore, 
, Faa flod jeg op! . 

Morten. 
SDg ſaa, og faa — 











Sas igtt eg: op Trines Sitet; for" at face 
en Snak af med hende, 


mn ! 
AX . 4 .»” 1 
[…” 


Morten. 
Det gut fig ogſaa —— SEER ke J 
” "Anderse ET 74 


Men" "hvad ſteer? jeg "træffér hende ogſaa opbre; Ca 
ſtaaendes derhenne udenfor hendes Bindoe, ſom huñ 
- havde paa Klem. NERE | 
morien. 
Pottett i Boldt det tenkte leg not. - 
Anders. rn 
vad tænkte bu nok? "Tag fu big vate, du itte, 
tenker noget fornærmetigt om min Zrine, w 


NEL Horten 3. * 
Jes fornærmeligt 1— Nu; Men * er utaalmodit 
vr Anders, ' NE 


Saa ſtob hun der, og lyttede; og faa var ber. 
mellem Buflene, derhenne, en, ſom fpilte paa Fløite— | 
of ſaadan ſom jeg aldrig har hørt ſleiteſpit før og 
faa fang han ſiden en Aria. 


Morten. 
J veed ikke, hvem: det er ? det er jo reent vet er 
ben Preeſteſon, du talede og m. NR 
' | Anders. | » 


Pyt! bet Slags Folk ſnakker bare paa Riim om 
at ſynge og elſte; det bier ikke til videre. 


FN 
⸗ ' J 
. ⸗ J (Y ' 
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Morten. 
. vDg Brine foade, hun vidſte itte Hvem det var! 
Anders. 
Jeg troer virkelig. ikke, hun vidſte bet, Hun 
fortalte, han havde ſaadan fpillet og fjunget der ef par 
Nætter; hun havde ikke kunnet bare fig for at lytte 


paa ham. Dan kom -igjen fidfte Nat. Hun faldte 
. pag mig igjens jeg gif, og hørte igjen paa ham. 


Morten, 
Sit bu da ikke ud, og talte med bamt 
" Anders. 
Hvad kunde det et Bielpe? Dan Havde gaaet fin Vei, 


: og jeg havde faget en fang Neſe. 


Morten. 
"Dg du har iete Mistanke paa nogen? 
Anders. 
Ikke faa lige. Kun troer jeg, det maa væreen af 
mine egne Katle. Jeg har her i Hoſten faget ét Par 


fremmede; ifær er her en, der hedder Pouls Han feer 


nd til en huul Krabat, og hans Øine fan jeg fee bet 
paa, at det gaaer ham ikke bedre end jer andre. Hvad 
han fan, veed jeg ikke; men her i Byen er ellers ingen, 


ſom ſaadan fan ſpille og fynge. Trine er ligeſaa nys⸗ 


gierrig, ſom jeg, men hun tør ilke gaae ud, og give fig 

i Snak med ham. . . 

— Morten. 
Det duer heler ikke. Den Fyr, ſom ſpiller 











248ß J 
og ſynger ſaa rart, kunde ananftee og afte ſaa 
godt Bønne, 


SEEK . Anders. BERNER rug 


Men hvordan kommer vi under. Veir med, hvem 


def er? Jeg. Bad. forbiftret gjerne, vidſt det. . um 
" .— Morten. 
Det var ſagtens Umagen værd. Jeg fænter pan 
foget — Det gaaer an⸗ bet vil give tufinde Loier. i 
! Anders. 
oa fyeculerer du paa? 
Maorten. 
Seer du! foruden, at jeg ſtuderer min Medicin, 
ér jeg ikke ſaa daarlig en Bufter enddå tillige i min 
Pharmaceuticam. 
Anders. SE 
- vad vit det fige? —e, 
Morten. 
Det vil fige Apothekerkunſten, Jeg laborerer, 
maa du vide, 'og glor Cyperimentumer, ; ED dette 
Arbeid frembringer man fommetider noget, fom man 
ikke var heteenſt paa. Jeg viido forleden æxperimen⸗ 
tere en vis essentia miraculosa — def forftaner: du 
nu ikke; — men i bet Sted fif jeg en Speerte frem, 
fom føder faa bandſat, Hvor den kommer, at den ikke 
gaaer af; førend Skindet gader med.— 
Anders. | 
Hrad kommer det henne Sag ved? 


é 


é 
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Morten. 
Merhinge, min Broer! Kommer Sera": 


' i Rat, menet due fm 
LT TEN Anders. 
dormodentlig. Han pleier at romme hoer Sat. 
" Morten. 


" Godt. Saa faner Trine min lide Fiafte. Jeg 


har den juſt med mig, for jeg var inde i Byen, at 
conſulere en af mine Venner dedangaaende. Og faa 
, gaaer hun hen, lader, ſom hun vil fnafte med den 


Vorlibte; han kommer da nok frem; men det er morkt, 
ſaa hun vel neppe vil kjende ham; men hun nærmer 
” fig, og — "giver ham en lille Smøre om Neſen. Den 
ſidder der, og i Morgen, enten han faa er af Huſets 
Bolt, eller nogen anden i Byen, faa er han mærdet ; 
For han fan ikke faae det af. 
i Anders. : 
Prægtig, prægtige Det gaaer an. . 

Morten. 

"sten for en Sikkerheds Skylb vil vi te fige 
Trine noget. derom; førend med det famme, det flal 
fættes i Verk; man fan albrig vide 

Anders. - 

Osſaa det. 


Ha, ha ha hat” de 
Hvad det vil blive. Lalert 








| 











HE 
mMorten. 
Kun flipper, Ban for Tet derfra 
Til Løn for hans Optaier. UN 
Anders.  = 
Ha ha ha ha 8 
Det dog vil blive. Søfert. 
SEE Begge. 
Ha ha ha haL :.: J 
. vad det vil blive dele SET 
. Anders. — 
Hun nermer fig3 0; + 
* Ej ſeen han hende moder, 
Og kaſter ſig 
Plat hen for hendes Bøden, Fa 
Glad han nu tro, ' 
At hun, hang Suk vil hore; 
Men hun, min Broer, 
Vil fun hans Neſe ſmore. 
Ha ha ha hau 
| Morten⸗ 
Kun, flipper han for let derfra, 
Jor ſaadanne Optøter. 
Anders. 
Men det vil blive Loier! 
,…. Begge. 
O bet vil blive Leier! 


Ottende Optrin. 
Jorgen. De dorrige. 


Jorgen. 
eyſtig, lyſtig, ha ha bal 
Man leer og, Hvor jeg kom fra; 


2 4 


ET 


» Bolt & Byen" flg tnidbilde, ! 
At der Btfodt Fiſregiide, '. | 
le fandt: Ve bet faa galt, ' 

At be loe fa oberat … 
Morten. 1 | 

Ovad var det ·ſor · Feſteglihe, i. " 
Som de fandt ſaa ihſtig dar 

i Zergen. 
Ha ha hal" oo. 
Jo man troer Hr. morten vune 
"Lille Trine til fig Hilde: FF 
Det var bet, man fandt faa. galt? 

Anders. Morten. 

At man Toe faft overalt?" 
J Jørgen. 
At man loe faft overalt. 

. Somme loe bog ef faa meget, 

Som be fandt bet noget eget; 
Mange anbre ærgred” ſig · 


' Morten · 
Lee og. ærgres over mig! 
i Anders. 
Øvem har Fundet Folk indbilde, 
At ber juft er deſtegilde ? 
Jørgen. 
Det har fagte Frygten gjort, 
At fee Trine revet bort. 

' Morten og Anders. 
Os man finder bet faa ilde, 
Om ber nu blev deſtesilde 1 
Os man leer og ærgrer ſis 
Dver mit om HALEN 
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ME: 


Jorgen. 
goer; nien hele Byens" vatk⸗ — 
Givter jo dog ej din Datter! 


Med ben Mand, du ej spe 434,5 | 


Lad gott lee og gjøre. mingl. prut, 
Selv leg. eg ped 4 ha ba fg. hk 


Anders. Sar 


- 


Jeg et Maal for Byens, —— .. 34 


Ret, ſom om jeg tvang min ; Date, 


Frit et hendes Nei og" — 
Solgte jeg min ſtakkels Trinel 
At belees med haanlig Mine, 

Var, hvad jeg fortiente ba. 


Mortens 


Jeg et Maal for Byens Latter! 


Jeg nok ønftde. mig din Datter / , J 


. Om hun gav mig felv ſit Jaz 
Hvis jeg vilde fiøbe Trine,… 
Alt belees med haanlig Mine, 

Var, hvad leg fortiente da. 


Ride Optrin. EH 


Trine. J De Zorrie .· 


Trine." 
Hvad er her i Gjere? 
Maa jeg ikke være: 
Deelagtig i Tingen, 

Saa jeg fan lee med? 

, " Sørgen. 

Jo Pyt! nu ler ingen; 
' Net nu er man vred, | 





320 

” line: 1 
Loed Snak med din Vrebet 
Mys Latter og Glæde; : SEE 
5 fed sig lee med I — 
Morten fagte til audert· 


Hvor vever! "hvor vakker! 
Hør Brv'et? hvig Hun vilde, 


Hvad kunde vet frille, J 

Om Raͤrreine loe …. SEE SEERNE 
Anders | fagte til Morten 2 

Med mig. bu, fun Maker, ARNE 


. Bøg hende. gf. vinde 
Erhverv hendes Minde . 
Mit har du alt je 


.Trine. 
Den Taushed ben Mine?— 


DJa 4a7 ſtakkels Trine 


Maa ikke lee meb. 
Jorgen. eN i i . 

Nu vel da, min Pige 
Saa vil eg big fige — —. 


Anders til Sørger. 
Tie ſtille, tir morten. afſtede. 

i Morten. 
Elſtverdige Trine! BENENE 
O derfom du vilde — — 
" Aften — et Gilde * 
En kierlig Forening — — 
"Du fatter min Mening. 

Jergen .— 

Sif faler han rente SEE 


P ss 
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REE. | 


18 


Filgabns jeg dog Fatter: i and | 
Knap, hvad De har wieent.⸗ NE 
Morten. 
J 9 hvor hun er vakker! 


—— KØBET SN 18078 

KT GER Tri ine,. — 

Jes latlet, jeg takker. PÆRE 

Morten. sie 2 

Jeg ſtammer, og fnatter, 

Saa ſelv jeg” for Lalter 

Mig neppe Fan bare, fr 7 
Hvad kau hun; vet frede] / 
Til Sligt? fa ha ha! sig 3 

Anders, Trine og Jørgen. 

Han flammer, og nei, nec 
Bag, fele han for Safir, mr 
Sig ikke Fan, bare, 


Hvad rel fra fars 
Til Suiet fa be bas. 40 


NL 
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Smeden" dg De⸗ Forrige. 


NON HT rt NR FEET HT ,. 

medens —R VA 
Saa lyftig £ Burra?!“ FÆRCH HØRG 
Ja bet Fan'jeg lide. vis 7) 
Al Sorrig" og Side neg mme, 
Maa ſattes fibers" dre , 
Til eykke, til agt 
FJeg glaͤderumig med si sne 
vrams Skrifter 4 Deet. (21) 


Belkommen, delkommen, 
Min kiere fans Smed! 
— Smeden. 

Det bliver da Dommen: . 
Du givter din Datter, 
Trods ſomme Folks Brommen, 
Og andre Folks Latter, 
Mod alle Folka Tykke, 

J Aften — — — — 
Anders. 

J Aften? 

Morten bedende 


ad Aften 
Trine, 
eg giffes i Aften 
Min Fa'er! — og med hvem? 
Smeden. 
ør. Bosfor, meb Dem, 1 
Morten. 

O bliver bet Dommen? 
Trine 
Min Feer! er det Dommen? 

Alle. 

Slal dét være Dommen; 
rods ſomme Folks Brommen, 
Og andre Folks Latter, 
Mod alle Folks Tyklkle 
At givte fin Datter! — — 
Hvem o⸗nfker til: Eylfe- 

Med ſaadan en Dem? 

Morten. 

Affig du us Dommen! 


ae 














. girb mig ——8 TEE ELSE 


Slaae til, died initiere 


KEN Auders. 5 . 


Nei! et 

Imod henheß Bamtytte 

' Ewtes hun ej. 

nine, a— 

gin go'er, vi min tynfe. 

J "Rg uden mit. Samtotic 
Givtes. jeg eds SEN 
. lle. 


San vil hendee —* um, 


Jmob hendes Samtokke 
Sivtes bun ef 


Eevt« —5 


Degnen. ;: De Jorrige. 


.” 
— KØR - -& 
so oge 42 


tør i — ' 


Deli," J KS i i 


. 
22* 
CJ 


YE 3 


Neſt at fremfomme med |, 5,5: F 


Oybeſt Erkjendtlighe 


For at jeg med blev Gieſt 
Bed denne Feſtz 


Skyldigſt jeg flammer ſrein ' Hk 


eykonſtning over Dem/ 
Velagte Brudepar, 


Og Brudens Farer/ 


Anders. 


Tal! Tak! men du ſpilder J 


Din Zale, min Bent 
Degnen. 


Jeg fattige Synberi . - and 


Qi") 


Man reent mig forvilder! 


Med frugtbart Glædés LÆR 


"Der blev intet af, 


Bed 
Hvorledes begnobex sig sim mr. 0 
Seg:Kolen, øen Gunn 
BGan mumler getolnt bet forrige. 
Neſt at fremfonime med, BENE EEE 
Dybeft Erkjendtligh J ig m e 
Dydæble gomfrue. Brud! one 


Den lille Elſkovs Gut J 


. er — ſom du hv Kr. veeh — 


Nys bar miig vreed, 
Om fligt min Bør Formdaer, 
Din Vei, hvert Skridt tu zaaer, 


Han eauveſtrec. ud 


Zergen 
Du ſpilber, du ſpiider 
Din ziirlige Tale. — 
voenitiedi Bert (åg 


anp, u7 Degnen. 4 
Ren er de da gale? … 
Jeg fattige Sdr" 
Hvorledes begynder fr Tr 
Jeg Talen øjene ' 7 
—— 
Du ſpilder, du ſpiider LES se: 
Din zürlige Tale, 433 LD 43 
' Gsiftærede Bees 21 3 1, md 
J Aften ber ingen sm 0) 
Bli'er givt; def, ev ingen 
Der blev intet af. " Kr 
. Deanen. 
Og al min Studering; LS 73 
Paa den Gratulering l, 72. ar. 














Der, blier intet dne 


Men fattige Taabel 


Du lele ba tør haabe | É” 


SD brav idet Jer. brav! 


is 


Degnen og frir ogſaa merlen 8r— 


Eiſkverdige Trinen BEER 


æn + 


O derſom bu vilde, 
Endnu het blev Gilde, 
Og jeg ſik dit Id. 
Velan, men dog ſiden; 
Det ſteer nok med Tiden; 
Haab har jeg endda. 
Alle. 
Saa lyftig durra! 
XL Gorrig og Qbide 
maa fættes tildelt 
Thi aldrig til eykke 
Man uden frit Samtykke 
" Kan give Fa 
. . —3 
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Ferſte Optrin. 
rene k Kirſten. 


Jorgen. | 
| Rirften. 


vor er' bog de, af ynke, 
Som ſtedſe, ſtedſe Elynte, . 
Og øine intet andet, 
End Kummer og Beſoar! 


⸗ 
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W Er Livets Fryd end: Hanbet ” 
Beſtandig med lidt Moeie⸗ 
Os denne la'er fig dae, 
Raar fun man hiin er verd · 
For os af Livets Dage 


KR De bedſte ſtaae tilbage, — .. 


Dg bog — den Dag vi endte, 
. Hvad klage vi paa den? — 
Hvor vi er" lykkelige, 
Om efter idel flige | 
Vi ſtedſe kunne vente | 
ba mere ffjøn igten: 


Jorgen 


Du er en ſod Pige, Kirſtenl 


Kirſten. 


Du er en god Dreng, Jørgen 


Jorgen. 


Oh, men naar nu ogſaa min Fader giver 08 £ov 


; fil at gifte 08 med hinanden, faa — nei Kirſten! jeg 
troer ilke, jeg tor. | 


hej 
' 


Rirften. 
Jorgen! 
Jørgen. 
Sa for tænk mig engangs naar jeg fit big til 


ø 


Kone, fan maatte jo bog allo Menneſter, ſom bare 


har Øine og en lille bitte Smule Begreb, fee, at 
ejg hår faaet den kjonneſte, og den teekkeligſte, og ben 


bedſte, og den rareſte Kone i hele Byen, ja i hele 


Verden, 


É…m . «+ 
J 
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Kirſten. 

Hvor du dog kan ſnakke hen: Haag - 

i Jørgen. 


Du troer nok, jeg er forliebt. Nei, albrig en 


Smule. Der gaaer faa mange gamle og unge Narre, 
og. ere, ſom de vare tosſede/ over hver anden af Pie 


gerne her. De ere forliebte, for de ere blinbe og | 
gale, og finde kjont og prægtigt, hvad der itke er det. 
Jeg fan nok ſee, hvad der er kjont og hæstigt,;. fan jeg, 


og hvordan Folk ere, naar be ikke ere vel forvarede. 
Men naar jeg holder af big, Kirſten! ſaa er det, 


fordi Jeg 'begriber, og feer, ſaa klart ſom Dagen; at 
jeg maatte væte forrykt, naar Jeg ikke boldt ſaaledes 


af dig. J 
Kirſten. 


Snakker du ba nu itke ogfås over big, agelom 
alle de andre? 


Jorgen 


Det vilde jeg felv fatte Tvivl om, naar jeg bare 
havde feet paa, hvordan du feer ud! men naar jeg 


ligeſaameget har ſeet paa, hvordan du pleier dine 
gamle Forældre, og holder Huus for bem, og omgaaes 
med dem og Med: alle Menneſter, og — — 
Kirſten. J 
O leg gad ikke hørt paa al den Snak fan man 
da giorr det anderledes ' ' 


— 





mi 


t ' … 
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JZorgen. 
Nei — jeg vil:akke have: dig troer: jog:⸗ · 
| Kirſten. 
Det er en fmyt Beſlutning. De. .— 
KR Jørgen. NE De | 


— Menneſter vilde og maatte jo misunde mig 
og mienndte de mig itke faa burde de have Prygl, for 
ſaa vare de Fee. og misundte de mis, og prekede 
Bande for big og mig; om, hvab ſandt eve at jeg ikke 
forsiente dig ' faa blev j jeg ulpttelig. NED 
* HS Birften.” SEE 
9* FR det tunbe ſtaae mig for Hopvedet men naar 
Jeg "da ſaae, du holdt af mig ligefuldt, ſaa var jeg alli⸗ 
gevel den lykkeligſte Kone paa Jorden. — 

Jergen. KE 
FR Nu! ſaa vil Jeg kanfkee dog vove det da. 
| Kirſten. 
Vil du dog ? og ingen Manmeluk være 2 
Jørgen. 
Nei, for faa, blev jeg enden visſere ulykkelig. — 


Men mon dog den Raadſlaaen derinde itke ſnatt fager 
Ender: 


t. 


8 2 


Kirſten 
Hvad for em Ruabſlaaen? 
Jorgen. 
. Jeg gfemmer alting, naar jeg feer dig. Jeg 
fagte dig, at den gamle Swmedbe⸗ Doctor, ſom er ber 


FÅ 
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. kt frie itil griner, 840) ; fig: til Taals, endftjent 5 Be, 
det mindſte denne Gang, intet blev af, og fi fibder nu 
med Fader åg Degnen og Haus Smed inde, og gotter 
" fig Mdrkrufet, Siden nu Fa'er havde fnaeti Hove⸗ 
det, at her Fulde være. Feſtegilde, og baade:han og - | 


de andre vare i godt Lune; fan kaldte jeg ham ud for 
lide ſiden, og bab ham, : give: fre. Minde til at jeg 


maatte. fare: dig; pg; reent Afflag gav han mig ikte, . . 
men vilde gaae ind ſagde han, for at dverlægge det. 
med ſine gode Bennet ſagde ban; og fan sit jeg ben, i 


og hentede Big SELE — 
minen : 
Aleſaa nu 1 vaabflaae de. am. det? 
PORAT, Joérgen. 
Men hvad de beſlutte eller ikke, ſaa er bu bog. J 
min Kirſten mm 
re DB, Kirſten. 


Der kommer nogen, 


J Andet Optrin. 
Anton. De Forrige. 
i Arnton. I 
God Aften, Jorgen. — 
Joergen. 
Er. det dig Kammerat? God Aften! zit Trine. 
Vitale om forljebte Folk; der ev. en, fom ør det tils 
gavns. Spørg ham engang om min Soſter Trine, 


v 


SN ÅJ 


Få 


ſaa: far bit here, man kulde * bet var big, han 
meente. i 
xirkien. 

dar han ba Uret i at elffe ret inderlig ben bedßze | 
og —* Pige, der er til? | 
v Anton. 

De er altſaa din Kirſten, gode Jørgen. Jeg 
onfker big til Lykke. — Men har du: itee fundet keilig 
ed til at tale med Trine?" ſtulde) jeg —— — 

W Jorgen. 

Endnu ikke. Hun Bar ſaa meget at giore med 
fine Fremmede, Naar be ere borte, — 

i Anton. 

O var de alt borte! Det er ſilde. Hun hører i 
gjerne min Floite. Jeg har taget den med. | 

Jørgen. | 
—Nu gane de Fremmede. Bort faakenge, — 
Maatte Beraadflagningen være falden vel ub! 


Tredie Optrin. 
Anders. Morten. Smeden, Degnen. 


Trine. Jocrgen. 


Smeden. 
Jeg bliver ved min Mening: givt dem med hin⸗ 
anden, ſom holde af hinanden, I jo for jo heller; og 
"ermit Raab... 





hud 





Jorgen for iw ſeib . 
Bu ger, ſom en brav Mand/ Qané Smed, 
Degnen. 
gSes er. af Tomme vinge Tanker; . for, ſom feg 
før har demeerket, Kjerüghed er næften Hovedſtyktet 


ubdi Egteſtabet, og der ſtaaer ſtrevet: — — — . 


Morten. 
Jeg veeb nok, hvad der ſtaaer ſtrevet, ugeſaa godt, 


ſom han, Hr. ODegn; og jeg veed ogſaa, hvad der J 


burde ſtaae ſtrevet, om det endogſaa ikke ſtaaer der: 
Kjerlighed er en Feber. Unge Menneſter have den 


M — hj LJ 


for heftig til, at man fan lade to ſaadanne Febricis . 


tanter være faa nær ſammen. "En Aldrende og em 
Ung; bet er, og bliver min Stemme. 


Degnen. 


vr 


DN 


Zulbtommen vigtig I. fuldkommen vigtigt jeg er 


af ſamme ganſke ringe Tanker. 
Anders. | 


N 


Mig ſynes, han paa den Maade har to meii—- 
ger , min gode Hr. Degn! 


U 


"ms egnen. 


Tol bevare mig. vel, mini kicere Anberdt jeg er 
af Mening med alle Menneſter: at fige med alle fors - 


nuftige Menneſter, Om de kan have mere "ind een 


Mening, ſee det er itke win Styn⸗ men jeg vil ingen 


"Spyd famefte… — 


N . 
' Anders. 
Men ſaã hielper jeres Raad mig til ingen Ting, 


Men fiden vi nn har' kaadſlaaet faalænge, med faa 
| megen Fornuft, - desangaaende, og vi nu er faa nær 


færdige. at ſtiles ad, uden at omme, tilgang ud: af 


det, ſaa —.. 
Jorgen. 
Derfom Stemmerne ſtal tælles, faa maa jeg 
J min Stemme med? 
Anders 
Dui i din egen Sag! gaae du ind, og tag os Mis: 
ben og Bægernes et Glas endnu for Stod og Fald. 
Jørgen gaaer at hente Mioden og Slasfene, 
Segnen. 
Det var ikke ueffent, thi Mioden er god. Sen 
Sagen anlangende, ſaͤa er jeg, hvad Trine angaaer, 
af fine Aarſager ganſke af Mening med Hr. Morten ; 
derimod, hvad Jørgen betræffer, faa kunde der figes 
meget for begge Meninger, Kirſten er en sod og en 
forſtandig Pige. 


4 


Anders. 
Er då ikke Trine det ſamme? 
Degnen. 
Bevare mig vel, jeg ſiger kun — 
* Anders. 
Sotr at -gjøre Ende herpaa, ſaa · — oh Havde vi 
nu Birfebommeren her, at han kunde affatte bet til 
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en my avvmlig. Dem; det, burde; hak beg — vil har je 
voteret, ſom andre Stokkemeend. Segr! imidlertid 
te felv faa ukyndig i Formaliteten, faa jeg jo mot 
kunde i Nodsfald være Procurafor; send fige Bites 
dommer. Altſaa tjendes for Net Saaſom Degnen 
har anfort, at Kirſten er en fornuftig Pige, men det 
itke er fagt om Jørgen, faa, ſtal han i bet. mind ſte 
bie faalænge, til det bliver opkyſt, af:han ogfaa er 
det; og bortfalder ſagledes indtit vider. hang Paaſtand 
og Iretteſcettelſe. 5 sn 
Jørgen, — kg | 
fom imidlertid er kominen tiſhage ute, bøg d Gan ſkulde hente. 
— Run indtil videre altſaa! til jeg. bevifer, atjeg | 
er fornuftig | — om jeg nu beriſet "bet: i Morgen — | 
eiler firar? — SELDE ET LY 
. Anders. 
Strar gaae vi til Ro. Du er ie ung og vild 
endnu. Glv Tid, Kammeratl— | 


Ibrgen. ESSEN 


KT ed 


Sy fa Fonde Mig, og blive; fat-ogsgommel nok 
| Anders 25 set mg sd 


” Som fagt, derom en anden Gang. NU: pan en 
god rolig Nat, Veed J hoagd, godt Folk! uagtet 
denne: Dag har jkke neret nogen- af os. fag udmærket 
fyttrlig fremfor alle andre Dage ; ja endog fomme af 
nå, itke:hae faaet, det frem, ſom vj helſt vilde, ſan 
har vi dog efter en glad og fornoiet Arbeidsdag hart 
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i en tab og: formelt: fan: Aliſoa re nb aka | 


fars ved: Euden af sår Lag. 
sv Alte. : 
. Wangen Dag vi benrinde 
Glat fom den, der nu randt hen, 


O mien gid, o gid vi finde 


" Mangen Dag ſaa glad igjen? 
Sid hver Mand paa Jordens Klode, 
Gag oprigtig, vel til Mobe; 
NRu fin Raboes Haand tog fat, 
Dg ham bøb, gob rolig Mat! 
God rolig Rat! . 


Fjerde Optrin. 
Anders. Morten, Trine. 


"Anton. Jorgen Kirſten. — ubemertte afte 


Bag paa Sfuepladfen. 
Anders. ' 
OM fulde vi andre ogfan fil Ro. Det er langt 


” ud paa AÄftenen. Stakkels Trine faaer nu ET nok efter 


Sedvane ingen No for det fortrædelige. Bennike 
ſoin gaaer her, hj ſpiller paa Floite for Hende om 
Natten. 
Morten. 
Ba bet ér ſandt. Men tilpas for hende, for jeg 
IHviblede hende for lidt ſiden noget om bet Middel, 
re odtentt, for at faffe hende at dide, Hvi 


— — 


Trin 


Mu, ing da man ikke ved, hoem det mi afen -· 


der jeg ham, naar jeg taler med ham, faa behoves fo 


den Gværten ikke; og fjender. jeg ham ikke, faa kunde 


det jo være en af dem, man bæfer om i Kronikerne, 


fom guder for. at pasſe en ſtakkels Pige op og gt han 


vips foer afſted med mig NEDE 
Arnders. 5 

Ja men ſaa varꝰ vi jo Tige ver Håanden, ” 
Morten. | " 


Og vi Fulde bog Vel være "Stand til at Kaffe 


big los igjen. Imidlertid gav du ham en lilfe Smøre N 


om Neeſen af denne Flaſte, faa tlendte man ham i i 
Morgen. 
Trine tåger diaſten. ——— 
Jeg er rigtignok ſeld meget nysgierrig efter at 


vide hvem det er. Ved denne Flaſte kunde jeg be —— i 


! Morten. 


Ah! Proppen er los. Nu har du viſt fanet noget 


paa Fingrene, Men det ſtader intet.” Jeg har her 
en auden Spiritus, fom ſtrax tager ben af. 


Han fætter imidlertid den forſte Flaſke hen ved —* aden⸗ 
for Huſet. 


Anders. 


San. vil felv neppe mærte" det, førend i: Mors . 


gen: og fan hjelper man ham fi til at vafte det af igjen; 
det er ait. … 


2 f. 
/ 


IN 
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OT alu Min Faber. vid bet vgfans Det kunde være ar: 
Kgtnof. — Men om det nuet en, ſom ſpiller her 
bare far: at. forneie fig og os medi? i: 
i Morten. . 
Hvab ſtader det ham da ogſaa vibere? 
Trine. 
Ja men det var jo Bog at gjøre Nar af. ham! en 
Smule Vebragerit 


morton faate Hjt Anderse: 0, 

SE —— Zai ſig felv har hun: ret, 
Det Dyer. heller iffe 3" det fynes fun at-være et uſtyl⸗ 
digt Pudſeri; men — ſagte til Anders. De er Kors 
ſtaaelſe mellem dem. Men jeg har et andet Raab. 
7Aunders ſaste til Morveu 7 i 7. 

OG Snak! Hvad er da det? ss ei] 
i . Morten ſaste til Anders. 
Lab mig raade. Faae hende fun til at fynge, 
' Faa han bliver troſtyldig, og tommer frem. beit. Det 
varer længe, inden han kommer i Aften. Jes gab bog 
gjerne hørt ham engang. ' 
” Andero. 
Jeg ogſaa. Trine ogſaa? 
Trine. SERENE 
Seg hører ham gjerne. ' 


⸗ 


- 
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J Anders. 
i maae flutte Lyfene der henne indenfor Vin⸗ 
derne ; ellers meerker han, vi er" ikke til Sengs. 


i | KEE Morten. HEE 
Ret ! ſagte til Anders. Naar hun ſaa har afſſun— 
get, ſaa bring hende ind; men itke i denne Stue. 


K — Trine. | 
Fader og Hr. Morten har af tale med binanben, - 
troer jeg. Skal jeg gage? KER SEER SEN 

ur Te 1 Morten, i 

Viſt ikke; jeg ſiger tun, jeg beghnder at. blive 
ſovnig. Jeg troer, jeg maa lade den Fornoielſe fare, 
at hore paa Floiteſpilleren i Afien. 


Anders. 

Sa faa, gob Stat, min Broder! feg vil ſaamen 

hore paa ham, vil jeg. J — 
Waorten. | | | 

God Nat ba, lille Trine! god Nat, Broer An⸗ 
ders! ſagte til Anders. Lab hende ſynge for at fane ham — - 
frem ; jeg ſtal nok pasſe paa. Jeg har en Blaffe 
Sværte endnu, beit God Nat, god Nat. 


1 


prams Skrifter, 4 Deej. (22) 


é 


i. 
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Femte Optrin. 


"Anders, Trine. Bag paa Skuevladſen, Anton, 
BLEER Jorgen. Kirſten. 


"44 "Anders. 

Mu, ſiden du ikke vil, faa faaer han være, hvem 
haner, Men jeg fan dog ikke bare mig for at bie, 
"og høre pan ham. Du maae ſynge lidt, faa. han hø 
rer, du er her. ” 

” . Trine. 
Jeg ſagde ikke ſaa reent nei; jeg er ſelv meget 
007, Anders, NE 

Mu, det finder fig nok. Lab 08 fætte 08 her 
ganffe file, og lytte lidt, Lyſene ere jo flukte oppe 

i Vindverne. 
| Jørgen Bag paa Skuepladſen. 

Nu er det ſtille. Jeg hører i ingen mere 3 noget 
er her paa Jarde, hvad det ſaa er. 

Anton. 

O, men Trine horer gierne pan min Seite, jeg 

filter alligevel. 
SE Anders. | 

" Jeg hører noget, fynes mig | Kommer ham maa⸗ 
ſteei Uften uden at fpille ? 

Trine. 
Det fan jeg iffe troe. +- J 








SA [ N ” 7 
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NEGER Jorgen 


Jeg hører, ſpnes mig, min Fabers Stmime. | 


Tilſide altſaa. 
| Anders: 
Nu, ſyng nu; faa fpiller han nok. | 


- , …… Trine. E 5 


Ja hyad vil min Fader heiſt jeg ſtal ſynge? 
Anders. 

. Gyng den, du lærte af den unge Grevinde oppe 

paa” Gaarden forleden. bur 
| Trine U 

Saa gobt, jeg fan. " Kunde feg' fun erindre den. 
Der troer jeg alt, han lader fig høre uden min Sang. 

” Anders. 


Syng du alligevel; faa bli'er han ved. 
" Trine. ” 
. Bar det Slag af Nattergalen ? 
Hvad? eller var det ham? ” 
Endnu et Slag — det er dem begge. 
Hør! Nattergalen lytter paa hans Floite, 
” Gom for af ham at lære nye Zoner 4 
” Og felv den fagte Vind 'i hine Buſke 
Harmoniſt født ſin ſtille Hvislen. blander 
J begges Trylleſlag. i —F 
De tie — 0 tør Lyden af min Stemme | 
Med hines Ovabd fig- blande ! 
Fra Skov og Mark, i blide Toner, . 
i Mod højen Sky, fi ig Millioner . 
Af glade, glade Stemmer hæve. . 
Ved Morgenrodens ſorſte Smiil. 


(2g2+) i 
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Hvis ingen Uveirffy fordunkler ' 
Den glade ſangindviede Himmel, ' ' 
Og intet Lyn ben giennemfunkler, 
End Alt er glade Ganges Vrimmel; 
De folde Alt, de hvirvle, bæve 
Endnu i flille Aftens Smil; 
Thi Glæde var det, Sangens Toner 
Beſtemtes af Naturen til. 
Kun Mismod er det, fom opdager, > 
At Nattergalens Avad er Klager, 

Og Duens Kurren, Sorgens Lyd ; 
Hver Stemmes Sang, ſelv Beekkens Rislen, 
Og ſagte Vindes ſtille »Hvislen, 

Og alt, hvad toner, toner Fryd. 
Anders. 

Da Morten er kommen ud, og ubemærtt af Trine, bar liftet F 
til at give Anders et Wint; Halv fagte til Triue. 
Godt min Pige! tal for bin Sang; nu fan vi 

vel ogſaa lade Floiteſpilleren være i No for i Aften, 

og gaae op, Skulde han blive ved, fan vi høre paa 
ham oppe i det Vindve — beit Tak for i Aften, du 


kiere ubekjendte Floiteſpiller, ſom har moeret 08, 
Sjette Optrin. 
De Forrige. Morten. 


Trine gaaer foran ind. Naar Faderen fiden efter er ganen, feer 


man dem begge, Fort efter, oppe i Vindvet i Quiſten 
UTorten i det Trine er gaaet ind. 
pg! | 
⸗ Anders. 
Nu, hvordan vil du nu bere dig ad? 


0 i (1 
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morten. 
FSoer Trine ovenpaa i Qviftfammeret, fan hun 
ikke forftyerer os. — J 
Anders. 
Og hvad ſtkal da fodes?/ | 
I Maorten, 


lukker Stuevindvet op, Hvor main feer en udklædt Figur med noget 
af Trines Toi paa. 


Seer du her? Det er morkt. han kan iet⸗ tzende 





faa grant, hvad det er, Jeg lukker Vindvet paa 


Klem. — Gaae, hun lytter paa os. Reſten falber . 
af fig ſelv. 


Worten, 
for fig felv i det underſte Vindve, hvor Figuren er. 
Sunde nu min Stemme pines 
Til at efterligne Trines, 
Jeg ei blot ham mærke fulde, 
Men jeg kunde da tilfulbe 
Forſke ud, om Fyren ej 
. Alt har forefommet mig. 


Trine, . 
; i Vindvet ovenpaa, fagte til Anders. 
Der: mig fynes noget brommer; 


Anders 608 Trine. 
St! det bare ſaadan lod. 


" Morten endnu fagte. 
Men hvorfor mon han ej kommer? 


Ses maa give Fyren Mod. 
efteraber Trines Stemme 
. Sille føde Floiteſpiller? 


Vil fan bare der ſldae Triller? 
, Gvorfor. ſtedſe faa i Skjul? 
Trine fagte til Under. 
Men hvad er det, man har fore? 
Anders. 


Morten fig Fun lidt vil more, 
Ga ha ha, den Karl er huul. 





” fom med Jorgen ev kommen frem, bag paa Skuepladſen· Jorgen 


fe? 
. 


2" Hvad er dette dog ! 


⸗ Anton, 


Gar været lidt loenger fremme, at underſege, doem 
det er, der taler. 


Jørgen. . 
” . Tilſide! 
Jeg big bet ſtal lade vide, 
Naar det er betids for dig. 


Morten tigefom før. 
Men min kjelne Floiteſpiller, ” 
Hvor du dog bin Pige driller! 
Hvor hun længet inderlig! - i 
Jørgen med forvendt Stemme. 
Min tilbedelige Smukke! 
At endnu med mine Sukke 
Du faa gruſom ſpotte kan! 


Morten. 
Spotte! jeg! 
Juoͤrgen. i i 
Ak fom du plejer. 
Spot ej meer, men frygt min Seier! 
Du ej meer ſtal holde Stand. 


Waorten for fig ſelo. 
Altſaa før hun ham afviſte 
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"Anders. BRET 
O jeg leer, faa jeg maa briſte. 
, Trine og Anton, 
Jeg gad vidſt, huor, det bær hen. 


Morten ſom oven. 
Gjør dog Ende paa din Klagel—, 
Jeg big vifer ej tilbage ' 
" Fra min Barm, min ſtjelmſte Ven! 
Isrgen. 
Nut herer jeg; — men jeg forer 
Dig med Seier boͤrt herfra. 
tager ham fat, ſom for at fore bay bort, 
Morten. | 
Vogt "big, du ej Naſen fmører, 
Saode Hyrde! ſmorer ham om Ræfen ha ba bat 
Alle. 
Eyſtig lyſtig! arme Beiler, 
Gvor han dog fit Maal forfeiler! 
Den foreiſkede Krabat! 
Hvor han ej var vis i Sagen, 
Og blev dog ved Neſen tagen, 
Arme For! Jo do — gud Bati 


ON Syvende Optrin. 
Trine. Anton.« Jorgen. Kirſten. 


— Jørgen 
TFrine! 


v 


Hvem er der? dig Jorgen— 


laa meget af fige dig. 


4444 
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Jorgen. 
Og Kirſten, og endnu cen. Kom ud, jeg har 


øn 
U 
« 


. Anton. 
Men hvot blev” de af med det ſamme ? . 
' Jørgen. , 

Jeg begriber det ikke felv. Som jeg flod i Be⸗ 
greb med at føre ham bort, ſom han ikke lod faa uvil⸗ 
fig til, faa ragede han mig med ben ene Haand om Næs 
ſen, og faa gav han fig til at lee. Forklar os lidt, 


Trine, hvordan det har ſig med denne Hurlumhei. 


Trine. 
Det maa du felv bedſt vides det var jo, ſynes 


mig, dig, ſom, iſtedenfor den Ubekjendte, var frem⸗ 


me at bortfore Hr. Morten. 


Joͤrgen. 
Jeg meerkede, han vilde have Spøg, og ba jeg 


var ved Haanden, og jeg juſt ikke fyntes om, han ſtul⸗ 


de klud fin Son her — 
Trine. 
Sin Son? den Anton, ſom han har talt ſaa 
meget om? 


U 


Jorgen. | 
Her har bu ham; det er ham, fom, er været her 
at wiu⸗ for dig. 
Anton. 
Elſtverdigſte Pige! — 


. Jørgen. | 

At. lade ham nu komme til Orde, det nytter ins 

tet, for han behovede vel et halve Aars Tid til at 

fremſtamme dig noget om ſin Forlibelſe, ſom bog 
ingen blev klog af, Jeg vil fige dig. det med faa 
Ord. Han har feet dig, 'og er bleven forrykt i Hove⸗ 

det, Du hat fad hørt, det er en loierlig Fyr: Fade⸗ 

ren [od ham opdrage til at være en fornem og fiin Her⸗ | 
te, men fan ér han alligevel felv af frit Valg gaaet 

hen, og vil være Smed, ſom Faderen var. Efterat 


han har feet dig, har han ingen Ro, førend han faner 


dig. Han fommer her, og der hænger bog endnu ſaa 
meget af den forrige Fiinhed ved ham, at han ikke tor 
ligefrem byde ſig til, men ber ſig ad, ſom om det var 
i et Eventyr. Han har gaaet her en Tid lang, og dog 
ikke aabenbaret fig for mig engang førend i Aften. Jeg 
maatte love ham, at føre Ordet for ham, uagtet Jeg | 
fagde ham, bet hialp ikke. 
Trine 
Du kunde have fpart dig Umagen, min Broder! 
Det er ikke ſmukt, at bringe fin Soſter ſaadan i en 
Sammenkomſt om Natten med en ubekiendt forpib 
" Det een. ' FE 
Kirſten. 
Du kunde dog nok tale med ham, gode Trine 
Trine. 
Du ogſaa Kirſten! 


VW — 


M 
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Jørgen. 


ZJeg figer dig, at jeg foreftilte Bam, bet nyttede 


intet; for, ſagde jeg ham, uagtet du ikke var beftemt 
bort, og nok ikke tog nogen af de mange, ber gaae her 


og frie til big, fan havde jeg bog mærket, at du havde 
faddan fæftet Øie pad den ene af de nye Karle, vi hav⸗ 
de faaet her i denne Tid, den Poul, ſom, jeg Har mær» 
ket, du bliver faa rød ved at fee paa. J 
Trine. 
Hvad er nu det for en Snak? 
HE VRiirſten. 

Nu for os behøver du ikke at ſtiule det, at du 
fynes godt om Poul, og at du felv fagde mig det fotle⸗ 
den, da vi ſnakkede om dem, ber friede til dig. 

' . Trine. J 
Men blandt dem er jo ikke engang han; om man 


nu ogſaa, uden at tænfe paa def, kunde have ladt 


et Ord falde — — Det ſynes en ſtikkelig Karl! 


Kirſten. 
Og en god Karl. 
Trine. 
Nu ja. | 
— Joͤrgen. 
SDg en kion Karl, og fan beſteden. 
Anton. 
Sodeſte Trine! " 
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Trines J | 
Min Herre! De er en Son af min Fabers. gamle” 
Ven; De ſtoöler maaſkee pan, at min Fader, naar . 
Deres tillod det, vilde ikke blot give Deres Onfke fit 
Samtykke, men maafkee endogſaa bruge fin. Myndig⸗ 
hed For at aftvinge mig. mit. men jeg figer Deni, jeg 


fynes faa fibt, om bette; at jeg tuſmde Gange heller ſelv 


erklærer mig for den beffedne Bondekarl, ſom han ta⸗ 
ler om. SENER … 
Antons 
Du vil aldrig tune. tilgive, migy. at jeg ifte kun⸗ 
de fee dig; uden at elſte dig? ” 


Triney | 
Titgive Det vil forniodentligen være Dem lige⸗ 
gridigt; men elffe Dem igjen, Vil j leg aldrig kunne. 


. Kor ganſte at afviſe Dem, tilſtaaer jeg Dem reent ud, 


jeg finder denne Poul meget elffværdig, og ſaa tekke⸗ 
lig, at jeg aldrig vil kunne lide Dem. 


Jørgen. - . 
Brav, Brav! gode Trine. Det er ufe ham felø, 
det er ham ſelv. 


- 


Kirſten. 
Til Lytte; til Lytte, min Trine! 
Trine. 


. Samt Det er et oplagt Raad. De bar fninmene ” 
 fooret fg, for at brilfe mis. | ' 


id . . 


Antoni. 
Tag ikke bit Ord tilbage, bedſte Pige! O troe 
itte om mig, at jeg kunde være i Stand til at formaae 
bin Fader eller min, til, uden dit frie Minde, at gis 
ve mig din Haand. Tilgiv mig! 


Trine. 
Det er Reenker; lad mig gade. 
NE Jørgen. 


„Holdt Lidt forſt maae du ſige mig, hvad det var 
for noget, fom Morten og bin Fader her havde for? 
hvorfor blev de med eet faa lyſtige? 


Trine. 
Du fortiente ikke, at jeg fagde dig det. Min Fa⸗ 
der vilde gierne vide, hvem den Hr. Floitteſpiller var. 
Han fagde der til Morten. Morten havde nogen Sveer⸗ 
te i en Flaſke, fom ikke gaaer af, Hvor den kommer 
pan Huden; ben vilde han tage, og naar Eventyrs⸗ 
Perſonen kom, fmøre ham paa Næfen dermed, faa 
man i Morgen funde fjende ham. Nu gik du i Her: 
rens Sted. Det er faa mørkt, fan man ikke ret kan 
fees men — jo det er rigtig nok. 
Kirſten. 
Hvad vilde du ogſaa der? Jørgen L 
Jorgen. 
Ligeſom du derfor leed mig mindre. Nu gaaer 
jeg altſaa her med en ſort Meſe. Hvordan bli'er jeg 
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af med bet igjen? Maar j jeg i Morgen fopiinee, og ſer J 


ſaadan ud, faa bli”er der et Speltakel. 
Anton. 


Og faa troer de maaſtke min Trine tir, at hun 


har været med at bedrage bem, Jeg vil fværte mig 


med. Saa treffer i bet mindſte Sværten auigever 


den rette. 
Jorgen. 


gg hvad kunde det hielpe? Der falder mig no⸗ 


get ind. Kunde vi ſaa fade fat paa hans Sværte? 
Trine, 


Jeg troer, her ſtager endnu en. Flafke med noget i. 


Jørgen tager der, 


Godt! O bet vil blive tuſinde Løier. God Net, EN 
Børn! Kom Kirſten! lad de Elſkende allene, fan ſtal 


jeg deguden fortælte dig noget, Gaaer alligevel itte 
bort! Bi er her ftrar igjen. 


* 


i Ottende Scene, 


Zrine. | Anton. 
Anton. 
Du funde lide Poul, fagde du! 
Trine. 
| Det fagde jeg, for at ærgre Dem. - 
J Anton. 
Hvorfor det ſtygge De til mig? 


s Trine. ! 
Fordi De er ikke Bondekaklen Poul; men en flyg 
forneni Herre, med fornem Adfærd, ligefom i Kreni: 
Jerne de, der vil beſnere, uffyldige Piger. 


Anton. 

- Det vil fig ikke. Hvad fan jeg til, at min Fa⸗ 
ber har Penge / og havde fat fig for, at jeg ikke fulde 
blive en agtværdig fimpel Mand, Haandværfsmand 
eller Bonde, men givte mig betydelig Formue tif? Det 
vilde jeg allerede ikke, førend jeg fane big; jeg få big 
at fee, og nu er jeg fun, hvad du vil have mig til. 


i . Trine, 
De har brugt Lift. ” 


Anton. 


Ingenlunde. Jeg ſaae dig, og elſtede dig. Jeg 
havde ingen No, førend jeg lærte at kiende dig. Nu 
er jeg Bondekarl. Jeg har feet dig i bet daglige, Liv, 
' og elffer dig mere end nogenſinde. Jeg fik lidt omhyg⸗ 
geligere Opdragelſe end de flefte Bonderkarle. Det 
har ogfaa din Fader og Grevinden her oppe fkaffet big. 
Du vilde gisre enhver Stand XWre. Jeg er fra dette 
Hieblik, hvad du onſter, helſt Bonde eller Haandveer⸗ 
fer, fun at jeg maa være din. DØ du funde lide mig, 
fom Poul. Du fan viſt ikke have fagt, for at ærgre 
mig, hvad du ikke meente. Det funde jeg ikke under 
nogen Betragtning. 


< ft 1 
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Trine. 
Det fan jeg ikke heller; men jeg fagde ogſaa, at 
jeg nu ikke kunde lide Deres Adfærd. | 
Anton. | 
Jeg ev ingen De; Bondekarlen Poul er jeg, -D - 
foreſtil dig, at bet ſtedſe er mit Navn; jeg vil gierne. 
beholde det. Jeg vil beholde alle de Egenfkaber, du 
yndede hos ham, fun ifte ſtedſe aldeles den Frygtſom⸗ 
hed, ſom giorde, at han aldrig vovede at tale til dig. 


Trine. 


Jeg foreſtiller mig intet ſaadant; den, jeg ſtal 
vælge, ſtal være virfelig, hvad han giver fig ub for. 


Anton: 
Er jeg andet? jeg giver mig ud for intet uden: en, 
fom elffer dig, bedſte Trine. "Den har jeg været fra . 
bet førfte, feg ſaae digs den ſtal jeg blive til mit fidfte 
Aandedret. 


Trine. NEN 

Men jeg fjender Dem jo ikke engang, i - 

LED . Anton. 

Nu — al Forſtillelſe tilſide! Du kjender mig. 
ikke; og dog — nok, for at jeg. ikke er dig ligegyldig. 
Du fagde mig Det ſelv. Strax tidlig i Morgen viſer 
jeg mig for din Fader under mit rette Navn, og for 
min egen. ſorhpdet du mig det, bedſte Trine? 
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| mr, Crine. | — 


Anton. 
, Intet Men! 
Trine. 
" g Blinde! 
, | Anton. 
O Tad bit Hierte vindes 
Det talte nys for mig. 
— Trine. 
Men du beſnered mig. 
Den, jeg min Haand fkal sive, 
Maa ikke Fjende Svig. 
dj … Anton. 
Til Døden min du blive 3 
Jeg evig elſtker dige" 
' Trine. 
Men hvad betrygger mig? 


Em i Anton. 

Hvad dig Tan betrygge, 

Min Elfkte, fot mig? 

Dit Hjerte, min Pige, 

" Spørg det, det vil, fige 3" 
Dig fro, fom din Stygge, 
Jeg aldrig fan bryde, 

Som aldrig fortryde, . 

, Min Zroffab mod big. 

Trine. 

Mit Hierte — det bilder, 

Zorvirrer, forvilder 

Diin tryllende Smiger. 

Beecngſtet det ſlaaer. 


"al 
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Do. Anton. 
F mistob ei for Smiger 
Hvad Eifkov big figer? "| LET ae td 
95 bed ies mig fpaaer] NE 
Trine· Em NEN 
Men! ou 
Anton. 
"Sitet Men! 


U -& 


* i ! hj 
- i . v 
I J Crine Le de DI 
— N i 
g Blinde 


Antom 
. lad dit Hierte vinde! 


Det taler dog for mig. 8 


Trine. 


at du befnærer les ... 


gRiende Optrin. J Sti 


De Zorrige. Jorgen. Siren, 
FENNEELENEEE Jørgen, ' 


Saa! nu er "jeg færdig med tits Er —2 


to itte ogſaa færdige? 
Trine. EH J J 
Hrormedt —. i 
— —— Wrgen. 


Jeg havde bragt det ſaadan i i Gang fort min gode i 


efter, faa jeg kunde troe, ber behøves iffe mere, end 
at Anton fulde fige: Bil du have mig? ifor at, hun 
kunde foare: jeg tatfer, og modtager min beſtedne Ei⸗ 
kers Haand. . Ja man veed nok, ber fkal ſladdeet lidt 

Drems 'øtrifter, 4 Dut I dd n 


8 


f 
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mere; men I fig fetv beryber bet big ide andet end det 
ſamme. Ikte fandt, lille Bim) 


Teine sie 00 4,0 0 
9 du ev en fortreedelig FASER 
Jørgen. 4? 


Sagde feg det itke ? De Ord, fom de Elftende 
fige ved flig Leilighed, ſtal gan nu aldrig bryde fig om; 
Tonen kuns. Til Lykke, min Pige! | 


Rirgen. 
gi Lykke, vet meget til Lykke, Anton? - 


Anton 
Tor jeg modtage far ter en Lytonfning? tjæres 
ſte Zeine RE … 
Sørger. 
Ge "het nu at ſporge om 2 det ude J have afs 
gjort, medens Kirften og, jeg; var henne — Ja der ſtul⸗ 
de 3 vide. Hvad Mirakler vi har gjort, 


i Trine. "0. . fugerne 
Nu! "NÆRE ' 
Rirgen. NE 
Jeg holdt tun Lygten uden for, mtbent — - — 
| Jørgen. Te bu 


Mebens — det maae vi iffe fmteirt bin Det 
te ndenok i Morgen, Det ie nok, åt de det blee 
sidet Anſtait for, at alle SMenndgér i —8 Kar fre, 
og være Iyftige om MET 3 


* MERE. | &! 4 











' ' — 
J Trine. ri. i 
| Hvaler: faa det. igjen for —R . 
bund bliver deraf? R⸗ 
kk Jorgen 


Hvad der bliver af? — De let, og naar gon RF 


lee, kan man leae det med dem, ſom man vil. De 
ſtal desuden ſer, at jeg ikke er faa renſoidig, fom de lagdes 


NERE Trine. 
Menl SIGE on . 
KE Anton. MEE 
Endan Hent RT] 

Jørgen. | 


O! hvad mar hvad vilde bu ellers mentlonere, 
ſom Birkedommeren ſiger sv 
Trine. Ee- 


ÅJ 


Jeg vilde tun ſige: den lee bek, form fee og. ER | | 


— J Morgen": 
Zorgen 
—* I Morgen/ om hunvil gyde vil; udg 
itke? — blifer du af med alle dine andre Friere og 


faner din Antons og jeg. farer min Faders Samtykke 
til, at min Kirſten mag bli miste; Bad. os stu kappes 


om, hver der kan Hee, ſioſt eg gladeſtdet mi im gage 


hen, og lægge ode ag Kran:i Margen begynde igjen, små 


laaledes blive ved, — DI Kirſten og jeg have giort den 
Aftale med hinanden, at vi vilclee, og fade være Spog 


og Monurhehalt det. vi ur, afunafes ide th, gø 


aa) 


4 ' 


ikke fee ſuurt ad nogen Bing, båden vi hoilig blive nødte 
vdertilu! Vi. flute: cpel ogfan ængfle rod?» Ste, com vi 
gige” ? Jr going 20? 
Jorgen og Rirgen, fider alle Sire. 
FL Bort med Grifer ! lad 08 forføge, V 
3 gm vi — "at lee og lm nt tu LEG 
8 air ngeddellg Migmobes Luner zon, En tt] 97: 
vi mt Aates sen: frunbom entelte: Bager rise 153 
Daare, fom derfor vil forfage ! 
Haab har man altid, altid: tilbages 
Byftig! det ſnart vil flares igjen" 


* Fo. 
' 3 t & 





— 


13. … MFB. sd rf 


FredierOptog. 


Meter TT NG BG IU: — 
"cm or — — NH NELØrE K 
Forſte Vptrin. 
off ff 3. 1 mio) sv 6%; SE FET EET SÆL JERNETER AES EST 
Anders. Morten, 7 — 
Anders. 


Go Borgen Maron h Bamse lad hun paa 
Benene te ÅR sed le Ad De ed TED Te SD 

— mortem TRENSER: 
Fr: æg men du ſely!Du havrchellat ikke ſovet ovts 
big Bi mnaat naod begge fo vie nycglerrtgeefter. mt 
" Hide het) hoeta de Eiſter er, ſom vi her merket. 3 


Anenn enn fl pr tr nd tå —- M anti su dan]. 


AD u ο KI oo berøn snsdnngi dont 536 7 


ta —8 ret vaicbon aio fo dei⸗ 


Fe) 





erligt, den Gang, han Bem og wilde ordentlig, føre dig 
bortꝛ: 411" i. sl" JL BESE RSD 2—— 


AU LSE 3 SR Mota 00 id si ꝛa 5: J 
Ja, feer bu, , Ffaatebes' er det, at haven ſtuberet 5 
faa Fan man baade opfinde dg. udføre, FEE 


ole ånd "Anders. . HERRERNES J i 
608; er bet, Ro ot.giørePudferier, J fubere, 3 
om lægge: Hoyedet i Bogen! Men, jeg, ſom nu åkta: 
er fan lærd, jeg har, ligget i Nat, og ſpekuleret — 
dette het. fart neg gg eg te 


md 


2. nåv ål .2332 13.3 ... Morten få STTNT kk (ER Ra a 
—J —2R HP, ubfundetẽ mi. ét im. i id 
3 Il % SE po Anders. I | ! URET Er ”y, i” 337 


Fortet farf; at Trine ſikbert ikke vil have dig: 


Morten.“ FOT sr ran 
Det er ſlemt, om-fåd ærii For, hvor gjerne jeg rigs 
tig 100 ged lot ihenden fan: ilde jch wogice hun 
fulde tvinge6. —* 
Andtrs 

Oq jog. Ok, Non duveed/ idte tvinge hende. Ef⸗ 
ter alt,! hoad ieg kan meerke, faa, om himikkejuſt J 
faner. i nogen ufgjort Forſtaaelſe med Floiteſpilleren / 
har dog hans Floiten, eller det, ſom mere er / den ga 
fange og fire Maade, ſom han melder fig paa, ſtaaet 
hende .ſaaledes an, at hun ikke uglerne ſeae- han bleg 
Manden. W 


2 


Dg naar fan er, fan ſtulde bu ſtrar være æde, 


til at give din Datter til ham, hvem han for Reſten 


maatte vceree 3 
Anders. 
"Stile det juſt; men naar jeg fandt, at han ſtod 


2 gar 
* 


benbe an, og der for Reſten var intet, at ubſcette paa 


ham. For alt om alt, faa ør det jo dog hende, ber 


al have Gam. "Jeg er felv kjed af den evige Frien. 
Var bu tjent med en Kone, fom heller vilde have en 


anden, og kunde falde paa, at onſke, du vilde ynde 
dig lidt med at gjøre den Reife i dem ſorte Portechaiſe, 


for at give en anden Plabs? Nu, Trine vilde blive 


en god Kone, hvem fun ſik, men dog nok feber, naar 
bun fit een, fon Hun led. . 
Morten. 
du er mn Jes mb, men: du taler dog ifte faa 


J tnabelig. — Ht 


Aunders. 
Jeg har en Gaard til hende, foruden den, min 


Son flal tiltræde. Hun holder of mig) Om muligt 


vild⸗ hun def enhnu mere, naar jeg viiſte mig. faa foie⸗ 
lig mod hende, ſom muligt. Ogfaa dig vilde hun hols 
be meget af, naar bu nu ogſaa, af Godhed for bende, 


frkoillig afſtod ben Frierads ſom der dog intet kommer 


ud af; hun vilde da elſte dig, ſom fin anden Fader; 











| 
| 
| 
| 
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du vilde i i hendes Huus være Faojtigetommern, og kunde 
pasſiare med hende, og fee dig mæt paa hende, ſaa 


meget, du lpſtibe; og du eribog nu, faavelſom jeg, et 


godt Stykke over de tre Sneler Aar, 
ASKER "SELER SEDLER 
. 10. 
IJo mere jeg tænker paa bet, jo mere finder jeg, 
du har Net, Kjærlighed" ét en Feber. Jeg vil i ingen 
hebriitant være, gad hende faae ham, LO [hende 


FED .. 


"MÅLT 4 0, Anders. i BE I. 8 F 49! 31 
Abanttipt ae bet dog ingen -anden,… ert exn of de 
to 0 fremmede Karle her. Det er, ſaonidt ieg hør, kun⸗ 
bet fornemme, begge to meget ſtikkeljge og flinke Knoſe, 
duelige og Dravesi bereg: Dontz:ffær er den ene ſaadan 
alvorlig Patront ham. kan ieg grumme godt: lide. Den 
anden ogſaa, ſtjondt han er en Galning. 
åE SL ÆRESSESSEER : 7771 SERENE 
Slaae til, ſaae till maatte vi fnart fomme ef; 


fade håm tr" Måatte bet være een, fon føttjénte hende! 


ter, hvem Perfonen var! Oho! ber er ben ſorte Af. FE 


244 


9 | . Anders. OR 
Det er Seng, det er, fom jeg tænkte, den een 


af vore fremmede Karle; bog ikke den alvorlige Mitran. 


' N … 
272 et 
a LJ 


Andet Optrin. 
De Jorrige. Jens. 


Morten. 
Ha ha bal God Morgen, Kammerat! Tak for 
i Aftes! om 
TD DN gene , 
ob Sorgen igjen! intet at talte for. Jeg er 
for Neften ikke Feberen, Hr. Doctor! Jeg formoder, 
fiden De falder mig Kammerat, og bliver ſaa glad ved 
at fee mig, at De i Aftes har villet drive en Feber ud 
"af ensaf: Deres. Patienter, og glæder Dem" mt, ded at 
eroe, at ſcude den uddreven. | 
in. ut] Movtett tit under. 
den vil bolte Miner, Han er not: ikke bleven vare, 
ae leg mærtede ham, ſidſt vi taltes ved: = ' 

i Anders. fg , 
Det er (aa tidlig paa Mordenftunden; at bre fane 
kee itte endnu har faaet Tid at fee big å Speilet? 
4 . Jens. 

i voetonb tager not Feil af mig! jeg er v hverfen 

. Trine eller Birte, jeg er Jens, og jeg gjør min Pynt 

fer det mefte uden Spit, undtagen naar jeg Kal tage 

mit Skjeeg af. 
Anders. 

Nu, min gode Jens; derſom du havde feet big 

i: Speilet. FBb 














Jens— 
Troet ſaa Hoebont ligeſemn, bet later, Pigerne 
troe om dem felv, at jeg da var fleven fjannere? 
- Morten. 4 
. Ret men faa havde: du merket/! at det mitede 
ikte at bølge, at bet var dig, ſom vi. ſnakkede med her 
i Aftes, efterat det var bleven mørt. . 


Jens. . . 
Med mig! i aſte — 2 deg er ingen Varulo. 
Ander 8. 


Vvor har bu gjort af din Floite? vil bu itke wine 
od et lille Stykke endnu i Dag? 
Jens. 

Paa Floite? Nei, det, forſtaaer jeg titles lidt fan 


jeg file paa Mundharpe, ” og og. pag Redekam tide ſaa 


ilde endda, mitt HE TT tu Er 
v Anders. J 
Km. kun du med letter» fri. 06 lidt af det fra - 
iAftes: e 
NSSS ARE Jens. 


Jeg vil fønge ben —* jeg fang i ng nm 
. fe andre dandfede henne paa Skovbakken. 


Naar fomme grine ilde/ * 
Hu hu | ' . 31 
Fordi, ſaa galt de vilde, ” 
Gj alting gaaer endnu . 
Saa ev jeg. glad, at jeg Fan lee, 
Og. er jeg fuldt far viis fom de, . - 


ø 
' ø 


— — — — — 


5 gå 


Naar andre Toskr gtæde, 

et … Mal 2 8 … —W 
—* troe al Feilens Siede F 
eMiodb den, de favne , ſau; 

Gaa er jeg glad, af jeg ban lee, 


— 


"4" åg: få så fukt fag gal, ſom de, W 


gaar andre Baar af Gti ndet, i 


ø 


Iv føl sø est ei 
&or bun, fom dem. forblinded', 
4.22: … Anſtiller fig lidt fyr + : 
Saa er jeg glad, at jeg kan lee, 
. oↄ er ei faadan Rar, fom be. 


sed ” e 


en naar got, ve filmobe, 
Hurra ! 
Broe nyde Livets "Sode, . i . 
Add et "Og fle ab åt, o Bal. ry de» 
1 Do jes labs jeg med: fra lee. 
Dg andre glade om mig fer. 


. Marsen. 
Cu kan gode ſorvende bin Sieume, Sammerat 
Anders. 


Og det behøver du Dog ikke. Beed du vel, jeg 
tau ret gode lide, bipt 


Jens. 


lide jer. 
Anders. 
Og for, at din Pige ikke ſtal änſtille ſig ſty, ſom 


du fang, tenker jeg, du felv har førget ? 


Taf, Fader Anders! Seg fan alaa ret godt | 








0 dg 
. | . Jens. 

Sgt har: jeg idet mine: bål: hau ibkeigibet mig 
nogen Aarſag til at. gaae af Sneen rod ER mi 


Andres. 1, 
Mil hun have dig, faa har leg intet derimod. 
Jengiid: * 


Jag taler mangfoldig. Om bar pil ave mig, 
det ør ber nok for Reſten ingen Tvivl om, 


Marten. spå 
157 2 NE bt: 


syn bihhe fed bug he i — or. hen it i . 
ap af. tj af fige, . BA SUN molæe 


47 


ate i. van nende: IE FN ERDE LSE. CE st; 


"gs res - — Ry om hun duft. iffe 9 Hor war 8 Rn 


tiltjende for alle Folks Dine. 
' EH Hinbders. . 
Rus jeg fortænter hende ii fg felv bei Vere faa 


meget; imidlertid — Dog fad nu den Fugl flyve, Det 


fkal ikke derfor ſtorte iMedgiften: im * 
Morten. 


Ha ha ha! fan Fan du gaae hen, og vinſte bin Neeſe 
seen igjen, min fjære Jens. See der har bu en lille 
Flaffe Spiritus, font tager det. Sorte: — J 


Jens. SEEREN. TÆT SE i 
Soft min Neſe! WB 
anders. FEE 
river Kom herud, Kjæreften venter”. og bet 
lige Speit med big; SEE : 


; 


Cal 


Fans. É s 


" rim :Neincs Liareſta!. VWaſte min: Maſe 1:04 JDAftes 


jeg Kal ſpille paa. — Hvorhen, Dette: hænger bet 
ſammen! ae 
:4 


ft 75%? 4" 


. Trebie Dptrin 
DE Ber orrige. Trlueumad FEAT - ; 
aen Jer Anders Bet on LEE .: 
Nau, ber feer du; ie mærfet bem big foruden. - 
Di tide "dede ub med; at bå kjendte ham. ml led og 
løbe lidt med Liimftagen. Ligegodt'! hdar kli et 47, 
eiet, og frygter, er bet'bér ftree anderledes. Det er en 
Lyt Knsovg en fi i JT —X mad hade ham. 
See ur dag tg særtog 
Trine, 7 


min Saber? | ” HEN 
rn: dl ff are gin. TT NE - 


SE sei Me aber ke pders 722u Er FREE REE H | 


Hvem? feer du ham RE HT Så 259 


enes . 
BEN re Weelndeg ave Trine⸗ ngl Gid X Ad 
int see så mr rv Sne 0 ad mo ise 
41 Sprrer du —* Har bu lemo, Hvad litt 
Rodi Dieblikket? SELEN , 
— Jens. ens LET 


Jeg er not ikke opſtaaet endnu! jeg ligger uden 
Toivl i min Geng, og drommert — Skal jens birkelig 
have jeres Trine der til Kone, Fader Andere 22 1.5 








Anders. 


Jeg tvinger dig hende irte "pha 7” tt" Wit Orb J 


gav jeg dig. — Jeg troet”, ; Sftæden har forvirret ham 


Hovedet. — du il i Aftes⸗ BEEN 
! sti. * KEN De. | i 
Jo ” jeg — | , ' , J 
I s Anders. | | 


s Nu, ſaa fee dig ber i Speilet. Pen ſee der, 


endnu en ſort Neſe: Hunt. Votter vil det Før 


NODER ELSE ED | 


HE dierbe Dptin. 


—8 1199 sf: eg , 


De Forrige. VDeer F 


Morten og "Anders. 

Puoͤſeerligt ber er en denna 
Ba ha ha ha! Hoved Uger du? 

| Alle efter binanden 5. 

Pubfeerligt ! ' — 
— ir ør, elv 

Hvorfor mon man leer? ” ' 
Gvad lyſtigt mon pda mig" manerer el 


8 
hl (3 — 7 5* 

rl 2 — 
sd mm 


Pubfeerligt ] i — 
Jens feet belagt —2 

Altſaa er min kykke, FE 80 - 
Ifald jeg vil; ſaagodt ſom giortr:; rå 
Men hvent fur havt dei! fære Rykke, 
At gjøve måger: Mal Jakker 


SW  T.. AuiPeer.:V 
Ho fol det er ab bam⸗ — mye” | 


⸗ 





—— — — — — — — — — — — — 


ÅJ 
4 * 


2 . øver. det er nanſen TIE 
—— "SENE 
' Ømutte Zrine! 
Du fer, at han: Bat in Erkei mig, 
Og, fige de, til.Mamt for big — 
olwer Peer vqer; 


2 * 


Men Peer! EN 
mr . 
vyoab jet 
* NJens. li F 

See, der er Speilet. 

| Morten og Anders. 

Vor Henſigt den Gang blev forfeilet; 

Men Løiér gav os bg ben gjaen 


Peer. 
Gvad pottere er ba. bet. for, State 
: uue; NERE 
Pudſeerligtht 4 


Femte Optrin. 
Gaardens andre. Karle eiter biuande⸗. 
„De Zorrige. 
worten og: Anders· 


Der er fleer endnu; 
Sa ha! jeg Lungen leer ituJ 
Rarleno efter binonden — 
vedſeerice hvorfor mot: man len 
En .af Aem. 
Meh fæunte Jaea do 75 


. 
8 
U 














a STE ber ng En andens S MONE ET vd 
' ' Os Lars? ESPE HEER ERE i i ; . 
— Én anden, J 
Os Mere, 


AJ 


| Alle efter hinanden. v 
Os du? hvor har bu dog havt Neſen? 
CR Enreitet gager: imſdlertid som Licuedt Del 
Men. jes hvad er dog det for Føj? 
” x Alle. 
O Under oper. under fortie 
Høder Ræle ber ev bleven folk. i 
' Ands ir 


Imidleriid, tooan lhe— vi nu ben Fyr, vi 


hare viuer tid ndærte 2" u tet atfÅ * 


— tr and ; —X8 —VX i 
Tager jeg ikke megiei FAG; ſaa vil Trine * fun | 


ne kjende ham. HED NET AEKGALADE SEG 
Unter; [ 
sm her == ſpillet os ret: Rude" Krinch TFrine! 


vreed kanjog vob Aeke blive paa dig x men alligevet, ren | 


har du kuunet · ſaalrdes [pibe Djæl ne 82 Jay hot 
Ban bet vdere "andet, nend derne undſectig for nt si 


fat, dk du havde Andguaet pil fefmelig; Serſtaaeiſen 


Men "ridt Ban FED ſtge dig, rate til: Exrafi ſtrar ſtol 
ud med Sandhedon, vg træffe Vyrenfrem. Saa Foma 
mer det! an da rhoad det ir for en afihem, om man 
tan ſamtykke archunfunet/han et ret eler 
ν åg sten ν. AN bad ed 


⸗ 


Hvorledes det eechanet ail, vred jeg juſt Ef; aen 


J 


"268 i 
ſee engang noie til, lille Trine, om det ikke Eulde være 
mig, ber har det rette Meerde. 1 
Perr. 
Jeg haaber, det bli'er mig. 
De Andre. 
NRei mig, nei mig! er det ganſke⸗ vift. 
"ike karten — Trine, for at tubhde fig. 
' | 


ESiette Optrin. 
De Forrige. Jorgen. 
eN tr, legen ir 
i goe at hun kan vælge mellem alle be forte Ræfer, 
fan mag min være mede: —  . 

HUNDE "Huber: . 

Du egen, Stabat! . KERES EEN 

Jørgen. 


Ga free Fader! Her er eet en Wobitring, fom 
rn uden: jeg godt: fan lefe op Der føreteg Tader 
Derten: fig i Aftes at foærte min Neſe. Jeg vpibſte 
" Alle, hvad det ſkalde hetpydoz men ha man ſagbe mig, 
dt. bet. Eulbe være Netke paa een; der fejede tik, Trine, 
og jeg jo ite⸗ kunde gaae frem, ſem Frier til min So⸗ 
ſter, met jeg ogſaa fandt det galt, at ingen. Hule. bli⸗ 

"ves market, fon, hendes Frier, ligeſom om der, ingen 
vilde Have hende, fan tes jeg: mighor, gt mærke ſaa⸗ 
ledes alle Karlene her; og her ſeer man, at jeg ikke har 
aubeagt Mærket. fag urigtigt embdeør 90 5 uge ug 


⁊ 





 Å 
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Anders. 


Jo, bu har hjulpet os godt til Dyfptning om 


bet vi vilde dide. 


Jørgen tit Kariene. 
Hor nu, Kammerater! det er mig, der har mar⸗ 


ket jer her, fom Trines Friere. Meer end een af jer - 
& 


kan hun ikke faae. Jeg ſtal nu fuldføre. mit Arbeide, + 


og flaffe cen valgt. Gaae IF fun ind faa længe til 


jeres Arbeide, faa ſtal jeg nok komme, og lade jer Nes 
ſten vide, naar Tid er. Acarliene gaae. 


Syyvende Optrim. 


€ % 
& 


Anders. 


Nu da, min kloge Hr. Sen, lod os nu høre, . 


hvad han har videre at berette. 
Jorgen. J 
J Aftes fagde min Fader, at jeg maatte fane 
min Pige, naar jeg havde viift mig findig og forftans 
dig nok. Det, haaber jeg, mi at have viiſt. 
Anders. 
Ei! hvad ſiger han, og hvori beſtaaer da bet 
s . Jørgen. . 
Deri, at, da Fader Morten, med al fin Alogſtab 
ikke tenkte Paa at mærke mere end cen af Trines Bei⸗ 
Prams Gtrifter, 4 Deri. EEN (24) 


Nu 


Anders. Morten. Bring, gorgen. 


— 


W 370 
lere, og endda tog Feil, ſaa har jeg meerket en Galv 
Snees, og flaffet Fader og Hr. Morten en god Latter 
oven i Kisbet. Kan der være noget flogere,. end at 
opnaae ti Gange faa meget, ſom Henſigten var, og 

ſer endda at Kaffe Folk en uffpldig god Latter ? 


Morten. 
Jo! men hvem er da Trines rette Frie? 
Jørgen. 


Det ſkal jeg ogſaa nok ſtaffe for en Dag, naar 
Fader vil tilſtaae mig den Forſtand, han har forlangt, 
" øg lovet mig min Premium, 

Morten. 
Giv ham fin Pige, Broer Anders; han er klog 
nok. 
— Anders. 

Og en god Dreng, og Pigen er, ſom om jeg 
felv havde valgt ham hende. Nu — du maa faae bin 
Kirſten. 

Jorgen. 


Hurra, jeg har min Faders Samtykke! 
Hurra, Hvad mangler der nu i min eykke? 
i Min SKirften, min Kirſten, o du er min Brud! 
Dig fylder jeg Livet — 0! men hvad er Livet 2 
Q Fader ! mod det, fom du nu mig har givet, 
Dets Held og BVelfignelfe, Kirften til Brud 
Det lønne big Gud, bet lønne big Gub! 





SE v2 SERERED 
Bbegen. . . Yen, BILEN 
Bak, un min; me Baber ! evindelig Tak!O.ieg møn ben 
at at hente min Kirſten, og ſige hende vor Lykt⸗. 
Anders 
Godt nok! men farſt ben Oplyßning/ dn fulde 
give, os om Trines Brier, 
2000, dårgen…. Dug 
Det: er ſandt. Men hvor har jegenu Bid til at 
tænte paa det? hvonfor.gaaer. du ikle ſeln at hente hans, 


⸗ u 
år "le sd 


Trine! du. feer jo dog, ver Fader er. iflg ſindet tilat 


ville andet, end. vor Glade og Lykke. — 4Ragher ind) 
Anton, Anton! og Kirſten, min Kirſten! 


Morten … 
Anton! fulde min Bon lee 
å 


W Ottende Optrin. W 
De Forrige. Anton. Kirſten. 


Anton. 
Min Fader! > 
Anders. 


Det er Poul] min alvorlige fremmede Søfart, | 


Morten. . 
Min fr. Sen! du her? 
… Aunton. 
Jes faoe Trine. Er. bet muligt af fee hende 


0 Å 


V 


372 
uden at elſte hende? jeg ſaae heude, og kunde ikke leve 
iykkelig/ uden jeg & det mindfte lærde noiere at. tiende 
bende, og mm" , J 2 
| | Zorgen. 
Med'to Ord: Syren blev forliebt; han dromte 


- 


om intet, uden om hende, og piintes af Forliebelfe ; 


han kleedte fig i disfe Kleder, gif ud, og tog Tieneſte 


her, og blev mere forliebt, og gjorde hende forliebt ogs 


faa. J Aftes, da Fader Morten havde ſmutt mig 
om Mæfen, fil de førfte Gang Leilighed Bil at tale med 


hinanden, og dermed var Sagen klar. 


on Anton. 
Bedſte bus , tiareſte Fader 
trine 
Men, min Fader — 
… Maorten. 
Og det ſaa henimelis og faa hurtig ! 
s " Jørgen. | 


J DD. men hvad ev nu det at tale faa meget om! 
Trine er en prægtig Pige, hele Verden vil have Trine. 


At Antoͤn er en brav Før, det veed min Gader ret vel, 


deels af det, han har lært gt kjende til ham, ſom Poul; 
og deels af Hr. Mortens egen Mund. Der fan jo ins 
gen Tvivl. være om baade min Faders åg Hr. Mortens 


- 
— 


⸗ 





… —— 373 | . , | p . ; 
| Samt: filet faabant, Dibleemaal da dog ten Mot» 
ten nå ſelv har Hank, de Sriller is HERE 


Morten. | | 
Soed figer du, Broer i ie 
Anders. KERES 


Jeg har overladt Trine fin UDE naat 9 

valgte fornuftig, : ' 
. . 

morten. 

Kan leg da have noget derimod ? 

Te Anton. 

Bedſte Fader! og jeg maa ogſaa kalde Trines min 
Bader ?. og Trine, fom har Frihed til at velgen hoab FE 
ér nu hendes Valgt 


| f 
FS fed. 


Trino. 
Nin Broder! du er meget ſtemfuſende — 
J Jørgen. ” 


E bort med de Kredenſer og den Snikſnak. "Dar 
jeg da Stunder til at gjøre megen pertentelig Stads 
for jer, nu, da min Fader har givet mig Kirſten, og 
vi har itfe engang faaet Tid af tatle ham? | 


Anton. 

Jeg fæfer i min Trines Dine, at. hun tillaber 
mig at takke, af mit Hjertes Inderſte at takke hendes 
Fader og min, for deres Minde tit, at ig maa blive 
den tyeteligſte Bande | 





*7 - y 
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Trine. 
Stuhde jeg — fan jeg dolge, at ben Gobhed An⸗ 
on, ſom Poul, viiſte for mig, inden han endnu havde 
givet fig tilkiende; den Opforfel, hvorfor min, Fader 
allerede ukjendt elffede ham, tilligemed alt det, jeg havs 
de hørt om Anton.af hans Fader, har gjort Indtryt 
paa mig? J det Haab, at han vil blive lige ſaa god 
sen Mand, ſom min gader er Fader — — 
Jørgen. 

Oh vift vil han, Kan gode Folk være anderles 
bes? O vor Fader, ſelv ſaa lpkkelig, ſaa god en Mand, 
vil, at vi andre ſtal ogſaa være og blive lykkelige, og 
muntre og glade, Kom Kirſten, lad os ret takte denne 
"Faber, OD! JI to medl 


Anton til Anders. 
Fader itu Morten. Ogſaa De, min Faber! 


Morten. 
Tak du fun ham! Det tiltommer ham i dt vins 
gefte ſorſt. 
Arnton. Trines Jorgen. Rirſten. 


Bor Tal du modtage! | 
Med dig at behage, 
Din Alder at fryde, 
Din Godhed paaffisnne,,; | 
Dit Vink at adlyde, 
1 Disg pleie, dig lonne, 
Held og! vore Dage 


- 








” i . | re, 375 J 
Glat dermed henfivblbhe 
Saa blide, faa ſroe. F 


Med huuslige Glæder,” 

Med Retfkafnes Hæver, 

Med Børn, fom dig ligne,” 
Skal Himlen velfigne. 
vBor nøtfomme Bo. 


Anders. i 
Til ytte, Børn, vet af Diertet til kyttet 


Morten. 


” 


Det onſter jeg j jer ogſaa! Bliv den Pige en sød J 


Mand, min Son og forføg at fortjene hendet Er 
"Jørgen. 


$ vi veed det, vi ved, hvor meget godt be vnſte 


og, og at bet paaligger os, af gjøre hinanden lpkkelige, 
og være. gode, Det vil vi ogſaa. — Men hele Verden 


hud 


maa vide, at vi ere lyklelige, og de arme Syndere, 


onſtke 08! Heida! Jens og Hans og Peter og Mads! 


—— D! men der er" de alt, og Pigerne ogſaa, iderde | 


med nu at gaar ud i Marken. 


t 


ſom gaae der, og vente med deres forte Neſer, de mane 
ledes ud af Drømmen, og de maae herfrem, og lyk⸗ 


s 7 EN 
— 
— — — ——. 


— — — — 


376 — 
RNiende Sptrin: 


"De Forrige. Pigerne, Karlene. 
ERNE so eee 

J— Maatte vinu ikke. faae at vide, bvem af 06 ber 
havde faaet det vigtige Mærke paa Neſen? 


Jørgen. 
Det Fal leg fige jer: det var mig, — Pen er 
ikke ber ogſaa vor Degn og Dans Smed! 


SELE Tiende Optrim. — 
Degnen. Smeden. | De Forrige. 
n Rygtet... …] — i 
7 Degnen. 
— — ſom ſtedſe tidligen er paa Særbe, og, haa⸗ 
ber eg, om nu efter Sædvane lyver — * 


Smeden. — 
— havde alt fortait Degnen noget om, at alle 
ARE Neſer var her i Nat bleven - ſorte. .. J. | 
FE EH Degnen. | 
— fom Smedens pleier at være, —* hans 
Fingre. 
Smeden; El 


y 


Da jeg bog ingen har taget ved Næfen, faa er jeg 
"bleven megierrig⸗ ligeſom Degnen. 














377 0. 


NE 
… — Jens. 


Vi er” bøg taget ved Raſen een, LS 


nen. felb er Åtte ganen fis 5 KE 

| . Degnen. — - 

Jeg med! Stulde jeg virkelig ⸗ 
i Aunders. 


nå 


LØBE EJ 


Jørgen ſelv ehbg, ſom be feer, uagtet be; bar 


ham, -fom fværtede de andres, Imidlertid bar det bog 


4 


fornemmelig viſer Anton denne her. De have begge | 


faaet deres Lon: Kirſten er nu Jørgens Brud; og 
denne løber af med Trine. 

Joergen. | 

De anbre har vaffet deres Næfer af, og maa 


fmøre fig om Munden med Taalmodighed. Bil De ikke 


ligeſaa, Hr. Degn? 
Degnen yterit beftyrtjet. 


4 


Denne Fremmede? Fa'er Anders! Brinel — 


Er det Alvor? 
Jorgen. 


Sandhed er Dét; jeg er endnu ſacdan Ben af | 


Spog og Lyoſtighed; ſaa jeg ikke godt engang kan lide 


det Dvd „Alvor.“, Kan jeg, ſaa vil jeg fpøge mit 


hele Liv igjennem. Jeg vil holde af min Dige, og af 


min Fader, og af alle gode Menneſter, og af. alt, hvad 


der er Ret og Godt, bare for at have Ret og Lov til 


at være lyſtig, og glad, og ſpoge. Jeg har desuden 


merket, at ber aldrig er noget faa fornoieligt, ſom det 


ér 


' 378 


ber er godt og vet; og aft SMisfornøielfe er en underlig | 
Sing, fom holder fig altid .til ben, der gloer ilde od 
den; men løber fin Vei, naar man leer den i Diner 
alle. 
il Lytte! til Lykke | 
Chor. 
geve Munterhed, £atfer og egige! 
Leve alt, hdad den Gode fornøier! 
Lebe hver Glædens den værdige Ben, 
munter at nyde og nieddele den! 
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Perſonerne. 


Agent Detri, 
Hans Frue. ” 
Capitain Rinke. 
Julie, hans Broberdatter. 
Sophie. HED 5 
Karl, Detris Asſocis. | 
En Manb, der vifer Vorbilleder. 
En Oprarter. J 


7" 


Skuepladſen foreſtiller Haven ved Bellevue. J 














VForſte Optrin. Ek 


gent Detti. Fru Derri. ” Julie Sophie, 


En Betient. 
De førfte gire fomine, Habte ſom tit en » eontour om 
Sommeren. 
… Agenten , EN 


til Betienten, fom følger den ind. 


Frokoſt, Thee, Chocolade, kiqueunderl hurtig! — 


Mere i Beredſtab; vi blive ſiden flere. | 
” . vifter desuden til Vertinden, ſom derpaa gaaer. 


Fruen. Nu er' vi her. Faae vi nu ikke at vi⸗ 
de, hvorfor vi ſaa beſtemt ſtuide herud til Bellevue i 
Dag, og det faa tidligt 
' Sophie. Tenk! være i Vognen allerede Kl. 55 
"uden at fpørge, om vi ogſaa kunde blive ſerdige med 
vor Pynt! ? 
Agenten. . Jege er en Mand af faa Ord, et jeg. 
Jeg betænfer, og overveier, og overlægger, førend jeg 
taler, gior jeg. Og deraf kommer, af jeg taler fun 
lidt, og ikke førend i ben rette Tid, og ikke uber om 
. bet, der ev at tale om. Ellers blev det fun Prat, og 
| uden Betydning og Vigtighed —— 
KE Sruen. "Men kiondt du i Aftes itke vilde ſige 


8 ". 





Sa 


382 . 
06, hvorfor du gav Orbdre til, at vi fan beſtemt Fulde 


være her Kl. 7 i Dag," fan fovede du dog, naar vi 


tom, at fige og de 
Julie. Og nu er' vi her. 
Sophie. Og ét færdige at brifte- af Nybgjer: 


— 


flig os Oennmeüigheden med 40: hvorfor ne: vi her nu? 
Agenten, For bet forfte, for at høre og tage 


øre oo wr 


lægge Jer paa Hjertets —. Man fætte fi ig; man være 


vpmerkſom. (Rommer fig, og gier fig Søjtidetig,) Julie! 
De bar dt forladt faderloſt og moderloſt Barn, da 
Hr. Capitain Carl Rinke, en Broder af: Deres falig 
Hr. gader, kom til Serampour i Bengalen, for tolv 
Mar ſiben. Deres Faders Formue var dabt. Deres 
Fætter Capitain Rinke tog fig af Dem, Blev Dem i 
Faders Sted, og bragte Dem herover med fig. 


| Julie. Jeg hører faa gjerne om min Ven og 


Velgisrer Capitain Rinke; men det, De der behager 


at ſige, er, hvad vi alle veed fan godt — 

— Agenten. Man høre endog. bekjendte Ting/ for 
at lægge Dem paa Hierte. Jeg vil, at De flal erins 
dres om, hvad De ſtylder den gede æble Capitain Rin: 
fe. Gan et nu fun 38 Aar gammel, | Den Gang 


var han fun 26. Han blev Peberſvend, for at have 


Evne til at førge for Deres Opdragelſe og, Mel. De 














Fylder ban dl alt. — Da han nu 2 været bes 


e 


Fjjemme.i fer at — VI 


Sophie. Gaa var Julie kun tolv Kar gammel, 


og faa reiſte han til Oſtindien igjen, og er:bleven der 
i hele. fer Aar, og nu er hun atten Aar, og⸗hau: ee⸗ 
mitterer Dem alt, hvad. baade hun og jeg dg Karl bes 


"Hover; og Karl er en langt ude Beflægtet af ham, fond - 


han ogfan har opbraget, og ſat i Bei, faa dan nu i fit 


Q2De Har er Asſocis i Deres Handel, bg. ferſte Coms | 


mis paa Deres Comptoir. DE feer, jeg voed, hoad 
De vil ſige, og: fan hjelpe. Dem. Men Kjære!. kom 
nu til Moalet, og tilfredeftil vor Ryegjerrighed, ved 
at fortælle os det, vi ikke veed. 

Agenten. J Kraft. af den Authoritet og Myn⸗ 
dighed, jeg har, og bør have, fon den, der er commit: 
teret til at ſoxge for Dem begge i. Gapitain Rinkts, 


Deres Velgjsrers, Sted, befaler jeg, at man horte 


mig med opmerkſom Alvotlighed. — Da Capitain 
Rinke nu i to Aar havde været i Oſtindien, fan havde 


han der giort ogſan Deres Bekjendiſtab. De vat knap 


fjorten Aar gammel. Ogſaa De var faderlos, uden 
Formue, Venner og grænders" og han, den velgis⸗ 


rende; Mand, fljendt han var. Dem fremmed, tog fig 


med ſamme Amhed ogſaa af Dem. 

Sophie, Enten jeg. har Lov eller ikke, fas nd 
jeg hjelpe. Dem, naar De er.i Færd med at tale godt 
om min ; Velgiorer. Men alvorlig og ſin⸗ fiddende paa 


1. 


… 


on 


en Seral⸗· kan jeg det ikke. Jeg maa viere glad, naar 
jeg tænfer paa den gode glade Capitain Ninke.  Jrs 
. mas. .omfavne alle bem, ber tale godt ons ham, denne 
fortreffetige” velfignede Mand. — O! men han pinte 
aldrig nogen. fan, naar Ban "havde noget af ſige dem. 
Aom, mt til Sagen, og fortæl 08, Bvad.vi fat jer i 
Bollevne. i Dag. ' 
;.: ftgenten, Deer én svetgjtetig Bintat, fom 
jeg burde blive bred. paa. Hvad lidet, jeg har kunnet 
— Romme fil at ſige, er fun en aldeles fornoden Judled⸗ 
| ning til Hovedſagen. — Mu, denne gode retfkafne Cas 
nitain Rinke fiplde De begge alting. — Han rrifte, 
ſom ſagt, til Indien for fer Aar føden — 
Julie. Og flulde fun bleven borte i to Aar. 
Sophie. Og ſendte mig her hiem, og har vær 
ret nodt til at blive borte endnu i fire Aar, og er ilke 
at vente hjem førend ad Aare, og favnes' af 08 begge 
med" Længfel hver Dag; og nu har ol itfe- e fort fra 
ham fi mange, mange Maaneder. 
Asenten. Alligevel, og mob vor Forventning 
er han — — — i 
Julie og Sophie. SKommen. hjem ? 
Agenten. J Gaar til Helſingoer, han ſendte 
mig en Eſtaͤfette derfra ind til Byen i Aftes, og bab 
mig møde ham her med. hans Familie i Dag tidli ig. 
Julie. Han ſelv? 
Seven. Bickelig Capitain Stine? 


4 ea 











Sophie. Dm: De oafån: Fun Bitter pa dette 
for at fornøie 06 et Dieblik med den gledelige Forvent⸗ 
ning, faaet 6 fam om Salfen.). veiſtzne v vor "Hever Dem 
derfor! WW 

alene. Vi fan mid Bisbed vente Burk Bim | 
den er godes 1 

Sophie. Han kommer fritende, Julie huttig, 
tom, nedb til Stranden, eller op paa Salen; der fan 
vi for ham komme. 9 jeg ſtal funne fjende ham en 
heel Mliib borte. Det er fire:Xar ſiden, jeg ſtak min 
Mund itu paa hans Sticeg. Det fkal jeg i Dag igjen. 

Kom ; kom. ADe gane) 


Aubdet Optrin. 
Agenen, Fruen. 
Fruen. Altſaa vor Ben, den kjcere gode Capi⸗ 
tain Rinke ſtal vi her møde, Men min Mand! "det 
figer du ikke engang mig førend nu! 
Agenten. Jeg taler lidt, aldrig i Utide, al⸗ 
drig, hvor jeg ikke bor. Han vil være uventet. Jeg 
befandt dog, at Pigebornene kunde fane i, Sinde at 
løbe ud i Dyrehaven, fomme i Slenq eller Selſtab 
med Andre, eller ogſaa, naar de ganſke uventet fit ham 
at fee igien, endog befvime af Glæde, 
Sruen. Men ifte mig engang, iffe far nu! 
man har iffe kunnet bdelave fig — — — 
, Agenten. Cr jeg ikke beladet! hans Coni⸗ lig. 
prams Skrifter, 2 Deel. i (25). 


ø 
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ger. afflattet, opgjørt. til Gaars Datam Ven uds 
gjør. — 4 æ - a 
„Gruen. Din. evige Gento! - Det: gaaer mig om 
i Hovedet, — Den Pakke Papirer, fom Du tog frem 
i Aſtes, og fom laae pad Din Pult, de jeg fildig form 
ind til Dig, havde til. Opførivt: Julies Midler ans 
gaaende. Hvad er det for Midler? 7.7. 
agenten. : Jeg, taler aldrig . til Ueptte eler i 
Utid⸗. Nu er der ingen Moddendighedbi, : længer at 
fortie Dig det. Jeg vil ſige Dig der, men ogſaa fun 


Dig. Men Tausho!.Taushed |! 


Fruen. Nu vel 
Agenten. Det er ikke noget om, at Julies So 
der intet efterlod. Han efterlod over en Snees tuſin⸗ 


de Rigsdaler, fom Rinke bragte herover tilligemed hen⸗ 


de, De ere i mine Hander; og desuden, per ber efter 
ham en Eiendom, ſom han maatte over for at kaffe 
hende inddreven, og for hvis Skyld, ban er bleven der 


— den lange Tid. 


f 


Fruen. Heller vel ingen Vageei?. 

Agenten. Han bringer en Ladning meb for 
Belobet; han har ſendt mig Sacturn, rt er Sicc⸗ 
Nupier 8783838. 

Sruen. Sicca Rupier, hvad er det? 

Agenten. - Efter ſidſte Cours paa Calcutta gjer 
bet Poſterl. 13025 4 Shilling IJ Pences og danſt Cons 
vant en Treſindstyve Tuſinde Fire Hundrede og Sytten. 
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gruen. Og Reinke har forbunden, af Nør t tif me 

gen, at hun eiede denne Bormue! snes de TD 0 
N Agenten. udtrykkelis. Dan vidſte at ber , 

bliver faa godt fom aldrig noget af de. unge Menneffer, NE 
ber ved, at de har en kleekkelig Capitab, at ſtole paa ⸗ 
ſom gjør alle andre gode Egenſtaber overflsdige — ifær 
vidſte han, at det gielder de Pigeborn, ſom derved 
mene at kunne undvgre al vvrig Elſtvairdighed. 

Fruen. Øs Hr. Agentens Skarpfindighed fandt 
itke, at han tunde have nogen anden Bevaggrund? 


Agenten. HOvilten ellers? 


Sruen for fig fe. Der vil blive. en Forvirring; | 
o! en heel Roman., . | 
Agenten . Forklar Dig. NE 
Sruen. Indſeer Du virkelig ikke? i 

Agenten. J Sandhed; jeg foneg — — — 

SFruen. Saa vil jeg tyde Dig bet | Julie hat 
over 80000 Rigedaler. 

Agenten. Girca ære og Fie— — — —. 


Fruen. Han er hendes hermynden. Barber 
Du det endnu ifte? . . 
Agenten. Han har ſorget for, — at — — — 
Sruen. far Du hørt, feet, eller leſt om nogen 
Formynder, ſom har en riig Myndling, der ikke gjørde als 
mueligt, for at gjøre Myndlingens Midler til fine egnes 
eg ſom, naar Mpndlingen var en Pige, ikke betjente 
É SEE — qgst) | 


f 


”A ( 


* 


N 
é 


(| 


get. afflattet, opubvti. tig Gaars Dat Ven uds 
pjør. — m.m. 
„Gruen. Din. evige Conto! Det: gaaer mig om 
i Hovedet, — Den Pakke Papirer, fom Du tog frem 
i Aftes, og ſom lace paa Din PUR, de jeg ſildig kom 
ind til Dig, havde til. Opffrive: Julies Midler ans 
gaaende. Hvad er det for Midler sal 2. 
Agenten. : Jeg. taler aldrig . til: UWiptte eler i 
Utid⸗. Nu er der ingen Møddendighebd-i, lenger at 
fortie Dig det. Jeg vil:føge Dig det, men ogſaa fun 
Dig. Men Taushed!. Taushed 
Sruen. Nu vel, ' . 
Agenten. Det er ikke noget om, at Julies Fa⸗ 
der intet efterlod. Han efterlod over en Snees tuſin⸗ 
de Rigsbaler, ſom Rinke bragte herovdv tilligemed hen: 
de De ere i mine Hander; og desuden, vwar der efter 
ham en Eiendom, ſom han maatte over for at Kaffe 


hende inddreven, og for hvis Skyld, han er bleven der 


den långe Tid. 
FSFruen. Heller vel ingen Bagotet?: 
Agenten. Han bringer en Ladning med for 
Beløbet; han Har ſendt mig Sacturn, det er Sica 
Nupier 87898... 
Fruen. Sicea Nupier, hoad er bet? 
Agenten. - Efter fidfte Cours paa Calcutta gjør 
det Poſterl. 13025 4 Shilling 33 Pences og danſt Cons 
vant en Treſindetyve Tuſinde Fire Hundrede og Sytten. 
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gruen. Dig Rinke had forbunden, af fige til ne⸗ 
gen, at hun eiede denne Formue! . 

"+ Agenten. Updtrykkelig. Han side, & at der 
bliver faa godt ſom aldrig noget af de unge Wemneffer, 
der veed, at de har en kleekkelig Capitab/ at ſtole paa; 
fom gjør alle andre gode Egenſtaber overflødige — iſer | 
vidſte han, at det gielder de Pigeborn, fom berved 
mene at kunne undvære al vvrig Eiſtverdighed. 


Sruen. Os Hr. Agentens Skarpfindighed fandt 
ikke, at han kunde have nogen anden Bevæggrund 


", Agenten. Ovilken ellers? 


Sruen for fig ſeiv . Der vil blive en Zorvirring: | 
o! en heel Roman. . 
Agenten. FSorklar Dig. 
Sruen. Indſeer Du virkelig itte? 
Agenten. I Sandhed; jeg ſones — — — 
Sruen. Saa vil jeg tyde Dig. det. Julie har 
over 80000 Rigsdaler, En 
Agenten. Circa Tre og Fir — — — 


Fruen. Han er hendes Formynder. Vaher 
Du det endnu ikke? VER NE 
"Agenten. Dan har førget. for, at — — — 
Fruen. far Du hørt, feet, eller leeſt om nogen 
Formynder, fom har en riig Myndling, der ikke gjorde als 
mueligt, for at gjøre Myndlingens Mibler til fine egne; 
og fom, naar t Rondungen var en Pige, ikke betjente 
(257) ' 
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fin af alle mulige Konſter, for. at bringe dem i Sitfer: 
Hed, ved at gifte fig med Mypndblingen £ 
i Agenten. Du mener altfaa — — . 

Fruen. It fiden Julie har været til Confirma: 
tion, faa gifter han fig med, hende, ſaaſnart ban her 
faaet Kongebrevet loſt. 

Agenten. Ikke.uden Sandſonlighed: ifær naat 
jeg erindrer den ODmhed, Hen vifte hende i de pægre 
Yar, ſammenholdt med visfe Udtry i hans ſildigere 
Breve, hvor han udtrykkeligen anfører, at han er kied 
af at være Peberfvend, og agter, om alting lykkes, at 
givte fig, ſaaſnart han kommer bjem. Og altid ere 
. Hans Breve fulde af hans Længfel efter begge Hans 
Myndlinger. 

Sruen. Det er ſoleklaxrt. 

Agenten. Klart! — ja, ja ſoleklart. 

Fruen. Men har du de itke mærket, at Karl 
"Øg Julie elffe hinanden ? 

Acgenten. Du forfærder,; Du forplumrer mig. 
Kone, Kone! ” 
Fruen. Du har altſaa meerket det? 

Agenten. Jeg — vift vift — jeg har mærket, 
for; ſeer Du, jeg lægger Merke til'alting; for der 
andgaaer ingen Ting min Opmærkfomhed. Men, mes 
ner Du, der virkelig fulde være noget om? for, fer 
Du, i ſaa Fald, biev Capitain Rinke nok ikke i godt 
Dumeur, og regnede 08. det nok ikke til det beſte; og 


& 
N 
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var i Stand et at rytte ud af min Dardel de Copied | 
fer, ſom han ber har ſtagende. TE 


" Sruen. Seer Du, at: Du "burde have: heeret 


mere aabenhiertig mod Din Kone; og ſagt hende for, 


at "Julie havde Formue, I More vy 
Agenten... Maa — ja men fan reent er det dog 


ikke. Det har endog forekommet mig »ifom om Rinke 


nok faa meget havde Øie paa den öſtindiſte Vildkat, 


Sophie, fom paa Gouſinen, og det. er falden mig ind, | 


at han felv nok kunde have onſtet, at ber blev et: Vår 


af Kart og Julie, SEE 


Stuen, Begriber Du ile, at £ han ile givtør 
fig med eg. ſtakkels Pige, fom ingen Penge har, men 
med Grunferne! Den anden var god nok for Karl, 
Det ev reent, at det er hans Plan: | 

Agenten (efter at Have grundet.) Det er vent, at 
det er hans Plan. Og en god: Plan; i Sandhed en 
fornuftig Plan. For alting, den maaẽ ikke forftyrres. 


For, Sophie er ogſaa en god Pige, hun fortjener en | 


god Mand, fom Karl er; og Karl Havde faa ikke fæs 


flet fine Tanker til Julie, derſom han havde vidſt, at 


hun havde Penge, og at han der gif Ontlen i Veien. 
GFruen. Du bifalder hans Plan. Leve Cras 
mer og Soren Matthiefen! men hvad gjør man nu? 
Agenten. Ja, hvad gjør man nu? 
"Sruen. Hindrer det? ikke? 


Agenten. Hindeer det? Ja ia hindrer bet, det 
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ferſtaaer ſig. Jeg gaaer ſtrar hen til Juli og til 
Karl. Fa det er fandt, Karl er her ifte endnu. Han 
kommer ridendes han havde Affairer endnu paa vort 
Comptoir at beſorge. Men Julie, ja ja, jeg figet 
til Julie — | i 
»… Sruen. Hvad ſiger Du faa til Julie? — 


da 


Agenten. Ja, ja, jeg figer — nu ja, hoad⸗ fps 


nes Du, jeg ſtal ſige tit Julie? , 
Sruen. Ingen Ting. Du er jo en Mand af 


faa Ord, og fom taler fun der, hvor det behøves, og 


kan gjøre Nytte. Men gaa, fald paa Sophie, bred 
Hende komme ned til mig. 

Agenten. Ja, ja. Sandelig, jeg ér dog lidt 
i Forlegenhed; for, .om man ſtodte Capitain Rinke 
for Hovedet, og han fan drog fine Capitaler ud. Jeg 
veed nok, hvad jeg ſtal fige, og naar, og faa Bet gier 
Effeet, veed jeg; men Du kunde dog nok ogfga fige 
mig, hvad, Du ſynes, jeg ſtal ſige til Sophie. 

. Sruen. Intet. Kun at hun kommer herop. 

Agenten (gaaer, men fommer tilbage.) Men naar 
faa Capitain Rinke kommer! hvad al jeg faa ſige til 
ham? han veed nok, jeg er en Mand af faa Ord, 0g 


, fort taler fun der, og faa, at det fan. gjøre Effect; 


men — jeg er dog vigtig bange, at jeg ikke veed, hva) 
jeg ſtal ſige, om hån kommer i det ſamme. 


. n 7 | 
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- Brebie Opttin, | 


Fru Detri anene, ' J 


— "4 


Den a arme e Capitain,. fom. gjør, den lange. Reiſe, 


for at faa en lang Neſe og en Kurv; og en Kurv af . 
fin egen Myndling! og den arme-Sulie! og den arme 
Kart, ſom ſtal være i den Angſt, for at fee al deres 


Lpkſaligheh kaſtet overende! og den qrme Sophie, ſom 
i det mindſte ikke havde. gjort Karl til fine Onſkers 


Maal! Og be arme Sondere tilfammen | — Der vil 


blive en Elendighed, og en Augſt, og en Betuttelfe, 
og hemmelige hjertebræffende Breve, og en Rankꝛ⸗ 
fmidden, ag en Minering og - Contraminerins. Ds 


med alt def — Fan jeg ikke være bedrøvet . hvor gierne 


jeg vilde, Det bliver en Roman, en virkelig ordenes 
lig Roman; for, til Slutning fane: dog de hinanden, 
fom bør. haye hinanden. Hvdr meget jeg endogſaa har 


onſtet det, har jeg dog aldrig oplevet at være Hienvid⸗ 


ne, til nogen af disſe rorende, og ængftende, og bedro⸗ 


velige, og fornsielige Situationer, fom der kunde ſtriß 


ved en allerkijexeſte Bog om. — Der fkal jeg dør Him⸗ 


len ſtee Tak. Jeg ſtal fpille en Ralle med. — Ja 


men hvilken! — Nu ledig ſtal jeg"iffe være. Jeg 
ſtal ikke forderve Legen, Jeg ſtal have Fingrene med 
i Spillet; og naar alting er pan det galefte, ſaa ſtal 
jeg mage det faa, at de alleſammen ſtal blive fykfaliges 
— Og hvorledes det da? — Hvorledes | me, (grunder) 


N é 


— Nu, nu, det finder fig, Der er Sophie — Hun 
er ikke ſtikket til af være ret ulykkelig. Men hun bjels 
petr til at gføre de andre det, og fiden at sløve bela lyt: 
tetige igjen, O, bet gaaer mol] 
Fjerde Optrin… 
7 Sophie, Frue Detri. 
Sophie. Nu, Himlen fee Tak, De feer bog 
i " hide fornøiet üd. Der Tommer den gode Agent, og 
efter at have ladt os vide, at denne Dag flulde være 
06 allefammen den lyſtige Glades Dag, da vor fjære 
Capitain Rinke ſaa uventet kommer hjem, faa ſeer han 
ub, ſom om det var dor Frue Dag i Faſte. 
Gruen. Men Pige, det er ogſaa en meget ulpts 
kelig, og med aft det en meget tyttelig, o ia de, m 
lykkoligeulpkkelig Dag: 
Sophie. Lykken ſpnes at have havt en wede— 
lig voldſom Virkning paa Dem og Agenten. 
Sruen. Den ſpnes at have gjort os forrykte, 
Åtte faa? ” .' 
Sophie. Siden De faa vil. 
"Sruen: Def vil være vor Stjebne alle tilforne 
K men, naar jeg fi ſiger Dem et Ord. 

Sophie. " Ti med det Ord. Jeg vil gjerne 
væte:glad, men juft ikke gjerne galere af Glæde, end 
jeg ellers er. - 

Fruen. Ds: bog maae De vide det: — Der vil | 





mød? Jer alleſaminen flor Evig; megen. Serivvelſ. i 


mange Taarer. 
Sophie. Men jeg møder det itlamamen meb 
en Ruſtning af godt Lune, og god Vinie, og Latter, 
"Sriten. Den Latter vil hurtig. ſorgaae Dem. 


Saaſfnart Capitainen nu fommer.igjen, faa fat J sie NER 


t 


tes begge to. 
" Sophie. Nu det er xbedtsvnigt men den Sørg 


— 


pleler man dog. åt hoide ad, J det mindſte temmet 


det itke gjevne faa: ſtrax. 
FSruen. Ja, men Julie, ſom ikke vidfte andet; 
"end at hun var et fattigt Dan, opdaget a nu at ele . 
ſtore Midler. . 
” Sophie. Virkelig —. derſom det er fan — fa 
vift, Penge flal være nogle farlige flemme Nogen, ſom 
gjør: meget ondt i Verden; men ogſaa den Ulykke hol⸗ 
ber hun dog del ud. Jeg ér fan ondſtabsfulb, at jeg 
vil hoppe af Glæde, om det er fandt. i * 
Fruen. Det vil De ikke, naar jeg ſiger Dem, 


at de ulykfalige Penge har giort, at Capitain Rinke 


har udſeet hende til Brud for fi fi g ſels; og De veed, 
bedre om muligt, end jeg, at hun og Karl elffe hinans 
den, og blive meget ulyttelige, derſom de rives J 
hinanden. 

Sophie. Det, De der ſi ſiger, Frue! — — 0 
men nei, det en der ikke — det fan ber itte vere no⸗ 
get om. 


. N 
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Fruen, Min Mand. har felv en ſtor Ded af 
hendes Formue i fine Sænbded. Gapitainen, fom af | 
hendes "Fader var fat hende til Formynder, har felv 
overgivet ham den, inden han reiſte, men under Bil 
kaar, aldrig at tale til neget Menneffe derom, . Det 
bar fan heller igte, førend 3 sg uforvarende er kommen 
"over det. 

Sophie. Ry vel. Jeg bar ſelv havt nogen Ans 
ledning til at formode, hun ikke var faa bar. Men — 

Sruen. Han vil givte fig med hende og hendes 
Penge, figer jeg Dem — De kjender min Mands Taus⸗ 
hed. Capitainen har felv ſkrevet ham det til. Men 
mere endnu. Han har et anbet Parti for Karl, for den 
arme Karl, den arme Julies Karl. Dem, Sophie, 
har han beſtemt Karl for. 

Sophie, Det er iffe ſandt. Nei nei. det er 
itte ſandt. Og var det, faa har jeg ikke beſtemt mig 
for det Parti. Men nei, det har ikke Capitain Rinke, 
det har min ædelmodige Velgjører ikke kunnet. — Dan, 
fom anvendte den ſtorſte Deel af, hvad der den Gang i 
Verden var hang, paa at redde min Faber i Indien 
fra de Ulykker, fom han der uſtyldig var bleven ind: 
villet i; og derpaa, da min Fader ſtrax efter døde, los 
vede ham. paa hans pderſte at være hans Datters Den, 
fom han havde været hendes Faders — han, fom vi 
og alle fjende for den velgjørende Mand, der faa gier⸗ 
ne gjorde hele Verden lykſalig — nei han kan ikke ſaa⸗ 
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ledes ville misbrisge, den Magt, hans Godhed bande. 
givet ham over mig og Karl. 


Sruen. Mus men Karl er ved hans Sedbid. | 
et godt Parti, øg en brav ung Mand: Bogt Dem 


vel, at De itkke tager for afgjørende en Beſlutning. 
Julie faaer ham faa ikke. — Der er Julie. Jeßg oven⸗ 
lader Dem, at underrette hende, Jeg maa tale et Par 


Ord med min Mand, førend Minke, kommer. — Nu 
godt Mod! Det gager nok godt. - For alting lad ikke 


Rinke ſtrax mærfe, at man fætter fig med hans Pla⸗ 
ner. Lad fee, De er fornuftig. (gaaer.) 


Sophie Guene. " Gornuftig 1 fod fulde jeg her 


være fornuftig? det et ſtammeligt, det er affkyeligt, 
at være fornuftig, naar man feer faadant af dem, der 
Sat gielde for at have Fornuft, ja. endogfag Ædel⸗ 


modighed og Godhed. Jeg. vil ikke være fornuftig å SE 


sal; fptittergalv vil jeg være. RE 


Femte Optrin. 
Julie, Sophie. 

Sophie. Hør, Julie! Fru Detri fortalte mig 
noget, ſom endtes med, at hun bab mig være fornuftig. 
Julie. Det torde behoves. Agenten — — 

Sophie. Har fagt Dig, at Du eler, feg veeb 
aikke, hvor mange Penge — 


Julie. Dg har fagt det med en Albotlighed — 
Sophie. Saa Du ikke kan andet end troe det. 


/ ” MA HE i 
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eis veeb nt ikke, om det bar gjort Dig mere eller min: 
bre fornuftig, end Du var.” . J 
Julie. Viſt mindre. Jeg er fad forvitret. — 


… an figer, han er en Mand af faa Ord. Jeg har 


imidlertid ikke kunnet fattet Meningen af det meget for: 
ſtyrrede Toi, ſom han begyndte, paa. 

. Sophie. De have alle en Skrue los. Jeg vil 
ikke være klogere. Siden Du nu er bleven rilg, vil 
Du ba ikke være faa god, at laane mig alle Dine Pens 
"ge — eller give mig dem? 

Julie. For ben Bytte, jeg ſtulde vente mig af 
dem, heller end gjerne Hvortil ellers ? 
Sophie. Jeg vil betale Capitain Rinke alt det, 


„feg ſtolder ham, — Jeg veed ikke, hvor meget det egent⸗ 
, lig er i Penge, før hvab min falig Fader og jeg felv 


Har koſtet ham ; ; men til at betale ham den Glæde, ſom 
den Gobdeb, Velgjørenhed og Fortreffelighed, jeg troe⸗ 
. de af finde hos den Mand, har givet mig, der udfors 


- Dre& overmaade meget. 


Julie. Jeg forſtaaer Dig ikke. Den Godhed, 
Du troede at finde hos ham? 

Sophie. Nu! Agenten har altſaa ikke ſagt Dig 

alt. Ja troede. Troe Du, gode Pige, aldrig paa 


ſaadanne Chimærer, ſom Godhed og Velgjørenhed. 


Julie. Din Lyftighed ængfter mig. | Hvad vil 
Du fige? 
) Sephie. Som ſagt, tab mig faae dine Penge. 


$ 
” 


i t 








Sig: betalte: KRinke ben, og faner jeg spam. væ, KS 


Du med. for ,:: ſaalenge Du har bem, r mag: Du Åtte SOME 


teenke paa Din Karl. 1 

Julie. Agenten ſontes at Haas. aa — 
Sirens. FE 
vw Sophie Derfom det ellers itte er item, fa 
har han. lagt Bolgsmaal paa Din Formue, blot fer 
at ingen ffulde lægge:an paa af. ſtikke ham ud, ſiden 
hau har beſtemt. big og dine: Penge for fig ſelb. 

Julie. Det er jo lyſtigt. Men, den. Opdigtelſe 


et itke god. Den pasſer for tide ned hang Sbarattet, 


til at. have mindſto Sfin af Sandhed. ” 

Sophie. Det er. heler ikke andet end Opbigtetfe; 
Nei nei, det eveteslet, det ér dumt, at bifder fig ind. 
at den Mand fulde — — — Imidlertid Bar han; ac 
fiulg, at du havde Formue. 

Julie. Og nu kommer fan ber — vi gar mede 
han, O Sophie! at jeg Fulde z1blive bange for at 
gane ham i Møde; Thi, om det nu var fandt! om — 

Sophie. Om det var! — O, men for dig er 
det jo dog ingen Sag. Naar man er riig, faa er mark ” 


y é 


aldrig undſeelig. Meer behover du ifte… Men jeg — 


ſom ikke er riig, Hvorledes ſtal jeg. bære mig ad, med 
at fige ham, at jeg, aldrig i vished, tan, opfplde 
hang nartiſte Plans. 
Julie. Hyilken Plan ulbe "ba du aeohhhider 
Sophie. "Det ér ſandt. Du veed det ikke, 


J 
0 
s hel 1 * 
5 
g p ' N ” - s . 
' 2 
-—” n . J 
—E … s ' ' SELE y i 
. 
- 


' - 
. » 
- hl ” 
"2 
"0-9 i 
< 
NR . 
hi ' 
. 
. . . 
— — —— —— — — —— — — 


| 


N 


398 


2* 


D, men jeg mag fee: ad "mig: ſeld. Det maa klede 


mig artigt at ſpiu⸗ Tragedie. Ni -fom. ſagt, den hele 


Hiſtorie er blot naragtig. Dig ſkal fr, Gaptainen 


ſeiv have, men din Karl hår han den Godhed af over: 
lade mig. 

Inlie. Bedre og bedre. Def er attfag den hele 
Gammentens. Men "du ſpeger, kjoereſte Sophie! 
bworledes ſtal jeg forſtaae dig ? Han fommer. :D,. fan 
inderlig vi longtes efter ham, med hvad Anſtgt ftal 
v bug nu modtuge ham? 

Sophir. Med det gladefte af Verden. Bi 
fave jo befluttet, ile at troe et Ord. ef vad man vil 
indbilbe og. 

Julie. Cs nan Var fag av bringe o8. vi. af 
Drenmen? 

Sopbie. Saa — Men jeg vit: vibe, bvab. jeg 
ſtal ængikes:for ;"fornd jeg. ængfter mig. . Min Vel⸗ 
glorer var hån,” dit "er viſt; Derfor: fylder jeg Ham 
ubetingét Taknemmelighed „og den: wil jeg viſe ved at 
fåge mob ham uden Midtro, med uforſtilt Glæde, — 
Dg ſtulde han — nu, men jeg har. Efogelig. beflættet, 


at jeg ikke vil. ſpeculere, flet ikke være. fornuftig, ſom 


be vil, vi al. Troe mig, Fornuften er en Dosmer, 


Hjertets Drift vil vi folge, Den bor efter alt, hvad 
vi virkelig kiende til Captain Rinke, fun være Taf 
nemmelighed, og glad Tillid til, at han itre dan have 


lagt nederdrettige Planer. 
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Julie Er Hiedeæſam dit, gode Sophie, ør 

fitterlig: oglaa en bedre Veileder, end: en Sornufh 

fom feal gaae frem efter ſaadanne Underdetningen. 


Sijette Optrin "TT 
" Agenten. Karl.” De Forrige. 
Kari Nei, nd, Hr. Agent! af hende felv vil 
jeg vide min Skjcebne. Julie! Julie l Er det fandt, 
er det muligt, at du ſtaaer i Tvivl, at du itke vil 
beftemme” dig, uͤden förſt at forføge din $oemynder, 
ſom allerede ſtal være her; om han vil. afffaae fra den. 
Zotdring han ſftal gjøre paa bin Haand? 
Agent. Min: Herre! Jeg ér Kjobmand, et 
jeg. Jeg taler ikke, uben hovad jeg veed, og hvad i 
jeg bor; og naar jeg bot, og faadan, fom jeg bor tale. 
Mit Ord er ogfan faa godt, ſom rede Penge. Det veed 
alle gode Huſe, og det er ogſaa noget, ſom heie Bor⸗ 
ſen veed, og tilftaaer, Derfor, feer han, ev dets en 


Forncermelſe/ naar han vil tviple em, het. er fandt, … | 


hvab jeg: ſiger. Tilmeb: er han vel min Asſocieé, men 
han er dog ogfaa Commis paa mit Handels⸗Comptoir⸗ 
et han, Og naar jeg nu 'figer, at Jomfru. Julie eitr 
en Capital af Tre og Firſindstyve Tuſinde Firehun⸗ 
drebe Rigsbaler i det mindſte, faa ſkal Ban: troe mig; 
og naar jeg ſiger, at Julie er en fornuftig Pige, ſom 
i Henſeende til, hvad der fan være dem imellem, vil 
ſporge hendes Formpnder ad, og ſondere hans Tenke-· 


maade, "elf ſiden han/ Hr. Captain Nin Nuuemlig 
ſeid har gode Tanker til Fuller ha * Ban bgſe⸗ 
troe · mig, og dermed baſta. J 


Karl. Hup eier en cin— figer De - — 4 
det opdager man i det Vieblik, Captain Rinke tommer! 


Agent. VSordi man ikke havde Tilladelfe til, for 
at blaſe det ub / og derved fammenblæfe alle de unge 
Herrer, fom intet har, og fom beheve meget. 

RKarl. Vel, Hr. Agent. megef vel I meget fors 
figtigt; — Julie! Julie! o da det er Gammenhængen, 
" faa har du Ret, ganſte Ret. At der var en Penge 
fum med i Spillet, havde Hr. Agenten fortigt for mig. 
ba han fagde mig, at du iffe. vilde tale med mig, føs 
rend du forſt havde talt med bin Formynder. Zak, 

Julie, for den Godhed, dat vilde baaret for mig, ders 
ſom itfe denne Formue havde gjort en pludſelig Ende 

paa vor Forbindelfe . 
Augent. Ja, ja! en Ende paa deres Forbins 

belfe. Ja. Det: vidfte jeg nog; De er en fornuftig 

ung Mand, er De. Naar De bare faner fidt Tib 
til at fatte Dem. Ja vifi, ja. Det er ſmukt, et 

De ſaadan felv indſeer det. See, nu er alting faa lis 
gefrem, ligeſom Deres fælles Ven og Belgjører, ben 

tjære Captain RNinfe, vil have det. See nu faaer 

han uden videre Omftændigheder Julie, og De, De 
fager Jomfrue Sophie, ligeſom han felv havde betænkte ” 
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Det. gom nu kjont, og gane med. op pan Salen, for 
nu kommer han ret ſtrar. Harer De, alleſammen! 
Julie.. J dette Dieblik, Hr. gent; er ingen 
af 08 i Stand til at lade 08 fee — ' Re 
Agent. Kan ogſaa faa være — nu ja. eg 
tør itte bie, Jeg maa være der for af tage imod Ham: 
Jeg flal ſende, ſaaſnart han kommer. 


Syvende Optrin. 
Karl. Julie. Sophie 
Julie. Kjereſte Karl! du feer faa vildt ud af 
Dine! det, "Agenten der fagde, om "det ogſaa var 
fandt — — 

Karl. Bor vel fornøie mig? Jete! du er ble⸗ 
ven riig; det var jo ondffabsfuldt af mig, om jeg ikke 
blev hierteglad over Opdagelſen af din Lytte. Helſt 
ſiden jeg er Kjøbmand, kan det vel ikke feile, at jes 
anfeer intet ſer Lytte, erkjender ingen anden Gud, end 
Penge. 
Julie. Som om jeg ikke tendte Dig. Sar. 
jeg engang pttret Tvivl om, at Du kunde have vidſt 
noget om den Formue, der ſtal være i Agentens Heen⸗ 
" Der, og høre mig til, fiden Du er hans ASfocié. . 

Karl. Skulde det allerede betyde en Smule 
Tvivl? — | | J 
Sophie. Da Agentens Godhed har omfiber 


forberedt os paa Capitainens Tilbagekomſt, ved at be⸗ 
J Vraͤms Srriſter, 4Deel. … (26). 2 or 
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troe vs hele denne herlige Plan⸗ faa har vi, efter mes 
dent Dverleg, befluttet, at vi vil afbrig benge mindfle 
Smule Fornuft. ' 
Karl. En god Beſlutning. i 
Sophie.. Men derfor behøver De juſt ikke og 
faa at være en Nar. 
Karl. Og hvad figer da ben Jornaft mig, for 
De itfe vil bruge? ” 
Sophie. Lab fee! 
Karl. Siden jeg aldrig i mine Breve til min 
„VWVelgisrer, og vor fælles anden Fader, og heller ikke 
til nogen ånden, for har talt om vor Forbindelſe; men 
fmigret mig med, at, naar han kom, ſtulde den blive 
J hans eget Onſte og Forſlag, faa er nu Fornuftens lys 
delige Bud til mig: "vær en flet Karl, og gjæld i alles 
Yine for en flet Karl. Den Julie, fom Du faae paa 
med Ligegyldighed , faalænge Du ikke vidſte, at hun 
—— Havde noget, fynd Dig, da Du nu veed, hvad hun 
veier, at fange hende. Den Mand, fom Du fiplder 
" alting, fom fra Din forſte Ungdom har overveldet Dig 
i med Velgjerninger, troede at have. erhvervet fig Net til 
bhendes Hjerte dg hendes Haand. Da han har anvendt 
det mefte af fit eget paa Velgjerenhed mod Dig og 
andre, fad vilde Julies Formue derfor været ham en 
fortjent og billig Erſtatning. Rov den og al den Gle⸗ 
be fra den godhjertige Daate, og lee ad ham, om han 
veener fig derved. * 


& 
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Sophie. Det er overmaade formnuftigt. 

Julie. Karl, Sart! hvad er det for Billeder, 

Din Phantaſie der maler Dig for! og en Forbindelſe, 
fom vore Hjerter intet Dieblit bebreidede 08, ſtulde den 
ikke kunne betragtes ogſaa fra en Synspunkt..... 

Rarl.. Ganſte viſt. Den var uſtyldig, bygget 

paa gienſidig Agt, vilde været bifaldt af alle,” ſom 
kiendte 08. Men det opdages, at den ikke fan beſtaae, 
uden at jeg flal blive min ædle Velgjørers Rover, og 
hang Lyttes Morder. Mu figer Fornuften ligeſaa ty⸗ 
delig: føden den Pige, Du har fat Dit Hjerte thl, bes 
findes i den Forbrydelſe at eie en Formue, ſom hver⸗ 
ben hun eller nogen for vidfte af; dg fom for hende ins 
tet Værd har, faa ſtynd Dig, forlad hende; overgiv 
hende til den Elendighed, at have miſtet i Dig alt, hvad 
"hun fatte Pris paa, og den, at fee fin Eiſter at være 
troløs. - Hele. Verden vil foragte Dig fom en troløs 
Skurk, og en dum Mar; men Du opfylder Din Pligt, 
og Julie henførger fit Liv, i den Mands Arme, fom ” 
hun evig ſtulde elſtet ſom Velgorer og Fader. 

Julie. Karl! hvor ulpkkelig Du end der maler 
vor Stilling, hvor hjelpelss — for jeg feer heller ikk 
nogen Udvei; o Karl, ſaa har jeg dog aldrig elffet Dig. 
faa inderlig; og mit Sjjerte figer mig, vi ſtal alligevel 
begge to. blive lykkelige, uden at behøve af blive utar⸗ 
nemmelige mod vor Velgjorer. . 

Sophie. Bagte jeg itke, at gornuftin ev' en 
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Erkedosmer! det er jo Polſefnak alt' det, den der har 


dieterat Dem. — Seer De, der ſtaaer Julie, efter alt 
det, De fan klart har ſat ud fra hinanden, forlade af 


Dem for beſtandig; og endda ſynes hun ikke faa reent 


utroſtelig. De gjør mig ikke den re at huffe paa, 
at ſiden De ikke maa faae Julie, har jeg jo efter Plas 


" men den Ære, at være Herrene Brud. Naar nu 


Julie trafter fig, og jeg erftatter Dem Deres Tab, ved 
at overlade Julie til Capitainen, faa er jo' alting i 
Orden. 

KRarl. Gode Sophie, Som bi ikke vidfte, at 
jeg — at ingen kunde erftatte Dem Deres Tab. 

Sophie. Fornuftige Tosfer! Gom. om gode 
Menneſter fulde kunne gjøre hinanden ulykkelige: eller 
fom om vi ikke vidſte, at Capitain Rinke er en ædel 
Mand ! 
Ottende Scene, 
Fru Detri, De Forrige, 


SGruen. Børn! Born! Capitain Rinke er her. 
Han forlanger ganffe viſt ftrar at fee Jer. Men bet 
et, fom jeg formodede, J har iffe faaet Tid endnu 
til at fætte Jeres Sind i Rolighed. 
Julie. Bedſte Fru Detri! 
Sruen. Jeg feer det, Jeg begriber bet. Ars 


me gode Julie, og min brave Karl! O det lyſer ham 


ud af Øinene, hvad han har for en Kamp at ubſtaael 


t 





e 
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Men jeg hat. ogſaa allerede udteenkt en Intrigue. DI 
— det ſtal lyttes, det ſtal, figer jeg Jer; men det 


fordrer Tid, og jeg vil fage meget med Jer at gjøre; 


for der er meget for Jer at udftaae, o meget, meget 


O jeg 'er fan glad; for det fkal alligevel tilfidft. falde 
godt ud. — Men nu, hurtig, paffer Jer af Veien 


for det forſte, til J faae fattet Jer; for han er her i 


tige pan Timen. 


Sophie. O jeg vilde dog' faa gjerne. fee. ham, 


ſaa gierne ſpringe lige hen i hans Arme, — Wen nei! 


jeg kan dog ikke ſtrax ſige ham, at jeg itte vil have 


hans Julies Karl. 

Sruen. Nu faa gaaer Jer Bei, hvis J tee 
vil fordeerve Alting. — Men i Narheden, ſaa jeg kan 
fane Jer fat. (De gane.) 


— Niende Optrin. 
Fru Detri allene. 


Fruen. Derſom de blev; derſom han ſeer bem | 


og de ham, og de kommer til at tale med ham — faa 
var det ikke umueligt, at han fandt fig i als, lod Kart 


faae Julie og alle hendes, Penge, og fan var hele Even⸗ 


tyret ude, Ja hvem veed? — for i Grunden er det, 
vi antage for hans Plan, blet en rimelig Gietning — 
maaftee fod han fig felv noie med Sophie. Men det 
blev da alt for ligefrem. Det blev ven flau Roman, 


ingen; Ting at gjøre en Bog af. Nei de ſtal blive - 


- 
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lykkelige; men det bliver dog ingen tilgavns, uden forſt 
at have ret prøvet Gjenvordigheden, — Der er han. 


⸗ 


Tiende Scene. 
Fru Detri. Capitain Rinke. Agent Detri. 
Rinke. De Laptafker! fade de mig ikke ordent⸗ 
lig. til at lobe efter bem, det forſte jeg kommer ind ed 
Dørren. Paa Galen var de ikke; jeg feer dem jo hel⸗ 
fer ikke her. — Nu, men faa finder jeg Dem igjen, 
gode gamle Veninde. Skulde jeg behøve at fige Dem, 
at jeg ev glad, ret hjerteglab, ved at fre Dem igien. 

Sruen. Havde ikke min Mand været faa fors 
flatig, at give mig et lille Nyos om dette tjære Møde, 
ſaa havde jeg i dette Øieblig vift ikke ſom nu været: i 
Stand til at fige Dem et hjerteligt Velfommen. Jeg 
havde med et Skrig ligget afmægtig og maallss imel⸗ 
lem Deres Arme. 

Rinke. Brav, brav! ſtedſe den ſamme. Det 
havbe blevet en lille Romanſcene, ſom de, De lige 
fra Ungbomsdagene holdt. faa forfærdelig af. Ja ber 
har De mig igjen, den ſamme Klodrian, fom jeg var, 
med Folelſe for ingen Ting, uden at lee og fee Glæden 
om mig; fold og plump, fom Fanden; endnu ben, 
ber ſtedſe farer buus til," uden at lide Omfusk, og for 
"alting ikke Romanveſen. — Men her ſtaaer Frokoſtbor⸗ 
bet! føden jeg endnu ikke fan fane fat paa enten de 
klere Jomfruer eller Sieur Karl engang»: fan lad 08 


f 


fage fat paa Frokoſten. fætter.fig, ſhicenler, ſpiſer. — De, 


min gamle Ven, er ogſaa den famme; beſtandig Ban". 
den af faa Ord. NEL i 


* 


Agenten. I bet ene Ord: Veltommen I. ſom — 


jeg har ſagt, og ſom jeg af Hjertet gientager, ind be⸗ 


fatter jeg meget, ret meget, overmaade meget, f. Er. 


Takſigelſe for alle Deres jevnlige, og ligeſaa behagelige 
Breve, hvilfe jeg fledfe prompte, med Duplicater og 
Triplicater hver Gang har befvarets ligeledes Tak for 
hvad De har tenkt paa 08 og paa gammelt Venſtab og 
gamle Tider, hvor De fiden har været — — — 

om Rinke. Godt gode, jeg forſtaaer en heel Det 
af, hvad der fan indbefattes idet ene Ord men LOE . 
forftaaer nu ikke at fatte mig faa umaneerlig fort, — 

Jeg fpringer heller reent over, hvad der forſtaaer fig 
ſeiv. — Seer De; hvad der har holbt mig i Indien i 
hele fer Aar, iſteden for get eller to, veed De alt. Men 


det veed De vel iktke, at det fan hende, "jeg reiſer til 


Indien igjen i Aften. 
SFruen. J Aften? 

agenten. Fil Indien igjen i —* — fa 
ja — tilbage i Aften til Indien! det vil fige, tiltree, 
der en Tilbagereiſe ab Indien til! men det endnu 
denne Aften Mandagen den — — — 

Kinke. Eller endog til Middag. — Seer De 
hus min Myndlings Pengeſager, og mine egne, ere 


-” 


i Deres Hænder. Jeg tjender Deres — DRE 


| va 


Aa 


bad 


Brligheb. For den Sage Skyld behover jeg ikke at 
opholde mig noget Minut. 


"4 


Agenten. Deres Conto er opgjort til Gdats 


| Datum, Jeg har her en Copie; ber er til Deres Fa⸗ 


veur, Fem og tyve — — 

Rinke. Godt, godt. Derſom jeg nu finder, 
Hvad der for Reſten fulde holde mig her, efter mine 
Ideer, faa bliver jeg; hvid, ikke — hvad ſtulde jeg 
da ber 2 

Fruen. Men ſtrar! Hvad De forftaaer ved 
det, der. for Reſten fulde holde Dem her, veed jeg 
vel fagtens ikke. Men det være ny, hvad det vil, faa, 
om der ſtulde være noget i Veien. lod det fig vel jedne. 


Rinke. Ja naar det det gjorde; men for det 
meſte vil man i faa Fald, af man flal gjøre Omveie; 


. og dem lider jeg nu ikke. — Altſaa ogſaa nu lige til 


Tepten:. De to Pigebern er jo gode Piger? Indiane⸗ 
vinden min lille Sophie kjender jeg bedſt. Det er fun 
five Lar føden jeg: fod hende gane hiem. Hun var vel 
fun 14215 Aar, men jeg er vis paa, hun var, hvad 
hun bliver, Barn! aja; men ſaadan, form jeg haa⸗ 
ber til Gud, hun vil blive det til den anden Barn⸗ 
doms Dage. 

Sruen. . Og naar De lærer at Bjende Deres Ju: 
lie. Den Kones Character og Talenter, under hvis 
Beſtyrelſe hun blev opdraget der ude paa Landet i alt, 


Ø 
P? 
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hvad der stør et ſeuentimmer elfværdigt, er Dem 
Borgen — — — 


Agenten. Og ſiden hun dode, ſaa ved De, ſaa 


har, min Kone i det ſidſte Aarstid felv givet Julie fin 
fuldfomne Uddannelfe, og det en Uddannelfe, ſaabdan 


en Uddannelfe, til at Blive faaledes uddannet, at — 


Minke. Hvor de Toſe ogſaa blive af! Nu ja, 


de veed jo ikke, jeg er her; og i Grunden er det maa⸗ ' 


fkee ret vel, at de endnu ikke er" her, — Karl, ſom 
ikke mindre ligger mig. paa Hiertet, ſporger jeg ikke om. 
Jeg Har. fest faa meget af hans Breve, og af hans 
Hundlinger, og alle vore Handlende have ſagt mig om 
ſaa meget, at jeg i Henſeende til ham er fuldkommen 
tolig. Men Pigerne — — nu ja. Min Plan — 
jeg veed ikke, om jeg har i mine Breve udtrykt mig faa, 
at jeg ſtulde "behøve, at forklare mig videre. Jeg kom 
ung i Vel, og har ſiden flakket om for det meſte. Jeg 
er hidtil Peberſvend, vel ikke udlevet, men dog gam⸗ 


mel nok til at Høre med under den kjedſommelige Be⸗ 
nævnelfe, og til at finde det rimeligt, af en elfiværdig 


ung Pige, ſom jeg gad valgt, flaaer Vrag paa mig: 


Jeg er ikke dum nok, til at kunne tåge -hende det ilde ops - 


men — nu ja, De fan iee ad mig, det er ogſaa natur⸗ 


ligt — jeg gab ikke gane omkring decoreret med en Kurv. 


Kan jeg vente den, faa — Farvel! ſaa reiſer jeg. til 


Indien igjen, og føraber flere Penge fammen at remit⸗ 


tered herover til Betaling for Kurven. Mu Frue, De 


hi ÅJ 
Å! 


- 
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mag formodentlig bedſt vide det; fiig mig nu reent ub, 
er? de to gode Piger frie endnu? De feer, jeg er fattet 
paa Alt, og ingenlunde ſindet at vilde tvinge nogens 
Tilboielighed. 

FSruen. Derpaa kan jeg have den. Forneielſe at 
fvare Dem, ſom jeg holder mig forvisfet om, ganſke 
efter Deres Onſte. Egentlig, er” be begge frie. In⸗ 
gen af dem har nogen Forbipdelſe ſem er Deres Dens 
ſigier i Veien. 

Agenten. Det fan De være vis paa, Hr. —* 
pitain! for min Kone har havt Øie med dem; og jeg 
— for jeg lægger Marte til alting — jeg figer Dem 
bet famme — 

Rinke. Egentlig, ſiger. De. Det betyder da 
vel faa meget, ſom, egentligt far den ene af dem en 
Borbindelfe, - 

Fruen. Nu, ſeg ſiger Dem, Julie er frie. 
Om Karl fulde have, gjort noget Indtryk paa Sophie, 
eller Sophie paa Karl — éller begge paa hinanden — 
faa veed vi, at det var ikke i det mindſte mod Deres 
Plan. 

Agenten. Saaledes er bet. Seer. De, uagtet 
De ſtrev aldrig rent ud desangaaende, fan behøvedes 
det heller ikke; for-nage man har Menneſtekundſtkab, 
og lægger Mærke til bet, der er at lægge Marke til, 
bet vil fige, naar man er opmerkſom, ſaa, om en an⸗ 
den maldiis lader ſig marke med ſin Mening, ſom dog 
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De gjorde, faa fommer man hog paa Spor, og faa 


paa den Maade, er det umuligt at tomme: paa et urigs ” 


tigt Spor. — 
Rinke (om forſt blev kiendeligen forvirret, fatter, fig, og 
"røber nu?n ligeſaa kjendetigen paatagen Luftigbed.) | Jeg un⸗ 


drer mig kun over, at De ikke [ce ad mig. Enhver 
Frier, og ifær en Peberſvend, der frier, er dog ſikker⸗ 


lig en nartiſt Figur. (leer.) Jeg ſpntes, det var ſaa 


ligefrem; og da det nu kommer til Stykket, og det 


ſom mere er, da — ſom De bemærter — alting ſynes 
at gaae netop efter mit Onſtke, ſtager eg ikke da der, 
fom en arm Synder I 


Sruen. Jeg vædder det vil og fan blive Tilfæls 


bet med Dereg Julie. Uagtet jeg veed vig, at hun 


elſter Dem, faa da hun vel vgſaa formoder — 
- Rinte. Skulde hun det — fulde hun ogſaa 
være forlegen? — Hør Frue! ifteden for, at.jeg nylig" 


længtes — i Grunden gjør "jeg fag endnu,— efter de 


gode Børn, faa troer jeg nu, jeg løb min Vei, om de 
tom, Jeg beder. Dem; gade, føg dem vp. Siig dem 
ingen Ting; men hold dem borte, til jeg faaer ſtudert 
mig lidt ind i Frierrollen. 


Fruen. Evig den famme" pudfeerlige Patron. 


Men undſeelig! bly ſom en Landsbyepreſteſon, der er 
buden til Bords til Hertemandens. En Frier ber 


dog Legentlig være nesvis ſom en »Hofjurter, Men 


fiden De far vil — 
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Ellevdte Optrin. 
Agent Detri. Capitain Rinke. 
KRinke. Forend jeg begyndte ret paa at frie, 
havde jeg iffe gjort mig det rigtige Begreb derem. 
Agenten. Nei nei! det maa være vanfleligt 
| nok; der ſtal tales, og handles ganſte anderledes, end 
naar man for Exempel opgter en Conto, eller forfatter 
et Certepartie og — — 
Kinke. Jeg finder det faa. vanffeligt, at fors 
fatte Certepartiet til den Seilads — 
Agenten. Til den Seilads! — ja ja den Sei⸗ 
Jade; ha ha ha — ten til Brudeſtammelen. 
Rinkbke. At jeg begynder at frygte, jeg giorde 
bedſt i, ikke at indlade mig i den Handel. 
", Agenten. Ja, jal den Handel! — Den las 
der fig rigtignok ikke asſurere, gjør den ikke. 


KRinke. Deer en ærlig Mand. . 


Agenten. Nu jal for er jeg ikke en ærlig Maud, 
fan var jeg jo en Skjelm. 
Rinke. Og ſtjondt det er ikke faa rigtigt med, 
at De ev en Mand af faa Ord, ſom De ſiger — — 
Agenten. Ikke det? det ftulde De itke ſige, 
ſtulde De ikke. For havde jeg Tid, ſtulde jeg med tus 
"finde Exempler bevife, at ⸗ 
Kinke. Men faa er De rigtignok taus, Holder 





hemmeligt, hvad der bør holdes hemmeligt, og taler 


fun om det da, naar. De har Lov dertil. , |. 
algenten. Nu ja! men ikke en Mand af faa 
Ord! HÆRE 


Rinke. Hvad jeg nu ſiger Dem, maa de itke 


tale om forend i Morgen. 
Ugenten. Ikke forend min Debsdag, om det 


er Vilkaaret vil ſige; naar De beſtemmer, og fordrer — 


Rinke. Jeg reiſer nok til Indien igjen i Aften. 

Agenten. I Aften? at fige , tiltræder i Aften 
Tilbagereifen? Men  . 

Rinke. Vinden er gaaet om ad Spdoſt. Der 


ligger i Sundet en Oſtindiefarer, fom gager af i Af⸗⸗ 


ten; med den fætter jeg ud ad Bengalen igjen. 
Agenten. Men er det Alvor? der, nei! det 
gaaer ikke an; det er umuligt, Dun fan ikke blive 
færdig. 
Rinke. Hun flat heller ikke. Hør mig nu fun. 
De. forſtaae mig ſiden, naar De faaer Stunder at 
overlcegge, hvad jeg ſi iger; og da vil ogſaa De fatte at 


jeg har Ret. — Imidlertid har jeg en umodftaaelig 
Lyſt til at fee de tjære gode Born. Tale med bem, det. 


nytter til ingen Ting. Man har fattet et galt Begreb 
om mig. Det vil fun gjøre ondt, om jeg fulde tale 
med dem. Affteed ev ogſaa til ingen Nytte, Men 
fee bem, uden at fees, uden at tjendes, maa De hiel. 
pe mig til. 


— 


e 
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Agenten. Nu ja; det vil jeg gjerne, ja; men 
Uden at fees! — for naar De flal fee de unge Øens 
neffer, faa maa jo bog de unge Menneſter kunne ſee 
Dem igjen. 

Rinke. Det lod fig dog nok giere. 

Agenten. Og uden at fjendes! O hol veed 
De, hvad Sophie fagde for lidt ſiden, da jeg fortroede 
" dem, at det funde hænde fig, De kom, og bun troede, 
De fom til Søes herned. 

Rinfe. Nu! . BE 

Agenten. Hun vilde gade op påa Salen, fags 
de hun — og det gjorde hun ogſaa, og det ſom en Vind 
— og faa ſtulde hun fjende Dem, fagde hun, en heel 
Mil borte. 

- Rinte,. Det —* un. — De veed altſaa, jeg 
er her? 
Agenten. De vente, De kommer maaſkee; men 
til Soes. i i i 

Rinke. Da jeg fon, bragte en Omløber nogle 
påaffædte Vorfigurer herind, og vilde lokke mig til at 
"fee dem, Lad mig faae fat paa ham. 

Agenten. Gierne. Kun fatter jeg ikke. 

Rinke. Nu; tun ſtaf mig ham fat, lad ham 
fomme herned! Her, har Deres Kone lovet at ſorz⸗ 
for, der ellers ingen ſtal komme. 

É Agenten, Vel vel. Siden De ſaa vil 
” . (aar) 











HEE 
Tolvte Optrin. 
Capitain Rinke allene. 
J Det var den foeſte Gang i bit Liv, min gode 


Rinke, at du ikke gif buus paa, ſom Bukken paa Havs 
refætfen; hvorfor fagde du ikke ligefrem din Mening” 
til den kiere Sophie ? ligefrem: jeg vil have dig til” 


Kone /for du holder af mig, og jeg af dig. Hvor man 


dog der har misforftaaet mig! hun ogſaa! Og ſaadan 


Tillid havde du til dig felv, at du reiſer ligefra Vens 
galen til Bellevue, for at komme efter, at du er en 
Mar! Det er latterligt, ikke andet end latterligt. — 
Nu faa lee da gamle Dreng! — (vauſe. Men hun 


bliver lykkelig; thi din Karl er jo en brav, en meget 


brav Dreng! og blive felv lykkelig ved at gjøre hende 
lykkelig, var dog jø alt det, bu vilde, Det flal du — 


det ffal hun blive. — Men reiſe to tuſinde Mile for I 


at faae en Kurv! — Lee dog, Peberſvend, af din 
Taabellghed! lee, men ſtynd dig bort, at ikke ogſaa 
hun ſtal lee ad dig! fynd dig, at de ikke ſtal blive i 
den Formening, at det var for dig ſelv, du beſtemte 


Julie og hendes 80000 Rdir. — den Julie, du troede 


at opbrage for din flinke Karl, — See dem maa jeg 


dog, Det var gruſomt, om jeg nægtede mig felv at 


fee dem, mit Hjerte faa meget hænger ved. 
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… 7 Trettende Optrin. 
Capitain Rinke. Agent Detri. Manden, 
ſom viſer Vorbilleder. 

Agenten. Her er Manden. 

Billedmanden. Der gnådige Herr befehlen. — 

Rinke. At fee hans Billeder. Cr? de opfatte? 

Billedm. Unterthånig aufzuwarten. In einer 
Minnte torden ſie die Bewunderung des gnaͤdigen 
Herrn ſich zuzuziehen das hohe Gluͤck haben. 

Rinke. Hvad bliver det da for noget, ſom jeg 
ſtal forundre mig ſaadan over? 

Billedm. Unterthånig aufzuwarten. Nicht nur 
der aͤußern Form nad zur vollkomneſten Aehnlichkeit, 
ſondern indem eine vollendete Abſpiegelung der koͤrper⸗ 
lichen Zuͤge eine voͤllige Vorſtellung der Seele mit ein⸗ 
ſchlieſſe, werde ich die Ehre haben Ew. Hochgebornen 
zut vollkomneſten Identitaͤt alle die Kapyſer, Koͤnige 
und ſonſtige allergnaͤdigſte Menſchenbeherſcher, welche 
die Voͤlker der Erde jetzunder begluͤcken, oder je be⸗ 
gluͤckt haben, alle die großen und goͤttlichen Schriftſtel⸗ 
ler oder fonſtige Gelehrte, welche die Menſchheit jetzun⸗ 
der aufklaͤren, oder je aufgeklaͤret haben; alle diejeni⸗ 
gen, welche das Menſchengeſchlecht, von deſſen bis vor 
wenig Jahren beſtehenden Kindheit, zur der reiffen 
Mannheit, welche daͤſſelbe in unſerem gluͤcklichen Alter 
auf einmal ſo voͤllig erreicht hat, auferziehen und bil⸗ 
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den, oder auferzogen und gebildet haben, unterthaͤnig 
vorzujeigen; ſonſt aber alle bemerkenswerthe Individuen 
aller Zeitalter aller fuͤnf Welttheile, und —— 
Rinke. Godt, godt! nogle fan af dieſe ſidſte, 
hvem han vil; men med Forord; Kommet der, fom . 
der pleier, nogen Markatfigur, fom han tillæger noget ' 
af de Mavne, der ikke maae drives Sjæt med, ſaa 
flaaer jeg dem itu. — Kan han ikke ſtille dem op i det 
kyſthuus der henne? W 
Biilledm. Cefterat Gave uiderføgt det.) + Ein gang 
vorzuͤgliches Theater! — Ein Vorhang angebracht — 
Iſt aber bereits da; auch eine verborgene Hinterthuͤre! 
Wie hiezu einzig und aufs vortreflichſte eingerichtet. 
Rinke. Skynd fig da, og bring det i Stand. 
Jeg hielper felv til. Vil De ikke være med Hr. Agent? 


(gaaer med Billedmanden.) 
Agenten. Seg! ja ja; jeg maa nødvendig være 
med, — Hvad ffal jeg gjøre med? — Nu, han vil. 
— Ellers forſtaaer jeg alting. Alting? ja ja, alting, 
ſom fandan er til at forſtaae. Men hvad dette bærer 
til — ja ja — det forftaaer jeg ikke. Jed er bange, 
jeg ér Bange, det — vabler lide for min gode Capitain. 


(gaaer. 

Fjortende Optrin. 
gru Detri. Derpaa Julie. Sophie. Karl. 
Sruen, Pſt, Pſt. — Vorte ev han. Jeg er 
dog hiertelig nysgierrig efter at bide hvad den kjcere Cas 
Prams Gfrifter, 4 Dee (27) 
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… M8'  , 
pitain hår fagt til min Mand, hvad be nu vil have for, 
eg — am de iffe ſnart lade de arme Pigeborn falde. — 
Sophie (filter frem metlem Træerne) De er borte? 
Sruen. Kom fun Børn. Baade Eapitainen 
og min Mand gif deres Vet. 
Sophie. O, men endnu engang fortæl og, hved 
- fagde han? — hvordan fane han ud? deter en dum Dave; 
her er ingen tætte Hæfter, faa man kunde komme til lidt 
nær ved at bekikke ham. — Er han bleven noget maver? 
Er han ligeſaa munter, ſom for? Forteel os dog! 
Fruen. Hvilket af alle de Sporgemaale fal jeg 
mu forſt foare paa? 
Sophie. De er vel gaaet op paa Salen? 
. Sruen, Formodentlig. 


Sophie. Jeg fan ikke bare mig. Paa Dot: 


ren til -Værelfet inde ved Siden er ber fagtené en 
Sproeekke. Jeg maa bog fee ham. Kanſtee jeg ogſaa 
Nkan høre ham der. Jeg fan iffe begribe, at J andre 


to tragiſte Billedftøtter har itke faa meget Liv, af J 


engang er” nysgjærrige for at fee den Mand, vi ſaa 


lang Tid døde af Længfet efter. øber.) 
Fruen. Raſer du, Pige? Jeg maa efter hende, 
ellers ſtyrter hun ind til ham, og fordærver Alting. 


Femtende Optrin. 


Julie. Karl. 
Karl. Juliet | 
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J Julie. Din Taushed, Karl! det, at jeg ſeer big 


i hele Væfen, ligeſom forſtenet, begynder at gjerg J— 
ſaa mig modlos. 


Karl. Hvat'tør. jeg, hoad kan jeg ſige til den. 
efter den forandrede Stilling, vi ko ere fatte i til hin⸗ 


anden 2 Der forefommer mig fun et eeneſte Ord, ſom 
det nu pasſer for mig at ſige til Dem. 

Julie. Gaa fremmede er' vi alt blevne for. hin 
anden, at jeg ikke maa hedde Du mere 

Karl. Pasſer det længer mellem os 

Julie. Men det eeneſte Ord, hvad fulde d det 
være for et? 

Kark:. O, et Ord, Julie, fom jeg er fag in⸗ 
derlig bange for at udfige, fom jeg alligevel maa fige 
Dem, men ſom da — haaber jeg — enfeid det minſt⸗ 
ſte — vil knuſe mit Hjerte, 

. Julie. Jeg forſtaaer Dig. Men nei, Karli 
Du flipper mig ikke. Du tan ikke udfige, og jeg hvers 
ben fan eller vil modtage Dit Farvel, 

| Karl. Det, Fru Detri fortalte os, efter hans 
egen Mund, har da endnu ikke hævet al Mulighed til 
at tvivle! 2 

Julie. Nu, hun ſagde os, at den gode Gik 
tain Rinke vel har i Sinde at givte fig, — men, ogs 
faa, at han finder det naturligt, at han faner Kurven. ” 


Karl. Men ſtulde han faae den for den Søs ' 


En —* Skyld, fom ogſaa i Julies Øine maatte blive 
27 


É…… 
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— 


! 
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Bob! Fer et S ile Kal Fjede jer, for, near Sen ax 


frulde blive for længe ber over ben Comte, fſom der & 


meget at fer. pas, fer iffe vif Fjele bam,; men ifte fan 
more jer, Fien bet er fem, fem Her den forf, 
Im. |: 

Sophie. For altfor et este eå — 2 

Agenten. Je je, for at more je, faa bar jeg 
beſtiit Bormanden, fom nu Fal til at lade for der br 
ne veb Kilden alle be Bexbilleder — ⸗ der er mange 
fottreſſelige iblandt bem og en Blængde — 
SGSGruen. MDg bem? 

Atgenten. Dem far jeg Beftile fon — for Sen 
ce her; her er han taget ind, ſaalenge til ban bliver 
færdig der henne ved Kilden med fit Theater — bem ber 
jeg beſtilt ham til at forevife Jer. Og der kommer 


. hans nu er han færdig; ja jaje, forat more Jer — 


og for, at. F.itfe ſtel fjede Jer.. 
salad —— det vil blive overmaade 
forneicligt. . 


ene optrin. 
De, ÆRosrige, Bitledmanden , føden 
Capitain Rinke. 


Bluͤlabm Meine gnaͤbigſta Damen ambGerren. 
Nu: tin kleine Probe von ber Auzahl der groͤßſten Kunſt⸗ 
"mere, ber erſten sind beruͤhmteſten Urtiften ig dieſen 


Bade und svar. nur— FEER 65« 


A 
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J Agenten. · Uden Zeetale⸗ svin Ven] uden vides . 
vre Fortaͤle. Jeg er, felv en, Mand af fag Dvd, og ieg 
lider ikke heller dem, ſom ſnakker alt for meget. 
Billedm. Nach Detoſelben gnåbigen Befchle. J 
(træffer Dættet op for 8yſthuſet· Gigurerne ere Der" opßillede.) 
Vorlaͤufig erbitte id) uͤberhaupt gnaͤdigſt zu bemerken, 
daß fe wie das Coſtume ber geſamten Perfonen dads 


ſelbe ift, w welches ſolche ſelbſt in dero Leben getragen, a 


aus dero eigenen Garderobe aber herbeigeſchaft wordem 
få ift aud) die får Aehnlichkeit Ladurch aufs untruͤglich⸗ 
ſte geſorgtz daß die Phyfiognomien in Gibsglſſen uͤber 
die wirklichen Geſichter der:reſpectiven vorgeſtelten een 
ſonen im Leben. abgefårmt iſt. FE 
Agenten. Jeg forſtaaer, jeg forftaaer! > ane - BA 
er meget — ja ja, intteresfant er bet, 5 | 
Billedm Solchergeſtalt werden. Sie vdnig wie 
im Leben die Landesmutter des glͤckſeligen Eilandes 
Otahiti zu ſehen belieben. Ihr am Seite ſteit f SJ bet 
tapfere Fuͤrſt von Ovid KR 
Fruen (efter hvidftende atv være andevrettet, eler gjort 
opmcerkſom af Asenten.) ” Men Born! det er neeſten LL SER 
værdt at vife Jer noget tatt· Hvad ſynes Rå vei? J 
maae dog gjøre min Mand ben Kore: åt fee pån. bet; 
"Han hat beſorget for at mbre ger. i HD 
Sophie (der Hidtil ligeſaalidt ſom Sutie' og gart far 
feet paa Billederne.) O Hvor det ér deiligt! (i det hun feer 
derhen.) Men ben Bystebragten ber; hoem Fat det været | 


X 
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Billedm. Unterthaͤnig aufzuwarten. Iſt keine 


Tuͤrkentracht; ift die lebendige Darſtellung des im 


letzten oſtindiſchen Kriege ungluͤklich getoͤdteten Fuͤrſten 
und Helden, des fuͤrchterlichen grauſamen und blutigen 
Tippo Saibs, deſſen durch Gewalt und Betrug zu⸗ 


ſammen gehauͤfte uͤberaus groſſen Schaͤtze zuleßzt dem 


ſiegreichen Feinde zur Beute wurden. 

Sophie. Men det er fortreffeligt, det er, ſom 
bet levede. Men gruſom og blodig! nei, min gode 
Mand, det har den Mand iffe været. 

Billedm. Der wahren Geſchichte nag — 

Sophie. Nei, men Julie! Karl! — Det er 


ham felo lys levende — o ſom han gik her. Nei ſee 


do . 
55 (Futte og Sari fare ſammen, i det de fafte Øjnene paa Gam) . 

Julie, - En ganſtke forunderlig Lighed. De fams 
me gode, blide, muntre Træf, Og det Anfigt Kulde 
tilhøre en gruſom Mand, ſom tilranede fig Penge med 
Vold og SBebrag! Albrig! — 

Sophie. Det er ham faa ligt, faa jeg. ikke ret 
tør ſee paadet, og kan dog ikke afſee det. 

— Agenten (fører Billedmanden forſt tilſide.) Seer J, 
Børn! feer IJ, jeg vidſte at finde paa at more Jer, 
vidfte jeg. — Nul J var fan bange, var J, for aft 
komme frem for ham. Foxeſtiller Jer nu, det var 
ham felv. Hvad vilde I faa fige til ham? De, Karl 
hvad vilde De vel ſige? 








N 
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PÅ — 


ren "egt. jeg. vilde ligeſaa lidt fe 2 . fem" 


jeg nu'gad feet paa Gogleri. rav 1 gg 
Sophie. Men De me . 
Karl. Nu ſaa vilde jeg ſige, tænte i bet "Winde 

fle: æble Mand! Lev. lykſalig med min: Julie! gier 


hende lykkelig, ſom jeg aldrig bliver mere ; faa vil jeg 


elſte dig meer, om muligt, end fr alt bet. Gode, dy, 
. har viiſt mig. …2 
Julie Øs jeg — vilde hele ans. "Somb, — 


ſige: Tal, min anden Fader, for al din Faderkjerlig⸗ 


heb for mig, Men den Plan hapdecjeg jffe i tilgreet 
dig. " Behold ben Formue, jeg fulde have din, Owmhu 
at takke for; men vil bu have min Haand roet. frå 
kan jeg. iffe lade Hjertet følge med Haanden. 


Sophie. Men jeg — jeg funbe:iffe ſige nagen 
Ting. Jeg lob ham fun lige i Armene; og det Hjerte, . 


ſom jeg da trykte op til mit, kunde ikke give mig Fua 
viisning paa em andens. ve 49 
Rinke træter frem. Det fan bet. ile. , min: Eo, 


phie. — Børn! — ν— 


v 


Eophie fænger. ved hane ryk) BEDER 
Julie. Karl. Det ér ham ſelv. 
Rinke omfavner dem. Lys levende, Og 3 eunde 

misforſtaae mig, Børn! gjøre mig den Uret, af troe, 

at jeg med Julies Formue vilde ladet mig betale for 
der Omhu, jeg drog for hende, og Jer alle, og ſom 


J alle lønne mig fag, rigelig forn 


2 


- 
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tr, Agenten. eg vidſte nok, at dui ſpogfuld⸗ 
Mint havde Løier for. Han. fagde mig fan lidt om 
… det, men feg forftod jeg forftod Reſten. Dog at det 
fulde bilve ubfaldet — det forſtod jeg ikke. For jeg 
ferr nok nu, hvad Udfaldet: vil blive, og hvordan Sam: 
-menhængen var, det sier jeg 3" men jeg tier; for jeg 
er'en Mand af faa Ord. — — 

Fruen. Den Roman fif mig vel aͤdlig Ente; 
ingen Intrigue — ingen — imidlertib. — 

Rinke. Nu Børn! 3 ſtaae vel ved, hvad J 
fatzde til Tippo Gad. Jeg udfører min Plan. So— 
phiel dig ſiger jeg intet til. Jeg har dig ved mit 
. Hjerte; s= Behold din Formue, Julie. Det var mit 
Onſte, at du vil dele den med min tjære Karl. Det 
fkeet. Mit Ønfte er opfyldt. 

Julie. . Hvad er Penge? Nu vel Man bes 
hover bem i Livet, Jeg takker Dem ogſaa for Pens 
gene. Men hvor ganfe ere ikke de bet ringeffe! — At 
pundet af: ædle Menneſter, og føle hos fig felv, at man 


" ådet mindfte ved fin gode Villie fortjener bet, det er 


Lykſalighed. Tak ædle Mand! — Tak, o Taf alle 3, 
fom lade mig nybe denne Sytfalighed. 








Sortællinget: og gud eger, 
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Falldinghes wdendt andre Dybe. — 
Er een, fom ingen Mand Foretybet; er 


Sandt, uden: den man- gierne fa. i 


Adlyde gammel: Slendrianz iii, is 
& Gandt, tufindeEremplee lære mir ud 
Man reent Fan: denne Dyd unbveer, 
Og enten blive gift, og riig. 7 
Fornem, og feed, og lykkelig; 
Man mig imidlettid maa. viſe il. & 
10 En talrig Hut af dem, fom ꝓriſon 1 
En ubekymret dolig Slim, sine | 
Som Middelnt/ hosrved De kom pot. 
Til Rigdom; Verbigheb, og Lytte: ii 
. Dg bleve ſtore rige layer IT] 
45 Jeg bliver dogdeſtandig veg i": 6 
At holde paa Ferſigtighed. 
En Preſt, min: veed (map! og —D 


£& UM 


' ; 
N . 


AR 
Dir ſevende kom til ben Boe, .2. 3*8 
Gam vaagen viſt var rendt forbi, i 
20 ASlive Provſt i fit Provſti, 
Ja Biſp endog, vil ſomme meene. 
Men ſtigo ei fom Beviis tån $iene, 
Sligt fod en Konge engang ſtee, 
Til kongelig gorngielfes 
25 Men ſaadant ſaare ſielden hender. 
Man vel og fliser Exempler fjender, 
At Skjebnens underlige Gunſt | 
— Har gjort Forfigtighed; amfanss i 
Dov: for fin Datters fjælng nike ., 0; 
30 Acrifiud.. ſaaes at tilukle: ” 
Kor yndig Fange KobberzDer. 
Blev hun da mere tryg: and fæ 
Eiligt. ſtielmſte Zeus kan cei afſtretkez 
VDan trængte giennem tange: Spretke, 
35 Til Suldregn han forvandled ſig 
Og blev trods: Vagten iztkelig. 
Man herimod, veed ange fed, (i. 9 
Som fandt, Forfigfighetset ;PÆRE 1.3 
Langt tryggere, heiſt "Da mar fre, 11 
40 At her xi mer Mirakber Peers: 1,7 32 
Min Pesfland, jeg; til, Merdens Boſte 
Med 'et Exempel vil ſindſſfee 
” Som, meener jeg, Kol, holde Staub 
Mab alt, hvad forerendes fan. ii. 


. 











45 Et Stedej jeg" tober· Spanien, vr Se 
Der: levede i gamle Dage 
En Mand; af eytten balgt til Bey, 


Og altſaa fri fra: Armods Plage; ge 


i 


Thi jeg eilſtaaer, jeg. ikke fatte 
50 At man met Grund Apkſalig fletter … 


— Den. Mand, ſom, hvordan. bet ent gader,” . 


Dog futter under trange Kaar, : Ty 
Nu denne Mand var altſaa rilgs Jer 
Og altſaa ſaavidt tykkelig. 
55 Men er end Guld til jordiſt Leffe . 
En vigtig Sag (hoori, enhver 
Med mig; de-facto, eenig er,) 
Saa er der, efter: Andres Tykke, 
Foruden Guld endeel, der fon 
60 Oplive en lybſalig Mands Kø 
Ja, ſom jeg troer, fan. vel forſode, 
Dvad Ondt end Stjebnen lod. ham møde, 
| Det falden dar i, dennes Lod, 
At være Fader til en Pige, 
65 Som ſnart det hele. Land tilſtob, 
IJ Gtjønped havde ingen Lige; 
Climene (faa jeg hende falder) ,.::; : 
Dar netop. fyldt de femten Aar, p 
(I Spanien en kritiſt Alder, og mr" 
"70. Blandt os den lidt for. liden falder.) . : 
Og Stadens Ungdom alt attraaet. , 


z 
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3 Kap, Stinnes Bøg. of rort 
En 'maabdelig Cithar· Mufik n i 
Hver Aftenſtund fig;. faber børe 
45 Paa Gaden, efter fordums Skit 
Bed Huſec, hvor den gamle Saber 
; Gin dyre Skat bevogte lader. NE 
3 Alt flutter han, af visfe Grunde. 
Af fnart den Tid vil nu tilſtunde, 
80 Ja vel, at den forhaanden er, 
Da, førend nogen bet betænker, 
Han fængflet i Hr. Amors Lænter 
Sin elffede Climene feer, , 
En Morgenſtund han hende falber,. 
85 Og faderlig tiltaler fad: 
»Mit Barn! jeg har betæntt Din Alder, 
»Dit Vel er al min Sjels Uttraa. … 
'— Stig Lykken gavmild ſticenket haver 
»Af dens tilbødte gyldne Baner, 
90 “Saa tør jeg haabe, at Du trygt 
orkaſte fan den tunge Frygt,. J 

Der andre Pigers Bryſt anfægter, - 

Som Lykken vred fin Yndeft nægter. 
”Du nu fan vente Dag: for, Dag, 

95 ”At hele Stadens Ungdom kapper . 
"Om Fortrin i Dit Velbehag. 
"Men lad mig fer, Du ſtaaer Dig tapper. 
ngil itke med Dit Hijertes Valg; 


od 


od 
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»Jeg vente vil, Du mig, ſom Fader, 

100: ”Din Velfærd rolig overleber 3 Lyn 
22Jeg trolig derfor. førge ſtal. 
»En værdig Mand, i gode Kaar, 

. PÆL alt for ung⸗ seg Dig vil givez 
»Med ham Du lybkelig ſtal blive, 
105 ”Dg bet vift før i Dag et Aar,” 
Omtrent. faa vare Mandens Orbo i 
Det ér, ſom uanmeerkt, man fatter, — 
At Manden danne vil fin Datter, 
Som ogſaa Fædre her i Nor 

110 Han ønfite hende IpÉlelig, HENNE 
Men kun de mægtige og Rige J 
Maa regnes blandt de Lytfelige ; 
Og hun maae ei indbilde fig, oe, 1 
At Hjerter, fkabte for hinanden, 

115 Juſt ſamles fkal i Xgteſtanden. 
Det var forfigtigt talt af Manden. 
Men Dypden i den Edles Bryſt, 
Ei venter. paa bedaget Alder. 

Fornuftens lydelige Roſt 0 

120 Tit den umodne UYndling Falder. 

Og for den gamle Liſimon, 
Saa hedde min Elimenes Fadrre N 
Om Xgteſtab og Elſtovs Baand 
Sit Hierte faderlig oplader, . 

125 Har hun betæntt ben Sag (anet bedre. 
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End den betenkes fan af- Fædre 
Dun greb ind i fin egen Barm, . . 
Fandt, af den IM, fom der alt brændte, 
Ei megen Næring kunde vente 
130 Af den, der. feld ei meer" var varm, 
. Og vil: man Ilden et ernære, ” 
Saa maa den fnart fig ſelo fortære 
Og tage af, og ſlukkes ud. 
Men fligt veed nøie Elſtovs Sub. - 
135 En Aftenftund han derfor fendte, 
En Yngling til Climenes Troſt, 
Hyvis Luer i det mindſte brændte 
Saa ftærkt og hedt, fom de, ban fændte 
J vor Climenes unge. Bryſt. 
140 Han fkabte felv en Leiligheb, 


… Hvordan, jeg veed ei at berette, 


For Gusman (ſaa den unge hedb'), 
Til om den Eiſkovs⸗DQNval, han leed, 
Hans Elſkede at underrette. 
145 Saafnart hun hørte Gusmans Sukke, 
Hun føler, Elſkors hede Piil 
J hendes Bipyſt bar tændt en Ild, 
Som ingen Ting formaaer at flute, 
Med andre Ord; hun mærker fnart, 
450 At fun er Pigen, han er Manden, 
Som ere ffabte for hinanden; 
Og i en Daft er dette klart. 


* 


488 
Men ſaadant, det anmeerkeg maage, 
Alt aftalt var til begges: te, J * 
155 For £ifimon fig lod forftaag,: 2 
Med hvad. han vil i dette Stykke. 
At nu Forſigtighed juſt er 
Climenes Hoved Maracter, 
Det feer jo tydefig enhver. 
160 Hun føler alt: aabne Hjerte. 
Beſtemt og ſtabt for Klerlighed, 
Og veed, hvad alle Piger veed, 
At Kjerlighed Fun ;bringer Smexte,, 
Ifald den ødfles pan en Mand, |, 
165 Som den et ret .gjengjelde fon. 
Og Gusman er den rette Mans 
Men Skiebnen, fom man. tibt not feer; 
Har nægtet Gutruan, i' fin Vrede 
Den Gunſt, ſom fan nedvendig et == 
170. For den, der voyer at tilbede 
En Arving til on Fonde Guld. ⸗ 
En Spanier med Katſen fuld ede, 
Af fjonne mexianſte Piaſter, 
Sin Datter ei i Støvet fafters 
. 475 Saaledes lyder Reglen der, | 
—— Dg næften Ligeledes: ber, 
Don Gusman ingen Ahner eier, . ,, 
Hans Pung lidt meer end Silken veier. 
Forſigtig Har Climene volgt, 
Prams Skrifter, 6 Deel. (428) 


v 
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| 180 Den eeneſte blandt dobelige, 


Som giore kan den ſtakkels Pige 
Ret lykkelig ineet og alt 
Thi da hun nokſom forudſaae, 


At Liſimon faldt neppe paa, 


"485 Juft den til Svigerfon at tage, 


. Gom eene hende” kan behage, 
Gaa feer enhver, hvor bifelig ” - 
Hun felv en Mand udvalgte fig. 

Hun har betænkt, end ydermere, 


7490 At Eiſkoͤrb⸗Lyſt T Livets Vaar 


AJ 


. 
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0 
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Kun nydes Fans åt Aat fra Aar .- 
Den falder; til den reent forgaaer, 
Gom tufinde Exempler tære. 
Hun vilde altfaa ei hendrage 


495 Med Overleg dg Lapperi 


De faa; de lykkelige Dage, 

Som ſtyndte fig ſaa fort fordi. 
Dg hurtig Havde de havt Ende, 

Om ei hun'med Forfigtighed 


200 Fil Fordeel havde vidft at vende - - 


En Ting, fom mangen Bitterhed 
Saa ofte ſaaed at fotaarſage. 

Spar kun, o Skiebne! din Umage, 
Naar du anfalde vil dens Fred, 


205 Som ſtaaer mod alle Tin beterd! 


Ci lød der mange Aget hen. 


' 
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| Sør gamle Lifimon igien 


215 


En Moxgenſtund veå Toilettet J 
Ind til ſin Datter ſaaes at gang. . 

Jeg troer, enhver vil falde paa, 

H vorhen hang Tale nu blev rettet. .A 
”DY Joved”. mig forleden Dags, 
(Saa Talen, faldt,) at ville folge 
Din Faders Forſlag i en Sag⸗ 
Som, jeg det ikke vil fordolge, 


.. my ; 


Mu halv er. alt Mlendebrggt.., ; : 


220 


Du ei, Dit Lovte ſtal fortryhe, se, 


— ”Det loved jeg, Papa? — Som fagt . 


. > ft. 


Ifald Dy det et nu vil bende. 
Dog det gaaer et engang meer an, - *. 


Du har faa. godt ſom alt. en Mant,”. 


— ”Jeg har ham. alt!” — og lonlig Glade me 


Saaes nu fit Purpur at udbrede. , ; 


225 


J den bedragne Piges Kind. om, 
”Ja, vedblev fifimon, jeg. tcenket, 
At jeg. en Mand min Datter, flienter, 
Som. bliver, efter hendes Sim” 

»O ganffe viſt, jeg ſtal ei tage | 


Mit eengang givne. Ord tilbage,” 


230 


»Vel! det mig glæder, inderlig, 
At jeg faa villig finder Dig. 
Thi Manden er, fom Du let ftionner, 
Cen af be sirltne, Svigerfonner, j 
28") 


(; 4 
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En værdig Mand; min ganile Gas + 


235 En Mand, fom fan fin Grid fårførge, 


En ædel Brand: af Spanien⸗ 
»En Grand! hans Navn, om Jeg maa ſporge? 


long" am "Bur ek bog klog, 


Og vabler et?” Ak! men; min Fader, 


240 En faadar Sag udfordrer dog⸗ 


At man Betenkning mig tillader.“ 
Kun til i "Sorgen. Jeg vil haabe, 
Du viſer, Du te gen · Taabee 

"Og derpaa dik vor Liſmon. - 


245 At nu Clintene ei beſvimer, 


Skjondt inden file" og tyv! Timetr 
Dun ſaa bortgide al ſin Haand,” - 
Sligt Uden: Tviot utroligt falder, 
delſt made Jeg melder Mandens, Alder, 


250 Som var halvfierdſindstyde Aar, 


Ja vel lidt mer; og denne Magt 


" Hun flat en Elfker foredrage 


Paa" Trap en Snees — Men Sandhed flager, 
Den følger ſeg, hvor bet end gaaer. - 


255 Iſteden for' Vadeurs og Taarer 


Et bedre Miodel hun udkaarer; 
Dun ved en life fod Bit 
(Deslige ere ſtedfe ſode) 
Beſtemmer Gudman tit" et” Mode 


260 Til næfte Aften — Kliokken eet. 





Om⸗ nogen · Jinge wan her til Hinder 
Om hair ſige pantlig her indfinder · > 
Sligt alt en Leeſer forud dede 
Som fætter fig ;i:,Susmans. en 

9265 Men at man «fligt kan foretage, … 
Og derfor ei fin: Dyd: forfage, ;. - 
. Bit ſynes fnart urimeligt 155, J | 
For dem, der føle. ſom en DS ge mr ass 


At be bor ikke voye ſſigct. 


270. Jeg Hver, ſom tvivler, vjl, anvile NERE 
Hin Philolophs np. Heloiſe spm i i 

Han altſaa kom. Mad Lierſig Smerte/ 
(Ci blot for. Rimets Skyld frewbragth 
uUbtommer hum det fulde DÅSE, * 

275 Og det, ſom Liſimon har ſagt 
Blier ſtakkels Gueman korehrght. im E | 
Han bryder ud. i heftig: Klage | J 
Han, taler. on, ot kLivet er α 4 
Ham efter fligt.lyn til Befri ' 
280 Strax vil han ende ſine DØR grenen 
us tommer vi, til, —e— NED 
Hyorudj den Forſigtighed · pure ske 
Climeng, ſig. udmeerker veh. 

Saa todelig blev lagt for. Dagen 

985 Gin Gusmané ;bittre Qyal; hun PAGE 
Men kjerlig vit hun ben. forunte . 
”Sun daaxrligt, figer hun, bet es: 
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Svin "man ſtandhaftig itte bær" 
Cr Vaunheld, ſom man ét kan hindre. 
290 Men, blev hun ved, mig fones: ikke, 

"At der behoves meget Mod, 

For nogenlunde os at ſtikke 
Z vor ei ganffe blibe ob. 
Thi hvad! vi ved jo længe føden, 

295 At man, vor Kjerlighed til trode, 
Viſt ingen Tid foreener os. 

Men ſaadant mdae førft' ſtee med Tiden. 
Den gamle Drakenberg opleved⸗ 
Syv ſneſe Aar, ja meer endda; 

300 Men ellers fo Naturen kreeved 
Gin Told langt førs og Pobagra, 

Då Gigt, og Biin, og vorne Sonner, 
Og manges idelige Bønner, 
Tillade vig Alonzo el, 

805 Gaa gammel forſt, at gane fin Vii. 
Imibdlertid — hvad jeg vil ſige — 
Imidlertid vil Deres Pige 
Erftatte Dem ,; hvad Skjebnens ab 
Har nægtet Dem — Lev vel, og glad 

810 Og lyffelig — De ſtal fornemme, 

Jeg ei en gammel Ben "flal glemme.” 

Min Autor ei berettet har 
Hvorledes Gusman, ba Climene 
J Stuen ham forlob allene, - 


⸗ 








ae 
315 Sin alt for tunge, Stiehn⸗ bar.. 
Den figer: kortelig fun dette, mr mr) br; 
Gom uden ham: man vilde gjette, ERE 
At, inden Ugen ex, fuldendt, * i: om 
Dar Hymen: fine; Zoller tændt, 2 
320 Og lpykkelig tiltrukket Knuden, — F 
Stjøndt uden. Hjelp af Ehkoosguden. u. 
Men overalt. han; fatter, fig + 11.5 | 
Herefter ganſkekortelig. F —— 
Maaſtee der ner. fun, lidt at fige 
325 SDm. Fruen og: dem æde Grand; 
Maaſtee han. frogtede tillige. KØRELSE 
En, Feil, ſom jeg bor eg undvige J 
At gjøre Talen alt, for lang.. . I 3 
| Dog melder han, at — 2. 
330 For hældige: Talenterbleven LIEBE 
Hans Ercellences Secretairt ER | 
Hoit i hané "høie - Gunſt. guſtegpenau 5.2 


At denne veed, hans Verd at hædre 1,5 ng 


Med mange Sfags: Betenginger,, 

335 Ønart med et Embed, ſnart et: bedes, .2 
Hvert med behørig: Karacteer. LD 
Man ſeer af ſaadant hog Climeneee. 
, Gom uden Tvivl hav Planen: lagt, EL. 
At Dybden fjelden tommer. eene, — 

310 Som man om Lylkken før har. ſagt. 
 Borfigigbed i hendes Hierte, 


— 


MM 


* 
* 

i, 

440 


Boreenet med Erkjendtlighed, 
Belonner Gusman for den Smerte, 
Com, for Climenes brudte Eed 


. 845 Og hendes HDjertes Tad, han leed. J 


At Granden og hans fromme Rage 
" Sytfalige for Reſten drog 
Den føde Hpmens kiere Aag, 
Som fmutte FAE Et vore Dage, 
850 Har et Forfatteren forglemt. 
En Floi af Slottet er ˖ beſtemt 
For Fruen ſelv, ſom bet fig ſommer, 
Den anden hun ſin Grand indrommer. 
Wen eet Beviis ſtal meer end alt 


855 Stabfæfte, hvad jeg har fortale 


Om den Forſigtighed, ſom pryder 
Climenes andre mange Dyder. a 
Da Don Alonzo trende Aar 
Har med fin ædle Gemalinde 
860 Smagt Ægteftandene fode Saar, 
Saa faner Hans Xſtulap i Sinde, 
En Pobdagta , fon i hans Fod 
Y tyve Vintre tryg har boed, 
Deſpotifk af fit Værn, at jage; 
865 Og raſende den vandrer hen, 
Pen ved fin Bortgang falder den 
En Vatterſot med tifold Plage, 
Dens øde Bolig at indtage, 


- 
U 





Soem naar vort Norbens Storme brufe, 
370 Og alting true grumt at Fnufe, . - ; i 
Og knuſt at-vive' alting borg; 70 7 
Men pludſelig er Stormen ſtille, 
Naar Tordenſtpen tyk og fort | 
Nedkuer den i redſoin Hvile; J 
375 Nu briſter den, og overſtyller 
Fortabte Land, ſom Strek indhyler — 
SGaa gif hlin Pobagra født mr" 
Men Doden en Hpdropiſie LT) 
med ſyvfold Raſenhed ubſender, 52... 
380 Dg hurtig: den hans Lån fuldender. 
Dog, forend han de ſidſte Sukke 
Har offret Smwmertens grumme: Vold, 
Han byder Fruen, at: opluffe — 
Et lang Tid uopladt Chutozzz 
285. €t Pergament er ber henlagt 
Ved Siden af hans Xgtepagt, F 
Hvorved, trods trende Sonners Klage, 
Hans Piaſtre, ſtort er deres Tal, 
Hans Guld, hans Godſer, ene Kal ” 
390 Tilhore hans tildedte Mage. i 
Hun kaldes til det Leie ben, . . 
Hvor Doden inden faa Minute 
Hans dyrebare Liv beffutter; . i i 
»Min Elfkte! flammer han, eeñ Ven. " 
395 Gav Himlen mig; und mig den Glæde, 


AJ - . (" 
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Fer jeg" ſtal nød i: Seaven: tede 
Lov, at han al erſtatte Dig. 
i Mit Tab, fan daer jeg lykkelig 
| ”OI, ſvarte han, o fromme. Sijel? 
400 Hvor ſmukt befænfer Du mit: Vel. 
Juſt, fom Du. mig fas fjærlig kaldte, 
Bi med hinanden derom talte” 
Saa foarte hun; vel at forfgne, - 
Ei juſt med Ord hun ſpatte : faa. 
405 Man gietter kun, hvad Hjertet, tafse, 
Mens føde: Weemod Stemmen nvalte, 
Og derpaa fov Alonzo hen· 
Men da Ulypkken ikke ſaarer. 
Dem, ſom beredte vente den. i 
„A10 Saa fpildtes her ei mange Taarer. 
— Men at hun følte Troſtabs Pugt 
Imod den elſtte Herres Minde, 
Det vil enhver uncegteligt 
Af hendes Troſtabs«Offer finde. 
415 Sin Helligdom St. Anton har. 
J & Staden, hvor Climene boede. 
Alonzos Stov. man der henbar, 
Og til ſin Hvile det betroebe. 
Af Eeg udhugget Diævien ber, 
"420 Barſt, ſom han fliger af Afgrunden, 
J dunkle Afkrog lænfebundern, 
Forfærdelig afbildet er. 





Et Vorlys, eftar Spaniers Tro, 
Hun for Gis Anton "fod. antande,/ — 
425 Og bod, det evig der at brænde, : 9 
Sig og Gemal til Sielers. 0 0 
Dg Moloch felv hun kom ifu 7 
Anbdegtig med en lie: Gave. 


Hans Lyps ſtal brænte der endnust 2. 


430 Gaa from ſaaes endnu ingen Pave, 


uThi, ſagde Hum forteller man ⸗ 


Hvo veed, hrorhen man tomme kan? 
Ved ingen &rygt: har den af blegne, 
Som: finder, Venner allevegne3 


435 Med Gusman ſnart et helligt Vannd· mo 


Den. faa forfigtige Climene, 
Alt bundet for ved Elſtovß⸗Haand, 


Hoitidelig fanes at forene sn 


Alonzos Skat ei graves ned, 


440 Men anvendt.til ft Diem, 


Den fnart, ſom. fott. med Ornens Vinger, 
Sig vibt til fjerne. Land: bortſvinger. 


Hvor vellyſtfulb, og fod: og glad; … i 12. 


Ee ei den Moie, de anvende, 
As De Dynger Guld at ſplitte: ads 
Og fnart fil Denne" Meie Ende. 


Fra Dantes. Tid man vel å mm 


Et fikkert Bud fra Morkets Nige; J 
. For vift man altfan ei. fan ſige, 


ø 


gr 


450 Dm Molochs Ly8 forgfævet "var. 
…— Dg meer min. Autor zi beretter, 
Som (tros mig ei!) je overfætter. 
Men Reſten, fom jeg melde ſtal, 
Er af mig ſelv, original. 
. 455 Tilſidſt vil nemtig jeg, ſom flere, 
.…” Mit Vært en Smule vecenfere. i 
Jeg finder altſaa, teent bekjenbt, 
Fortællingen heel excellent. 
SMaafkee et flaut didactiſß Honed 
AEK 460 Anfeer min Fabel trivial; 
»Hvad har den vel af det, ben lovet”, 
,… For flort frappant? Hvad til Moral? 
Det, her er fagt, er, Ord til andet, 
Jo hvad vir alle daglig feer - "67 
"465 J hver en Vraa i hele Mandet, 
Mutato tantum- nomine. 
Af Vademecum har man limet 
Den heel bekjendte Siutning til 
Og dette, maadeligen rimet, 
No Er i en lumpen hoerdags Stiil.“ 
Net, Læfer, vet! Men jeg tør. mene: 
Det Fortrin, neger Sandhed har "| : .: 
For bundet Digt, har min Climene 
Bor alt, hvad forhen rimet var. i 
475 Du foage Aand, du lille bitte! 
Hvis dunkle Die ei fan hitte 


* 
⸗ 
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Dat ædle, ſandeſi simple in. 
Min herlige Allegerde KEANE 
- Om Offret; hvorved Gusmene gone . 

180 Med Sathana fig vil forfone, | ' 
Dg feer ei heller Spor til Fill 

IJ min med Bld faa jevne Stiilg 
Viid, det er ei for dig vi rime 


Du har ei Fact for det Sublime o. ſ.v. 


— 


oeguin eller Staten. 


. 2 


Sorſie Sang: ' 





Duo, fon i landlig ftille Ro . 


Dendraer Lipets Boraarsdage — 
Befeſtet i den rene co, BEER 
At Eiſtov fun er Synd og Plage, 
Der fan. paa ingen Maade boe . 
Hos nærdig. Mand og hos hans Mage ! 
Dig, Sræftebatter | denne "Gang 
Tilegnet være Lav min Sang. 


r 


ft. 


bi fugt, — big oddemvier, 


At Elſtov tun pan. Sorg er Fiig⸗ 
At andet du. forgjæves venter "|, . + 
Af den, end Kuffet Haab og Sviig, - 

Dg meer, hvormed man lidt tjent er, 


&æ 


hy] 


y 
. . 
'. 
13 
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Min Bog fkal grundig. svie. dig... 


Selv Faſter villig al tilade 
Dig denne Bog at Såmnemblade, 


Og underdiiſt af ben, bu ar. 


Beſtyrket afflaae Amors Ræner 3 J 


Med Provſten i hint fede Kald, 
Du ftal, ſaa fei for Elſtovs Lenker, 
Henvandre Livets Jammerdal, J 

Snart rigeſt mellem Stiftets Enter, 


" At tryg for Sorg og Elſtovs Tant, 


Du Mænd nok faner at vælge blandt. 


Dit Strikketei du altfaa tage, 


Og Bogen lægge pad tir ejes 


Dog forudfat, at Lofts om Kage, 

Og Sprudt, og Crem, og Rødegrøb, 
For dene. Skyld et bliv fat tilbage; 
Den forſt, ſaa Faſter Tele" jo beds 
Saa felv mit Bud og Raad ſtal være, 


Lær faa, Hvad du af mig fan lære, ' 


En Eiſterinde uden Seit; ' 
En evig, trofaſt om Tilbeder, 
Der farer om for fulde Seil, 
Og efter, hvad han eiee, Uebderz 


Et underligt fortrpllet Speil, 
ODg Dynger Guld, og Qual, og Gleder, 
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Sort fagt, fuidkeminen Opera — 
Men har Prologen Cude2- * Ja. 


É Et Slag var. heldt. J ſtore Bælte 
Sandt Blod. af begge Heeres Rend, 
Som døde eller fane: dætfe 2 .. 
Den fale Valplads. Marken ben —9 
Lod Strig, fom ſyntes kunne væffe ØR 
Til Liv og Næbdfel Stok og Steen. FOR 
Det gik, ſom det i ſaa Fald pleier: 


Een Hær tog. Flugten, een vandt Seler · 


Den: ſeirende forfulgte den. 
Som flagen. rebded' fig: med Tlugtenz 
Den haſted', for af Seieren 
Med veeldig Fynd at hoſte Frugten; 3. 
Man plyndred' Leir og alt, et —* 
Det var en rædfom Syndſens Tugten. 

WMan rafed', myrded haſted', ſereeg, 
ni Morket afbrød denne Leg. : 


NR 


Hvad af ben ſlagne Krigẽhærs Maudftab 


Tilbage var — Jun lide var det — 
Var rundtom.t det hele Landſtab 
Fit alle Sider vidt abſprede … 

Af ai Elendigheds Forvandſtab 
Omgivne, ;fånde: nu med, eet 
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De fleſte Flogtende fig eene 
Da Natten endte denne Scene. 


Blandt dem, fora. ſpredte vanke der 
Forladt og. eene om i. Morket, 
Er den, fom af den hele" Lær 
Snart fon en Guddom ng6' var dyrket ; 
Hvis. Mod, mens Striden fod, enhver, 
Som fun ham fane, til Kjckhed ſtyrked'; 
Men all Trolsahed vandt, forladt 
San vanfer.om i eenfom Nat. 
Forſt da han faae til Fienden | flygte 
De bedſte Tropper af hans Land; 
Og da ham bragtes ræbfomt Rygte, .. 
At det var dem, fom faldet Ham an; 
Da, end "for modig til at frygte, 
Befoel deri. kicelke Alasman: 
»Flyer, mine Mænd, ben grumme Sæder, 
»J Landsmænde Blod at bade: Eder. 


PO. feer, bet er Balſoras Dent, 
” Hvis Banner fig: mod:Eder. vender; 
"Ci Kriger, Morder fun, er ben, Ø 
"Som Drab mod .Landsmænbds. Barm ndfender, 
| »Slper! kaſter Eders Vaaben hen, 
2Beſmitter itte ſtpldfrie Hender 


id 


g" 





a 


i Til. Fienden kom dem tæt i Helen. 


Med. Banbemænbs Biod — Flyer, flyer” fomi ig; 
»Kun Tlugten her er rens Bei.” 


Nys meer man forekom, end lyd'de ER SEE 
Hans biotte Vink, ba” "Gtriid det gjaldt. - 
Mu ſyntes det, ſom man mistyd'de 


Hans klare Bud. Skſondt Sværdet faidt 


Enhver af Haanden, ingen flyede, 
VFor atter han hår Flugt befalet, J 
Men dermed vared' dog den * 


Man iler hen til Alasman, Ek. 
For ham paa Flugten at beftytte ; 
Thi langſomt bagerſt rider han, 


Urokket, ſtjondt til: ingen Nytte. 


Rundt om ham nogle hundred' Bend 


| Ved oprorſf Staal blev Dødens Bytte. 
Han eene flader tilſidſt igen 


æ 


prams Skrifter, 4 Deel. — (29) ' ; 


$ 


3 talsig Kreds af fiendſke Mænd, 


” Sans Ganger faldt. Sit Sværd han LS 
Da egne Foli han mob fig ſaae; 
Oprorſte Hovedmand formaftet” KE 
Gig mob "ham vcergelos at gane 
Med løftet Sværd — men nantaſtet | 
Af Frygt fin Konge føer han flage — | - 0 
Og angſtfuld han tilbage blegned”, + 
Og Sværdet ham af Haanden fond. 
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Saa gif han rolig Marken hen. k 
Hans Hær var flygtet eller fældet; 
" Hang Krone, — hyvad hans Ret til den 
Skal gjelde, har den mob alt gieidet; 
Dog har han end ſig ſelv jgien, 
Af Sorg han ei, var overvældet, 
Hvis ei han. forud ſavned' alt, 
Hvad meer for ham end Tronen gialdt. 


Han vandred' tenfom Fra den Slette, 
Hvor fan hans Herlighed forfvandts 
Hans Gang var tung). og ikke lette 
De Tanker, i hans. Varm oprandt ; 
Med Sind dg Legem lige trætte , : 
Han netop er ved Markens Kant, 
Hver ſtovkleedt Fieldork Skjul ham byder; 
Da Natten frem i Øften, bryder. 


End Hingrer enkelt fæle Skriig 
Af Dræbende, og dem, fom dræbes 3 


End kom han fra de fpredte Liig, 


Som, For at plyndres, der omflæbes ; 
Om muligt, dobbelt gyfelig 

Paa hans Indbildning alting Elæbe 
Wed Nattens Hielp, ſom ſtiuler nu, 
Daog kun for Diet, Dagens Gru. 


Bed. Moden af en gammel Ceder, 
… Gom Aar og Storm vandt Bugten med, 
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Hvis. hule Siamme fun bereg | 
For Egnens Rovdpe Tilſlualſtiddd. 
Hvis heudte Bop er Ugletrs Rider 2 27, 
Omfidet ben fig. kaſter ud cc. 


Vild hen ad dunkle Mark han ſtirrer; 
Hvor alt" fun meer hane. Siel lorvirret· 


SY: marie .Syvievler Strem paa Strem 
Af Tanker gienmem Heltens Hovtd 
SIremboltrer liig en ængfilig Dam," i F 

Om Hvad; hørt stabte,; hpad han vorde. 
Hvad foreſtaaer — log: tung, men em 5 
Erindring am, hvad han; ſig dome mm. 
Kun liden Rede vor ber. i BENE og 
Den bdle forte Phantaſie |. * F 


5* 


Dog troer "Han lagt. mø —8 i; 
At Stjæbnen neppe efterbags AD 
Har meget Gott for ham 1lbage; un, Lrg 
Og mæt af Heid af: faadant Slags 


⸗ 
C! 
OM 


Gom den ,t Dog ham gav at ſmage⸗52 
Det faldt ham ind, at ende ſtra 


Et Liv, ſom ſelv ved Sertegn kunde 
Knap blive kun faa nogenlunde. 


JIn, raabte han, var Mirza flag ne 
Til din, o Alasman! af væres.” | 
O da var intet, intet tabt, — 
v da var alting Tet at bære. 

* —— 


é 
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»Dog var hun din? — hvas har bu tabt? 


»Som om Balſoras ſtolte Herre. . 
” Sar have endog fun Haab om Svar, 


”Hvis Tab var -vætd. af græmmes fort” 


Han. finder. at han intet led”, 
At altſaa Tabet intet es 


Dg at faa godt, fom for, han pleied', 


San fagtens og fan leve herz 
Ut, Sagen rigtig overvejet, 

Han her er nok faa vel ſom der; 
Til alting her i Daft faner Ende, 
Hver Tante deg fan offres hende! N 


Og træt og med udmattet Sind; 
Med Sorgen, fom man feer, fortrolig, 
Ci ſmigret ved det mindſte Stin . 

Af Daab om bedre, gik fan. rolig 

Y hule "Ceders Aabning iud, 

Der ellers bar en Tigers. Bolig.— 

Der lagde han ſig ned — begrov 

Sin Sjæl i Mirzas Skjod — og ſov. 
Og fodere, end nogenſinde, 

Er Blund og Hvile Kongen ber; 

J blinde Drommes Leeg forfvinde 


De overſtandne Radſeler 


Ved meer end Mirzas blotte Minde, 
Thi drommende han hende feer; 
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Ei blot før nægtet Saab ham' fradev, 


Serlv blideſt Haab ;han opfyldt nyder: … 


Sin Mirza ſage han, fabned han, J 
Og al hans Sorg og Kummer vømte. 
For Reſten gif det Alasman, 
Med hvad han om ſin Mirza brømte, 
Som det gif fer en kronet Mand: — 


Hukommelſen fin Pligt forſomte. 


San vaagned'; hoiſt til Glæede ſtemt, 


Men ak! den glade Drøm, var glemt. 


Og, ftjøndt han blev af Sovnen Vættet 
Ved en faa ræbſom Tordens Skralb, — 
Som om vor Klodes Aret knokket, | 
Jorkyndte briſtende dens Fald; HER 
Saa netop" vaagriet, et ſoeftrækeet⸗ 


Skjondt Tordnen vedblev Küald i Knaid, | 


Ø 


Gin hele Sjæl han fun anſpeendte 
Paa flygtet Drøm igjen at hente. 

Men floiten er den — Kalde frem É J 
Sit Riges Viſe, ſom ſeaaer ſtrevet * 


Om hiin Monark, og faae af ber 
Gin Drøm at vide, vilde blevet 


Lidt ſeent. Imidlertid nl hjerte" 
Blev Skovens Udyrs Vrimmei! drebet 
Af Tordenvelret, fom blev ved 


Fordobblet i fin Rud fom pede FØR KAR 


i 
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Skjondt deres vilde Skrig bebude 
Med rædfom Lyd blandt. Veirets Brag, 
Hvor nodig de ei blev? derude 
Paa Marken, hvor det holdte Slag 
Dem havde givet Sjeftebude, 
Der vare efter deres Smag; 


SGelv deres EStrig han ei fan høre, 
Vor het ér lige ved hane Øre, 


TH Held får ham var: Tigeren, 


' (Hvis Sandfer ingen Mirza foætted”) 
. Da ben fra Marken kom igjen, 
Ved Veirets Raſen faa ſorfkrekket, 


At ikun ved ſin Brolen ben 
Gin Fremmede af Dvalen vælte”. 
Saa Alasman tilſidſt fornam, 
At her ei meer var Sted for ham. 


ODg ſtyrket ved fin Mirzas Billed", 
Med meget mere lettet Sind. 
Dan nu gaaer ud, end da forvildet 


" Han krøb i Tigerhulen ind. 
Endnu er Veiret ikke ſtillet, 


End raſer Torden, Regn og Vind. 
Han agter ei derpaa; forvoven 


Dan ſorglos vandrer ind i Skoven, 


Moiſommelig den Vandring er 
Paa disfe ubeboede Steder, 


| 
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Hvor ei den mangled' fit Befvær 
Selv med den bedft bekijendte Leder; 
Blandt Aaer, Træer, Krat og Sjær, 
Fieldbrinker, alt hvad Uvei hedder, 
De fvage Glimt af guftne Lyn, 
Fremviſe lutter RædfelésSpn. 


Som fagt, han Møien lidet ændfer, . 


Men vandrer, klavrer, kryber frem ; 


Den glemte Drøm har qvalt hang Sandfer, 


San her og. bedſt undværer dem. . ; 


Forſt da Uveiret lidet ftandfer, 


Begpnde de at komme bjem, . 
Da-nær han ſpnes at fornemme 
En Lyd af menneſkelig Stemme. 


San lytter: lidt, og nærmer. fig: 

Did, hvorfra Lyden fynteg. fommen 3 
Alt meer og meer — og lydelig 
Han hører nu ei blot: en Brommen; 
Men, Alagmant At. over dig - 

To hule Roſter fælde Dommen, 
Taus fætter han paa vaade Jord 
Sig ned, og hører bis fe Ord; 


»Fordomt! du fan endnu, horſvare 


En ſaadan uhørt Raſenhed, 
Forſt, fom en Galning frem at fare, 
For uden Grund at bryde Fred, 


U 
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Gtjondt deres vilde Skrig bebade 
Med rædfom Lyd blandt. Veirets Brag, 
Hvor nodig de.ci blev”? derude 
Paa Marfen, hvor det holdte Slag 
Dem havde givet Gjeftebude, 
Der vare efter deres Smags 
Selv deres Strig han ei fan høre, 
FE For bet ér lige ved hans Dre, 


TH Held får ham var. Tigeren, 
(Hvis Sandfer ingen Mirza foætted”) 
. Da ben fra Marken kom igjen, . 
Ved Weirets Raſen faa forffrættet, 
At iffun ved ſin Brolen ben 
Sin Fremmede af Dvalen væfted”. 
Saa Alasman tilſidſt fornem, 
Ut her ei meer var Sted for ham. 


Og ſtyrket ved fin Mirzas Billed”, 
Med meget. mere lettet Sind, — , 
Han nu gaaer ud, end da forvilbet 
Han krob i Tigerhulen ind. 

Enduu er Veiret ikke ſtillet, 

End raſer Torden, Regn og Vind. 
Dan agter ei derpaa; forvoven J 
Han ſorglos vandrer ind i Skoven. 


Moiſommelig den Vandring er 
Paa disſe ubeboede Steder, 
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Hvor ei den mangled' fit Befbær 
Selv med den: bedft bekjendte Leder 


"Blandt Aaer, Træer, Krat og Sjær, | 


Fieldbrinker, "alt hvad Uvei hedder, 
De fvage Glimt af guftne Lyn, BE 


Sremvife Lutter Radſels⸗Syn. 


Som fagt, han Moien lidet endſet, 


Men vandrer, klavrer, kryber frem; 


Den glemte Drom har qvalt hang Sandfer, 
Han her og. bedft. undværer dem. 

Forſt da Uveiret lidet ſtandſer. 
Begpnde de at komme bjem, . 
Da-nær han ſpnes at fornemme 


En Lyd af menneffelig Stemme. 


Han lytter: Lidt, og nærmer. fig: 
Did, hvorfra. Lpden fønteg. fommen i 


Alt meer og meer — og lydelig 


Han hører nu et blot en Brommen; 


Men, Alagman! At. over dig 


To hule Roſter fælbe Dommen, 


Taus fætter han paa vaade Jord 


Sig ned, og hører disſe Ord: 


»Fordomt! du fan endnu, horſvare 
En ſaadan uhørt Raſenhed, 


VForſt, ſom en Galning frem at far, 


For uden. Grund at bryde Fred, 


/ 
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———— — 


. 456 
Og ingen Underſaat at, fpare 
For Jammet eg Elendighedz 
Og derpaa midt i Striden drage 
Fra Seieren fin Dær tilbage!” 


”Za, roes fun brav vår Atasman, 
Ut jeg fan lære vet at fatte, 
Hvor flor han er. Jorſt odſled' han 
Sin gamle. Faders flere Stattez 
Det gik geſvindt, og nu fit Land 
Dan. i en vakker Tilſtand fatte. 
Jo ſikkerlig, Gud bedre 08! 
Fortjener han tilgavns vor Roes.“ 


»O, fvarede den anden Stemme, 
Vort Slag blev tabt; nu lide vi; 
Han lider med; men fan du glemme, 
At han er iffe Skyld deri? 

Thi flod det vel til ham at hemme 
Optoterens Fortæderi ? 

Du veed ei Sagen; lad mig lede. - 
Dig ud af denne Bilderede,” 


”Godt! fagde hiin. Nei, fiden dog 
Os Regnen noder her at dvæle, 
Os fiden vi det rene Sprog 
Behove her ei meer at qvæle, 
Bil jeg, fom fjender Sagen, og, 
Men ei fra Sandhed veed at fijæle, 


J q— c 
ST Korthed· nu fortcelle dig, * 
Hvorledes ber forholder fig. 

Den gamle Konge var en Gnier, 
Som Gud og hele Verden veed; 
Han ſfrabed ſammen, faa det foir 

Fil 08 og vores Afkom med 
Hu vented”? Landet fin Befrier, | 
Da. Sonnen kom i Fad'rens Steb. 
Halvfjerſindstpve Aar den Gamle 
Anvendte paa en Sat at famile | 


Vor unge Helt omſider faaer 
Den Gamles kjere Stat i Hendes 
Han vifer raſt, at han forftaaer, ; 
Paa alting op og ned af vendes I J 
Dg knapt det, troer jeg, er et Aar, i 
Saa har den Gamles Grunker Ende 
Og nu er man ſaa lykkelig, 

At fane, Anledning til en riges or 


| Holdt, brod den anden inb, en Ømulet 
Du gjør Hiſtorien for kort. 

Jeg veed ei juſt, hvorfor vi ſtulle 

Afmale Alasman faa ſortz 

Vi for 08 ſelv dog ei kan ſtjule, 

Han faate meget Godt har gjort. 

See nu vort Land; betcenk, Hvor, abe 

Bar alting, da den Gamle dode. 
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"Og ingen. Underfaat at. fpare 
. Bor Jammer og Elendighed; 
Og derpaa midt i Striden drage 
Fra Seieren fin Her tilbage!” 


v 


'Ja, roes fun brav vor Afagman, 
At jeg fan fære ret at fatte 

. Qvoør flor han. er. Forſt odſled' han 
Ein gamle. Faders fiere Skatte; 
Det gif gefvindt, og nu fit Land 
Dan. i en vakker Tilſtand fatte, 

Jo fi ikkerlig, Gud bedre os! 
Fortjener han tilgavns vor Roes.“ 


”D, fvarede den anden Stemme, 
. Bort Slag blev tabt; nu lide vi; 
"Dan lider med; men. fan du glemme, 

At han er ikke Skyld deri? 
Thi ſtod det vel til ham at hemme 
Oproterens Fortæbderi 2 . 

7 Du veed ei Sagen; lad mig fede. . 
Dig ud af denne Vilderede,” 


»Godt! fagde hün. Nei, ſiden dog 
Ss Regnen noder her at dvæle, 

- Og ſiden vi det rene Sprog 
Behove her ei meer at qvæle, 

Bil jeg, fom kjender Sagen og, | 
Men ei fra Sandhed veed at fljæle, 
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. Fy Korthed« nu fortalte dig. 
Hvorledes bet forholder: fig. 


Den gamle Konge var en Gnier, 
Gom Gud og hele Verden veed; 
Han fkrabed ſammen, fan bet fvier 
Til 08 og vores Aftom med 
Nu vented? Landet fin Befrier, 
Da Sønnen kom i Fad'rens Sted. 
Halvfjerſindstppe Aar den Gamle 
Arnvendte paa en Skat at ſamle. 


Vor unge Helt omſider faar 
Den Gamles fjære Stat i Hende; 
Dan vifer raſt, at han forftaaer, 
Paa alting op og ned at vendes 
Og knapt det, troer jeg, er et Aar, 
San har den Gamles Grunker Ende 
Og nu er man faa lpykkelig, | 
At fane Anledning til en Stig”. 5: 


Holdt, brød den anden nd sen Smule! 
Du gjør Hiſtorien for fort. 

Jeg veed ei juſt, hvorfor vi ſtulle 
Afmale Alasman faa ſort; 
Vi for os felv dog ei kan ſtjule, 
San ſaare meget Godt har gjort. 
See nu vort Land; betænt, hvor, øde 
Var alting, da den Gamle døde 


+ - 
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Beteænk — ”Betæni? gav biin til Svar: 
Sig har betenkt, at Fad'rens Lafter 
Var' ikke de, ſom Sonnen har, 
" Hvis Gavmiidhed beftandig hafter 

For ſterkt — og at det er en Mar, ” 
Gom Penge teent paa Gaden kaſter. 
Imidlertid tilſtaaer du mig, 

At han fik viklet os i Krigs ad 


»Noͤk, at vi fik en. Krig, var ESvaret 
Men et, af haner, Skold deri. 
Han ellers viſt 08 havde ſparet 
Sor Kaar, ſom“ — hiin afbrød ham: ꝰBi! 
Du ſtal paa Timen faae forklaret 
Den hele Sag; men hør og ti! 
Fra Roden af jeg Sagen Fjender, 
Min Broer er Slottets Stegevender. 


Det nu omtrent kan vere ſaa 
En ſytten atten Aar tilbage, 
Da Kongen, gammel alt' og graa, 
Og, fom han fagde, mæt af Dage, 
— Faldt endelig omfider paa, 

At ville have fig en Mage. 
Man meldte fnart fra, hver en Kant 
Prindſesſer nok, at vælge blandt. 


Man derved vældig Prove fætter 
Paa Mandens Smag, der vælge' Fals. 
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Thi mellem alle de Portrætter,” mit 


Som der kom ind 1 Ønceefetal, … 
Dvert uden Lige ſtjent, du gicetter, 
Det ei var let, at giore Valg, 


Men let flap han; ben gamle, Gnier 


Anfaae dem blot ſom Maleriet. | 


San lod Viziren tomme frem 


Der gav ham Anflag pan. tree ſire, 
Hvis Medglvt havde ppperſt Klemz 
Man fandt Prindſesſen frå Dſcheſire 
Den bedſt doterede blandt demz 

Og altſaa blev hans Brud Zemire. 


Hun kom, og var det ſtionneſte, om ts 


Balſora noaentid fit fee. | 


Vel tom med: hende: og" det Rygte, ” . 


At Kongen hende lidt ſtod am, 
Og at han. havde Grund at. frygte 
En vis Kålaf fra Samarkan. 


N- 


Men Kongen; ſom flet: ikke ſpogte, 


Lod fee, han, vilbe være: Mand. 
Og altſaa hun indmuret futter, 
Bevogtet af en Snes Cunuder. | 


»God rolig Matt brod hiin ham ef . 


Jeg ſover; Reſten fan du ſpare. 
Fortællingen er ellers bravz J 
Kun frygter jeg, den maatte vare, 


N 
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Til vi var' begge I vor Grav, 
" Om ſaadan frem du vilde fare.” | 
”Gov. fit, var. Svaret, hvis du fan. 
Jeg kommer nu til Alasman. 


Om jeg fortæller efter Regler, 
Er bet, jeg "ingenlunde ves 
Men vel, at vores gamle Beiler, 
Gom føgte fil fin Herlighed 
En Arving, intet meer, forfeller 
Ci bette viiſe DBemted, 

Skjondt fun i hine førfte Dage . 
Han ſaae og favned' ſtjenne Mage. 


For Aaret endtes, hører man, 
Der høit fra Slottets Tinde ipder 
Befaling til det hele Land, i. 

At ufortøvet man. fig fryder 

"| For nyfødt Kronpinds Alasman; 

Og, det forftaner fig, ſtrax frembryder 

Et Skrig af Alt hvad flvige an: .… ' 
Hei! Hurral' leve Alasman!— 


Han blev ifær fin Moders Glæbe, 


J "Og ſmuk, ſom hun, fra Taa til Top! 


Hun derfor vil og fun tilftæbe 

Sig felv at amme Barnet opg 
Og ſnart hun glemmer. tidt at græde 
Ved hans uſtyldige Spilop. 


AJ 
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Da'hmr for Reſten lidet andet · 
End Sorg har fundet her i Landet. 
Lidt biſter atter hiin hug in. 
Og for meddeelt Oplysning fticendte; 
Forſikkrende, han Trin for Fin" . 
Alt, hvad fortaltes, forud kiendte 
Taus og med meer: opmcerkſom Sind 
End vel Fortællingen "fortjente, ' 
Laae Kongen, og blev dog et fee 
Af det, han horde. Hiin blev vr. sm UV 


Nu, da jeg feer, du ikke hover HE 
Omſteendelig Noiagtigheb, 
Jeg mange Ting vil ſpringe over⸗ | 
Som egentlig dog horte med; RER 
Og vil i Korthed, før du fover, 

Kun melde, hvad bu neppe deedz 
Thi neppe ved du dog fan lige. 
At Krigens. Aarſag er — en Pigel +. 

Den andben fludfed? — Nu ſortal.v 
Og hiin blev ved: “ga, ſom jeg figer, 
En Pige, ingen Bagatel, 


Har giort Kong Alasman til Kriger; 


Thi hun, begriber du dog vel, 
Er Kronen over alle Piger. — 

Dog — dit maa førft tillade mig, 
Ut giore Sagen fatedlig, . 
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Du veed; al Arid var hans Lerer, 
Den føre udenlandfle: Brand, ” 
Hovis Viisdom hele Verden ærer, . 
Der Penge har, fom Havet Sand, 


Dg ſom fin. Riigdoms Srugt fortærer' 


Saa glædelig, ſom dedſt han kan, 


Ja viis han er; og leve længe 


Enfuer, der hat, og bruger Penge, 


Al Arib eter. ike blot 


En Heben Snutrepiberer,… 2 


— 


Et ſmukt og ſtort og prægtigt Slot, 
Bibliothet og Maferier, . 

Og hvad der fil at leve ve 
Behovet, naar man ei er ØGnier: 
Men, at forbigaae meer Detail — 
Er meget vel befat, Serail. a 


Han har Duſiner; vilman fige; | … 


Af faadan Øtjøned: huer. ifær, 


At ingen i. det Hele. Rige 

Bær Band, imod den ſidſte ber. | 
Tenk da, hvordan. den Tille Pige, 
Gom overgaaer al Reſten, er. 
Men for at undgaae eet, og andet 
San holder dem i Stjul paa Landet. 


Sag hemmelig han der dem har, 
At neppe nogen. i Balfore: 


43. "7 
Foruden mig, hoor ſuu "matt vot gt 
Hyvor gridſt pan alt, höab fun fan: moee 
Dog tilsen Skat, fäa ſtjen og rar, 
Det . ringeſte har kunnet ſpore; 
Undtagen fo., og disſe mar? i 
Vor Aiabman og nok en, Nar, . 


X 


NER 


ø 


Gom Barn var Prindfen god af Hiertet, 


Smuk font "hans. Mober tegned' brav 37. 

Men nu man alta udbaſunerte, | 
Saa hele: Landet Bjenlpd dab; 1 2. i. 
Hvor i en Suup ban gauſte ldæœerte 

AE Arib- at hans Wiisbpw Naf 
Thi ſaadan yder. altid — 
Naar det Sage Folk ei gagr i Taaget. 


— 


Da han er nu: fan: ſaare viis, 
Han viſt ei meer vil gane: i Blinde. 
Og hvis engang paa glatte Fis 
Han fom, han ſelv til Land.vil finde, 
Dans Lerers Viisdom Tal og Priis. 
Al Arib attfaa fader i Sinde, —. ..? 
Bor viife Prinds at tage med, 
Da engang. han paa. Landet veed. . 


Man veed. tolv ſerten Paraſanger, Kal 
Hvor aldrig man. har vredet før: 
Til Slottet, hvor de ſmukke Fanger, 
Indſlutted' både, man. Touren gjør, 


Dg benved Aftens iin man fanger » 
Serhen — Jo Vüsbdom proves bor!. 
Den ſtakkels Alasmans blev prøvet 
Lidt ſtert; thi den blev [natt bedavet. 


Dog en var med, Hvis Siisboni fie 
Et wel fan mægtigt Saar i Striber; ” 
Det var ben unge Alaſchik, 

Dans Kammerat fra Barndomstiden. 
Som, hvor han var, og flod ,. og" gif, 
Beſtandig fulgte ham. ved. Sidens, 

En Vils, ſom han, paa atten Aar, 
Mu Laft og Braſt med hans han: faar. u 

At male big, hvorledes Hoien, 
Som bette lot er bygget pag, 

Er langt fra hele Verdens Stoien, 


Dybt i en Skovs umærfte Vraa, . 


Som andre Dodbelizes Dien 

Bel ſſelden eller aldrig føle; 
Hvorledes der en Hoben Boekke 
Forſtikke ſig blandt Blomſterheekke; 


Hvordan de Bælte gior en Ring 
Om Skov og Alt, med evig Murren, 
Blandt Froers Qvæffen rundt .omfring, 
Og Turtelduers fiælne Kurren; 

Ait dette, feer bu vel, er Ting. 
Jeg lidt forſtaaer; men al den Surten 
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Gior ſtrar fin Virkning, made du froe, 
Paa vore unge Viſe to, | 


- 


Al Arib ingen uUmag ſparte 
Paa at opnaae fit Øiemeed, | 
At ſee, hvordan hans Prinds vil arte 
Sig under ſlig Omſleendighed. | | 
Man gif til Bords, lod fig opvarte 
Af Nympher, let og artig flædd? — 
Og Primanymphen, fan man: vide, .. |: 

" Man giver Plade "ved Prindſens Side. 


Man fpifte, fpøgte, drak og fang, i 
(Den Prima ſynger ikke ilde) 
Og var det end den førfte Gang, 
Vor Prindé var med til ſaadan Gilde, 
Saa blev ham Tiden ikke lang, 
Skjondt man holdt ved til meget filde, 
1 Dog man ben hele Tid fornam 
Ci allermindſte Ord af ham. . 


. Hvor langt man Aft'nen end udhaler, 
Han ſtedſe ubevægelig 
Kun ſidder ſtiv ſom for en Maler, | 
Om ikke heller, ſom et Liig ; 
Kun naar engang hans Donna taler, 
Han prøver paa at fatte fg 
Bil tale, men fan bare flamme ; 
Er om et Dieblig den ſamme. 
Prams SEkrifter, 4 Del. . (30) 
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Jeg intet rigtig har erfaret, 

Men vel, at Paſcha Alaſchik 

let iffe bedre var forvaret 

End Prindfen felv; den Skjonnes Bütk 
Dem begge lige lidt har fparet. 

Om Morg'nen Prindfen og hans Ven 
Reed' med Al Arib hjem igijen. 


Man fnap i Staden er tilbage, 
For Rygtet allevegne lød, 
At Kongen, træt af Livets Plage, 
Mil føge Ro i Gravens Skjod, ' 
Det er: har alt begyndt af drage, 
Om ti er allerede døb. 
Til Slottet iiler man. Han lever; 
Men Døden om hans Leie (væver. 


End har han dog lidt Sands igjen, 
Skjondt ogſaa den at five begyndte: 
Og kaldede, hans Divans Mænd 
Den til hans Seng fig ſamtlig ſtyndte. 
Did kaides ogſaa Sonnen hen; 

Og døende han nu forfyndte : 
At man, faafnart han er ei meer, - 
J ham Balſoras Konge feer. 


Sen, ſagde han, bu frart beſtiger 
. Den Trone, jeg dig efterlod! 





i" 


Det tjære fjære Nogleknippe. 
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Sid der, fom jeg, vær ingen Tiger! 0 
Bær viis, retfærdig, flint og god! 
Bliv aldrig , uden Rod, en Kriger! 


Krig gaaer dog ud paa Vold og Blod. 


Bliv derved elſtet, frygtet, æret, 
Os lykkelig, fom jeg har veret. 


Med Selvroes blandet han gientog 
Tidt for gjentagne Hverdagsleere: 


⸗ 


Hvordan forſigtig, ſparſom, klog, 


Han ſtal i al, fin Vandel være; 
Juſt ſimpel Viisdoms rene Sprog, 
Som derfor ev i ingen re. 

Man feer, Moral af dette Slags 
"Let fattet, haanet, glemmes ftrar. 


Ci: Alasman faa let forglemmer, 
Hvad derpaa fulgtes. han fremtog 
Et Knippe Møgler til hans Giemmer, 
For Gønnen dem at give — deg | | 
Han fan si — Suk hans Tale hemmer — 
Han ſtirrer; førend Hjertet flog 
Det fidfte Slag, han et vil flippe 


Tag disſe! han tilſidſt udbrod 
Med vilde pinefulde Laderz 
Men faaer du nogentid forød 
Den Smule, fom din awme Fader ” 
(30) 
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Har ſamlet paa, og ved: fin Ded 
Mu dig allene efterlader, 
Da vee digt Ulptfaliged 
Skal følge alle dine Fjed! |. 


Og vil du, jeg fra Dødens Rige 
Stal ei opfende Peft og Krig, 
Og ſtundom felv ved Midnat flige 
Af Graven, at hiemſoge dig i 
Da vælg til Mage ingen Pige, 
SHvem' hun end ér, hvor fijen, hvor riig, 
undtagen — fnæl, og ræf mig Haanden — 
Prindſesſe — — Her opgav han Aanden. 


Hvem? raabte Alasman — for ſeent! 
Den Gamle, død, fan ei forklare, 
"Hvad for Prindfesfe han har meent. 
Hver fpørger — ingen veed at ſvare. 
Men alle finde det heel reent, 
At ei han uden ſtorſte Fare 
For Spøgelfer og Peft og Krig 
Blier ugivt, eller givter fig. 


Hvad enten nu kujonſt han cerer 
Den falig Herres dunkle Bud; 
Hvad heller han fin gamle Lærer 
Ei gad beffuppe for en Btud; 
Gaa feer man, ham en Sorg fortærer, 
Som ei fan flænge holbes ud. 
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Han tror, han finder. albrig Lige 
Til for omtalte lille Pige. 

| Men om faa er, da er dog hun J 
Ei den Prindſesſe, han ſtal finde; 
Han veed, hun er, desværre! kun 

Al Aribs ſmukke — Herſterinde. 

Men hun er ſmuk; af Hjertens Grund 
Vor unge Herſter faner i Sinde, 

At hun, i hans Prindſesſes Sted, 
Blier den, han deler Tronen med. 


Til Alaſchik, og ingen anden, 
Betroer den gode Alasman 
Sit Anſlag. Han er og juſt Manden, — 
At tale med om denne Plan, 
Da han er lobet fra Forſtanben 
Ved famme Leilighed, fom han. 
Men Alaſchik er huul, besværre ! 
| Og ei oprigtig ſom hans Herre. 


ODg under: Paaffud, hemmelig 

Sin Konges Sendebud at være, 
San finder Leiligheb, for ſig 
J egen Sag at mebiere; 
Dog lonnes ikkun ſlet håne Øvig. 
En dobbelt Kurv han har den Rce 
"At bringe hjem; thj cen fi han, - 

Den anden par for Xlaspian … 


— 
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Sin egen Kurv han føjulte varlig, 

Men bragte Kongen rigtig fin. 

Nu forſt blev dennes Sygdom farlig, 
… Danés Reſt af Samling reent gik ind, 

Og Lægerne erfore klarlig, 

At han behsoved' Medicin. 

Men af! de Midler, de forfkrive, 

Kun liden Helbred, Sindet give 


Den ſorteſte Hypokondrie 
Den arme Konges Sjæl betager; 
De Præfter med Ceremonie, 
Med Offte, Bonner, Mesſer, Klager, 
Forſoge ivrig at befrie 
' Dans Majeftæt for disſe Plager. 
Dan derved ingen Djelp fornam ; 
… ” Men disfe dog beleire ham. 


Med Andagt nu, fom dg ham taade 
Han prover paa at hente Fred; 
Dan fafter, beder uden Maade; 
De fafte ei, men bede med. 9J— 
Vel vorer fun hans Qual og Vaade, 
Men ogſaa deres Nidkjeched; 
Han derfor giver fine Stater 
En Hær velfignede Prælater. 


Saa gager en Tid med: Andagt ben. 
Forgiceves man til Himlen fØrigers — 
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Men da man meerker klarligen, SUT 
At Gorgen:ei for ſaadant viger, FE y 
Beflutter man: af trødfe den "> 
. Bed Lyſtighed, og Viin, og Piger. 
| Strax hænger intet" Hoved meer, U 
Men alting fiaſer, ſpringer, leer. 


Fra alle Verdens fire Kanter 
Alt ſmukt og Koſtbart man frember; 
Af al Slags Lyftigheds Drabanter, 
Der vrimler nu i talrig Heer; 
Og idel Grinere og Fjanter 
Fra nu af fomme- Kongen nær. 
Man dandſer, jager, .fvirer, ſtoier, 
Og mener vet, man ſig fornsier. 


Læg her hertil, fra Cireasſien 
Der kom en ſaaban Skjonheds⸗Skare/ 
At der er neppe meet igjen U 
At ſende bort af denne Vare; 
Kort, for ét jage Sorgen fn, 
Det ſees, man ingen Ting vil ſpare. | 
Men, trods den hele: Stoi, man dog 
Seer Kongen ſtedſe lige klog. 
Thi ubérert, dt han forſommer, 
" Hvad der er Kongepligtens Krav, 
" Han midt i'Sværmen evig bronimer 
Om hende, font ham Kurven gav J 


⸗ 
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Sin egen Kurv han kiulte varlig, 
Men bragte Kongen rigtig fin. 
Nu forft blev dennes (Sygdom farlig, 
… Hans Reft af Samling reent gif ind, 
Og Lægerne erfore klarlig. 
At han dehsved' Medicin. | 
Men af! de Midler, de forffrive, 
Kun liden Helbred, Sindet give 


Den fortefte Hypokondrie 
Den arme Konges Sjæl betager; 
De Præfter med Ceremonie, 
Med Offre, Bonner, Mesſer, Klager, 
Forføge ivrig at befrie 


Hans Majeftæt for disſe Plager. 


Han derved ingen Hielp fornam; 


Men dieſe dog beleire ham. 


Med Andagt nu, ſom dg ham taade, 
" Han prøver paa at hente Fred; 
San faſter, beder uden Maade 
De fafte et, men bede med. NG 
Vel vorer fun dans Oval og: Baade, - 
Men ogſaa deres Nidkierhed; 
Dan derfor giver fine Stater 
En Dær velfignede Prælater. 


Saa ganer en Tid med: Andagt hen. 
Forgiceves man til: Himlen ſkriget; 








den 


Men da man meerker klarligen, 
At Sorgen'ei for ſaadant viger, 


Beſlutter man. at trødfe den "0". - 


1 


Ved Lyſtighed, og Viin, og Piger. 


Strax heenger intet Hoved meer, 


Men alting fiaſer, ſpringer, her, . . 


- Fra alle Verdens fire Kanter 


Alt ſmukt og Koſtbart man frember; 


Af al Slags Lyſtigheds Drabanter, 
Der vrimler nu i taltig Heer; 

Og idel Grinere og Fianter 

Fra nu af. fomme- Kongen nær. - 
Man dandfer, jager, .fvicer, ſtoier, 
Og mener vet, man fig: fornøter. 


Læg her hertil, fra Cireabften 


Der kom en ſaadan Skjonheds⸗.Skare/ 


At der er neppe meer igſen 
At fonde bort af denne WVare; 
Kort, for åt jage Sorgen hen, 


Det ſees, man ingen Ting vil fpare. - 


Men, trode den. hele: Stoi, man dog 


Seer Kongen ſtedſe dige klog. 
Thi ubersrt, dt han forfommer, 
Hvad der er Kongepligtens Kraw 


Om hende, font ham Kurven gav. 


” . 
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Han midt i'Sværmen evig brønimer: : 
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Imidlertid hen raſt udtammer 
. Af Fad'rens lat, ſom ſvinder brav, 
San fnart, det vared' ei ret lenge, 
Har hverken Glæde eller. Penge. 


Dans gode Ben, Hr. Alaſchit, 
Sit ſidſte ſtette Held uagtet, 
Troer, Kuryen ſidſt han ilkun fl, 
Mod ſaadan en. Rival foragtet; 
Nu griber han det Vieblißf, 
Hvortil fan har⸗ en aidlang tragtet, 
Og foreftiller ny en Kig 
Som ganffe uafvendelig, . . - i 


J Ruf man fig til Strid bereder ; 
Vi Omans Hær maa falde an, 
. Paa det den nebrige Forreeder 
Os mibt:i Seiren møde kan, 
Slaae 06, erobre Land og Stæder, 
Snart krones (elv; het er fans Plan. 
Saa gaaer het Konge, Land, og Rige, 
Og det for blot en ſaadan Pige”. 


Dpmærtfom Hører Alasman, 
Saa længe fun mar ham forringer; 
Men nu ei meer fan taale kanz 
Det, blot en ſaadan Digé, kuinger 
"For haardez han ev ei meer i Stand. 
At tvinge fig, men op. han forlygte: … ; 


e 
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Seutt! ſtreg chan, faa bet eene. Oet 
3 Torden over' Fjeldet fer. ; 


Endnu vår hele Cgnen bælter 
Med Nattens meget tykke Flor, 
Forfælleren, ei lidt forſtreekket, 

Sprang ogſaa op, vil flige, men hvor? ? 

Den anden, nu af Sovne vælbet, "i 
Forvirret og i Veiret foer, i 
Thi da lidt langt den forſte talte, 

Sig denne Savnen anbefale 


De vil i Augſten flye; hvad ſteer? 
Omkuld be ſtrax hinanden ſtede: 
De tor et, kan'ei flygte meer, 
De blive tiggende ſom dede 
Libt tover Kongens ſnart gan ſeer 
"Bed: Glimt af blide Morgenrode 
En mægtig Virkning af hans Ord, J 
To Liig; til Liv der ej er Spor. 


Han nærmer fig; og ſnart han mertet, 
Hans Roſt ei fuldt har virket Morbi 
Men da han bog alt Undervterkeͤr re 
Saa nær har' gjort ved Bld et Ord, Vt 
Saa atter han fin Roſt forſterker;! i. 
Hoit atter famme Lyd udfoér, NEL 
Og, fom han voved? at formode, - 

Strax begge Liig til Kiv opſtode. 
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Saafnart de Bjendte Alaſman, 

De vare færdige til atter 

At blive Liig fom før, til han. 

Ci meer fan holde fig for Latter; 

Men dervéd dog omfider man 

Lidt mere Mod i. Bryftet fatter. EP 
Paa Knæ krob Biographen frem, 

Bad Alasman tilgive dem. 


ø 


"Det holdt et haardt. "Din Snak var blandet, 
»Var Kongens Svar, med noget Sandt; 
”Sortællingen var lang og vandet, 

» Der var endogſaa Løgn iblandt 
”Men dog, imellem, est og andet . 
”Mig forhen ubekjendt jeg fandt. 
»gor det, du lærde mig, jeg, takker ; 
”Og Reſten pardoneert, min Gnakker! 


»Da derimod jeg nu har leert, 
"Hvad J om mig I Hjertet mene, 
»Saa følger, om J troe det værdi, - 
vFremdeles under mig at tiene 
”Det knap er vore Venner kjcrt, 
»Om længe her- pi blev. allene.” 

Han gaaer; med glad Hengivenhebd 
De folge begge Kongens Fied. 


' . 
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To si Kilders Nympher trettedes om Rangen. 
Zen ene flød i jevne Magz 

Den anden ei faa fpag i Gangen, 
Fremfipllede fit Vand med Gus og Bragt 
Man horde "denne buldrende foragte 

Sin ſtille Soſter, der foer mere ſagte. 

„J tidlig Vaar, med briftigt Fald 
Ned af et Bierg fig denne Kilde væld; . 
Den fpredtes ad med dygtigt Skrald, —— 
Dens Vand fig ud i Slettens Leerbund ælteb, J 
Lidt famtet fun, £ liden Bek i Nr 
Krab lumſt i dyndfutd Rende vær; > : 

Og naar i Somrens blide Dage 
Der var et meer af Jis og Snee tilbage," ” 
Hvis Forraad 'gjorde den, fjende fort, faa vilb, 
Saa blev man neppe vaer, at den var fil, ” + 
Hin derimod, ſom jevn og uden Pralen 
Fra Biergets Fod udgiod ſig taus i Dalen, 
Zorvandled' fig, nær ſtjulte rige Vald, 
Til vide Sø, fin Egn til $ryd og Held. 

J en af hin ben Raſtes tørre Dage 
Keeg dens Najade krumpen af fit Dynd, 

"Og angrede fin tomme Stoltheds Synd 
udſtonned Ruelſens den fpilbte Klage — 
. . F 
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Omſonſt! — Hun maa — retfærdig Skjcebne 
bod — 


(Sligt mag faatidt en forhen kiephoi Kryſter) 


Med Kryben tye til nys foragtet Soſter, 
Og føge Stjulli hendes sEtjed…. 
Gaa Elffovs Bruſen jevne. Vaiffab haaner ; 


Men Eiſkops Strom, trods al naſoniſt Kunſt, 
Adſpredes, bliver Dynd, gaaer op i Dunſt, 


Om ei i Venſtabs Sfjød den Tilflugt laaner. 
Saa er din Buldren, kaade ſtolte Vid! 
Stolt vover du vel tidt i Blinde 


At haane jevn Forſtand, upralerſt Flid; 


Ufavnet ſtal bu dog i Haſt forfvinde, 

Om ei hos disſe du fan Redning finde. 

"7 Gaa er din Stoien, unge vilde Slægt, 
Som tumler frem af Udſpring i det Hoie! 
Hvad er du, og hvor længe ſtal du ſtoie, | 


Om ei for jevne Mand du dig vil bøie, 
. Øg & hans Skjed faae Skjul og Varetæegt? 





Den fangne. Amor 
En Fortælling 
i Anledning af en Vens Bryilup. 
CA Mand ; fom af Erforing ved, . 
At der er Mennelket ei giyet 
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En Ting, fom uten Kierlighed, 
Fortjener Navn af &ryd i Livet; 
Men ſom tillige veed, og ſeer, 
At den endog. har ingen Glæde, ; 
Før den er lagt i Opmens SKjede, ; : 
Lpkonſtning for en Ven frember. 
"Og denne famme Mand er en. 
Som nævner ej. fit. Mavn, men vilde, 
, Den ſtijonne Leilighed ei fpilbe, … 
Da Feſtens Brudgom er hans Ven. 
, Men føden: disſe Bryllups Gange 
Maae efter Brugen være lange, 
. Saa er det ilke nok af mig, 
Herr Brudgom I at lykonſke big. 
Jeg vil fortælle i min Sang, 
" Hvorledes Elſkovs Gud engang, 
Da Gratierne ham føl bunden 
J deres Baand fig har befunden 
" Forventende, at du, min Ven, 
Vil gjøre ſelv Anvendelſen. 
De fandt ham engang i en Eng; 
San laae, og fovs de kom af dandſe 
Udppntede med Blomſter⸗Krandſe; 
Der fik de fee den ſtakkels Dreng. 
“See Soſter, fagde en af dem, 
»See Skalten med de hvasfe Pile! 
8om, lad os løbe, lad os ile 
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»Hvad, om ban drog fit KSegger frem J 
»Han fover, var den andens Svar; 
»Haͤn tit vor Re forftperet har. 
»O hvis bi torde, Soſtre, Rude 
"Bi ikke ftraffe ham en. Smule 2? 
Den tredie tog en Roſen⸗Qviſt. 
"| Og vilde takket ham for BØ, 
Som Mødre deres muntre Sønner. ” 
Den forſte ſyntes det var brav, 
Den anden fvarte; ”Denne Straf 
»Den Fare og Umag ei lønner. 
»Nei, fagde hun, om i en Haſt 
"Bi fik Krabaten burden faft, 
”Zra Haand til Fod i Blomfter:Kjeder ?” - 
Det Anflag fle dem alle an, ” 
Og i et Dieblik var fan 
Indſtuttet der, font en Misdeder. 
Han vaagner op, de lee ham udi 
Bil reiſe fig, men er i Lenker. 
Enhver fan tænte, hvor det krenker 
Sen 'før faa raffe Eiſtovs Sud; 
Forf blev fan vred, tog til af true, 
Om gruſom med fin Piil og" Bue 
At Gævne faadan udført Stam; 
Omſonſt — Nu lover han, at ville . 
Ci rare dem med fine Vile, . 
Ifald de vilde loſe ham. i "Aa 
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Der hjelper intet; de belee 

Den arme gFoc⸗ Fortpivlelſe. Nm 
Men Amor er en ſnortig em, 

Han vænner fig til, hvad mag lyſter. 

Om end man ſpotter ham, ſaa troſter 

Han fig dog ganſte let. igien. . 

Han fane, at Vreden hialp ham ikke, | 


Af Grand og Bøn han fnatt, blev kiedz 


” Dan from fig maa i Skjebnen flitte, " 
De lee ham ud, og han leer med. 
Kort, han fig fnart ret vel befinder 


Blandt ſine ſmukke Tyraninder. 


De er ei meer for Amor bange, . 
Han kaſter al Bekymring hen, 
De ſpoge med den lille Fange, 
Han ligeſaa med dem igjen. | 
. De ham i deres Arme dyse, 
Dan finder fig vet godt deri. 
Han lar fig tumle, fljæler Cpsſe, 
—— Og glemmer, at han ei er fri, 
Men midt i denne Lnftighed,  - 

Hvor jeg gad ogſaa været med, 
Maa Hændelfen, hans Moder bringe 
Herhen, hvor. Gratier omringe 
Den lille bundne Elſtovs Gud. I 
Hvor blev den ſmukke Venus bange? 
Ret moderlig hun bryder ud 
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Og Danmart Tydſte Vers vil leiſe. 
En ſildig Fremtids Nyerup ſtal 
"smik Criftené for fin Tids Verden. mælde ; 
Opdage, lærd, mit Ravn, mit Verd, min Xlde, 
Og mine Bobers Siders Tal. 
es 
Fra Romerrigels Grendſe re 
Hen over, Dannetkongens Bi —8 
Hvor Bog⸗Catalogusſer anse, 
Mit Navn hver Hindring overftiger, 
 p Og lærer alle Nordens Den 
De Evner, vinge Skrivers Bryſt befjæle!, — 
Kom Sorgens Muſal dette Mod at qvæle, 
Bring til Comptoiret mig igient 











